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YIZKERESZT.

Januarius’ 4(L

Baratom ! A’ kocsisomat meg most hozathatom
helyre falutokbol, mert beteg volt; a’ tavalit
meg’ karacsonykor mér nem allhattam, el kel-
lett vernem. Hat, a’ mint ige'rtem , aproszentekre
mustarmagozni nem szankézhattam alt hozzatok,
’s ezt nagyon sajnalom. Ezen béresemtdl, ki
most a’ kocsisom’ pogyaszaért megy, kildéin
ezen levelemet, most Ggy is olly unalmas az
id6 nalunk falun, ’s mig irtam, addig is mult,
mig Te olvasod, addig is mulik egy két perez;
hat csak igy gondoldm r4 magamat. — Kuldok
egy par nyulat is, tegnap fogta 6ket a’ Be-
tyar — tudod, az a’ tavali kélok, mellyet a’
Cseresi ispanytol cseréltem egy csikén — még
pedig sz6l16; de most nalunk nagy a’ ho, a’
komondorok is eleget fognak, hat nem is Gril—
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tem neki. Mind e’ mellett hires agarat varok
bel6le® kapasa, latszik, igen jo lesz, szaglasa
vizslanak sincs mindeniknek az, formdja pedig
ollyan, hogy ha maskent nem, csak ezért is
kapok érte egy péar tin6t. Nalatok tan nincs
ennyi nyul, ’s Te, tudom, rostelsz utanok jarni ,
Uram batydm pedig szereti } hat én kildok,
Hogy vagytok a’ takarmannyal, Frater P— Koran
beélt a’ tél, a’ marhdk hamar beszorultak, lesz
tavaszra tudom ara a’ szénanak. En jol jar-
tam, hogy az idén Kkiirtott bozotunk mar ter-
mett } mert ez csak j6 pétolék} pedig eleinte
haragudtam , mert igen sok nydl lakta, ’s az
irtassal kivaditottak bel6le. Holnaputan ,tudod,
Yiz kereszt lesz} nem j6sz-elBukkddre Meny-
hart batyankhoz ?Mondjak, vigan szjoktak illyen-
kor lenni ndla. Nekem nem sok kedvem van
elmenni, ollyas helyen igen sokat kell halal-
kodni, a’ mi nekem nem tdérvényem. Aztan az
embert agyon kinaljak, helyet meg’nem adhat-
nak , a’ hol kedvére ehetnék. Meglehet mozsika
is lesz, ’s akkor az ember vagy tanczol, vagy
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nem. lia tdnczol, haszon nelkiil farad , ha nem
tanczol meg’ agyon tapodjak labat, még a’
sarkantyd is lemarad réla. Mindenkép bajos,
mint a’ josadg. Aztan ollyan helyen leanyok
is vannak, ’s azokkal beszélni kell, hogy ne-
veletlennek ne mondjak az embert5 pedig olly
kilonos nyelvik van, hogy tizedik sem taldlja—
el, ’s akkor az emberre csak xigy hunyorgatnak
mint a’ harap6s 16 ’s ezt én nem szeretem. De
el kell mennem, anyamt6l nem maradhatok.
Mindég Uldéz, hogy csak menjek valahova,
egészen otthon penészledein maér, pedig jO gaz-
danak télen is csak van tennivaléja mindég a’
haz kordl. Most mar még is csak elmegyek hat
a’ kedvéért, ne mondja, hogy mindent ellenére
teszek $ pedig nétarusunk egy nagy rokat tud
a’ sz6l6k alatt ’s holnapra meghitt rd agaraim-
mal. Tudod, az a’ szalkas sz6r(i fekete, olly jé
rokafogd, ’s én jelen nem lehetek, pedig ha
elfogathattam volna, nem adndm 100 leanyért.
Denique igy megy flstbe az ember’ planuma ! —
Mar most az attilat is ki kell még poroltatoom,
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ott az embert sok szem latja. Anyadm nagyon
mosat, keféltet szamomra, pedig odaig a’ csu-
rape'm Ujra lesz6rdz, s a’ nélkil nem megyek.
Gondold-el! a’ télen meg akar hdazasitani , a’
mib&l semmi sem lesz! Meghivlak lakodalmam-
ra véfélemnek — hahaha! Félek én az asszo-
nyoktol , pajtas, aztdn nem is nekem valdk.
Hiszen ha egy mostani maddi kis lednyt szivesen
megolelnék , mingyart a’ kezem kdzt halna-meg.
Gyodnge nép az, legyen is gyongébbé, nekem
nem kell! lgaz, irj a’ kocsisomrdl, ha &sme-
red 5 nalom négyesben fog am jarni, nem tu-
dom, ért e hozz4? mert én, ha rosszul hajt,
hamar ledobom am a’ bakrél. Bukkddig majd
megprébalom. De tan jo gyerek lesz, hallom
a’ pusztadombi Gréfndl is szolgélt két eszten-
deig — majd meglassuk! J6j-el, mint irani,
Menyhart napra, ha akarod, menjink egydtt,
Ggy is csak magam megyek. Majd agarakat is
vigylnk5 az illén megprobalhatjuk. Addig is
Uram batyamékat hiigoddal egyutt tisztelve —
csokollak !



Januariusl 6d.

Bukkddon vagyok, pajtas ! itt szoritott mind-
nyajunkat a’ forgeteg. Sajnalom, hogy itt nem
vagy 5de higod mondéa, hogy terminusod volt,
az Erféi Executiora kellett menned, ’s a’ hi-
vatal mint az id6, halasztdst nem szenved.’ltt
tudom szivesebben lattak volna, mint ott$ de
én me'g is 6romest cseréltem volna veled utat,
illyen helyen az embert sok éri! Sok ért en-
gem is, baratom , mir6l szinte rostelek irni;
de hdgod is itt volt, ’s a’ ledny nyelv, tu-
dom, ollyan mint az echo — elmondja a’ mit
hall — hat csak magam is megirom, hogy
hiv kutf6b6l olvasd a’ torténteket, ’s conferéld
majd hagod’ beszédével, illyenekb6l okik az
ember. Elinduldsomkor mar megintett a’ sors,
hogy ne menjek , de gyermek voltam, bara-
tom, nem hallgattam az oreg’ szavara. Alig
értem - ki falunkbdl, a’ dombon mingyart elért
a’ forgeteg, esni kezdett, behordta a’ szél a’
csapast, én csurapémba hiztam magamat, mint
a’ tekn6shéka tekn@jébe, ha megijesztik. Ko-
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csisom egyszer megkinalt a’ visszafordulassal }
de az ember ha valamibe kap, ve'gezze, gon-
dolam, ’s csak hajtaték. Notabene, Miska-
ban nem csalédtam, derék kocsis, versenyt
vitt a’ forgeteggel hegyen volgyon ’s a’ sok
csavargdsokban, mivel utunk nem volt, elké-
sénk } de fol nem diilénk. Veégre a’ kutya
ugatds utadn tartvan beérénk a’ faluba. Egész
szanom lovastol, kocsisostul ollyan volt, mint
maga az artatlansag— csupa fehér a’ hotdl —
’s bajuszom, hajam ezenfelil jégcsapokkal ko-
szorrizva. Alig vartam, hogy melegre menjek.
A’ pipazé szobéba kellett volna perse mennem,
folengedni fagyaimbol} de illyenkor az ember
azt is elfelejti, hogy pipas e maga is. Folnyi-
tam hat az ajtot, mellyet leghamarabb értem,
'S ez egy el6szobdba vitt, mellyre nyilt a’
tobbi. Ures volt a’ szoba , legaldbb én nem
lattam semmit, mert még a’ szemem is befa-
gyott, de a’ ranyilo ajtéban eszembejutott még
is, hogy a’ havat magamrdl leverjem. Meg-
razkodom hat itt, mint reggel a’ kanpulyka,
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sipkamrél verem a’ havat; ’s erre folsikolt
valami el6ttem, kinyilik az ajto, ’s rdm bamul
ege'sz szoba — en meg vissza. Korilnéztem,
hogy tan labara hagtam valakinek } de mar ek-
kor senki sem volt el6ttem, ’s gondold csak,
Amice, €snevess, —otthen ,,hogy tetszikdet
jatszottak, ’s e'pen egy kis lanyka volt Kin.
Ez a’ kulcs-lyukon ne'zelédétt s hallgatézott.
Hogy €n bementem, engem e'szre semveve, €n
hasonldke'pen nem lattam a’ nagy fagyban —
’s tele havaztam. Hogy az o6rdégben fol ne
ugrott volna ezen hideg kdszontésre ? Kildn-
ben is atkozott szep figuram lehetett, ke'pze-
lem, egyszerre mint egy havas felh§ forgeteget,
inditva az ajtéban. Egy inas jétt most, ki
megszabaditott bundamtél, ’s nekem be kellett
menn em. Be kellett, baratom, mert jészantoin-
bol ugyan soha be nem mentem volna. Milly
szerencse'tlen csillag is veze'relt engem ezen
lednyos szobdba! Csak legalabb egy pipéat is
lattam volna valamellyik ablakban, mingyart
batrabb lettem volna; de csak a’ sok tarkasag,
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agbogas fejek, piros, fehér czipo'k, az ember
szeme’ viladga is elveszett rajtok, s egy férfi
sem volt! De kénytelen voltam a’ lépessel.
Mind meglattak az ajtéban $ a’ hazi kisasz-
szony plane elejbém jott, kdszontott , orilt,
hitt, minden5 azonban eszembe jutott, hogy
szegénykét azt meg’, kit lehavaztam, megkéne
vagymi kovetni, ne mondjdk, hogy az ember
semmit sem tud. Denique ko6zib6ék mentem.
Kérilfogott itt a’ sok fehér nép, én meg’ alig
gy6ztem magamat hajtogatni. Volt larma,mint
mikor a’ 1ad csapat haza ropul a’térol. Batrak
voltak, mert csak magam voltam, kivalt a’
hdgod, pajtas, az lator kis lany! Gondold
csak, megfogta kezemet, szintigy olvadt-ki
markom azon jo kis melegre, ’s vitt a’ kaly-
hdhoz. El nem gondolhattam mit akar, de ha
az ember conflsus, arra megy, merre vezetik.
Itt olvasztotta nyakarél a’ havat még most
is a’ kis lanyka, kit lehavazék. ,,Nézze, majd
megfagy szegény, mar most engesztelje-ki!*
ezt monda higod. A’ Kkis lany elpirult, én
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meg’ alig’johetek sz6hoz, mint kinek a’ nyelve
szélitott.  ,, Megbocsasson , Rézsam ! mon-
dam végre, nem akartam.“ ,, Oh semmi! hisz’
agy is farsang van most “ felelt €és mosoly-
gott, de csak ugy félig, és meghajtotta magat,
de csak ugy félig, és elpirult, de ezt is csak
ugy félig. Erted nem érted, Frater, de én
maskent le nem irhatom 5 hanem hidd-el,
hogy azon sok félig meddig valékbol, olly szép
egész keverék lett, miilyent én soha sem lat-
tam ; de Te sem, pedig hat esztendeig laktal
Pesten. Kivalt ,, oh semmi“ ezt olly szépen
mondta, hogy még most is fiilemben cseng.
Az6ta nincs kedvesebb el6ttem a’ semminél,
oromestebb hallom mint 2’ Rakoéczy” ndtajat;
pedig tudod, ez is csak kedves notam. Ha kart
tett az ember, illik, hogy segitsen. En is, hogy
lattassam valamikép helyrehozni a’ megtettet,
kapam kend6kéjét a’ kis lanynak, mit épen
most vett-le nyakarél, ’s a’ meleg kélyhdhoz
tartdm szaradni. De ha az ember’ szeme nem
ott van, hol a’ keze, hamar kart tesz. Nevess
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csak, vagy sajnalj inkabb , baratom ! mig én a’
kis lanykat nézem, mint fog ismét félig elpi-
rulni: egyszerre bliz terjed, ’s fistdl a’ ken-
déke. Nagyon heves volt a’ kalyha perse — ’s
megporkols. ,,Ejnye! de veszedelmes ember
maga! el6bb faggyal, most tlizzel ront“ ezt
inonda az a’ kis lator hdgod, ’s engem nem fé-
lig, de egészen megpiritott, mint a’ kendét a’
kalyha. ,, Mar megbocsasson Rézsam! igy
kér6k ujra engedelmet, bizony nem rossz
szandékbol tortént.“ — ,, Oh semmi ! felelt
6, mint el6bb szinte félig mosolygva, félig
pirulva, ’s én kartétemért Gjra hallhatdm azt
a’ kis kedves semmit, melly olly érzéseket
ébreszte bennem, mellyeket le nem tudok irni.
Az sem j6, baratom, mikor igy semmit sem
tud az ember. En csak a’ sarkantyumat (itot-
tem -0szve meghajtva magamat, ’s néztem;
pedig mennyit lehetett volna itt beszélni, tgy e?
Most méar majd egész fajankdnak tart az a’
kis lany, pedig ezt rostelem , ’s azt szeret-
ném, hogy épen 6 adna ram valamit. Szivem ,
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tudod pajtés, helyen van} de ezt nem latjak
mint az elasott kincset, ’s a’ vilag kils6krdl
itél!—Itt egyet séhajtottam, mert nem tudom
leirni a’ mit akarnék} pedig olly soknak volna
itt helye. De er6ttetni a’ dolgot nem szoka-
som, hat hallgatok, ezen observatiomat vetvén
még ide, hogy nekem az asszonyfelékr6l egé-
szen mas idedm volt, pedig koztiink maradva,
mi sokkal garabonczasabbak vagyunk. Hiszen
hol kell méar annal nagyobb josdg, mikor az
ember lehavazza, kezkendjét elégeti , aztan
még sem haragszik. Magamrdl tudom ,csak egy
sallangot metszene valaki le dohany-zacském-
rél, nem tudom mit csindlnék, ’s 6 neki egy
szép kék kezkenbje égett-cl, még is azt
inondd ,, Oh semmi!* Kifustolték ez alatt
almahéjjal a’ szobét, ’s nekem még most jutott
eszembe, hogy Menyhart batydmat meg sem
kdszontottem. Kérdém hat, merre van? ’s &’
hazi kisasszony elejbém allt, hogy ezen szoba-
ban 6 viseli a’ Menyhart’ személyét, csak raond-
jam-el a’ koszont6t. Kordi vett erre Gjra a’
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sok ledny, ’s hangos vihogéassal sirgetlek , hogy
kdszontsek el6ttok Menyhéartot} hadd halljak,
tudom e a’ monddkamat? Azt gondolod, bara-
tom, cenzirdn akadhat-el az ember? ne hidd !
Hat leany jobban elakaszt egész orszag’ cenzo-
ranal. Micsoda kilonds kivansdg ez! En épen
ott el6ttdk hevenye'ben egy koszont6t mond-
jak, mirél jottdbmben a’ nagy forgeteg miatt
nem is elmélkedhettem, ’s az6ta meg’ olly sok
ért mar! Még Cicero is elakadt volna koztok,
nem hogy én koszontsek ; de 6k csak slirget-
tek. ,Ej Rb6zsém! majd elmondom én azt a’
hol illik, szdlék, most kimegyek pipazni,
az uton sem lehetett a’ nagy hidegben H6— ’s
menni akarék, de nem eresztettek. Az ember
illyenkor tipeg, tapog, aztdn nem latja hova
Iép. Csak gondold,amice !micsoda szerencsétlen
ordban jovék én ide. Annak a kis lanynak,
kit elébb lehavaztam, kinek kend&jét megpor-
koltem , most meg’ a’ labat tiportam 0szve;
pedig tudod, a’ hova én teszem labamat, csak ott
marad a’nyoma. Szegény Kkis labat! pedig csak
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akkora volt ain, hogy nekem kéznek is Kkicsiny
volna, tan egészen 0Oszvezliztam volna, ha
hamar e'szre nem veszem, "s egész nehézségem-
mel tovadbb is rajt maradok. De igy jar az
ember, ha nem néz & laba ald! Mar ez ir-
galmatlansag! valahanyszor még szé6ltam hozza,
mindég bocsanatot kelle kérnem. Elkezdém,
hat ismét ,, Megbocsasson, Rézsam! biz’ &’
tobbi az oka, mért nem eresztenek!#4 — Is §
,0h semmi!4 erre is csak azt mondéa; pedig
fajt neki, hijdban tagadta, kilattam én vonasi-
bél. De hogy is ne? az a’ kis vékony tylkbd'r
czip8, meg' az én csizmam ; az a' kis lab , meg’
az enyém, csak képzelheted a’ klldnbséget.
*S 6 neki ez mind csak semmi! Amice, eb-
b6l a’ kis lanybdl akéarkié lesz, de jo asszony
valik; szinte nem szeretném, ha valami rosz
kézre kerlilne szegény. Bejott végre az Oreg
batyadm, 's én oriiltem, mert erre a' lednyok is
meghunnyaszkodtak egy kicsinyt. Megdicsért
hogy itt kapott, s egy szives csokjaval még a’
koszontést6l is folszabaditott ; én megkér-
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dem, merre kapok egy pipat, mert ha meg
soka itt leszek, valamennyi’ 1abéat letiprom. De
az Oreg lir nem is akart réla hallani. ,, Mar
ne tolts-ra, ocsem , széla, elébb egy ki-
csinyt falatozzunk, aztdn meg’ altmenjunk az
ebédl6be, addig meg’ gyantaznak a’ cziganyok
is. Megjovenddltem UGgy e? meg tancz is lesz!
Bantam hogy itt vagyok} de ha az ember ven-
dég, nem szabhat regulat, hat csak maradtam.
Hordtdk most a’ sok siteményt, kavet, min-
dent, jottek tobb férfiak is, ’s kezdek bato-
rodni $ de keveset Osmerék koz(lok , ’s ha az
ember désmeretlen, me'g is csak meghizza ma-
gat. Kisasszonyaink szolgéltak, de mind ol-
lyan vékony ételekkel $nem igen volt gusztu-
som rajok. Jon egyszer hagod a’ kis lannyal,
néki ezukros sutemények voltak tanyérjan ,
amaz kavét hozott. ,, No bacsikéin ! ezt a’
szivet — igy kindla higod — ez am jé,
meg’ ez a’ ezukros mondola.“ Nekem nem
kellett5 de haza viszem anyamnak, gondo-
lam, ’s megrakodtam tanyérjarol. ,,Tessék'
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monda a’ Kkis lany, fekete, a’ fe'rfiak ezt
szeretik 5 vagy ha akarja, tejet is hozok.”
,Kb6szondm, jé lesz igy* felelek, ’s jobb
kezemben czukros sutemények lévén, a’ ballal
nytltam a’ findsahoz. O a’ csészét is kezemben
gondolvan elereszti, ’s az foldre esik. En
utdna akarvan kapni, fekete kdvémmal fehér
ruhdjat végig loccsantom , czukros suteme-
nyim meg’ a’ féldon szélt gurultak. De minek
is adnak az ember’ kezébe, egyszerre annyit ?
»Megbocsasson Rézsam! megint igy kerék en-
gedelmet a’ csészét akartam megmenteni $ de
mar latom, ollyan vagyok mint a’ kurhéja,
mindenfelé kart teszek.“ ,,Oh semmi!“ gon-
dold csak, megint ezt monda, de mar alig
ha meg nem unta a’ sokat, mert a’ hazi kis
asszonnyal kimentek a’ szobabo6l. Engem az
inas ismét kavéval kinalt, de nem mertem el-
venni , czukros suteményim meg’ a’ fdldon
hamar 6szve tiportattak, hat szegény anyam-
nak sem vihetek. Hanem egy asztalon sonkat
lattain, oda mentem hat5 az illycst az ember
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jobban keze kbéze veheti, aztdn a’ pipa is jol
esik ra. De én nem tudom, bardtom, ollyan
voltam mint az anyaméh, a’ hova en men-
tem, a’ tobbi utdnam jott. Itt sem ehettem
csendesen, ellepték az asztalt. Evés kbzben az
ember hamar dsmerkedik, ’s igy kdzos lett kdz-
tink albeszéd. A’ hazi kisasszony megmonda a’
tébbinek, ki vagyok, mert csak a’ Szardi Bodit
meg’ a’ Léki Zsigat Osmertem koz(lok. Azok
Oriiltek, és hajtogattak magokat. Igazan, ha
az ember lednyok kozt van, ’s masrél nem
tud beszélni ; mingyart valaki’ szerelmével ve-
sz6dik. Gondold! egy leanyt keritettek a nya-
kamba nekem is. En mentegetém magam, de
még jobban rdm erésodtek. ,,Dejszen tudom,
monda a’ higod, mert 6 lator egy szer am,
baratom, dejszen tudom én, minap is ott
volt bacsi, abban a’rdsz id6ben, emlegette Tili.
Aztdn én mondhatom béacsikamnak, hogy joél
all — oh! sokat, sokat mondott nékem &,
annyi dicséretet férfirél soha sem hallottam, szinte
megsokaltain magam is. Csak ne tagadja ,



rosszul all maganak a’ toltetes.4 En mintha
tiskén dltem volna, szinte haragudni akartam ;
de iilyes helyen, gondoldm , nem illik. Tormady
Tilit ériette , csak gondold !kit soha sem lattam.
Aztdn nem boszusdg ez mar ? Egyszer voltam
nélok életemben a’ malt sszel. Az 6reg lirnak
igen derék Usztatdja van, ’s azt kérém-Ki
birkdimnak, de ez mind 6ssze nem tartott, fél
oraig. Egy lanyka megfordult vagymi ottben ;
de az én eszem az Usztaton jart, én bizony ha
elejpém j6ne sem (ismerném-meg ; hanem
boruk , jut eszembe-, igen j6 volt. De illyen
okokkal hasonl6 allapotban I6jaban all el§ az
ember, mert az a’ sok ledny letorkolja, jobb
hat hallgatni. Hanem igy meg’ az emberen
erét vesznek. Halld csak ! a’ luigod megint mit
tett? Reszelttorméat hozott a’ konyhardl, avval
kinalt; hogy én azt nagyon szeretem, mivel a’
Tormady név is ollyan torma forma. Erre ne-
vettek, ’s vége hossza nem lett a’ torménak.
Egyik azt hallja , mond4, hogy a’jové esztenddre
minden féldemet torméaval fogom eliiltetni ;
2
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maésik, hogy eztdn torméval fogok speculdlni,
harmadik, hogy a’ szakacsném’ szeme egészen
elromlott mar a’ sok torma-reszelésben, mert
mindennap azt eszem, megmég ki gy6zné el-
szamlalni, hanyféle jatékot (ztek rajtam a’
tormébdl ? En hallgatva sonkaztam ; de fejem-
ben furcsa gondolatok tdmadtak. Olly sok lij
format éreztem mar eddig is, egészen kivettek
magambdl, gondold csak ! még a’ hazassag is
eszembe jutott. En azt a’ Tormady Tilit jobban
megnézem még, mint a’ malt 8sszel, ’s ha igaz
talal lenni, a’ mit hdgod , ’s az egész tarsasag
beszélt, igen kénny(i lenne az egyesség, Ugy is
csak a’ sok kulsd teketoridktol teltem a’ hazas-
sadgban. Baratom! mig azok beszéltek , én sokat
gondoltam, mit leirni nem tudok 5de Te tanult
fi vagy, érts azokbol miket leirhattam. Nota-
bene , most jott vissza a’ kislany Ujra 0Oltézve,
pedigtiszta kékben. Tehat Mink a, és semmi
ezen két sz6 cseng csak fiilemben. Amice ! ha
nem érted levelemet, nem tehetek rola. En
tudom, hogy orator koromban nem illy levél for-
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mékra oktatott tanitom $ de én magam sem ér-
temmost magamat , hanem Tormady Tilit meg-
nézem meg a’ héten, Ita Isten éltet. Azonban
megzendilt az ebédl6 , ’s mindnyajan oda takaro-
dank. Nekem nem volt méas 6smerdsdm a’lanyok
kdzott, mint hagod 5 pedig iJlyen helyen j6, ha az
embernek van valami biztosa , hat csak hozz4 ad-
tam magamén is. Tancz kezdédoétt. Collégaim,
mint lattam, mind hajlékonyabbak voltak ndlom 5
node hisz’ én nem is akartam tanczolni, mikor
kivalt minden protestatidmra németen kezdték.
Haj, de a’ lednyok sokra veszik az embert
ollyanra , mit nem akarna. Mar megint a’ hdgod
manipulalt, mert, a’ mint sokszor iram mar , ba-
ratom , 6 lator egy szer. ,,’Snem vinné-el tan-
czolni legaldbb Minkat ?” kérdé. ,Nem én!3
felelék egész tokélettel. ,, Az volna ém szép !
mennyi bajt szerzett ma neki, illenék egy tancz-
czal helyre hozni !4 Azonban a’ tobbi is ram
csirib6lt, hogy csak tanczoljak, ugy is kevés
a’ férfi. A’ mi illend6, arra én, tudod, igen
hajlandd vagyok. Vigye a’ man6 ! gondolam,
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ha épen Ugy illenék , hat csak megteszem ,’s
neki poddrgetem bajuszom. Ha épen meg-
szontnak, hisz’ én is csak eljarom, biztatdm
magam, ’s egy fordiliéra folkérem Minkat.
Ismét félig elpirult, ismét félig meghajtotta
magat, ismét félig mosolygott — ’s jott. En
nem tudom, mit akar az a’ kis lany, baratom,
az ollyan kedves kis furcsa szer, szeretném ha
Tili illyen lenne , aztan szint agy reszketett,
hogy altkaroitam, én hasonl6képen , azutaniink
valé meg sirgetett, hogy menjlink mar, ’s el-
indulank. De meért hagytam én magam rave-
tetni a’tanczra P Hisz’ elvégeztik volna mi, az
igaz . becsuletesen $ de csak azt a’ szép kis kék
ruhajat sajnalom, gondold csak! egy forduldn
Dele akadt a’ sarkantyum, tudod az a’ kakas
taréjé , ’s egy jo darabot Kirepesztett beldle.
Nem falum ez mar ?ismét a’kis lanynak tettem
kart! az én sarkantyUm perse, hogy nem német
tanczra vald, mert ez mint az arviz elhordja a’
mi (tjdban van} de minek mondta hat higod
is, hogy illenék egyet tanczolni ? Az embert
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radveszik mindenre, aztan rossziil iit-ki. ,,Mar
megbocsasson, R6zsam! igy kérlelem ujra a’
kis lanyt a’ kdr megesett, de a’ sarkantyl
az oka, inkabb holnap mingyart levetetem csiz-
mamrol.4 ,, Oh semmi!4 mond4d Minka. Ba-
ratom ! ’s nem angyal ez ? még ezért sem ha-
ragudott. De én nem allhattam tovabb , megha-
ragudtam magamra, kiszoktem a’ pipazo szobaba.
Itt Gltem éjfélig bodor flistomet szemlélve ,
’s elmélkedve a’ torténtekrél. A’ tAncz-szoba-
ba csak hajnal felé mertem menni, akkor is csak
az ajtobol néztem a’ tdnczot, ’s megtanultam,
hogy ha az ember semmibe sem kap, semmi
sem éri. A’ nagy zivatar itt szoritotta a’ ven-
dégeket ; de mar csondesil az idd, délutan
majd oszlanak. Hugod is megy, ’s téle kildém
ezen levelemet. Tudom, hogy & még tdbbet is
fog beszélni, de Te csak a’ levélhez tartsd
magad. Gondold ! — én még itt maradok.
Menyhért batydm olly szivesen marasztott 5*s
én most ollyan allapotban vagyok, hogy min-
denre konnyen raallok. Itt van a’ kis leany
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is, Pal napra <Tormady Remete Pal) egyutt
fogunk menni Tormadyékhoz. Ott megnézem
Tilit, kivel annyit boszontottak. Hugod Igérte,
hogy ott lesz, joj el Te is. En nagyon furcsan
vagyok, pajtds. Minka es semm i csengnek
egyre fllemben , ’s alig varom , hogy Tilit lathas-
sam. Ertsd ha tudod — én nem e'rtem. Csokollak.

. * Januarius’ 9d.

En meg most is itt vagyok; de atkozott
situdtiokban. Minka derék kis lany; Tilivel
meg’ egyre boszontanak. Javasoljmi volna
legtanacsosabb illy allapotban ? A’ vende'gek
Vizkeresztkor délutdn eloszlottak, csak én ma-
radtam itt meg’ egy Huszar hadnagy, és Minka,
ki egészen ollyan hazi forma, tAn valami rokon,
’s itt tartdzkodik; de az ember ristel kérde-
z6skddni.  Vji zkiereszt nekem nevezetes
napom fog maradni minden tekintetben. Primo,
egész nap nem pipdztam; secun do, attildm
egész nap rajtam volt; tértio, reggel Kka-
véztam ; quarto, egész nap leadnyok kozt
voltam. Hallatlan dolgok redm nézve baratom;
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de engem most mindenre ra lehet venni. Meg
tobb is tortént pedig. Délutan kértyazni tlénk 5
én, Minka, a’ hazi kisasszony, meg’ a’ had-
nagy- Ez am a- gyerek, pajtas, egyszerre hat
lednnyal is tud beszélni, aztdn nekem gondo-
latom sem jar ollyan sebesen, mint ennek a’
keze. Ezerféle jatékot (izott el6ttiink a’ kar-
tyaval, azt gondolna az ember 6rdogsége van.
A’ lednyok hol nevették , hol bamultdk, én csak
néztem5 s az id6 malt. Utébb a’ kis Minka
clalmosult, perse 'egész éjjel nem aludt, ’s
csak alig alig pillogatott, mint fiistds kony-
han a’ szakacsnd, néha plane el is bdlintott.
Amice! soha sem lattam olly szépen aludni,
csak jobban megnézhettem volna $ de megval-
lom, nekem is nehezek voltak a’ pillaim 5 de
illyenkor a’ mint lehet, csak eréttetni kell a’,
dolgot. Julcsa, a’ hazi kis asszony, egyet asi-
tott, ’s ,ej! de ihatnam*“* monda. En alig
hallam végig, a’ hadnagy mar az ajtonal volt
vizért epedig az a’ nagy szelesség sem j6- En a’
masik asztalon lattam egy tele poharat, érte
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mentem 5 hogy mar én is tegyek valamit. De
én nem tudom , a’ lelkekkel van e szdvetségben
az a’ hadnagy ? mire €n a’ poharral oda értem $
6 a’ konyharél addig egy iccze'vel megfordult
mar. Hanem Itt mar én sem akardm hagyni ma-
gamat, a’ hadnagyot egy Kkicsinyt félre moz-
di'tam , mert minden gyorsasaga mellett is kon-
nyen allt am5 de Uvegeink az épen bdbhiskolod
Minka folott Oszve kocczananak, ’s alkis lanyt
szegénykét megkeresztel6k. O folijedt, a’ had-
nagy ujjat is megvagta az uvegdarabbal, nekem
héala Isten, spmmi bajom sem lett. ,Pardon!
kialt a’ hadnagy. ,, Megbocsasson Ro6zsam!4l
mondam én ,,Ej ! gy isY izkereszt vandiszol
nevetve Julcsa ,,Oh! semmid4dmondé Minka, ’s
szinte frissebb lett a’ megmosdas utan. A’ had-
nagy’ ujja vérzett, ’s Julcsa elment vele, hogy
bekdsse. Mi ketten maradtunk Minkéaval. En
nem tudtam, min kezdjem ? de nem illik, ha az
ember egyiitt van, ’s hallgat, hat csak elkez-
dem  Haragszik erdm, R6zsdm ? én magéanak
mar sokkart tettem!4 ,Oh semmil4 felelt §
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nfarsangon az illyesek mulatjdk az embertleg-
alabb ra emlékezik.44 , 114t Tormadyekhoz
eljon e vellink?44 kérdém tovabb. ,,Hat?4 ezt
monda ollyan, ollyan — nem tudom én miilyen
mosolygassal, mintha szinle csodalkozott volna
kérdésemen. ,No — mondadm, majd az én
szanomra (ljon , inkabb magam leszek a’ kocsis,
Ggy elmenjiink, hogy labunk se e'rje a’ foldet,
négy lovon, csdrgé is van rajtok!44, Készéndm®,
kdszoném! hat csak Tormdadyekhoz? ’s mert
szeret maga oda ollyan igen menni ?4 kerde.
»,NoO mar magaval, R6zsam, szeretnék én akar-
hova mennil44 Ugy e? ez jol volt mondva,
meg is hajtotta am ra magat a’ kis lany, aztan
agy féligl meddig elpirult. Azonban a’ szeles
hadnagy jott nagy robajjal, ’s vége szakadt
beszédlinknek5pedig mar.szintugy bele jottlink
volna. Ujjat bekdtozte Julcsa, s 6 ennek szint-
Ggy orilt; pedig olly csekély volt am a’ sértés ,
hogy egy kis pdokhalo is elég lett volna ra; de
néha az ember csak nagyitja a’ dolgot, hogy las-
sak. Tegnap vadaszni voltunk, ’s én egy rokat
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I6ttem. Csak akkor ottben annyi bakot ne 16t-
tem volna! De Minka jé kis lany,6 neki mind
az semmi! Délutan Tormadyékhoz megylnk.
Minka az €n szanomon fog ulni, gy egyeztiink,
én meg’ kocsis leszek- Majd megnézem Tilit ,
’s ha ollyan mint Minka, ’s igaz, a’ mit beszél-
nek j gy bardtom m— Ugy — elére------ de még
sem irom-le. — Majd lakodalomra hittalak $
pedig még az messze van, ’s az ember el6re ne
calculaljon! Isten veled! —
. Januarius’ lid.

Itthon vagyok, bardtom, megint. P&l napja-
b6l semmi sem lett, az az, hogy nem ugy
utott-ki, mint mi akarék. Az nap délre hat
szan vendég jott hozzank Bukkddre, kikkel
egyltt menjink majd Torrnddyékhoz, ’s mi
délutan effective el is indulonk szép renddel $de
télen hamar megesik, hogy nem oda ér az em-
ber, a’hovéa indul. Az én szanom voltelsé, a’ kis
Minka 0lt rajta. Fol akaram segiteni, de aka-
ratom elkésett, ’s mire megfognam a’kis lanyt,
akkorra az a’ gyors hadnagy maga is beillt mar
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vele. Julcsa meg’ egy marok havat dobalt nyakam
kéze, ’s a’ mint hirtelen utana akarnék fordul-
ni , megcslszva, a’ héba estem. A’ tobbi neve-
tett ; nekem meg’ ez mingyart rdsz jel volt $de
ha az ember induléban van, nem er ra okoskodni.
En kocsis lettem, mint Minkanak ige'rtem, ’s
egyet pattantva nagy robajjal elhagyok az ud-
vart. Csak azt varta, hogy Utban legylink —
mingyart bealt a’ minapi férgeteg. Csapas nem
volt, a’ szél szemkdzt hordta a’ havat, nem is
lattunk. Az Gt meg’ egyforma mindenitt, mint
a’ jo szalonna és fehér. A’ kisafas lovam,
tudod az a’ kese , egy kicsinyt bokros. Most is
valami feketéllett el6tte , ’s6 ki akarta kertlni 5
én pedig azt szeretem , ha lovam Ugy megy mint
én akarom, hat bele akartam egyet durrantani.
De a’ hosszU négylovas ostor hatul megakadt,
s én hijaba ranczigaltam. ,Kérem! kérem,
kialt a’ kis lany, lerant engem is!“ — ’s csak
gondold! az ostor nyakara volt tekerédve. Jo
hogy a’ sok kezken6 miatt magat meg nem
érte. Erre elszabaditotta ostoromat, de bocsana-
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tot sem volt id6m kérni, 7nert elsd lovaim mar
kiugrottak, ’s igazsagot kelle koztok tenni,
mellyre még jobban megneszesedtek ; de Kkart
nem vallottunk. A’ kocsisom csodalkozott ,
hogy mégsem érlink Tormadra, de én mondam ,
nagy a’ hé, ’s késlelteti a’ menést. Csak me-
gylink , csak megyink,’s méar Minka is kérdé,
oda ériink e ? igen fazik a’ laba. Mar soté-
tedni kezde , ’sszinte magam is kételkedém, ha
jol megylink e? de gyertya-vilagot latank, ott
tehat Tormédnak kell lenni. Beérink, né-
zem Tormédyék’ hazat, a’ lovaim meg’ csak
kifordultak az Uthél, ’s bevittek az udvarra.
Megdicsérém Miskéanak 6ket, hogy Ugy tudjak
a’ jarast, magamnak is olly 6smerdsnek tetszett
a’ haztaj $a’ szanra meg* egy agar ugrott-fol
hozzam. ,,Ejnye ! ez az agar szakasztott ollyan
mint az én Betydrom* mondam ’s gondoltam,
hogy meg kellene mellé szerezni 5a’ konyhaajton
meg’ kinézett egy szolgél6. ,,Epen ollyan az &’
ledny*“ monda Miska ,,mint a’ mi Bozsink!“ ’s
leszallank. ,, Te ? ki van itthon?“ kérdém. , A’
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nagy asszony,“ monda, ,hat a’ Teins Ur
jott-meg?” ’s beszaladt a’ hirrel. En Kkoril
nézem magam a’ folydson, ’s gondold csak!
a’ mi hazunk volt. Miska is eskud6tt, hogy
6 ha a’ fejet elveszik sem tudja, hogy van,
de otthon vagyunk. Most mindnyajan Kiszal-
lanak, ki sopankodott, ki nevetett, €n meg’
mint vezér csak hallgattam. Hugod szaladt-ki
nagy O6rémmel, ’s €n Gjra azt hittem, hogy
Tormadon vagyunk, mert mit keresne 6 itt?
de utdna meg’ az anydm jott * ’s most mar to-
kéletesen meggy6z6dtem, hogy itthon vagyunk”
Miska monda, hogy mikor els6 lovaink meg
ugrottak, mingyart gondolta &, hogy kitértiink az
Utbél; de nem 6 volt a’ kocsis, hat nem tor6dott
vele, s igy lovaink egyenesen haza hoztak.
Anydm oriilt a’ mint tudott, a’ vende'gek so-
pankodtak, hogy most mar ennyi alkalmatlan-
sagot szereztek, még sajnaltak a’ Pal’ napjat
is; én pedig itthon méar ur, kifogattam a’
kocsisokkal, ’s megmondam, hogy innen ma
egy tapodast sem mennek: de nem is lehetett
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volna. En vezettem-el 6ket, illett hat, hogy
helyre hozzam a’ hibat. A’ véletlen mulatsag
tobbnyire gy is tdbbet e'r, mint az, mellyen
hetekig tanakodik az ember. Hugod Oriilt ,mert
6t is a’ rosz id6é hajtotta-be hozzank, ’s nem
mehetett-el Pal napra,’s most reménytelen tar-
sasagba jott. A’hadnagynak legrosszabb kedve
volt, én meg’ annyival inkabb oriltem, mert
ma nem volt olly gyors, ’s nekem is enge-
dett valamit tennem. Anyam ’s higod a’ kony-
hara lattak , €n meg’ elkiildéttem egy pdre
szant a’ falu végre cziganyokert. Addig mi jot-
tink mentink a’ szobaban, kinek keze, kinek
laba fazott $ hogy kimenjen a’ hideg bel6link,
ve'gre rakezdék ajtonkon a’ barnak, ’s a’
lednyok elkezde'nek kibontakozni. A’ kis Minka
elejt6 keztylkejet} en mellette alltam,’s illett
min6i elébb folkapnom. De a’ nagy gyorsasag
sem jO, Amice $ halld csak! 6n lehajoltam al
keztyld utadn, 6 is5 de 6n most az egyszer
frissebb voltam,’s evvel Gjra kart tettem. Mikor
6 hajolt, 6n méar akkor kaptam fejemet fol,
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Oszve (tkdzénk héat, ’s gondold, a’ kislany’
orrat beziztam. De ezt nyeri az ember avval
a’ menyk6 galanteridval! meg a’ neve sem
j6, mert nem magyar. Az én fejem tudod, a’
keményebbek kozziil val6, nem csoda hat, ha kart
tett abban a’kis gyenge orrban. ,,Megbocsasson,
R6zsam ! egyebet nem tudtam mondani $ hidcl-
el, pajtas , ezt nagyon szivemre vettem , hogy €n
csak mindég 6 neki teszek kart, de & kendgjét
orrara fogvan, mert vérzett, megint csak ezt feleié,
,Oh semmil!®“ Definidld most, Amice , azt az ér-
zést a’ mi bennem tamadt, én nem tudom }pedig
tdmadt am ! mint szél a’ voros folhdk utan.
Mi llkaval a’ konyhara menék , hogy hidegvizzel
elallitsuk vérét, ’s higod még ram tamadt, hogy
mit csindlok mar a’ szegény kis Minkaval ? de
6 csak mosolygott ’s ezt a’ mosolygast hasonlitsd ,
bardtom , valamihez, ha tudod , én csak néztem ,
’sUgy tetszik sebesebben vettem lélekzetet mint
maskor! Hanem hiszen nem volt &m olly nagy
baj , egy két csepp vér veszett csak el $de az
ember tele van persvasidval, s ha vért lat,
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mingyart ollyan nagyot gondol. Azonban mond-
hatom, hogy magasra kerekedett kedvink, mint
a’por forgd széllel az orszag’ utjan. Cziganyaim
dolgoztak , mint kitelhetett t6l6k , ’s a’ ezimbal-
mosnak csak szajrangatasira is 6sszeut6dott az
ember’ bokaja. Magyaron kezd6nk, nem agy
mint Bukkodon $ nem is lett semmi hiba. Az
az , hogy mégis lett, de ennek inkdbb nevettiink.
Tudod, ha muzsika mellett az ember j6 kedvé-
ben van , még a’ piszkaiét is megpdrgetné.
Megpillantam én is blagodat konyhak&tényében
a’ vendégek kozott bugdacsolni, hat tanczba
akardm rantani. De gondold csak! egy tal me-
leg fank volt kezében, mellyb6l frissiben akart
benniinket megkinalni, ’s ez perse mind a’
foldre hullott $ de ha az ember hatul géz csak
valakit, nem latja mi van el6l a’kezében ! ,Mar
meg van R6zsdm! monddm a’ sopankodva fe-
lém forduld kis szakéacsnénak. Majd Kisil .a’
masik rendbeli is s ha mar igy tortént, leg-
alabb nevessink neki. Mo Laczi, kialtdm a
cziganynak, a’ mellyiktek folkapkodja, azé
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lesz a’ fank.4 Tudod, pajtas, e'rtenek 6k mar
engem; nem is kellett ndgatds nekik; hanem
ala szallvan a’ magos phantasiabol, fank utan lat-
tak. A’ czimbalmos el6tt asztal volt; de hat
az a’ nagy Matra’ hegye megtartotta volna e ?
alatta bujt-ki ’s majd mind félkapkodta el616k.
A’ bBgbst vastag szerszdma héatraltatd, ’s also
harjaval versenyt mormola a’ tdbbire. A’
lednyok el nem tudtdk gondolni féldindulas van
e? hogy egyszerre labok alatt maszkaltak
a’ cziganyok , mi meg’ nevettiink; meg anyamis
bejott a’ konyhardl, a’ nagy neszre. De igy
kell mulatni pajtads ! nincs a’ j6 kedv félkom-
polva, mint a’ kozos legel§, ’s kukkot er
re'szemrél az ollyan mulatsag, mellyben az em-
bernek lepese is olly nehez , mintha sréfon jarna
a’ laba. Vacsorank csak ollyan ke'zbeli volt,
hajdukaposzta , kolbasz , retes , ’s ki hol
helyet kapott ott evett, €n meg’ mint hazi-
gazda mindenfele forganddé voltam, mint a’sze-
rencse. Anyam is bejott’s kerdé e'penMinkat,

hogy’ mulatja magét? ,, Otthon sem lett volna
3
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jobb, feldlt 6., 0Otthon? — Tart csak hat—?
de nem merem végig gondolni magamtél, hanem
kérdem hdgodat: Minka tan csak Tormady Tili?
— De 6 ,,Uhiim! hihihi!“ mast nem szolt, ’s
ment a’ konyhdba. Nekem vilagosodni kezdett
fejem, de meg sem merem hinni, hanem anya-
mat felre hivan kérdem t6le, hogy a’ kis lany
nem Tili e? ,Biz én nem tudom* felelt anyam
Tili e? Mili e? de Tormady, az bizonyos!
J6 kis lanyka &m az, aztan csinos, gy e ?milly
jol all nyakan az a’ kék gyéngy — ugy e ?*
,Uhiim!“ mondam 6n is mint elébb higod, ’s
mentem a’kis lanyhoz. Most mar megirhatom ,
amice, solemniter, hogy 6na’ kislanyba —sze-
relmes vagyok. No de hogy’ is ne ? mikor 6n
meg az Osszel Ugy megtetszettem neki5 hiszen
higod monda, 6 pedig csak nem amit. Ha-
nem meg egy scrupulusom van, halld! A’ kis
lany sehogy’ sem akarta elvalalni nevet; hogy
6 Minka, es nem Tili, 6n pedig mondam, hogy
Tili esnem Minka, a’ tébbi meg’ nevetett. ,,No
semmi!“ monda végre, ha olly kedves el6ttem
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V Tili név nem béanja, ma hat itt Tili lesz,
’s én mondam., hogy nekem még holnap is, aztan
is Tili lesz. A’ hadnagy eddig csak agy szé-
delgett; de a’Tili névre, mint &szi bogar a’ nap
sugéarra, egészen folelevendlt. Mondak neki,
mi kedves név én el6ttem Tili, én magam
is erdsitém ; mert tudod, nekem az térvényem,
hogy ha szol az ember, hat széljon igazan;
6 meg’ nevetett volna is, nem is, ollyan ahi-
latos képet csinalt, mint a’ blinban6. Amice!
most latom, hogy nem sokat értek a’ vilaghoz;
de én gyanitom, hogy hadnagy uram aligha
Ggy nincs, mint én, pedig a’ dolmanya igen
sinoros, kénnyen megakad rajt-a a’ lany szem.
Illyenkor az ember iparkodjék ; mert hamar ko-
sarat kap. De hozza is lattam a’ mint lehetett,
mindég a’ kis lany kordi voltam, a’ hadnagy
meg’ csak Ugy kerilgetett, még azt is mon-
dam neki, milly’ szép kék a’ szeme, mint a’
buzavirag! De ollyakat is pillantott am ram,
mint a’ villimlads , majd megvakultam bele.

Aztan jottink, mentiink, beszéltiink, nevettink,
3«
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orlltink, a’ hadnagy meg’ buasult5 de fol sem
vettik. Egyszerre csak nekem jott négy izmos
fiezkd , ’s mig korul nézném magamat, mar val-
lukon lebegtem. ,, Palunk nincs, mondak,
ha az ember valamit tesz adja - meg a’ méd-
jat4 hat engem emelnek - f6l mint hazigazdat
helyette ’s egy pohar bort addnak , hogy igyam-
ki ott a’ magoson. A’ kis lany is ott volt, ’s
épen ra akar6m ugy titkon kszénni poharamat,
a’ mint higod — mert maskor is irtani mar,
hogy 6 lator egy szer! — koze'jok bujik, ott
kezdi csiklandozni oszlopirnat, azok feledve en-
gem tagulnak, én boromat egyenesen a’ Kis
lanyra 6ntdm, magam pedig egész méltdsaggal
a’ kozépre esem. ,,Bravd ! Tusst ra 4kialtanak
tobben, a’ minta’ kis ledntdtt lanyt lattak,
.,z azt jelenti, hogy esztendd illyenkorra ke-
resztel6 lesz hdzamnal!“ Nagy lett a’ nevetés,
én meg haragudni akartam }de az elpiruld lany-
kara tekintve, nem lehetett, ’s az alatt hdgod
is edabb allt. Teh&t mar most Borkereszt,
A”’izkereszt, minden volt, — ’s szinte magam
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is ratértem, hogy ha ez valamit nem jelent,
Ugy €n csakugyan n6telen maradok. Nagy
orémében az ember azt sem tudja mit csinal.
En is vacsora utdn németet huzattam. Tudod,
Bukkddon hogy’ jartamb5 illett hat e’ rész-
ben is helyre hozni a’ hibat. Megkapom
hat a’ kis boros fejd lanyt, ’s kerengénk,
mint a’ kavé 6rl6* De az embernek , a’
mi egyszer mar rosszul ment, kéar Gjra kez-
deni! Tudod azt az almériomunkat ott a’ sarok-
ban,ugy ePaddig kerengénk mi, mig ebbe nem
utédénk $ pedig Ugy , hogy a’ tetején Iévd
rézsavizes palaczk a’ nagy rdzédasban eldélt,
s minket szépen ledntdtt. Ennyi ontdzkddés
Husvétra is elég volna, Ugy e? de a’ mi az em-
berre rd van mérve, azt el nem kertlheti. Jo
hogy még is én dbltem az almériomnak, az a’
szegény Kkis lany, taldn agyon zlzta volna ma-
gat, de én fol sem vettem. Yiradtig tartott &’
tancz, ’s mondhatom jél mulattunk, legalabb
mindnyéjan azt mondak. Reggel Ugy végez-
ték 5 hogy ebédre mind Tormadra menjiink }de
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én itthon maradtam. A’ fejem tele volt minden-
nel, aztdn az a’ sok korhelység sem j6, utobb
rgen hozza szokik az ember , pedig igen
hittak , me'g a* kis lany is szinte haragudott,
legaldbb Ggy mutatta, de ollyan igen enge-
delmesnek sem jo lenni, kivalt az asszony félé-
ael, mar én csak azt tartom, vigyazva kell banni,
rs ha ke't, harom dolgot megtett az ember
kedvoke'rt, a’ negyediket bizvast megtagadhatja,
mert utdbb me'g vissza éInének az ember' josa-
gaval. Reggel hogy elindultak igen hideg volt.
A’ kis lanyt jol feldltdztette anyam, ollyan volt
mint egy kis baba, folil meg” meg az en bun-
damat adtuk rda, igy csak meg nem fazott.
A’ szanba €n helyeztetém-el, 's elbajlédtam
volna vele tdn délig$ de a’ lovak elindultak,
’s én a’ szantalprol szépen a’ hdéban marad-
tam. A’ kis lany ijjedve kidltott vissza nincs
e’ valami bajom? én pedig kialtdm , hogy
semmi ! pedig a’ balkarom most is dagadt ,
de illy szép kis lednyért még a’ jobb felemre
is elesném egyszer. Anyamnak is igen meg-
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tetszett a’ kislany, ’s én ebe'd f6l6tt megmon-
dani, hogy, ha épen meg kell lenni, ezt nem
banom , ha szdmomra megszerzi. Holnap
akar anyadm szét tenni Tormadyeknal a’ lany
irant, én meg’ olly nyugtalan vagyok azota,
mindég a’ hadnaggyal &lmodom. Ha lesz
valami bel6éle megfogom irni $ ha el nem sil,
soha Vizkeresztkor ki nem fogok menni hazam-
bdl, mert Ggy ez veszedelmes nap ! Adja Isten
hogy jové levelemben véfélemnek hi'vjalak-meg,
— Olellek!
* Januarius’ 13d.

Vége vOfélségednek , Baratom ! nem farasz-
talak vele, mert nem lehet. Ma egy irt6ztato leve-
let kaptam Tormadrél, csak az a’hija , hogy nem
fekete a’ pecsétje $ gondold csak ! lakodalomra
hinak benne, de csak vendégnek. Az a’ sovany
hadnagy addig sohajtozott, hogy elnyeré Tilit.
irtam , (gy e? hogy nekeni mingyart nem tetszett
az a’sinoros dolmany. Pedig anydm mar készilt
is, hogy majd szt tesz a’ kis lany irant, most mar
ennek vége van, ’s folul ra még lakodalomba kell
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mennunk. Anyam ugyan biztat, hogy van ott
meg masik is5 de mikor nekem az az egyik
kellene , €s nem a’masik. Bimban aze'rt is most
mingyart nyuldszni megyek, ’s fogatok egy part
a’ lakodalomra} csakhogy nem fogok e€n abbol jé
iz(it enni, tudom. Yizkereszt nekem nagy ke-
resztet adott, nem tudom mikor felejtem-el, pe-
dig Amice, ha lattad volna milly jé1 megegyez-
tink, mi kivalt mar minalunk: magad megeskudtel
volna ré, hogy lesz valami a’ dologhdl. De igy
jar az ember a’ lanyokkal! Rank mosolygnak,
aztan azt gondoljuk, hogy csak a’sir valaszt-meg
benniinket} pedig a’ lakodalomnak 6riilnek. Most
banom mar mert jobban le nem havaztam Bik-
k6don ? me'rt jobban le nem tiportam a’ labat ?
mert jobban be nem (itdttem az orrat? de nem,
meg sem ! Baratom, €n most latom , miilyen jo
ember vagyok, nem volt j6 dolga annak a’ kis
lanynak, hogy hozzam nemj6tt, €n neki most
is jot kivanok, pedig haragszom ra} hat hame'g
felese'gem lett volna ? De illyenek a’ leanyok}
nem tudjak a’ magok javat. Tormadon, hallom
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j6l mulattak az nap, hogy t6liunk elmentek,
tdn akkor volt a’ ke'zfogd. Megéreztem én ezt,
azért nem mentem-el;?pedig mikor leestem a’
szanrol olly ijedve Kkialtott vissza, hogy nincs
e valami bajom ? hogy’ higyjen aztdn nekik
az ember ? Anyam nagyon készil a’ lakoda-
lomra, ma kereste a’ rdzsavizet is, ’s én mon-
dam , hogy elfolyt Pal’ napjan, mellyen sopéan-
kodni l4tszik, de slrg6s dolgai nem engedtek
haragudni. Holnap megyilink a’ lakodalomba,
ha lehet elhivom a’ kis menyasszonyt egy for-
duléra, s letiprom a’ labat, aztan az is az
ové lesz , mért csalt meg? Nem tudom, Ti
vagytok e’ hiva? Szeretném ha ott lennél; de
hagodtol félek, mert majd agyon boszontana.
Isten aldjon-meg, legyen jobb Vizkereszted
valaha, mint nekem volt! —
° Jinunrius’ 17d.

Orulj, Baratom , én is orilok , aligha sziik-
ségem nem lesz rad. Halld csak! A’ kis lany
csakugyan Minka, és nem Tili. Azaz, hogy
testvérek Ok; de Tili ment férjhez, az én
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kis Minkam megvan. Mi anyammal Tormadra
mentiink. En az utébn egyet sem szoltam ,
Anydm meg’ mindég beszelt, hogy milly’ jol
jart a’ hadnagy, milly’ sze'p, jo felesege lett,
aztdn gazdag is. En fltylltem, mert illyen-
kor mit is is tegyen az ember egyebet? Gon-
doltam azt is, hogy megkellene most mar csak
aze'rt is hazasodni $de nem tetszett, mertazilly
maga megboszulds ritkdn Ut-ki jol, hat csaka’
mint van Ggy van! ezen megnyugodtam, ’s
Tormadra érénk. A’ kis Minka futott-ki elej-
benk, mar koszorl is volt fején, és igen
v/gan; ez pedig menyasszonyhoz nem illik!
Megint azt ke'rde mingyart, nem utdttem emeg
nagyon magam, hogy szanjokr6l lemaradtam?
»De hogy’ nem Rézsam! felelek, azélta egész
bal felem faj.” ,, Szegényke 144 igy sajnalko-
dék tovabb ,, mar most annak én vagyok az
oka — ugy e?* ’s Ugy nézett rdm, Baratom,
mint az ahitatos ember valami szent képre. En
is gondoltam sokat, 6 is; aztdn csak menénk ,
szotalan egymas mellett, mint a” haragos hazas
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par , mikor mar bekilében van, a’ folyoson
végig, magunk sem tudtuk hovd? ,Hat az
eskivé , kérdem, mikor lesz, kis menyasz-
szony?¥ iLgy am! csufolddjék csak# monda
pirulva,’s benyita egy ajtot.44 Bementiink, de
olt senki sem volt. JéI van! itt megtudom téle,
gondoldm, mivel derekabb ember a’ hadnagy
nalam ?Mert az embernek azért van szive, hogy
a’ szere'nt széljon. ,, Aztdn Ro6zsam4t sz6lok,
mondja-meg, szereti e' hat igazan azt alhad-
nagyot?#— ,, A’ hadnagyot? hisz’ az a’ v6-
legény4t monda, én meg’ neki tlzelédtem, ’s
eggyet fohaszkodtam , akkorat mint a’ fajtato.
»,Hej Kislany! folytatém , csak 6n lattam volna
meg elébb magat, aztan maga is maskent gon-
dolkodott volna, ollyan par lett volna mibel6-
link, hogy------- No de nem szélok, az Isten

aldja-meg a’ hadnagyavall4 Itt egészen meg-
szorult lelekzetem} tudod, mint mikor ollyan
fanyar, fojtés korivet eszik az ember, Minka
meg’ csak surgete mit akarok a’ hadnaggyal ?
hisz’ anal most az 6 nénje Tili eskiszik-meg.
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»Kicsoda Rozsam? — Tili? hat maga? kérdem
hévvel.“ ,Hiszen mondtam mar, felele, hogy
en Minka vagyok, nem Tili 5 de mikor az em-
bernek nem hisz, — aztdn micsoda galiba ez
mar ?* lllyenkor az ember nem tehet réla, agy
e ? ha egyet ugrik. En is igy jartam, ’s mikor
mar labam alatt ropogott a’ sok tojas, akkor
vettik mindketten észre hol vagyunk ? Gon-
dold ! andalodtunkban, az életes kamraba me-
nénk , hol sok tojas volt egy gyékényen,’s en
szOrny( romlast okoztam most lAbammal kdztok.
Elpirult a’ kis lany tévedésén , €n meg’ 6riltem,
mert bizonyosan neki is ott jart az esze, hol az
enye'm , odakint meg’ kerestek benniinket,
mert mar kezd6dott az eskiivg. ,,Istenem !hol
is jar az eszem ? megengedjen Bacsikam* igy
mentegeié magat Minka Kkijottinkben. ,Ne
félj , kis hugom i mondam én, j6 Gtban vagyunk ,
mér el nem tévedink tdbbet.“ ’s bemenénk.
»Hol jarnak leikeim ?“ kérdé szivesen Torma-
dyné. , A- csirkéjitj mutata-meg a’ kis hugom*
felelék* ,,Hiszen még nincs is neki ! monda
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niosolygva az asszony. ,,Majd lesz abbol a’sok
tojasb6l“ mondadm ’s a’ hadnagy’ pudlija ekkor
mar delicate nyalta labamat. Anyam rangatott*,
hogy miilyen a’ csizmam ? én meg akkor lattam
hogy most is sarga a’ tojastol, ’s kimentem
letisztitatni. igy megy a’ vilag, Amice! ladd
az egész allapot Tilivel csak abbol tdmadt,
hogy mikor az Gsszel nalok voltam , megtetszett
Tilinek zacskom’ himzése , ’s ezi bogodnak egy-
szer elbcszélé , 6 meg’ mirigyart miket nem
csinalt bel6le Bikkddiin ? De most mar jél van
minden, ’s Viz kér észt kedves napom. sjo-
szoly6 lany Minka volt, a’ véfél meg’ nem jo-
hetett-el , ’s gondold ! engem tiszteltek-meg
tisztjével. Amice! Ggy oda illettink a’ pap
elébe, akar egy Uttal csak altestiink volna rajta
mi is. Vigan voltunk ege'sz éjjel, ’s reggel felé
itt ott, mar beszéltek, hogy mi ketten biz’
igen oszve illenénk! En reggel hazajdttem,
anyam még ott maradt vigasztalni az 06rém
anyat, mert lednyat igen sajnalta , meg’ Minka
irant is ? majd ha csendesseg lesz , szamomra
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szOt tenni. Tilit Séarfére vitte a’ hadnagy,
on jészagara, hol quietalvan , gazdalkodni fog.
Nekem indulasom el6tt julott eszembe az , hogy
Minkanak irjak egy kis czédulat; mert néma
gyereknek anyja sem érti a’ szavat ; illyes
dolog ugy el6 sz6val nehezen megy, aztan sokan
is halljadk az embert. Mig bucsuztak a’ vende-
gek , ’s megindult a’ ndszne'p , magam maradtam
egy szobaban, ’s ezt iram neki: ,,Hallja maga,
szép kis lany! En ollyan szépet, meg ollyan
jot soha sem lattam mint maga; hat nagy ked-
vem jott a’ hazassaghoz. Sok czifrasdg nem
kell, hanem ha lehet, gondolja rd& magat, ’sj6-
jon hozzdm, bizony nem bénja- meg!“ Ezt
induldsomkor bele nyomtam Minka’ kezébe,
masik markomban meg’ egy 6t forintos banko
volt a’ szobaldny’ szamaéra, ezt meg annak ad-
tam ; mert illyen &llapotban egy két forintot
az ember ne kiméljen. Minka futott czedulajaval
az eletes kamra felé , tan rendbeszedni a’tojast,
hogy meg ne lassa az anyja, én haza jottem.
Estére, vagy holnap délre, vdrom az anyamatis ,
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nem tudom, mi hirt hoz ? de illyenkor az ember
mindég a’ jobbat reményld. Semis! —
* Januarius’ 19d.

Amice! engem csak ér a’ sok bosziisag!
Gondold csak, Tormadra vagyok citdlva mint
Incattus, hogy ott legitimaljam magamat. A’
bir6 Minka lesz, ’s ez perse jobb, mint ha valami
rdnczos homlokld lenne, de az ember meyg is
csak rosteli. Anydm ma délben jott haza , pedig
haragosan, ettél én mingyart megijedtem. Az-
tan beszél6, hogy Tormadyéknal én minden
szerencsémet elrontottam, pedig hogy’ szerette
volna menyének Minkat, azt a’ jo kis lanyt,
s az anyja’ batyjarél is szép successio marad
rd; én alme'lkodtam rajta; mert hogy’ ronthat-
tam volna én el szerencsémet, ha csak a’tojast
nem subsummalta az 6reg asszony; dejsz’ azt
meg’ megkildém neki duplan, gondoltam , csak
ne haragudjék. De az anydm mast emlegetett.
Gondold csak , hogy én a’ szobalannyal levele-
zek. Aztan el6hordott familiat, mindent, hogy
¢n gy mocskolom nemzetségemet., h&zamat,
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’s egymast illyest. Engem meg’ majd a’ méreg
fojtott-meg, mert szolni akartam, de nem hall-
gatott rdm. ,,De honnétgondolnak illyeneket ?
kérdem. Ok nem gondolnak, monda, hanem
lattdk is a’ czédulat, mellyben irtain a’ szoba-
lanynak, hogy j6jon hozzam, én &t elveszem.
,Czédulat?“ kérdém szemmeresztve, hisz’ én
azt Minkénak adtam!“ — [ Mé&r mi lattuk a’
szobalanynal, mond4 anydm, Minka meg sem
merte mutatni a’ mit neki adtal, csak z6pdgott
szegényke, hogy ezt nem érdemelte téled.”
Amice jol megértsd, Minka z6pdg6tt, az a’jo
kis lany, kinek én annyi bajt okoztam,’s még
sem haragudott, ez mar sok! De igy jar az
ember, ha nem megy az egyenes Uton. Tudom
mar hogy’ tértént az egész histéria. Mikor én
Tormadrol eljottem, egyik markomban fogtam
a’ czédulat, masikban az uj ot forintos bankadt,
mit a’ szobaldnynak akartam adni. De két
egyforma darab papiros-darabot soha se tarts
kezedben", Bardtom, egyszerre, mert nem tudod
mellyiket hova adod? igy jartam én, ’s most
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ladd” mennyi bajom van miatta. Elfeledtem ,
hogy a’ jobbik markomban van a’ czédula, ’s
a’ balb6l Minkanak az 6t forintos bankot adtam ,
ezt szégyenelte Ugy szegény $a’ szobalanynak
pediga’ Minkanak irt czedilat, ’s ez tett ennyi
confusidt. Pedig illyen esetben azt is elfelejti
néha az ember, hogy mellyik a’ jobb keze, 6k
is meggondolhatnak ezt. De hijaban, az asz-
szonyféle kényes portéka, vigyadzva kell velek
banni, mint az Uveggel. Anyamat mér annyira
mennyire convincaltam a’ dolog fel6l, ’s mar
most Gjra Oril kis menyének 5 mert monda,
hogy egyéb akadaly nincs egy részrdl is, de
mar most Minké&ékat is meg kell kérlelnem,
mert monda anyam, hogy formaliter meghara-
gudtak ram. La&m baratom ! ollyan az asszony
mint a’ toltott puska, mindeniknek van egy
kényes billentydije , mellyet ha érintlink , folpat-
tannak. Miket nem tettem én Minkéaval ? ’s eddig
mindenre azt monda ,,Oh semmi I* majd elvarom
mit mond most. De nem gondolom, hogy capaci-
tdlni ne lehetne, j0 kis lany az, csak most az
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ot forintot apprehendalja egy Kicsit. Te'ged ad
omnern casum meghivlak véfélemnek , a’ szoba-
lanynak meg’ adok 10 forintot, csak adja vissza
a’ cze'dulét. Jov6 levelemben determinéalni fogom
a’ lakodalom’ napjat.
Januarius’ 21d.

Voltam Tormadon, mar most semmi baj;
de kénny( ott az egyezés, hol mind a’ két fél
hajland6 a’ békilésre. Kés@ este lett, mire oda
értem. Mig messze jarank olly bator voltam
mint birkdk kozt a’ farkas, ha kutydt nem
érez, minél kozelébb jutank, annal inkabb
aludt tizem. Eszembe jutott a’ szobalany, mit
csinalok, ha megladtom ? A’ dolgot biz’ én rostéi-
ni kezdém , még majd csifot Uz az emberbdl
a’ cselédség. Evvel kellene, gondolam , legelébb
megegyezni valami j0 maodjaval, a’ tobbit majd
elvégzem ottben. — Mikor cda értem, akkor
ment a’ szobalany egy gyertyaval végig a’ fo-
lyoson az életes kamra felé. En leugram, s
lassan utana kiélték: hej hagom ! egy szoéra!l
6 megallt5 én oda értein. ,Jerlink csak ide
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be, mondam, mert féltem, hogy még Minka
meg fog latni, aztdn mit gondol ? ’s bemene'nk.
Kerdem itt: meg van e az a’ czéduldja, mel-
lyet a’ multkor adtamP ,, Oh az a’ czedula!
felel 6, hogy is gondolt ollyast a’ Teins Ur ?
annyi bajom volt miatta , a’ kisasszonyunk majd
a’ haztol uldozott méar el érte.” L&dd Amice!
az a’ szelid kis lany, még haragudni is tud 5 de
ezen haragnak én oOriltem, aztan Ki is lenne
hasonlé allapotban kilénb ? ,,En eltévesztém
am, mondam, toidbb a’ lanynak, hdgom, én
neked mast akartam adni.“ ,,Ugyan?“ szdla
kivancsian. ,,Igen am,eegy banko6t!* mondam.
»Ejnye, lam ! ming”~art monddm én a’ kisasz-
szonynak , hogy illyes valami lehet a’ dologban 5
denem hitte* felelt a’ leany. ,,Ha vissza adnad
folytatdém tovabb, mingyéart adnék egy 10 forin-
tos uj bankot.” Alig gy6zé készonni a’ nagylel-
klséget, ’s kéresé keblében a’ czédulat, hon-
nét effective el6l is vévé , én meg’ neki adam
az igért bankdt. Ez draga posta, illy kis czé-
duldért Ggy e? de én még is szergtem, hogy
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ezen Aalteshettem. De képzelj rémulést [bara-
tom! Ezen pillanatban , mid6én alczédulat vissza
cserélem, nyilik az ajto, ’s Minka lép-be, egy
serpeny@vel, zsirért, vagy miért. Mind a’ hér-
munkat meglepe ezen jelenés. O serpenydjét
ejtette-el, én a’ czédulat, a’ szobalany meg’ a’
gyertyat, ’s igy sotétben maradénk. Ez részint
jol esett, mert a’ szinvaltozasok legalabb nem
voltak szembet(in6k. A’ szobalany gyertyaért
kiszaladt, és mi ketten maradonk. Tan eltévedt
Béacsikdm ? igy kérde végre remegve Minka.
Nem biz’ én kis higom , épen ide akartam jéni,
mondadm nyersen , azt is elfelejtve, hol va-
gyok. ,,Ugy? mondé Mirika, én hot roszkor
is jottem, engedelmet kérek“ ’s ment. Most
vettem észre , hogy félre ért6k egymast,’snem
kellett volna mondanom, a’ mit mondtam $ de
illyen esetben az ember esze hamar megall,
mint a’ rossz Ora. Most a’ vissza valtott czé-
duldt akarém keresni a’ s0tétben,’s vataraztam
Gjjaimmal a’ foldon. Egyszer csak 0sszecsapodik
valami a’ két ujjomra, ’s azt sem tudtam merre
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szaladjak ; s6tétben ha az embert véletlen éri,
nem is csoda ha megijed. Futottam a’ konyhaba
megnézni bajomat, el nem gondolhattam valami
skorpi6 ragaszkodott-e ujjomba, vagy egy pat-
kany harapta-meg, mert igen fajt. 'S gondold,
egy vas egérfogd cslingdtt-le ujjomrél. Torma-
dyné épen a’ konyhan volt, ’s csak elhilt, hogy
bérohantam, még inkadbb bamult az egérfogon.
Az Istenért! uram 6csém hol jar ?“ igy sopan-
kodék , de én csak az ujjomat emlegettem, mert
igen fajt. Levettem a’ csaptat, ’s mondhatom,
jol megvagta két ujjomat, vérzett is. Erre még
inkabb kezdett lamentalni, ’s kanforos palinkat,
ruhat, Minkat, egyszerre kialtott. Csakugyan
Ki is jott Minka, és quasi haragosan ; de latvan
vérz6 ujjomat, ismét az elébbi jo kis lany lett
’s futott-"e szerekér'. Lam, baratom, ollyan a’
baj mint az asztalos’ gyaluja 50ssze egyengeti az
embereket, hamég Ugy kilénbdznének is egymas-
tél. En mar felejtém ujjaim’ fajdalmat, mert
Minka fogja bekdtni; jde az asszony most is
egyre sopankodott. Bemenénk, ’s Minka ek-
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korra marszép feher gyolcsot ke'szttett sebemre.
Maga nagyon buls volt, szemei mint jo nyaéri
folhg, esbre alltak, de nem szélt, csak kotott;
en is hallgattam. Hanem az dreg ur ke'rde:hol
jutottam az ege'rfogéba? En gondolam, hogy
legjobb lesz a’ dolgot Ggy elmondani a’ mint
van, ’s elkezde'm mingyart a’ czédulan. Erre
Minka figyelmes I6n. En mondam, hogy nagyon
rusteltem a’ dolgot, hat a’ szobalannyal akare'k
elsébb végezni. Az e'pen az €'letes kamraba ment,
e'n ott vissza valtottam tdle a’r6sz helyre jutott
czedulat, Minka bejott, a’ gyertya elaludt, ’s
en a’ sltetben czeduldmat keresve'n a’ foldon
ege'rfogoba nyaltam ! Azt halldim Ro6zsém“ ezt
vete'm utana Minkahoz ,%hogy megharagudott;
pedig higyje-meg, mert igazan szo6lok, csupa
fevedesb6l esett, ’s elmondam azt is, hogy’
tortént. Az oreg ur nevetett, Minka is vidulni
kezdett, ’s ke'rdé a’ cze'duladt. ,Nem e'rtem
ra keresni, igen is megijesztett az ege'rfogd
mondam, ott lesz a’ foldon.” Minka kisza-
ladt egy gyertyaval, ’s nem sokéra hozd a’
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czédulat, ’s éromében szege'ny azt sem tudta mit
mondjon. ,,Megengedjen bécsikdm! igy rebe-
gett, én egészen méast gondoltam, mér most
miattam az ujjat is megsértette i< ,,.Semmi ez!
kis hdgom mondam, tébb kart tettem én ma-
ganak Vizkeresztkor, még sem haragudott; ha-
nem mar most megcsokolom am, hogy tobbé
fol ne bomoljon a’ béke* ’s effective megiscso-
koldm az 6regek’ engedelmébél, mint jovendd
matkamat. Hej baratom! csék utan szép am
a’ ledny, csak lattad volna, de én le nem
tudom Irni. Aztan a’ lakodalom’ napjarél szo-
lank , mellyet a’ jov6 holnapban , Julianna
napra, mint kilénben is napamasszony’ név-
napjara hatdrozdnk. Most hat Gjra, és valoja-
ban megujitom kérésemet, j6j-el véfélemnek,
mert mar. latom csakugyan meghazasodom. Hu-
godat meg’ a’ kis matkdm csokoltatja altalam,
’s nyoszolydjanak kéri. Reményiem, nem fogjé-
tok megvetni egy ujparnak szives kérését. Ladd
Amice! Vizkeresztkor ezt meg sem gondolam;
de irtam, Ugy e, hogy az nekem nevezetes napom
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Tolt,’s csak ugyan mint boldogsdgom’ kezdete,
az is marad mig elek! Me'g lakodalomig téan
latjuk egymast} de me'g egyszer ke'rlek, Amice! ne
executidskodjal annyit, ’s gy intézd dolgaidat,
hogy minden esetre ott lehess. A’ Cséri cziga-
nyokat fogom elhozatni, ’s fogadom, hogy joél
fogjuk magunkat mulatni. Alt ropul folot-
tiink, baratom , az elet, mig egyet gondolunk ,
éljik hat a’jelennek dromeit, mig kivalt magok
kinalkoznak} kiilénben is nem tudjak, lesz e a’
jové olly boldog, mint az idei Yizkereszt?

KOVACS PAL.
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BAJNOKDIJ.

Harom ifju bajnok égé

Egy szép szlizért hajdanan,
Mar is érte kardra kelnek,
De imigy szél a’ leany:

Illy kizdés csak bura kesztet ,
Mas adot kivan e* sziv;

Kinn az ellen, kardot annak »
Hon ’s szabadsag arra hiv I

'S a ki nékem onnan hozza
Majd a' legszebb hési jelt,
Még ha keble értem érez,
Birja ezt a’ h(i kebelt.

Es az ifjak vészbe szallnak
Nyerni kett6s koszorut,

'S vivnak , mig a* toért ellenhad
Futva végez haborut.



Biiszke Taodor j6 el6szor ,
Lova szinte roskadoz ,
Annyi boglar csillog rajta,
Annyi gyongyot kincset hoz.

A' vad Akos j6 nyoméaban
BUs rabok kisérik 6t,

Hoz fegyvert, hoz paripakat
Es egy izmos basaf6t.

Késén érkezik jo Brda

Nydjos arcza halovany,

'S mint ho koézt a’ rézsa’kelyhe
Eg seb mellén, homlokan

Halvany bajnok! érzetemnek
Titkos vagya im betelt,

Mély sebet hozsz , hés viragot,
Tettben dis szerelmi jelt.

igy a’szlz, de buszke Tédor
Porba stjtva kincseit,

A’ seb, sz6l, még nem elég jel,
Mondja kiki tetteit.



En az ellenvarba’ dulva
Vér patakhoz ontva vért,
A’ vezértdl kuzdve nyertem
Ezt a’ kedves csalfa bért.

En magat dlem, mond Akos ,
Bar hires volt ereje,

'S minthogy népe véle dblt-le
Kincsinéi nagyobb feje.

En térék mind erre Gtat,
En elsé a’ var’ falan

igy levétek gyOztesekké
Elszant tettem’ vérnyoman.

igy sz6l Béda s nem vitatja
Senki mar a’ hési jelt,

Es 6 nyerte, és dlelte

A’ kéjhabzd sz(iz kebelt.
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KISFALUDY KAROLY.
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SZELLEMHANG.

Hajnal sziilt engem, fiatalka tavaszkori hajnal;
Rézsa valdk s oily szép mint maga az ifju tavasz.

A’ tavasz elhervadt, lomb-hultan gyaszol az erd6,
Rétek’ vig zoldét ho fedi s éjszaki fagy.

Engem is elfedezett. Mit sirsz, kegyes édes anyam, mit ?
A’ tavasz elhanytan filmile nem kesereg.

Am de te sirj! A’tavasz megjon , meg ezernyi viraga:
Gyermeked, édes anyam, 6 vele fel nem udul.

B * *
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ZRINYI’ ENEKE.

Hol van a’ hon, mellynek Arpad’ vére
Gy6zelemmel hulla szent foldére ,
Melly nevével h szerelmet gyujt ?
'S messze képét bujdosé magzatja
Még Kaliipso’ keblén is siratja,
'S kart feléje busan vagyva nyujt *

Itt van a’ hon ! ah nem mint a’ régi,
Pusztasadgban nyulnak-el vidéki ,
Toébbé nem gy6zelmek’ honja mar.
Elhamvadt a’ magzat’ h6 szerelme ,
Nincs magasra vivo szenvedelme;
Jég kebellel fasult szivet zar.

Hol van a’ bérez és a’ var felette ,
Szondi, mellynek sanczait Yédlette
Tékozolva hiven életétt
Honnan a’ hir felszall 'a arczulatja’
Langsugérit tavol ragyogtatja ,
'S fényt a’ kés6 szdzadokra vét i
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Itt van a’ bérez ! omladék felette ,
Melly a’ hést és hirét eltemette

Biis feledség hamvan , ’s néma hant.
Volgyben (@l a’ gyava kor, ’s hatara’
Szlk korébdl 6se’ saslakara

Szédeleg ha néha felpillant.

Es hol a’ nép, melly palyat izzadni
'S izzadas kozt hési bért aratni

Osz atyaknak nyomdokin tanult ?
'S szenvedett bar ’s bajrél bajra haga ,
Hervadatlan volt szép ifjusaga;

A’ jelenben mult % jové virult ?

Vandor allj-meg ! Korcs volt anyja’ vére,
Més faj allott a’ kimult’ helyére ,
Gyonge f6vel , romlott, szivtelen;
A’ dicsé nép , melly tanult izzadni,
'S izzadas kozt hési bért aratni,
Névben él csak , t6bbé nincs jelen.

KOLCSEY.
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A’ BARATSAGROL.
Segur utén.

Aristoteles gyakran igy szélott: ,,0 bara-
tim! nincsenek tobbe' barédtok's Cato azt
allitotta: ,,hogy annyi dolognak kell egybe
joni egy barat’ formalasara, mennyinek egye-
sulete hdrom sz&zad alatt alig torténhetik.

Egy ifju persa katona igen derek lovaval
palyabért nyervén, kdzbamulast ’s dicséséget
aratott} Cyrus kérdé: ,,néki adna e lovat biro-
dalmaért 7 Nem, uram, felele az, de igen is
oda egy igaz baratért, ha talalhatsz, s adhatsz
nékem egyet.4

Mind ez azt mutatja, hogy a’ régiek csak
keveset tartottak baratjoknak, ’sismerték becsét
’s ritkasdgat a’ baratsagnak.
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Mi val6jadban nem vagyunk ollyanok, mint
6k; baratokat sereggel tartunk, ’s mindenitt
talalunk, sét nincs kdnnyebben szért, ’s inkabb
lealacsonyitott nevezet, mint a’ barati $ gyakran
beszedlinkben a’ leereszkedés’, vagy megvetés’
kitételévé valik. ,Baratom!* igy szélunk a’
posta kocsishoz, adok néked egy aranyat, ha
elviszesz egy Ora alatt Versaillesha. Baratom!
ha larmazol, bécsuknak; igy inti meg egy el-
mend az (tczdn tivornyaiét. Bardtom ! mond
a’ biré az el6tte allo6 betyarhoz, ez irttal meg
menekszel, nem lévén elég bhizonysag ellened,
de ha nem javulsz, felakasztanak.”

Melly sok tévelygés a’ barat’ nevezetébe!
hany férj nem nevezi énndn baratjanak felesége’
baratjat! hany hazi barat nem hoz a’ hazra
zavart ’s porpatvart! Melly sokan mondjak ba-
ratjaiknak korhelységeik’, kicsapongasok’ pajta-
sait, fortélyoskodasok’ részeseit, *s nagyra va-
gyasok’ vive tarsait! Azok is, kik nem élnek
illy aljas értelemben ezen kitétellel, melly igen
kilonosen elfacsarjak igaz értelmét!
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Nem hallod e gyakran az elbeszélt Ujsag’ bi-
zonyitasara mondani: ;?hallottam egyikét6l feles
baratimnak.*

Egykor Chevalier Coigny a’ Palais-Roya!-
ban 3000 aranyat nyert , mellyet kalapjaban
tartott3 egy ember kdzelit hozza, ’s igy szol:
,edes baratom, szivesen kérem, méitéztassék
nékem 200 aranyat kdlcsondzni¥Baratom ! felele
a’ Chevalier , hogy ha meg tudja mondani, kinek
hivnak. Ez a’kérdésre nem tudvan felelni, latja ,
édes baratom , viszonza a’ Chevalier, igen nagy
bajba kerlilne mddjat kapni a’ pénz’ vissza
fizetésének, ha kdlcsondznék.

Sok asszonysdg gyakran szokta mondani
portdsanak: faj a fejem, nem kell, csak ba-
ratimat hozzam bocséatani} kiknek lajstroma majd
mindég30 névre is felmegyen.

Miként lehet6, hogy egy illy szent név’
inegfortelmezése ennyire szokasbha jott ? A’ mé-
dossag okozza e, melly mindenkinek hizelkedni
akar, ’s a’kdzOnséges ismeretséget is a’ barat-

s&g’ neveével tiszteli meg?
5
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Nyelvinknek szegénysége e ? ’s nincsenek
e kitételek az ismeretségek’, vagy megbecsuilés’
kilonbdz6 nemei’ kifejezésére?

Nem tudom, de ezen rész szokas mindég
felhaboritott. Hihet6leg , mivel szentségét szep-
18siti-meg egy érzésnek, melly érokké hodola-
som’ ’s tiszteletem’ 6 targya volt.

Ambar a’ régiek nem vették ezt olly kon-
nyen, meg is mindenbdl azt latom, hogy 6k
is elégszer visszaéllek a’ baratsdg’ nevével,
mellyb6l vélekedésem szerint tetemes tévelygé-
sek sziilettek e’targy irant $’s mid6n Bias, a’ hét
bolcseknek egyike , azt mondta , hogy sok
elére latds szlkséges a’ baratsagban, ’s ligy
szikség szeretni baratinkat , mintha egy-
kor 6ket még gy(lélnink kellene. Bizonyos,
hogy ezen gorég a’ tarsasagokban lév6 bara-
tairdl , gyonyoriisége’ tarsairdl , foglalatos-
sagi’ segédeirdl szolott , kikhez val6 érzésein-
ket holmi véletlen eset is megvaltoztatni, s a’
hozzajok kapcsolé lanczokat elszaggatni elég-
séges.
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Socrates helyesebben vélekedett, midén azt
felelte azoknak , kik hazat igen kicsinynek talal-
tak :,Adna Isten, hogy orokke igaz baratokkal
lehetne tele/4 Tudta Socrates, hogy nem lehet
embernek sok baratja} kozelitett az igazsaghoz,
de nem érte-el. A’ Baratsag olly nagybirtok,
hogy csak egy valédi bardt is mar megbecsil-
hetetlen kincs , egész éltlinkben keressik gyak-
ran a’ nélkil, hogy ra akadhatnank.

Honnan van hat sokaknak olly feles baratok’
birtokdban val6 hitok ?

Valljuk-meg, hogy mind azoknak , kik sok
baratjaikrdl beszélnek , soha egy valédi baréatjok
sem volt. Montaigne igazan mondta: nagyon
nagy csuda megkett6sddni, nem ismeri ennek
nagysagat a’ ki megharmasodasrol beszél. Nem
tudjak, melly egyformasaga a’ charakternek,
mind egybe hangzésa az érzéseknek, melly 6n
megtagadas sziikséges egy igazbarati szovetségre
annyira, hogy azt lehessen mondani feléle, mit
Montaigne Boétierdl: ,,az én akaratom bele volt
olvadva az 6vébe, 6vé az enyémbel}olly tokélete-

5«



68

sen voltunk egyesulve, hogy a’forradés sem lat-
szott mér. Tudod e mert szerettem ?mivel 6én, §
maga volt, inkdbb biztam volna magamat reé,
mint 6nnén magamra.4

Illy baratsag csak tulajdon magat fest-
heti, az e'sz sem kigondolni, sem utadnazni nem
tudnd; ez a’ lelkek’ hazassaga: ’s tobb a’ sze-
relemnél. Ez szlinik, kevesedik a’ kedvtelés
altal, amaz a’ véle éléssel n6. Ez maga a’ bol-
dogsag,’s az Oilimek’ Icgiisztabb égé pontja.

Mar Ennius mondta: ,, illyen baratsag nélkdl
nincs él6 élet.” °S valoban élet e az, mellyben
nincs , ki veliink bankadjék, velink Orvendjen,
kire bizhassuk minden titkainkat, ’s kiét viszont
birhassuk, és a’ki gyamolunk , segédiink legyen,
vivni a’sors’ makacssagaval, a’ szerencsének csa-
pasai’s az id6” ki nem keruilhet6 ostromai ellen.

Cicero igy hatarozza-el a’ baratsagot: ,,T 6-
kéletes egybehangzasa isteni’s em-
beri dolgoknak , melly szivesség ’s
gyengéd aggodalommal van egybe-
kotved Istennek ajandéki kdzli, ugymond :
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némellyek tébbre becsilik a’ gazdagsagot, masok
az egészséget, ezek a’ megtisztelés’ dics6ségét,
amazok a’ kedvteleseket. Mind ezek imilé
’s veszend6 jok. Kik a’ legf6bb jot a’ Iénybe
helyheztetik jobban gondolkodnak ; de a’ rény
magadnnonébe foglalja ’s szdrmaztatja a’ barat-
sdgot, melly nala nélkiul fen nem &llhatna.”
Az irigység elhervasztja a’ dicsOséget; forté-
lyok el6meneteliinkben hatra vetnek ; egy poli-
tical zivatar szétfljja birtokunkat; a’ legcse-
kélyebb visszas eset egészségilinket elgazolhatja
vagy megronthatja: a’ baratsag sokkal allandobb’,
kiterjedtebb javakat ajanl; mellyeketajra fel-
talalhatunk mindenhol. Sohanem idegen, idejét
Orokkeé eltalalja; soha nem alkalmatlan, a’bol-
dogsagot teljesebbé, a’ szerencsétlenséget szen-
vedhet6bbé teszi.

Nincs értelemmel ’s ésszel bird egy ember
is, ki ne érezné, melly igazak a’baratsag’ ezen
dicséretei; kiki elismeri, hogy legfébb sziiksége
ez a’ szivnek, senki nem képzelheti, hogy a*
nélkil élhessen. Scipio azt hitte: ,,hogy maga
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Timon, az embergy(ilolg, ki haragudt minden
emberre , bizonyosan o6hajtott volna talalni
valakit, ki egyet e'rtett * egyitt gydlolt volna
vele.”

Tarentumi Architas’ ve'lekede'se szerint ,
egy ember , Kinek szabad volna mennybe
emelkedni , ’s ottan lathatni az istenségeknek
minden remekeit, minden titkait a’ termeszei-
nek, elunnd ezek’ szemlélését, ha nem volna
egy baratja , kivel beszedhetne ezen csudakrol.
Kétséghe nem hozhaté dolog ezeknél fogva,
hogy minden ember tiszteli, ’s keresi a’ ba-
ratsagot.

Vizsgéljuk-meg tehat, hogy ezen kozon-
ségesen Ohajtott birtok miéit olly ritkan
megnyerhetd. Valjon nemazeoka, mita’bolcs
Diderot mondott : ,, minden akarja , hogy
baratja legyen , de senki nem akar az lenni.”

Azon boldogsag’ elérésére, mellyet a’ ba-
ratsag nyujt, meg kell azt munkalédv-i érdemelni,
’s erkdlcsi jonak kell lenni, mertigazan mondtak
n’ régiek , rény nélkil nem lehet baratséag.
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Mit akarsz mid6n barétot keressz ?El&szor
is remélsz embert talalni, kinek csodalhatod,
’s szeretheted jO tulajdonait, kivel a’ j6 ’s bal
sorsot meg kell osztanod : kiilénben lehetséges
e egy felemelkedés, egy re'ny nélkil valé em-
bert csudalni ?szerethetsz e egy embert, kinek
itéleteiben nincs val6saga hajlanddséagai ingadok,
kinek véleményeiben nincs nyiltszivliség, ’s egy«
formasdg kedvében.

Akarod , hogy baratod gyengeségeid ellen
Otalmazzon? erre sziikség, hogy 6 erfs le-
gyen ; titkaidat red bizod ? szikséges, hogy 6
probalt emberségli, hallgaté, ’s megbizhatd
legyen.

ime, mar illy kevés szokkal, hany erkdlcsi
jo oldalt kivansz egy emberben , hogy baratodnak
fogadhasd. ’S légy meggy6z6dve, ha talalkozik
illyen, épen azon szép tulajdonokat kivanja-meg
téled , hogy magéaénak valljon.

Igaz , hogy emberi gyarlé teremtésben
nem lehet minden erkdlcsi tulajdonok’ dszvesé«
gét keresni; ezt akarni annyit tenne, mint chi*
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mérava véltoztatni a’ baratsagot; de bizonyos,
hogy legalédbb a’ f6bbekkel birni kell, hogy le-
hessen erezni, ’s méassal is kdzleni ezen érzést:
ez az oka, hogy illy boldogsag mindég oily ritka
volt, ’s hogy szazadok kellenek Orestes ’s
Pyladesekre, Scipiokra ’s Laeliusokra , Sullyre
s IV. Henrikre.

Ha a’ baratsdgnak reny helyett, hasznot
tennél alapjaul, minden kodzségi baratsdgokra
szert tehetsz, mellyek elméidet mulathatjak,
de megcsaljak a’ szivet, és soha be nem
toltik.

Illy baratok azok, kik sokasaggal vettek
kori j6 szerencsédben; de egyedill hagytak
nyomorusagodban.

Hogy ezért panaszkodjal, jusod sincs. —
Haszon egyesitette ? ha a’ haszonnak vége, az
egyezéslevél szét van hasitva; gyonyorlségek
lanczoltdk hozzad? kozeledik az Oregség, ’s a’
bajok tlnnek; ugyan azon egy vélemény par-
tosai kotottetek e bardtsagot? a’ helyheztetés
valtozott, valtozott a’ vélemény; épen ez fog szét-
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valaszt mi. Kénnyelmiiség timaszkodhatik e kén-
nyelmdségre ?

Lucilius irta Senecanak, hogy a’ levelét
\iv6 neki baratja, de mind e’ mellett is ajan-
lotta, ne tudatnd véle dolgaikat. Seneca igy
felelt: ,,Kedves Luciliusom !illy tartézkodassal
lenni ezen ember irant , annyit tesz , mint
ugyan azon levélben mondani, 6 baratod, *s
egyszersmind nem is baratod. Hat a’ barat’
neve el6tted csak egy kdnnyen oda vethetd ki-
tétel, minta’ tiszteletes a’ Candidatusokra,
s a’ polgar nevezet akar kire, kit el6l
utéi taldlsz ’s neve nem jut eszedbe.” Jol
mondta, igen nagy csalddas azt gondolni, hogy
1 bet baratsag, tartalékot nemismerd bizodalom
nélkdal.

A’ baratsagban tehat két f6j6 birtok vagyon:
szeretet, és bizodalom. Ezen két f6 joval élésre
latod , hogy mi kell : jésag a’ szeretetre , becs(-
Iés a’ bizodalomra.

Adok néked, mint hajdon mondta valaki,
ezen f6 boldogsag’ elérésére egy hatalommal vonzé
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bajt, mellyneknem kabi'té ital, nem varazslas ad
er6t, igyekezzek , hogy ten magaddal megeléged-
hessél, ’sfogsz baratra talalni, kivel megeléged-
hetel, szeress ’s fogsz szerettetni.

Minekutana 1atdk mennyire facsartak-el
természeti értelmét a’ baratsag’ nevének 5 mi-
nekutdna elhatdrozok, mi az igaz baratsag,
s felkerestik a’ mddokat miként lehessen
ezen draga kincset feltalalni ’s birni , vagyon
még egy igen jeles, mindenkit érdekl6 ’s figye-
lemre méltd kérdés $ annyival inkabb, hogy a’
baratsagrol legjobban irdk igen kilonbdz6 véle-
kedesekben voltak fel6le.

Férfiak, vagy asszonyokban lehet e inkabb
remélleni, hogy talalhassuk ezen erfs ’s mégis
gyengéd érzést, ezen tiindér kecsét az életnek,
melly szenvedéseket enyhit, ’s kett6ztetia’ bol-
dogsagot ?

Ha annakmeghatérozésara ? valljon mellyik
alkalmasabb a’ baratsagra a’ két nem koziil,
elég volna az érzékenyebbiket vélasztani, ugy
kétség nem lehetne. Bizonnyal az asszonyok-



nak érzéseik gyengédebbek , mint a’ férfiakéji.
Csak két dolog foglalja-el 6ket a’ vilagon : tet-
szeni ’s szeretni. EI6ttok a’ dolgok semmik, a’
személyek mindenek , vélekedéseik is csak ér-
zéslik’ sziileménye. De épen ezzel art egyik a’
masikanak ; a’ tetszés’ 6rokds vagya gatol-
ja, hogy egymast szeressék j sziintelen val6 ve-
télkedésiik akadaly baratsagokban.

A’ férfiak csak némelly esetekben ’s tar-
gyakban vetélked6 tarsok egymasnak; az asszo-
nyok kozt valo vetélkedés kdzdnséges s szinte
Orokos. A’ torténetek is, melly sok elszant
anyak’ batorsagat, mennyi lednyi hiv érzést,
's hany hés lelk( feleség’ nevét nem teszik hal-
hatatlannd , de egy vonast sem talalunk, melly
két asszony’ egyméashoz valé baratsagat tenné
nevezetesse.

Montaigne helytelenul kovetkeztette, hogy
az asszonyok bardtsagot nem érezhetnek ;
allitasa szerént a’ természet ezen bajolé vira-
gokat csak a’ nyugalom’szamara teremtette, ’s
csak arra hatarolta, hogy az élet’ pazsintjat
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szeliden ékesitsek 5 azonban a’ férfiak hasonlok
a’ kémény tdlgyekhez, mellyel« magosak ’s
kénytelenek egymashoz tamaszkodni, hogy az
6ket sziintelen csapkod6 szélvészeknek ellenall-
hassanak*

Csalatkozott ebben jo bélcselkedénk. Bizo-
nyara az erésebb , a’ nagyra-tirekedébb, az el-
foglaltabb nemnek lehetne a’ baratsagot inkabb
nélkilezni ’s a’ gyengébb ’s érzékenyebb nem-
nek szlkségei kozé kellene, hogy tartozzék.

Asszonynak férfihoz valé baratsaga a’
legtokéletesebb baratsadg, és az életben leg-
édesebb kotés; leginkdbb haszonkeresés nélkil
val6 , legkevesebbé van kitéve vetélkedéseknek
’s egybehaborodasoknak.

Itt feltalalhatni, mit a’ baratsag leginkabb
megkivan: hogy k*ét akarat egybe ol-
vadjon,’skét lénynek csak egy élete
legyen; ez minden rang, érték, ’s elme-te-
hetségbéli kullonbseég tokéletes megtagadasa 5 ez
kdz6s megegyezés. Eltorli baratja’ gyengébb
voltat ’s fels6bségének mint 6n magaénak oriil.
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Ezen egész egyformasagban valé megnyu-
govas,ezcn Onszeretetr6lvald tokéletes lemon-
das nagy akadaly két férfi kozott5 nagy lehe-
tetlenség két asszony kozott: de valodi kedvte-
Iés, édes csere inkabb mint aldozat, asszony
’s férfi kozt.

Nézzed ezen bajoldé nem, melly gyengéd
érzéssel szanakodik gyengeségeinken, fedezi-
fel el6ttiink hibainkat, mint talalja-ki legrejtet-
tebb gondolatinkat, mint repil lelklink’ legszeré-
nyebb ohajtasit bétdlteni, ’s azt fogod mondani
a’ mit Tomas ’s én , hogy ha hasznos is nagy ese-
tekben a’ férfi barat, de az egész élet’ boldog-
sigara asszonynak baratsagat kell 6hajtani.

BARO 'WESSELENY! MIKLOS.
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ILKA GYULANAK.

Heroid

Nem hazaféldemrdél, idegen fogsagbeli lakban
Titkon Trott levelem hiv segedelmre, Gyula.
Mert te maradtal csak , ha maradtal még is , egyetlen,
A’ ki el6tt bizvast dnthetek arva panaszt.

Es ha jegyes kéznek , ha bees6k van véi szavaknak,
Ezt kotelességkint téled ohajtni szabad.
Szarvait a’ deli hold kétszer burkolta homalyba ,
Tolt fényben lebegett kétszer azolta megint;
Hogy nemes &si lakunk Tételben téged 6rémmel
Vendégil fogadott, ’s vének atyammal anyam.
Boldog pillantat, ha lehet boldognak [télniink,
A’ mit utébb az Gd6é’ mostoha karja lenyom;
Boldog pillantat, mikoron jobbodba remegve —
Mert remeg a’nagy 6rém — jobbomat altal adam.
Es gydrlket valtvan fogadonk hliséget drokre
'S széalla szlléimnek karja megaldva reank.
Sz6lIni sokat vagytal, de tudad csak mondni: szeretlek
'S lassudadon rebegék ajkaim: ,,llka szeret.”
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Kék szemeid hév gyongyl koénjlik’ 6z6nében uszanak ,
Tiszta Szerelmednek gydngyei voltak azok.
Nyelvemen olly szé nincs, ’s fog titka maradni sziivem-

Melly eléladhatna akkori érzetimet. (nek ,
Ah de keserves sors, mint fordula halra reményem,
Mennyi veszély ’s mi vadul szallt fenyegetve ream!
Tudnillik rézsas ajakit bar nyissa mosolygva
A’ hajnal, vésztél nem szabad a’nap azért;
'S a’ ki kegyes széllel tengerre bocsatja hajojat,
Féljen, mert kétes, kothet e partra utdbb.
Kelni jovend6émet véltem tiindéres alakban;
'S ime vagyok most rab,milly keserd csalatas !
Vajha , kegyes , miutan h(témet jobbommal ajanlam ,
Vittél volna legott 6si lakodba veled ;
Va«y ha csak egy nappal késtél is volna tovabbad
Béanatos Inségtl most nem epedne sziivem.
De te sietve vevéd , a’ harombérczek’ urdhoz ,
Télem vélva s talan valva orokre , utad’.
Nem vadollak ugyan — mert szent térvénye magyarnak
Menni, kirdlydnak hogyha idézi szava —
Még is sulyos igen, kegyesétdl hogyha szerelmest
Elvonz a’ hivatal, nem panaszolni rea.
Elszakadal t6lem ; s kebelemben, messze homalykint,
Sejtem , kinfelleg kezde borongni legott.
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Sok jel ada tudtomra, ha jelt hivelyezni tanultam
Volna, mi szérny( csapas tér kozelitve félénk.
Olte szokatlankép komor arczot hirtelen a’ nap ,
’S jott mormolva kelet s dél korul égi bora.
Visszatolongottak diihéddtt hullami Tiszanak
S a’ haragos mennynek langkivi hulltak ala.
Karogatd hollok szédelgtek hosszi sereggel,
Vészintd madarak, Tétel’ oromja felett.
Ej 16n, nem latszék sem hold sem csillag az égen,
En nyoszolyamba diilék hajtni nyugalmra fejem’”
Hajtni nyugalmra fejem’, ha nyugalmat tudna talalni,
'S nem virrasztana tul éjeken a’ szerelem.
Hanyszor ugortam fel, rezzenvén sz(iben ijedten,
Ellankadva rogyék vissza helyemre megint.
Hanyszor rémledezett fileimben szellemi lassu
Ajkokon illy sugalés; , Kelj hamar, llka , tova.”
'S hajlani kész voltam; de marasztva pirongata dajkam,
Mért nem tettem, mint tenni parancsla sziiveni !
Nem mindenha helyes , mit az ész komor okkal igazgat,
A’ szliv’ Uigyét csak sz(i érti, ’s nem érti balul.
Mert csak alig kezdett szendergés szallni szememre ,
Zaj harsog, s kardok’ vad csoruigése Kivil.
Elrémiltem, ijedt mellem kett6zte veréseit,
'S 4jtiltan pihegék agg nevelémnek 6lén.
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A’ zajogok teremem’ kiiszébét kozelitve rohannak
'S nagy foku vas bardok tornek el6ttiik utat.
Ram ropog a’zarlott ajté, s kardrantva tolongnak ,
Borzaszté jelenés ! a’ gonosz orvok elém.
Nem tudom erre mi ért, mert megmereviiltek alélé
Erzékim,— bar szlint volna meg életem is!
A’ kinos dlombdl szemeim felnyiltak ugyancsak ,
Am de azért , hogy Gjabb fajdalom blje sziivem’.
Gyors evez6s sajkan ragadanak az éjjeli rabldk ,
Hol kiter(it arjat onti Dundba Tisza.
Bolgarok voltak, koézllék termetre kivalvan
Zaké mint 6rnagy , s a’ komor arczu Mladin..
Rettenetes karuak, ha erét kell torni erével,
'S Uszni buvérokkint viznek alatta tudok.
Elfojtott kinaim most kezdtek omolni kdnylkben ,
’S fuldokoldé mellem’ jajjai vertek eget.
,,Hajh hova hurczoltok, kéborlék , gyénge lednyzot ?
Szégyen er6tclenen férjfinak edzni er6t.
Nem keresém soha én lappangva veszélyteket, artni
Mint is tudna, csatat a’ ki remegve kerul ?
Hat elvaltatok , 6h éltemnek gyamjai, télem
Gondvisel6 nemzém és te szerelmes anyam!*
igy nyogtek panaszim, ’s uj zajtol dobbene lelkem ,
A’ kormanyvisel6 gyorsan evezni kialt.
6
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Visszatekintek ’s im két csoknak szarnyal utanunk,
'S terhelt sajkankat korbe keritni rohan.

Tehe reménységgel, hogy mentségemre leendnek
Felvidulék , de jajosb 16n csak azaltal Gigyem.

Fegyvert oltve ugyan , de feletlen szammal atyam jott
'S véle anyam ; értem veszni juvéuek el 6k.

Mar nyomon értek volt benniink , ’s sajkénkba vetettek
Csaklyajik’ hegyeit, ’s kizde aczéllal aczél.
,,Orvok, harsog atyam, adjatok vissza leanyon»’.*

»Gyermekem o¢h llkdm!*“ sirva rebegte anyam.
Erre Mladin s Zaké dardat markolva rohantak
A’ hullamba bele, innen ez, onnan amaz.
Nyelte hab a’ vad férjfiakat, gondoltam o6rokre
Nyelte , de fényes egek !'mondni is iszonyodom.
A’ két csolnakszer szérnyet roppanva fenékkel
Fordula,’s mentségem’ draga reményi veldk.
Uszva haszontalanul térekedtek partig evezni,
Zakoé nyomta ’s Mladin dardahegyekkel alé.
En magam éltemet, ezt latvén, &ldozni haboknak
Szantam , ’s hogy maradék , volt oka gydnge erém.
Semmi reményem mar , visznek rabléim orulve,
'S napfelkeltekor a’ Szavatorokba jutunk.
Allvan a’ parton jovetiinket leste Nikétasz ,
Varnagya Nadornak, s a’ lator orvok’ ura.
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O kohlotta ream e’ kinos terheket, égvén
Ocsmany lélekkel sz(izi szemérmem utan.
Orvendett szilajul, ’s a’ fellegvarba hizelgve
Kisérvén lakot a’ fénypalotaban adott.
A’ fejedelmi "Zalan, mondjék , Alpari mez6krél
Arpéadot futvan, itt telepite lakast.
Itt oleié kéjholgyeit; a’ bajkellemes Inét
'S sz6ke Melittdjat Tételi harcza utan.
Elzaratva nyogok, koruldttem szemfiles agg nék
Siurgnek, alig leltem néked is irnom idét.
Ejjeleim’ nyugtat kényiijim’ sebes arja zavarja,
Koénny( vidamsagom’szelleme ’s szine oda.
A’ buja szandékd varnagy sirgetni naponnan
Megjelenik , ’s néni birni kivanja kezem’!
Elvisel6 békén allandésagomat eddig,
Am félek, mert né gerjedeze'se felém.
Oh Gyula, llkanak hahogy él emléke sziivedbcn ,
'S mit fogadéi mint v6, védelemére siess.
Mert vagyon ahhoz er6d , Salamonnak vagj* te kegyen-
Nyujtni segédét kész a’ tlizes ifju kiralj". (cze,
Géza is embered, a’bolcs ész ; ’s a’ baltacsapassal |
Rettenetes Laszl6, ki maga harczban ezer. ne
YagjTha nagjokhoz nem mélté dij kelni csatara
Gj'Unge leanjzoért, s hozni zavarba hazat;
6
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Nem magam €e'n, ezeren nydgnek karotoknak utana,
A’ haza* véghelyeit dulja, rabolja gorog.
Tobbé nem hadivar , zsakmanyok’ rakhelye Nandor,
Osszetakart vagyonat nékie gy(ijti magyar.
ik, igazsagos feleinkért allani bosszut
'S mellyet méasra vetett, ejteni t6érbe latort.
Bar mentul hamarabb falainknak alatta csérdgjon
Fegyveretek ’s koztok , kedvesem, a’te karod.
Ugy, hiszek istenben , meglészen aldzva Nikétasz
'S Ilka Gyulajanak biztos 6lébe repil.

GYULA ILKANAK.

Erted epedtemben nézék a’ tételi partrol
Tétova, kémlelvén tégedet, llka, szemem;
Hogy kezeimbe jutott leveled , ’s méltatlan tigyednek
Abréazolt képét benne megértnem adad;
Tz 16n minden csepp ereimben , langola bosszim ,
'S a’ féltd szerelem’ kinja diihddve gyotort.
Egi sotétségben dulsz hat hajdanta dicsé nép i
Egi sotétségben vesszen orékre neved.
Napfénynél rettegsz , alacsony, mérkézni nemunkkel,
A’ hir’ napja ne is keljen egedre soha.
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llka, hova lettél! fesel6 rézsaidat eddig
Nem magyar Uj, idegen’kéje szakasztja talan.
Durva karokkal 6lel , ’s ddl hévalladra latornagy,
'S csokokat ajkidrol ittas ajakkal oroz.
Vagy ha szuvét érdekli talan bajkellcme szépnek
Sarga fodorhajadat lengeti ujjaival,
'S ellagyulva mosolyg*fel kék szemeidnek egébe,
Mert kozds a’szerelem, a’vad is érzi tiizet.
Erezi; s erezné rabldd is vajha kevesbbé,
Ugy nem lenne, kegyei, félni miattad okom.
Mert csak alig serddl, mar mesterkélni szerelmet,
'S csébitgatni tandi a’ mai puha gorog.
Olvadoz6 szilnek jeleit hazudozza hizelgve ,
Tiszta hevet tettet vagyiban a’ buja is.
Foldig aldzva eseng az imadott nének el6tte,
Hajh pedig a’ leborult férjfi veszélyes igen!
Kellemidet bar csak tudnad leplezni titokba,
Hogy ne tekinthetnék a’buja vizsga szemek.
Am de mi legvonzobb , nem rejtheted; égve lobog két
Csillaga képednek , s hajnali tiszta hava.
Firtid aranyjaval szell6cse ha jatszadoz ollykor,
Zsakmanyul szemnek nyujt habdlelte nyakat.
Sz4lj kimélve nagyon , vagy félre vonulva ha szlikség:
A' ragyogo fogsort felfédi nyilt ajakad.
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Es noha szilben epedsz, kényiiidnek nyomjad el arjat;
Vagy lehetetlenség? sirj, ha magadra maradsz.

Hogy ne nyugaszthasson csabit6’szézata , mellyért
Szadmot tartson utdbb , 5 légy kotelezve neki.

Edesget kitkit s vonz a’ szolgalati készség ,
'S illik , részt ha ki vett benne, viszonznia is,

llka, mi féltékeny gond tépdeli keblemet érted!
Adj’ isten, ne legyek bus panasziniban igaz.

Hogy magadat tudd dvni mitél, intelek ez okbdl ,
Mert 6szinte szivUt csalhat az alnok esz(i.

Csélcsap férjfi-ledérséghez nincs szokva magyar sziz ,
Otet haza’ korén 6rzi szemérmes anya.

Jatszni kaczér szemmel,’s sztiveket hal6zni nem 6rvend,
A’ neji hlséget kezdi tanulni koran.

Fatyol alatt jelenik-meg, hol bajt vivnak az ifjak,
A’ diadalmi babért nyujtani mégyen oda.

Egve diicsingertdl kiizd akkor az ifju leventa,
'S nem puha lagysaggal tetszeni vagyakodik.

Mert szép, ’s vajmi dics6 szépekt6l venni jutalmat,
Es ha szelid ajakak zenghetik: ,,ez deli hés.”

Nincsen Ud6 , nincs ollyan eré, melly vetni-ki tudnd
Elmémbdl azt a’ szép ragyogasu napot,

A’ Tisza’torkanal mikoron valamennyi leventan
Dardaval vettem, vettem evezve er6t,
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Es te szerény pirulassal elem kézelitve lebegtél,
Es a’ bajkoszorit tiizte hajamba kezed.

Ott foga els6ben szikrat, vete langot is elsébb
A'szerelem bennem, melly lobog, llka, feléd.

Es ha leanyszuveket becsulet héditni erénnyel,
Hogy kedvedbe vevél, annyiba’biiszke vagyok.

Jaj de sikos sarkon forg minden az égnek alatta ,
Es az 6rom mellé bu szeret allni kozel.

Am legjen: igy akara ezt a’természeti rendszer,
NG ’s édesb az 6rom munka s veszélyek utan.

Bajviadal hozzam szlivedet vonzotta kezeddel,
Bajviadallal kell lenned enyémnek utdbb.

Végy szlivetés bizzal, van er6 még annyi nemiinkben
'S érdekel annyira még kedveseinknek dgye :

Hogy torolatlan nem hagyjuk feleinket epedni,
Meglakol a’ bolgar , s a’ buja langu gorog.

A’szerelem , ’s a’ honszeretet gerjeszteni fognak,
Isten lesz paizsunk, & vet igazra szemet.

Még fognak szemeid s els6ben fiiggeni rajtok
E’ sorokon , Nandort mér kdéralonti hadunk.

Vévén sziivre nemes népének mostoha sorsat
Fegyvert dltve kozéig a' tuizes ifju kiraly.

Véle magas LaszI6 , 's bblcs Géza kiralyi vezérek ,
A’ harezoknak iker menykdvi "» bator Opos.
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Gyonge nemed mint engedi, le'gy te is llka segédink ,
Es viadalminkban nézz-le figyelve reank.
Némelly nap , ha diihésb szél fog kavarogni felettiink,
'S hallod , hogy késziil nagy rohanasra hadunk.
Jol vigyazz: ha Zimony’ dombjan fustoszlopokat latsz
Kelni hat osztalyban , lészen ez a' mi jellnk.
Akkor Ugyes kézzel vess a’ varalji toronyba
Gyujtoészert , melly gyors lobbal emelje tiizét.
Rajta utlnk a’ langba szorult gérég érhadon akkor,
Mi rohanunk ketten bator Opossal el6l.
Te menedékre siess, s lég}' a’ felvari falak kozt ,
Ott keres, ott leljen tégedet, Ilka, Gyulad.
Isten karja vellink, ki el6tt a’” biszke leroskad,
Es veled, és légyen mind hadainkkal egyutt.

CZUCZOR.
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A" HUO SZERETO.

Sik orszaguton vagtat a’ huszar,
Nap jatszik messze csengé fegyverén;
Olly szép, olly kénnydi, mint a’ gyors madar,
'S nincs semmi banat, semmi bl szivén.
Olly konny(iden o lovag el ne rohanj,
Sik Utkdzon dl
Szép lany egyedil
'S tindoklik omolt haja, mint az arany.

Fel a’ porbdl hugani, katona j& !
Szol a’ lovag, s hévén szaguld elé,
Adj egy csokot, ha nem lessz is kett6,
Vigan hadd rohanjak sirom felé.
Olly vigan o had’ fia még se rohanj,
Lo6d’ laba el6tt
Ul hi szeretéd,
'S mellére lecstigg feje banatosan.
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Dobbenve fe'ket rant a’ gyors lovag,
Hogy dton Ulni latja kedvesét
Es félre szaguld, félre elrobog,
Retteg jajatol , ’s latni fél konyét.
Olly félre, o hadfia, mért rohanal!
Holt kedvesedet
Nem nézed-e meg ?
Nem sir, panaszatlan a’ néma halal.

VOROSMARTY.

KULONSEG.

,»Mert én is mlivész vagyok am!*“ Correggio monda.
Fess mint O, s akkor mondhatod a’ mit akarsz.

KAZINCZY.



A’ SZERETOK* SIiRJA.
)

A* Bakonyban h(s patak foly,
Kis halom virit partjan.

'S a’ kis halmon andalg egy sz(iz
Olly szelid, olly halavany.

*S egy vadasz jon a’ patakhoz.
Képe vidam és tizes,

*S még szivén is Uj tliz lobban
A’ midén enyhet keres.

Edes vaggyal csiigg a’ sz(izén

*S bizton andalog vele;

Nyugszik a’ vad, nyugszik a’ nyil,
A’ patak lesz kéjhelye.

'S béar a’ foldia tul lebegni
Latszik a’ mély titku lény ,
Keble készti, el nem valhat.
Annyi csendes baj' korén.

ol



igy remény kozt, 's lelki frigyben,
Sok kedves nap, este mal,
Mul tarasz, nyar , hervad a’ szlz
Mint halméan a’ rézsa hull.

'S 6szi volgyben menyekzdre
Fliz maganak koszorut.
Isten hozzad, j6 vadaszom!
Int az ég, igy vesz bucsut.

Nem sokara bus harang szol,
Szaz szdvetnek tlin elé ;

'S le a’ varbdl gyaszkiséret
Indul a’ patak felé.

Otet hozzak , a* kegyes jot,
Minden arczon néma bu;
A’ koporsén rengedez még
A’ menyekz8s koszoru.

Edes almat! a’ hiv mellett,

A’ ki olly vitéz vala,

'S vad pogannyal kizdve, gy6zve
Erted, értiink itt hala.



A’ szeret6k.” siria.






Edes almat ! aldott lelek !
Mér ez élet nem rendit

igy sohajt a’ nép, ’s hamvara
Foldet és konyet gordit.

Két kis halmot egy kereszttel
Lat a’ vandor és remeg.
Rémet képez, melly felette
A’ viharban szendereg.

A’ vadasz az, ott mereng &
Kihunyt élte’ csillagén ;
Zug az erdd , keble zajlik ,
Képe zordon ’s halavany.
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KISFALUDV KAROLY.
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SEMMIL

Ah , ki mondja, hogy nekem
Ollyan nagyra lat szemem?
Engemet nem ingerelnek

Messze terjedt hiG vagyok ;
Kincs , hir, név néni érdekelnek ,
Nem nagy a’ mit én kivanok.

im a’ Semmi nem sok; és
Nékem ez még sem kevés;

S6t egészen ezt se’ kérem,

Bar csak fej nélkiil maradjon
Négy végével is megérem,

A’ végzet csak Emmit adjon.

KOVACS PAL.
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CSESZN EKVAR

Kun La&szl6 koréakul.

A’ régiségnek bizonyos belsd ingerrel mun-
h&l6dé hatalma vagyon az emberi sziven. Egy
kormos, sok egyenetlen falcsorbakkal véallazott
sziklavarnak megpillantasa a’ nem hivalkodva
altalkel6t megigézi,’s elmélkedését a’ mulan-
désagnak meg nem mérhet6 tengerében elsiil-
lyeszti. A’ mi ebben nagyon kilénds , az, hogy
a’ vizsgalat aldkerilt targyat nem gy tekinti,
a’ mint szemei el6tt all, az 6 természeti vad-
sdgaban, és borzasztdé pusztasagdban; hanem
képzeletének szabad roptében olly fényes suga-
rak kozé helyhezteti, miilyenek kozoétt legbol-
dogabb allapottyaban sem volt. Az6 érdeklett ér-
zékenysége nem mondgyanéki: ime, itt e’ mohos
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k6omlas alatt undoritdo férgek maszkalnak, ’s
a’ leveg6nek tisztasagat dogleletes leheletekkel
vesztegetik. Nem mondja neki: im lasd , oda
fonn , az (d6nek terhe alatt meggdrbedt vén falak
hasadékaban véresek koltenek, és a’ homalyos
erdévidéket, melly nappal is borzalmas, éjjeli
madarak huhogasi ijesztgetik. Nem azt, hogy
ez a’ vontatva el6ényomulé megsemmisedés az 6
életének békoszontgetd enyészetét egy latha-
tatlan kéz eme’ lathaté képben majd nem meg-
szollaml6 elevenségben irja le, ’saz ég, és fold
k6zo6tt minden mulanddnak abréazattyat legna-
gyobb hiiséggel felallitja. Nem ez lebeg el6tte,
hanem, mintha az ember maga magéat csalni
szeretné, csupa tlindérségeket 1at 6 ottan, hol
valaha az emberi jusok, szabadon, félelem
nélkil, s6t gy6zedelmesen letapodtattak, az
artatlansag meggyalaztatott, a’ pajkossag, fék-
telenség zaszI6t emelt, a’ jamborsag koporsoba
tétetett, 's a’ nyomoruasag, és az embert ember
altal kinzé Inségek a’ halal’ tarsasagaban kegyet-
lenkedtek. Itt nyult fol valaha, (tapogattya



97

eszével}) itt nyalt fol valaha a’ sudaras torony,
inellvnek harangjai a’ buzg6 népet ezernyi ezer-
szer imadsagra intették, és ezen szivrendit§
hegyeknek , vélgyeknek , a’ keresztény halot-
takrul bat, és fajdalmat jelenté kongasaikkal
hirt mondottak. Ott diszeskedett az Isten haza
mellyben a’ hatalmas férfid a’ Mindenhaté szine
el6tt magadt megaldzta , gyarlosdgéat, blneit
siratta, és bocsanatért ‘esedezett} mellyben az
asszony, mint engesztel6 angyal, kisded gyer-
mekeit szarnya ala szedvén, az isten aldozd
szolgajat forré6 solozsmaval késérte, és az ének-
I6 nép kdzott, mint valamelly vezércsillag fé-
nyeskedett. Ott lehetett a’ palota, mellynek
falain a’ vitézségre tlizel6 bajnok képek fiiggot-
tek, mellyben az Ustokds apak a’ haza védel-
mérél tanacskoztak, hélgyeik olelésébdl a’ vér
mezejére, a’ keresztyénség tigris ellenségére
kiindultak! ’s midén lelke az elmdltnak egész
pompdjat folfogta} onkint egy nehéz fohaszko-
das fakad ki beléle , melly néla azt jelenti, hogy
azok az (id6k , mellyeket 6 mostani andalgasaban
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maga elejbe varazsléit, legholdogabbak , hogy
szinte mennyeiek voltak, a’ sziklavar pedig
maga a’ foldi paradicsom. Epen igy jatszik az
ember szemei el6tt sajat életének bimbokora.
Hanyszor vissza ropill a” mar megélemedett em-
ber gyermek eveire? mellyekben a’ lepkefogas,
fakard , laptajaték, jégén csulszas , madaraszas,
ke'pesek voltak minden vagyait kielégiteni. Ez
az 6 horizon&rél mar elhint derilet, artatlan-
saganak édesen folyt napjai, mellyekben a" sziv
térhetnem viselt, a'lelek boruldst nem ismert,
szoval egész €lete poézis volt, ujabb,’s Gjabb
abrazatban bontakozé elevenség, most is bajold
lanczokkal kotve tartydk Otet, és most is széa-
jaban vagyon akkori boldogsaganak lépesméze.
Persarum vigui rege beatior. Eltem,
mint valamelly Persa kiralyfin. Horat. —De
mar! hdéra semper praeterita dete-
rior subit. Naprol napra gonoszbora ko-
szont ream. Sen. Hipp. igy tekinti ¢ mind
azokat az Otleteket, mellyek a’ mdaltra emlé-
keztetik.
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Ezen clmélkedésr(il csak fel 1épés kell ter-
mészeti kovetkezéssel a’ helynek, inellyet néki
a’ kor tavolléte megszentel, tiszteletére ; a’szlk
itéletl koznép pedig, a’ mit amaz csak-csodalt,
és tisztelt, babonéakkal, és mesékkel foltudjr*
czifrazni, ottan boszorkanyoknak, késettetek-
nek, és vandor telkeknek satort Utvén, melly
koénny( hitelt aztdn a’ mocskos gonoszsag igen
ligyesen tud cze'ljainak elérésére forditani. Las-
suk ezt egy vonashan.

A’ vilaggal egykori Bakonynak egyik me-
redek sziklajan épult Csesznek iiara. Nem az;
mellynek toredékei a’ mi iidénk nemzetségének
panaszollya elviragzasat,’s mellynek a’jovend6
a’ feledékenység orvénnyébe altalhordja moz-
dithaté tetemeit: hanem az, mellyet a’ sze-
lidil6 természet elvaditdséra, a’ csinosodd
tarsasagok kivagasara, s6t a’ keresztény név
vegvesztére folfegyverkezett tatdr, hazank sok
egyébb véraival elcsufitott. Nagy volt akkor
a’ pusztul is; kiizdnse'ges a’ rémiilés. A’ siknak
falait f, és bozot lepte. A’ véarok dics6sége

B
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féidig alaztatott. A’ nem rég Kiv(l bel6l csil-
log6 kevély kastélyok kormat a’ tébb esztenddk
zaporai sem tudtak lemosni. A’ mi pedig minden
folott legsajnosabb , az volt, hogy sok kovér
foldnek birtokosi, sok kincses er6s varnak urai
a’ pogany nyilak, és lancsak alatt elhullvan,
egész nemzetségek a’ viszalkodasnak aldoza-
ti lettek, ’s a’ leroskadt varak csak id6vel
emelkedtek ki hamvaik alul: melly kdzben, itt
a’ nyilvanos fosztogatasnak, ott a’ rijtokben
Gzott latorsagnak ajtd, ’s kapu tarva nyitva
allott. igy sint6dott a’ Haza Kuin-L&szI6 alatt.

Illy sorsban sinl6détt Csesznek vara is. —
Az erd6falvak hamarabb labra allottak, mint
a’ sikfoldiek $ mivel a’ nép magat a’ fak, és
bokrok s(ir(iségében, és a’ kanyargd volgyek
suttonaiban konnyen, és jobban elrdjthette, ’s
taplalasara is a’ vadak, és gyimoélcsok inkabb
kezére voltak. De ugyan ez a’ kor(lallas okozta ,
hogy az emberek az 6 erkdlcseikben inkabb a’
vadakhoz , kikkel tarsalkodtak , kdzelitenének,
mintsem a’vadak hozzajokszelidiltek volna.—
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Gyo6r vidékérdl Beszprémbe az utazonak, ha
csak nagy kerllét tenni nem akara, Csesznek
mellett kelle elmennie, és noha ez az ut sem
volt legbatorsagosabb , de egyebek kozott ez volt
legjarottabb. — Valahol egy sote'tes barlang,
vagy puszta templom , vagy omladoz6 var volt:
oda mar a’ legrégibb tid6ben a’ vak hitel, vagy
tlzes képzelet, késértd lelkeket szokott szalli-
tani, és ezekrdl tébbnél tobb borzasztd torténe-
teket beszélleni. Illy torténet hijaval a’ mér
magaban figyelemre mélt6 Csesznek vara sem
maradhatott.

Egy borong6 6szi napon egy Kapitany Gy6r-
b6l két kdzvitézzel Beszprémbe indulvan, mar
Varsanyban kéntelen volt az es6 eldl betérni.
Az iid6 mind keményebben fogta, Ugy, hogy
az élesen slvoltd széllel derekasan havadzott
is. De a’ Kapitdnyt sem a’ morg6 zivatar, sem
a“ beborult éggel kozelgetd éjj utyaban megnem
akaszthatta. Az erd6be ereszkedvén , altalazott
és fazott paripaik botorkaltak inkabb, mint
mentek , s tovabbd . komor sotétségtél nyo-
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matvan, es a’ szemeikbe vagdalkozé hbtul aka-
dalyoztatvan, elbddultak. Ekke'pen tévelyegtek
mind az éjbe, mind az erd6be melyebben bé-
merilve. Menniek kellett, noha utvesztve, mert
a’ megallapodast j6zan ésszel nem véalaszthatak.
Jol elhaladtak mar napkeletr6l Cseszneket, mi-
d6én oldalaslag szélbe vegyilt kutyaugatas csap-
kodott fuleikbe, melly azonnal kalauzok leve,
s 6ket annyimennyi szerencsével a’ varalatti
faluba vezérelte.

A’ faluderékon egy ablakban pislogé mécs,
a’ hazgazdajanak vendéghivdja, a’ vitézeknek
pedig jotevé csillagjok volt. ,,Nyiss ajtét jam-
bor I bekialt a’ Kapitany. A’gazda mar pérére
vetkezve, hallvan a’ lodobogaést, kikialtya az
ablakon: ,,minden jo lélek dicséri az Urat“ ,
gs magara keresztet vet. ,,J0 lelkek vagyunk,
felel a’ Kapitany, csak nyiss ajtdt, nincs ked-
vink a’ tréfadhoz, csaknem megmerevedink.*
A’ gazda nem félelem nélkil, bundat akaszt
nyakaba, és a’ nem kedves vendégeket meg-
szall6ja. A’legények lovaikhoz latvan , a’ Tiszt
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vacsorara! kérdezkedik, ’s hozza teszi: ,, ne
gondold jambor hogy dulok vagyunk. Beszprém-
be indultunk, ’s e’ zivataros Udé okozta, hogy
elte'vedtink. Adgy,a’mit adhatsz, kétszeraron
lesz mindened megfizetve.” A’ baratsagos ajak
folvidamitotta az egészén magaba vonult héaz-
ne'pet, ’s a’ hamar fololtdzott asszony is mar tal-
pon forgddott. ,Van kenyeriink, felel a’ csap-
székes , van gylmédlcsiink , vite'z Uram, az uj
bor is mar derekasan forr, j0 a’ Sz, Marton
ludjdhoz, mellynek fele szerencsénkre megma-
radt“. ,Kiralyi asztal“, feleié a’Tiszt,’snydjas
beszélgetés koztt félre tévén lancsajat, és nyi-
lat, nehéz Oltdzetébdl is konnyebbite magan ,
és asztalhoz lt. A’ takarékos vacsora killénben
is izes volt, de még jobba tette az éhgyomor,
kivalt egy kancsd Sz. Martoni borral foleresztve ,
s mire a’ legények beléptek, mar a’ lud taka-
rékosan elfogyott. ,,.Semmi az“, mondja a’ jo
sziv(i gazdasszony, és eggyet pordilvén, tele
hozza a’ kétényét didval, retekkel, és almaval:
welkel ez kenyér mellett“, mondja, és elejbek
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teszi. A’ faradt utasoknak nemiévén kevesebbé
sziikségek a’ nyugodalomra, azon vetkezetlendil,
a'mint a'helynek szilikvolta engedte, led6ltek,
és a’ mécs eloliatott.

Még egysem szunnyadéit el, mikor az ab-
lak alatt trombita harsogas kozétt olly l6dobo-
gas hallatott, mintha sz&z lovas nyargalt volna
altal. A' vitézek nem gondoltak egyebet,mint
hogy valami alattomossadg vagyon ellenek in-
tézve, és egy pillantatban lancséat ragadtak, de
a’ robaj egy Aaltalsuhand szélnek hasonlatossa-
gara megszlnt. Feszilt figyelemmel kérdezi a’

Kapitdny: Gazda! mi dolog ez, hogy
illy késén katondk mennek ezen &ltal ? vagy
talan itt szallanak meg?

Gazda, Nem katonak, vitéz Tiszt Ur, ez
itt mindennapi dolog. Alkatunk békével.

Kap. Micsoda? ez mindennapi dolog? tehat
annal gonoszabb. Orddgok csak nem lesznek.
Ember ! ki az igazsaggal!

Gazda. Dehogy 6rd6gok!semmik sem. Csak
alugyunk, mar elmentek.
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Kap. De kik mentek el? honnan jottek?
hova mentek?

Gazda. Semmit se aggodjék Tiszt Uram,
hala Istennek, j0 helyen vagyunk, egy gombja
sem vész el, alhatik békével.

Kap. Ember! farkas lakik a’ berekben-
Tudnom kell. Ki az igazsaggal!

Gazda. Nem lehet. Nem szabad. Inkabb
mindenemet, csak ezt ne kivannya t6lem Tiszt
ur.

Kap. En pedig épen ezt! atyafil gyanus
ember vagy, gynjts mécset.

Gazda- Uram, az én lelkem tiszta; de
magammal nem vagyok szabad. Csak azt az
egyet mondhatom: nincs veszedelem.

Kap- Vagy van, vagy nincs, én folvilago-
sitast kivanok a’ dolog fel6l, és ezt mingyart $
kiilonben elbomlott a’ baratsag $és nem tudom —

Gazda. Szent Isten ! mit tegyek ? Engedgyen
meg Tiszt Uram. Ha hallgatok, az Urndk sem
art, sem hasznal, de ha szallék elvesztem ma-
gamat.
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Kap. Sem aszszony, sem gyermek nem
vagyok. Emberségemre fogadom, hogy magam-
ban tartom. Oldozd fol a’titok csomdjat 5 csak
igy maradhatsz t6lem békevei.

A’ csapszékes szorongatva lévén, és a’ ka-
pitanyt tett fogadasara esenkedve emlékeztet-
vén , igy kezdi a’ kornyék titkat fejtegetni:

LIttt a’ falu folott all egy pusztult varnak
komor maradvanya, mellyet lelkek, de nem
kozonséges lelkek jarnak. Rettenetes, a’ mit
csak nappal is hallani ottan. Gyermek rivast,
foldmorgast, bika b&gést, kecskék mekegését.
Keserves énekszot asszonyi hangon. Mihelyest
bésotétedik kolonféle rémiték bolyongnak a’
szikla ormain. A’ torony ablakai, mintha t(iz-
ben volnanak, ugy vilagitanak- Mondjak, hogy
ropuld boszorkanyokat is lattak folotte. De éj-
jel, — ejjel, — nincs az az ember a’ ki hozza
kozelitsen. Hallottam, hogy valaki ezt probalni
merte 6rokre oda veszett, és hogy ember ko-
ponyakkal mar egy szoba egészen tele vagyon
rakva. Ezek azok a’ késértetek, Kkik tiszta
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feketében , bival paripdkon, trombita szoval
végig az Utszan oda folnyargalnak. Jaj annak,
kit akkor az utszan talalndnak. Beszéllik az 6re-
gek , hogy mar egynéhanyat nyakba vetett ko-
télen elhurczoltak, kiket kétség kivil megoltek,
mert soha nem jottek el6. En éjfél felé még
az ablakon sem merek kinézni. Kérem is az
Urat, erriil senkinek egy szét sem! mert oda
leszek-4

»-EZ hat a’ titok ? kérdezi a’ vitéz , és nincs
semmi hozza P4 A’ gazda eskiivéssel erdsiti,
hogy & ennél egyebet nem tud, ’s hogy a’ ké-
sérteteket még soha nem is latta 5 ’s itt a’ be-
szél6k elhalgattak. — Minden mély alomba
merilt a’ Kapitanyon Kkivdl, kinek sz&z, meg
szaz gondolatok fordultak meg fejében. Elég
az , hogy 6 alomtalanul virrad6it meg. Heggel
okul vetvén egészségének valtozasat, kijelen-
té a’ hazgazdajanak, hogy ott fog napolni,
’s j6 ebédet rendelvén, parancsollya legényei-
nek, hogy a’mennyire lehet, keveset lattassak
magokat az udvaron , a’ hazon kivil pedig éppen
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ki ne lépjenek. Ebéd utdn meg néhany kérdé-
seket tévén a’ Csaposnak, szirkilet tajban
kardot kottet vitézeivel, ’s az eggyiknek két,
vagy harom szal gyertyat, al mésiknak eggy
kanna bort parancsol adatni.

A’ gazda azonnal elgondolta a’ szandékot,
nem erGltetett rémiléssel elejbe lépvén: ,, az
Istenért! vitéz Uram , ne cselekedgye azt, mon-
da, bizony soha sem fog onnan tébbet viszsza
johetni, és én is elvagyok vesztve.“ ,Az az
én aggsagom“, feleié a’ Kapitany. Mennyink !
és mentek. Ki a’ szikla meredekségét latta,
elgondolhattya, milly nehéz, milly bajos volt
a’ folkapaszkodas , kivalt a’ megnyalkaso-
dott gbrongyds Osvényen. Folérvén, mindent
csOndességben leltek. — A’ varkapun bel6l
alkalmas térség nyilt el6ttok, melly hajdan
minden bizonnyal udvar volt. A’ bels6 kapuhe-
Iyen lépcs6k vezettek a’ fols6 emeletbe $ hol
legels6ben eggy tagas szobara nyilt az ajto.
Kozepén eggy rozzant négy szogl asztal, és
semmi egyébb. Erre raktdk le a’ kdnnét, és



109

a’ fegyvereket. A’Kapitany gyertyat gyujtvan,
eggyik kezében karddal, masikban a’ vilagité
gyertyaval lépdezvén , elkezdi vizsgalodasat, de
legényeit a’ nagy szobadban hagyd. Mindent,
a’ mit talalt, nem az 6sa4g korma, hanem az
undorit6 tisztatalansag szenvedhetetlen(l visz-
szataszitova ton. Az arva ké&polna gyaszos al-
lapottyaban is bizonyitd régi diszességét. El-
pusztult ugyan az oltar, de a’ falon fdstott
képek , az 6 kori ajtatossagnak kezességéil csak
nem szollarnldlag ékeskedtek, ’s Ugy tetszett,'
mintha a’ szemlél6t az Isten , és Szentek tarsa-
sagaba helyheztetnék.

Innen elfordulvan, eggy igen keskeny fo-
lyosora akad, mellyen a’ hulladék kdvek kozott
végig botorkalvan, szemébe tlzik a’torony, de
minden kozosilés nélkal elvalasztva a’ var fala-
tul. Mig annak vizsgalasaiban kévéssé késik,
sajditak fulei, mintha harfa pingés szallangana
a’ torony fellil. Megkettézteti figyelmét, ésim,
noha nagyon badgyadt ajakrul, de még is érthe-
téképpen ez az ének vegyllt a’ hangok kozé:
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Harfam , éltem megtartéja ali miért voltal ,
Koévek kozé illy artatlant miért zarattal?
Nyugodnék most fonnyadozva békességében
Testem amott az ut félen bukkok tovében ;
O tt, hol boldogabbak,
Nalamnal a’ vadak ,
Mellyeknek értelmek
Nincs, de szabadak.

Ejjeimnek némasagat vércsék zavarjak ,
Nappal télem a’ ver6fényt falak takarjak ;
Nein tudom az esztendének véaltozasait,
Telet, tavaszt, nyarat, ’s fecskék bucsuzasait ;
Kunn ha az ég borul,
Ismét megvidamul ,
Az é16 természet
Mindennap ujjul.

De hervadnak e’ sotétben arczam roézsai ,
Elenyésznek termetemrdl épségem baji.
Mig szabadban masnak keze kot bokrétakat,
Addig én itt szamlalgatok gyészos drékat.
Volt, ’s nincs reménységein,
Hogy sziinik Inségem,
Es gonosz csillagom
Itt veti .végem.



igy éneklett a’ lattatlan, és megsziint. Ertette
ugyan a’ Vitéz, hogy ez a’ toronyban sinl6
aszszonyfogolynak fohaszkodasa, de tobbet ennél
semmit sem. Forgott eszében a’ szabadités, de
atlatta a’ lehetetlenséget is* Az 0dé rovid, az
er6 kevés, az atjaras elszakasztva, szoval, a&
j6 szandéknak, végre hajtasa id6halasztast ta-
nacsolt, ésezzel elméjében borongd gondolatok
kozott legényeihez viszsza lépegetett.

Az ajtdmdgotti szogletben eggy idomatlan
kédarab volt a’ falhoz tdmasztva. Mid6n a’ va-
logatasban nincs mod, az aldbb valék is elkel-
nek , a’ Kapitany is most tehat erre tlvén, ko-
nyokeit térdeire nyugosztvan, arczajat két te-
nyerére takarta, elméjét a’ gondolatok verhe-
tetlen térségére bocsatvan. — Legtovabb aka-
dozott az éneknek némelly fogasain. ,,Miért
vadollya, kérdezi magaban ; miért vadollya a’
keserg6 harfajat, mint élte megtartéjat? mit
akar az atféllel, a’ bikkdk tévével mondani ? —
A’ torony folsé ablakai meszszire vildgitanak;
mint lehet az tehat, hogy az esztend6 valtozasait
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néni lathattyaPKi altal, és hogyan (aplaltatik?
Mire czélozhat hoszszu raboskodésa ? Lehetne-
e, €s miképpen a’ boldogtalant megmenteni ?
— A’ kozlegények iddogaltak, de a5 Tisztnek
nem volt hozzd kedve. Ezen tanakodésai ko-
zott elérkezik a’ lélekjarasnak Oraja, az éjfél
koze.

A’ trombita harsogas, és rendit6 doboga-
sok jelt adnak a’ késértetek megjelenésér6l.
Félugorvan a’ vitézek, mezitelen karddal a’
puszta ablakokra sietnek, es tizenkét fekete lo-
vagot latnak takart sisakkal, lancsaval az udva-
ron sorba &llani, kik szétalanul leszallvan, és
aczél paizsaikat 0szszecsapvan, a’ lépcsék felé
tartanak# Parosan lépnek-be az ajton, és a’
harom vitézt korbe szoritvan , legutél jott eggy
amazoknal kulondsebb termet, fétul fogva talpig
piros kontdsben , ezlist csatos szijjal altal évedz-
ve, hoszszu fehér szakallal. Fegyver helyett
réz, vagy arany vékony palczat forgatott, ésa’
mint mindenbdl Kkitetszett, § volt a’ késérték
vezére. Ez a’kerlleten Kivdil jelt &d veszszejével,
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es a’ késértbk négyén ne'gyen minden vitézre
feszitik lancsaikat. Megszollamlik

A’ Vezér: Valaki a’ kardot ezen pillan-
tatban le nem teszi, haldl fia. — Nem annyira
a’ kemény szénak, minta’ nyilvanos er6szaknak
kellett engedni, és latvan , hogy a’ veszedelem
minden esetben nagy ugyan, de nagyobb lehetne
az ellentéllasban, kardgyaikat az asztalra nyuj-
téztattdk , karhoztatvan a’ dolgot, mellyben a’
fogaddsnak tanacslasa ellen vakmerén eresz-
kedtek.

Ekkor a’ vezér el6veszi rojtott lAmpasat, ésin-
dulatos haraggal kialtya: ,,utannam!*“ A’vitézek
kdzbe zérva kéntelenek voltak a’ s6tétben arra
menni, a’ merre késértettek. A’ menet lassan
folyt, és soka tartott; ’s észrevehetdleg min-
denkor aldbb. Végre kinyilik a’lampaés, és eggy
felette borzasztd tagos Uregben lelik magokat. A’
vezér mingyart érczveszszejével eggy kortjeldl
Ki, és a’vitézeket kdzepére allitvan , a’ késért6-
ket a’ kor szélire rendeli, maga pedig magas al-
l&siul kiny(jtvan veszszejét, igy kezdi kérdéseit:
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Yezer. Ti kik vagytok P

Kapitany. A’ Magyar Kirdly vitézéi.

Vezer. Ki kuldott ide benneteket? €s mit
akartok e’ szent helyen, a’ lelkek gyuleke-
zeteben ?

Kapitany. Minket senki sem kildott.
Hivatalos jarasunk vagyon a’Posonyi Varnagy-
tul Beszprémbe a’ Kunok, €s Szerecsenyek dol-
gaban , kik a’ ne'pet igen zsarollyék.

V ezer. Csesznek vara nem Beszpre'ni $mit
kerestek itt ?

Kap. Csak latni kivantuk, mert nagy hir
jar fel6le nalunk.

Vezé r. Hol, €s mife'le hir ?

Kap. Gy6r korul azt beszéllik, hogy itt
lelkek jarnak , nem csak éjjel 5hanem meg nap-
pal is.

Vezér. Ha ez a’ hir, me'rt jottetek erre.

Kap. A’ tegnapi zivatarban utunkat vesz-
tettik, mert mi mésfelé indultunk.

Vezér, liol széllastok?

Kap. A’ falu csapossanal.
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Vezér. O kuldott ide benneteket ?

Kap, Nem kildott. Az egész dolog titok
néla.

Vezér. Kiknek tartotok bennilinket ?

Kap. Aztaz ember el nem gondolhattya.

Vezér. lla meghaggyuk élteteket, mit
beszéltek Csesznek varérul.

Kap. Megerdsittyik a’ hirt, hogy valéban
lelkek jarjak, és megmondgyuk, hogy valaki
maganak jot akar, kerillye vidékét.

Itt vége lett a’ kérdezkedésnek. A’ Tiszt
vigyazott, hogy feleletében vagy maganak , vagy
hézigazdajanak veszedelmest ne ejtsen, melly
Orizkede'se nem is 16n sikereden $ mert a’ ve-
zérnek jeladéasara a’ fekete sereg elkezdvén
voksolasat, fele életre, fele haldlra szavazott.
A’ kétséget a’ vén szakdllos oszlatta-el, igy
mondvan ki itéletétMinthogy hadi emberek
vagytok, ’s a’Kiraly, és Orszag dolgaban jar-
tok , a’ lelkek hatalmabul, mellybe magatokat
meggondolatlanul vetettétek , megmarad éltetek.
De mivel éretlen vagyodassal éjjeé@, fegyveres
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kézzel, a’mi me'g eddig nem tértént, itt meg-
jelenvén, a’folsébbiek tanyajat, a’ lelkek szent
helyét megfortéztettétek, lassatok az égi, és
pokolbeli valésagok rettent6 hatalmat, és a’
lelkek orszaganak fényességét $ borzadni tanul-
lyatok,’s e’ rémit§ varhoz soha tébbé ne ko-
zelitsetek.

Erre az 0reg magas polczérul leszallvan,
némelly dérmogései utan veszszejével megcsapja
a’ foldet ,,én téged ligymond, kénszeritlek,
pokolbéli satan, kiildgy ide eggy lelket orsza-
godbul!' A’ fold megnyilik, és fol all eggy
nagy, egészen fekete termet, nyaka, kezei,
labai meglanczolva, és orran , szajan tlzet
okadva.

»Ki vagy te ? kérdezi a’ vén vezér.

Lélek. En ez el6tt 6tven esztend@vel ennek
a’ varnak kegyetlen ura.
Vezeér. Nevedet akarom tudni.

Lélek. Az én nevem sok ezert§l megva*

gyén atkozva ; nem szabad emliteni.
Vezér. Hol van most helyed ?
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Lélek. A’pokol mélységében.

V ezér. Mikor szabadulsz meg ?

Lélek. Soha! soha sem.

Vezér. Hasznalhatna-e valami szabadula-
sodra ?

Lélek. Semmisem!Orokre elkarhoztam.

V ezér. Mi okbul ?

Lélek. Mert a’ szegényseéget kinoztam,
az arvakat Ozvegyeket nyomorgattam, hamis
itéleteket hoztam 5 az igazsagot megrontottam $
magam pedig a’ Zsidékkal, pogany Szerecsenyek-
kel tobzodtam, azoknak jobbagyaimat pénzen
eladtam, a’tatar hdboriba nem mentem, hanem
inkabb az orszag pusztulasakor magam is dul-
tam, fosztottam , és ezen kegyetlenkedésem ko-
z0tt tépett 0szsze a’ fold népe minden familiam-
mal eggyutt.

Vezér. En téged kénszeritlek atkozott
lélek ; menny viszsza helyedre , mellyet gonosz-
sagoddal érdemeltél. Es ezen szavakra a’ lélek
a’ foldbe sillyedt. A’ vezér Gjra megcsapvan
a’ foldet9ime eggy aszszonytermet emelkedik
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fol, mellynek csak kepe, €s nyak keszkenydje
fekete, egyébbarant tiszta fehérben, lanczok
nélkal. A’ ven blvol6 ezt is kikérdezi:

Ki vagy te?*
Le'lek. ,,En valaha ennek a’ varnak foldes
asszonya.*

Yeze r. Hol van helyed ?

Lélek. Hely nélkil bujdosom, mig Atyam-
fidi rajtam nem konydrulnek.

Vezér. Hogyan szabadulhatsz meg ?

Lélek. Ha atyamfiai eskiivéssel megfo-
gadgyak, érettiink boszszut nem allanak 5 hogy
senki kozilok valaha e’ varban nem lakik ;
hogy valami hozza tartozik 6rokre jobbagyaik-
nak engedik.

Vezér. Néked nem nagy bindd lehet,
hogy egészen el nem karhoztal?

Lélek. Csak az, hogy férjem kegyetlen-
ségébiil én is részesiultem; de ez is akaratom
ellen tortént. Ah, sokszor kértem én G&tet,
de nem hasznalt, ’s csak magamban siran-

koztam.
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Vezér. Mi volt akkor ez a’ hely, hol most
vagyunk ?

Lélek. Ez volt a’ rablott kincsek lerakd
helye. Azért a rank tamado porsag itt tlt meg
benniinket.

v ez¢ r. Hova lett az a’ sok kincs ?

Lélek. Gyilkosaink magok kozt folosz-
tottak.

Vezér- Van*e méshol valami éltéve ?

Lélek. Sehol sincs.

Vezér. En téged kénszentiek; boldogta-
lan lélek, tavozzal el. Es a’ Iélek ugyan azon
maddon elsillyedt.

Most irtézatos égdorgés, villamlas tamad ,
valamint midén a’ fold, és felh6k kozott ezek
az elementumok legmérgesb diihdsséggel csa-
tazni szoktak, xigy , hogy a’ vitézek aligalhat-
tak labaikon. Mid6n pedig a’falakon kuriskoril
lattak sz&z, meg szaz tizes békakat,kigydkat,
sarkanyokat, ’s tobb illy ocsmany &llatokat
0szsze viszsza cslszni maszni, ekkor mar végs6
veszedelmeket bizonyosnak tartottdk. Azonban
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ez az el6ttik megfoghatatlan tiineme'ny egy-
szerre megsz(nt, rea iszonyu bldosség kovet-
kezett, és a* vakitd fényességet haldlos csond,
és sOtétség valtotta fol.

Ezen tdl eggy sz6t nem hallottak. Batorta-
lan 1épésekkel megindulvan kétes tapogatasaik
«tdn botorkéaltak, mig a’ Tiszt nagy sokara a*
harom kardra tapint. Tudta mar hol légyen,
de csak egyedil lévén, legényeire varakozott.
Nem kevés ud6re csoszogast hall, és a’jove
elejbe Iépegetvén, ,.én vagyok® slgja néki, és
megfogvan kezét, az asztalhoz vezeté. Még a’
harmadikat kellett varniok, de azt mind hijaba !
Mar viradni kezdett ,,szegény Mike , mond a’
Kapitany, a’ bizony oda veszett, az Isten tudgya,
mi torténhetett vele 5talan soha sem lattyuk,
gyere, mennylink“ 5 és ala mentek.

A’ fogadas egész éjjelét nyugtalanul tolté
és mar minden reménnyét letévén, Kkilép az
ajton, hogy a’ lovakat megitassa, mid6n a’ két
viszszajove elbtte terem. ,,Szent Isten! 6szsze-
csapja kezét, ez boszorkanysag. Bizony a’lelkek
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sem foghatnak ki V katonan.5 De latvan a?
hijanossagot, ,hat' a’ harmadik kérdezi, talan
csak odamaradt 7 ..Gyalog kiildéttem el&re felel
a’ Kapitany, mivel igen megfazott, mig kime-
legszik, utol érjik“5's a’lovakat megitatvan,
és folnyergelvén, a’ hazigazdat pedig szamvetés
nélkil gazdagon kielégitvén, elindultak.

A’ var mellett némén ballagtak altal, csak
a’ Kapitany tekintgetett fel fel szemmel a’ torony
fele'. ,,Szerencsétlen aldozat, monda magaban $
ha az Isten segit, és késén nem jarok, akarom,
hogy ne soka tartson szenvedésed.“ Leérkezvén
a’ volgybe, a’ kozvitéz is lelket vévén igy kezd
bélcselkedni: ,,bizony Kapitany Uram jobb lett
volna nekiink ezt a' boszorkany fészket soha
sem latnunk. Bezzeg dragan fizettlk meg az
arrat} oda szegény Mike, ’s talan mar eddig
maga is lélekké valt. Mink sem meszsze vol-
tunk téle.”

Kapitany. Mi tagadds benne, hogy a’
jo legényt sajnalom; de magara vessen, mért
maradt el t6élunk.
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Legény. Azt nem csodadlom, hogy elma-
radt, de oda mennink nem kellett volna. Mi &’
nyereségiink az ege'sz tréfabul ?

Kapitany. Meglatod, hogy ez nagy nye-
reséget hoz, csak neked lakat legyen a’ szé-
jadon.

Legény. Ur lIsten?

Kapitdny. Gondolod, hogy ott lelkeket
1attal?

Legény. Hat mik voltak volna?

Kapitdny. Egyugyl te! hat lgy oltoz-
nek , gy fegyverkeznek a’ lelkek ? A’ l1éleknek
nincs teste, a’ lélek lovon nem nyargal, sem
lancsat embernek nem szegez, sem valakit el nem
zar.

Legény. Hat a’ lanczozott fekete lélek!
hat az aszszony, kik mind ketten a’ fold alul
bujtak fol, és oda szallottak le $ meg az égdor-
gés, villamlas ?kigyok, békéak a’falon ?de Uram
lelkek biz azok.

Kap. Ez mind szemfényvesztés. Sokat tud-
hat az ember, ha raveti a’ fejét.
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Legény. De kakuk hallyon vele, ugyan
hat mik lehettek ?

Kapitany. Meglassd, hogy csupan gonosz
emberek $a’ vidéknek rémit6i. Te hallgass, tel-
kedre legyen mondva.

Legény. Az legkevesebb. Semmibe sem
keril 5 csak szegény pajtasom.” —

Kapitany. Mar meg van! taldn még az
is Kivergddik ; de te addig hallgass, mert elron-
tanal mindent. Es meghagyom: magamnak se
emlits ezentll eggy szétis Csesznekvarrul. Oftt
vannak a’ Zsiddk, a‘lSzerecsenyek , beszélhetsz
azokrul akéar csémoriéiig, nem banom.

Legény. Igazan mondgya Kapitany Uram *
ugyan ebil van az orszag azokkal a’ biidos ha-
dakkal. En nem tudom, mire nézik a’ napot
ar mi nagy Uraink ? Mindent a’ Zsidéknak hagy-
nak folfalni. A’ husvagas, csapszékek, boltok ,
eggy szoval minden arulds zsido, és szerecseny
kézben vagyon. Ok birjak a’vamokat, és har-
minczadokat, 6k szedik az ostoraddt; keresztény
cselédeket tartanak, magyar feleségeket vesz-
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nek, és ezeket utobbd mind zsiddkka teszik.
Ha csak az Isten nem konydral rajtunk, nem
tudom mi leszsz ve'link, Ugy elhatalmasodtak.
A’ szép jészdgokat magokhoz nyallyék, a’ ke-
reskedést mind 6k birjak; a’ Magyarok naprul
napra elszegenykednek$ ezek a’poganyok pedig
naprul napra gyarapulnak; feleségeik csak he-
nyelve hiznak, mint a’ pavak, agy jarnak; a’
mi munkés aszszonyaink huznak vonnak, izzad-
nak, meg is alig virradnak egy jé vasarnapra*

Meg a’ szénak fele szajaban volt, midén
vélek szembe talalkozik eggy kétkerek( talyigat
voné rongyos ember, éppen egy hajlaton pihen-
ve. ,Honnan jambor foldi 7 kérdezi a’ Tiszt.

Paraszt. Szaldbul Uram!

Kapitany. Mit vontatsz?

Paraszt. Szegény beteg feleségemet, és
harom gyermekemet.

Kapitany. Hova szandékozol?

Paraszt* Azt Isten tudgya;talan csak tala-
lok valahol j6 emberekre, kik kdzott megakad-

hatok-
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Kapitany. Mert hagyod el Szalat?

Paraszt. Hogy ne hagynam el5 holott
féldes uram mindenemet elvette $ me'g a’ na-
gyobbik leanyomat is.

Kap. Ki volt a’ foldes urad?

Paraszt. Egy kegyetlen gazdag Zsido, kit
az Isten verjen meg, semmi bajom sem lett
volna , ha magamat zsidéva hagytam volna ten-
ni: de hallyak meg inkabb, mint hitemet meg-
tagadgyam.

A’ Tiszt mélyet so6hajtvan, megajandékozo
a’ foldon futét, és tovabb ment.

»Ehol ni! kezdi ismét a’ kozvitéz, agy va-
gyunk , @> mint mondam. — Csak azt a’ Kun
Laszl6 szekerét ne kellene latnom. Azok a’
Kanok sem af%jobbak am. Bar maradtak volna,
a’ hol voltak 5 D e ------- Csakhogy az ember
nem oromest szoOiig kilimben azt mondanam,
hogy a’ mi Laszlonk nem Sz. Laszlé Kiraly, Ki
a’ Kanokat jol megugratta. — De azok a’ Zsi-
dok nem mennek ki az eszembdl. Mindent,
mindent zsid6 kézbll kell venni. Ezt a’ vércse
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paripamat is zsid6iul vasaroltam, nem is merem
mondani miilyen dragan. Ha ez soka igy tart,
jO éjtszakdt Magyar Orszag! maholnap zsido
orszag leszsz bel6led, és meg keresztet sem
lehet méashol latni , mint a’ Magyarok hatan.
Kapitany. De mar igazan csomoriéiig
megy fotydgésed. — A’ Tiszt nem ok ne'lkil ne-
heztelt, mert most az 6 gondolati, €s planumai
egyebekkel foglalatoskodtak, ’s azért a’ legény-
nek végképpi elhalgatast parancsolt. Az egész
kc'se'rtet torténetébdl féképpen az elidézett
varurnak, és asszonynak a’ parasztsdg részére
kedvezd vallomasait vette birdlas ala. ,,Ertem
méar, agymond , mire Ut ki az egész rémités,
hogy a’ var Orokosei boszszut ne allyanak 5hogy
a’ birtokot a’ parasztsagnak engedgyeék ; értem,
miért nincs az egész varban elrdjtott kincs;
mire valé a' hajdani féldes urndk a’ pokolbul
szabadulhatlansaga. Mind ezek megerdsitenek
els6 vélekedésemben , hogy a’ lelkek nem egyébb
valamelly fosztogatdé szovevénynél.fi Ezekkel
magabul a’ torténetbdl Kivontt képzetekkel
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eltelve , e'ri el Beszpre'm kulcsos varat. Egyenest
az Ispanhoz jarul , kinél kildetését végezvén,
elOlfordittya Cseszneki viszontagsagait is. Az
Ispan komor tekintettel kezdi feddeni:

Yolt-e kegyelmednek Egyedill a’ Posonyi
Yarnagytul Csesznek vizsgalasa foladva?

Kapitany. Nem volt.

Ispan. Mi koze volt tehat kegyelmednek
a’ lelkekhez? Akarom, hogy kegyelmed az el-
maradott legényért legényt allitson.

Kap. Magam sem tudom, mi esztelenség
birt ra, hogy olly veszedelembe avatkozzam.
De talan vakmer6 késértésem nem lehet haszon
nélkil. Az emberiségnek partyat fogni, a’ ba-
bonénak titkat flltakarni, ésa’ régi gonosznak
véget vetni 5 Ggy gondolom 9 ha valakinek ,
leginkabb vitézlének szent kotelessége. Hogy
legényért legényt allitsak ,tudom tartozdsomat.
Adott az Isten mibil, meg leszsz az is, és
miattam az orszag kart nem vall. Azokbul, a’
miket tapasztalék, szlkségesnek taldlom els6-
ben a’ szerencsétlen fogolynak kiszabaditasat$
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azutan a’ haramia szovetkezésnek elfojtasat,
mire a’ puszta falaknak foldig rontasa gy vélem
én, minden ellenmondas nélkil elkeriilhetetlendil
szlikségessé tétetett. De mégjobban szeretném ,
ha 6ket kézre kerithetnek.”

Az Ispan azon esten elbocsatvan a’ Kapi-
tanyt, egész éjjelen altal magaban tlinédott,
mittévd lenne. Tovabbi fontolds utan a’ bor-
zalmas dolgokat 6 is szivére vévén, megha-
tarozd, hogy az orszagnak mostani szomorud
fektében a’ mar régen boszszitlan koéborlasok-
nak, vakmerd fosztogatasoknak véget vetni,
az utonjarokat batorsagba helyhetni sziikséges
légyen. Ezen eltdkélléssel megvirradvan, a’
Kapitdnyt hivata, hogy a’ mit magaban vé-
gezett, a’ tapasztaldval is értesse. Azért is
igy szall hozzé:

»Akarom hallani kegyelmed szajabul, mint
véli, hogy a’ dologhoz legalkalmatosabban las-
sunk ?*

Kap. ,,Vélekedésem az, hogy els6ben fényes
nappal a’ foglyot megszabaditsuk. De erre is
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oily késziilettel kell menniink, hogy ha erészakos
ellentéallasra lelencliink, igyekezetiink meg ne
fenekellye'k. A’ mi utanna kovetkezik, azt az
akkori udébil, €s koriilallasokbul hatarozhat-
tyuk meg.

Ispan. Kegyelmed tanacsanak csak re'sze
elfogadhat6. Az eggy fogolynak szabaduldsa
nem teszen eleget a’ f6 dolognak : azért fényes
nappal menni, roszszul valasztott gondolat. Meg
kell varni, mig az (d6 is kedvez$ akarom
mondani, olly surfi koddel, mellyben az ember
csak a’ mellette allot kdlomboztethesse. Addig*
kegyelmedre legyen bizva a’ toronyhoz félszol-
gald labtdkat készittetni 5én 6tven legényt adok
kegyelmed keze ald, kik paraszt Oltozetben ,
nyillal, és lancsaval fegyverkezve Kkissebb csa-
patokban széllyedve kovessék kegyelmed ve-
zérlését. Meglévén a’ szabaditas, kegyelmed a’
falut vesse zar ala, és engem tudositson.

Egy hét mult, mi'g a’ kivant kddos 0dd
kovetkezett. A’ Kapitany készen volt labtoival 5
az Ispan is folruhdzta otven gyalog vitézeit, és

9



130
elmondvan oktatdsat, a' Kapitany keze ala bo-
csatd okét, négy szekeret is rendele hozzajok,
mert akkori ddben ennyi is sz(ikén kerilt.

Yida, (ez volt a’ Kapitany neve) el6bbi
legénnyével l6haton el6ment $ a’ négyszekér
utdnna ; a’ gyalog vitézeket pedig, mintha
vadasznédnak, az uton kivul, az erd§ szélben,
elszéledve Ugyrendelte, hogy Gtet szakadozott
csapatokban kovessék, t6le meszsze ne ma-
radozzanak , és az els6 kirt széra mellette te-
remjenek. Csodalkozésara Olaszfalunak erannya-
ban az utfélen eggy borulé cser alatt megpil-
lantanak eggy vorés koponyegbe takarkozott
szakallas Oreget, ki kezei koztt pergament le-
velet Kkifeszitve tartvan, szakalla mozgasabul
Ugy latszott, hogy imadkozik, és az altalkel6kre
fél szemmel pillogat. A'Kapitany is reéa tekint-
vén , vélt hozz4, mintha valahol latta volna, ’s
megallapodék.

.Ki vagy jambor Oreg, kérdi a’ Kapitany,
itt az utfélen illy zuzmaras fiid6ben, illy fojto
kodben.
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Az Oreg halgat.

Kap. Talan alamizsnat varsz?

Halgat erre is.

A’ Kapitany le szall, ’s a’ kantarszart le-
gényének nyujtvan, elejbe lep al szakallosnak.

Ki vagy, es mi kereseted itt ? szorongatiya
radordulve.

Az Oreg. Eretlen fil, ne haborgasd az Isten
embere't. De ezt olly toredezve ejte', hogy a’
félemlést a’ kérdez6 kdnnyen e'szreveheté i mert
a’ Tisztet mar leszallottdban megismeré.

Kap. Isten embere tehat? Az énis vagyok 5
de én nem ezt a’ feleletet vardm t6led , — és
nem is elégszem meg véle.

Az Oreg- Hagyd arbolcset magara, Ki az
Isteni titokba nem vagy beavatva.

Kap. Azt helyén hagyom, mert az igaz,
de tudom azt is, hogy isteni tanacs te read sincs
bizva.

Az Oreg. Ifja ! ifja ! mélyen ereszkedel a’
vakmer@ségbe. Jobb volna vagyodat megzabo-
laznod , hogy sem veszedelmest hallanod.

O«



J32

Eddig a’ Tiszt csak gyanakodott, most két-
ségén kivil megvalosodék nala, hogy az, kivel
szavat valtogat, a’ Cseszneki lélek vezér. Még
is mintha nem ismerné, folytatta tovabb :

Itt én sem vakmergséget, sem veszedelmest
nem latok 5 sz6lly vilagosan , hogy veszedelembe
ne keriillyek.

Az o6reg marelhivé, hogy meg nem ismér-
tetett, batrabb Iévén , bélcske hangon viszonoza :

Fiam ! 6vésodra legyen mondva, hogy most
sem jél indultdl. Addig, addig haborgatod a’
lelkek orszagat, mig elmeriilsz. — Sajnalom
viragzo ifjusagodat.

Kap. Ko&szondom intésedet jambor atya$ de
kérlek , mikor haborgattam én a’ lelkek orsza-
gat, és mért féllyek az elmeriiléstul ?

Az Oreg. Az Isten mberénél nincs titok.

Kap. Ha mér igy van, az sem titok nalad ,
hogy Csesznek vardban I6hatas lelkek jarnak,
ugy-e?

Az Oreg. Es hogy ott vitézkedni akar-
tal , de —
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Kap. Es hogy te ott zsivanymester vagy ?
hol a' legényem ?

Erre a’ voros koponyeges folugrik, és sza-
lad, a’ Kapitdny pedig utdnna. A’ gonosz lé-
lekvezér bizott, és bizhatott az erd6 slirliségé-
ben, és a* kod homélyaban, a’ Tiszt pedig
nem gy&zte csodalni, hogy eggy fehér szakallos
oreg 6tet, fiatalt, sok lépéssel eltudta hagyni.
De a’ czinkost is elhagyta eddig hii szerencséje,
mert eggy fagyokérben megbotolvan, hasra esék,
és hirtelen folkelését kdponyegjének szarnyai
gatolvan, ott nyomattatott. ,,Fol ne kelly4
menydorgi rd a’ Kapitany, mert keresztul lesz
dofve. Ezzel kirtot flv, ’s a’ Beszprémi vité-
zek, kik méar nyomén jartak, ott teremnek.
Kossétek meg! ezt a’ harambasat. Azok kifejt-
vén kdpodnyegébil, ’s gucsmajat is levonvan ,
kezdik nevetni, hogy a’ gucsmaval eggyutt a’
szakall is lejott, és az eggyik, ki a’ szakéllos
fétakar6t tarta, enyelegve mondgya: ki merje
allitani, hogy ez nem lélek ? hiszen 1&m a’ sza-
kalla nem a’ b6rén terem , hanem a’ gucsmajén,
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s ez alatt kezeit hatara hiztak , hogy csontyai
is pattogtak. Ki hinne'? Termetre egy derek
fiatal ember volt.

Eggyik vite'z folveszi a’ pergamentet, €s
a’ Kapitdnynak nyujtya. Ki mondhassa el Vida
bdmulésat ? A’ pergament az .6 nemzetse'ge't
illette. Salamon Kiralynak adomany levele volt,
mellyben a’ Kirdly Yidnak hiv szolgalattyaért
(ki utébb Geiza, €s Laszl6 ellen viselt hadban
elesett) Cseszneket, minden hozzatartozoival
ajandékozta, ez el6tt ke't szaz esztendével. igy
jatszik a’ szerencse az emberek sorsavall

Boldog Isten ! mondgya a’ Kapitany 5 Ki
hinne', hogy ez nem csupa alinodas? Hallottam,
hogy valaha Csesznek Nemzetse'gemet illette —
es a’ mesékhez szamlaltam, ’s imhol! Hallot-
tam , hogy 6sém Gsei adomany levelet emleget-
tek, melly nem tudom hogyan a’ Tamési nem-
zetse'ghez szarmazék altal $ €'s ugyan Salamon
Kiralyiul, de fiilem mellett eresztettem $e'sime !

Yida kotozott rabjat Zirczre ke'sérte, ’s
magat bejelentve'n az apéatnéal, szives fogadast
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nyert maganak is, legényeinek is $a’rab pedig
elzératott. A’ baratsagos vacsoranal csak kevesen
voltak. Ott beszéllette el Vida el6bbi viszontag-
sagait Cseszneknél, €s a’ mostanit az ut mellett,
*skérte az Apatot engedné meg, hogy rabjanak
vallatasat ott vihesse végbe. AzApat megengedte,
csak hogy a’ szerzeti hazra tekint6 illend6séggel.

llodara kelve, Yida rabjdnak vallatisat az
udvarra rendelte. Az Apat és a’ Szerzetesek az
ablakrul néztek le. A’rab kivezettetik. A’ Szer-
zetesek eliszonyodtak, de f6képpen az Apéat5 és
Priorjat azonnal kovetil Kiildvén, a’ Kapitanyt
magahoz kéreti. Ez enged , és tisztességgel lidvo-
z6lvén a’ Szerzet els6jét, tudakozta szandékat.

Kapitany Uram , sz6ll az Apat, lehetetlen,
hogy ez gonosz ember volna. Olaszfalvi jobbé-
gyim kozott legtehet6sb , leghivebb , legajtatosb.
Hiba lehet a’ személyben. Ez még nem (id&sebb
huszonnégy esztend@snél, kérem legyen szémra
tekintet.

Kap. Edes Apat Uram, magam is csodalom ,
hogy eggy hetven esztend6t mutaté vén eggy
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szempillantatban megifjiidott, de hiszen az al-
noksag csomdja megvagyon oldva. A’ tdbbit
bizzuk énnon vallaséra. Ha terhelve nem leszsz,
igen jol, de en nem hiszem.

A’ Tiszt ezzel vissza menve'n, igy indittya
meg ke'rde'seit:

Kap. Neved?

Hab. Relli.

Kap. Honnan?

Rab. Olaszfalubul.

K ap. Nemzetse'ged ?

Rab. Az apadm Yelencze'bll szarmazott.
Miklés Urnai Csesznek varaban alakos volt.

K a p. Hogyan szarmaztal altal Olaszfaluba ?

Rab. Az orszag pusztulasakor az apamvitte
oda lakésat attyafiaihoz-

Kap. Kik irtottdk™ ki Mikldst, €s Nemzet-
se'ge't?

Rab. Azt €n nem tudom. Akkor a’ vilagon
sem voltam.

Kap. Mertjarnak Csesznekvardban a’lovas
lelkek?
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Rab. Azt az apamtul kellene kérdezni, Ki
mar nem el.

Kap. Hat te nem vagy kozottik?

Rab. Azt te tudod, sziikségtelen kérdened.

Kap. Még egyszer kérdem, mire valdk
azok a’ lélekjarasok , hitegetések, kérnyék csa-
lasok ?

A’ rab erre a’ kérdésre megrazkodék, és eggy
idéig halgatvan; ah asszony —Ugymond — vesz-
tél volna anyad méhében , és én is veled eggytt;
bar soha napfényt ne lattunk volna ! — Vagy
mért nem jutott jobb feleség? — De te apam,
te vagy minden szerencsétlenségemnek alapge-
rendgye.

Kap. Ez homalyos. Akarom, hogy vilagosan
szolly.

Rab. Latom , hogy elvagyok veszve. Lelkem
kénszerit, hogy mindent megvallyak. Az apdm
volt Miklés Lrnak, jélévojének gyilkosa. O
tanitott engem a' szemfényvesztésben, és ala-
kossagban , de mellyet én csak tréfabdl (iztem;
szegény boldogult anyam! be sokszor megjo-
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vendolted! Apadm elhalt} a’ tarsasagban nem
volt, ki hijannyat kitdlthesse $minden, minden
redm szavazott. En tudom, miképp allottam
ellent5de feleségem!------ mit szoOllyak tobbet?

Kap. Elik vagytok tarsak ?

Kabh. Csesznekbil tizen. Oszlopbul 6&ten ;
Olaszfalubul is annyan.

Kap. Tarsotok-e a’ Cseszneki csapos?

Rab. Semmi koze velunk.

Kap. Mentetek-e minden éjjel a’ varba?

Rab. Csak folotte roszsz id6ben nem : de a
trombitas ekkor is végig nyargalta a’ falut-

Kap. Lakik-e valaki alvarban ?

Rab. Senki sem.

Kap. Hat a’ toronyban ?

Rab. eeee Ah, ott lakik e eggyszerencsét-
len leany.

Kap. Mennyi Udeje ?

Rab. Hat esztendeje mar.

K ap. Hogyan kerult fogsagba ?

Rab. En akkor nem voltam jelen. Cseszneki
tarsaim fogtak el szileivel eggyitt, kiket az



139

istentelenek megoltek , a’ gydnge leanykat
pedig elzartak.

Kap. Mit akartok vele ?

Rab. Eladni eggy Ragiizai Szerecsenynek,
ki a’ tengeren altal rabkereskedést (iz, de maga
kepeben Beszpre'mben eggy Zsidét tart, Kivel
maér régen alkuban vagyunk $ vartuk is étet e’
napokban. Meglehet, hogy ma, vagy holnap elj6.

K ap. Tudod-e lakasat.

Rab. Tudom.

Kap. Hogyan lehet férni a’ toronyhoz?

Rab. A’ vérbul foldalatti bolt altal, mellyre
vaskapu szolgal.

Kap. Kire van bizva?

Rab. A’ Cseszneki erd6keriilére. Annal van-
nak a’ kulcsok is.

Kap. Hol vetted ezt a’ pergament levelet ?

Rab. Az apamrul maradt ram.

Kap. Hol vette az apad ?

Rab. A’ var dulasakor tette magaéva.

Kap it* Tudod-e olvasni, és mi hasznat
veszed ?
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Rab. Olvasni nem tudom, csak hitegetésul

hordozom magammal, hogy az emberek imad-
kozni gondollyanak.

Kap. Iméadkozni méshol kell, mért Gltél az
ut mellett.

Rab. Az utazdkat kikeinleni. CsesznekigKki
vagyunk osztva, minden napra hatan.

Kap. Mit csinaltok az utasokkal ?

Rab. A’ gazdagabbakat megullyik, és ki-
fosztyuk, a’ prédat a’ varba hordgyuk, €'s esz-
tend6ben ke'tszer elosztyuk.

Kap. Kik voltak azok, kik a’ foldbulleiek-
képpen folbujtak, és hogyan tortént?

Rab. A’ Cseszneki bird6 veje feleségestil.
Azon a’ helyen, hol azok folbujtak, tagas ve-
rem vagyon asva, mellybe a’ lélekszemélyek
elkésziilve leereszkednek, és eggy deszka polczon
csigakba vagd kotelekkel folvonatnak.

Kap. Hat az égdorgés hogyan volt kovetve ?

Rab. Azt eggy arra tanult legény dobbal
kovette.

Kap. Es a villamlast? kigyokat a5 falon?
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Rab. Az az én készitményeim ke'nkoves
szerekkel. A’ falon maszé allatok altallatszo,
’s kifeszitett vaszonra vagynak fostve, mellya*
faltul annyira van allilva,hogy kozotte a’gyul-
lad6 szerek éghessenek. Eggyik tars pedig a’
vasznot ingattya, hogy a’ fostott képek mozgast
mutassanak.

Kap. A’torony ablakai hogyan vilagitattak ?

Rab. A’ folsé ablakok kozott, serpenydben
a’ szurkozott kdezot a’ kerild gydujtotta el;
hova 6tet allépcsék vezették.

Kap. Tettétek-e ezt mindennap?

Rab. A’ készllet mindennap meg vagyon,
de az elgyujtds nagyon ritkén.

Kap. Mikor én ott voltam, mért tortént?

Rab. Mint hadi embereket, és azonkivil
Ureseket meg6Ini nem akartunk, hanem csak
megijeszteni, hogy a’ félelmet terjesszétek.

Kap. Tudtatok-e, hogy Csesznekben vagyunk?

Rab. Még azon éjjel, mikor jottetek, eggy kém
altal. Folmenni pedig magamlattalak benneteket,
mert a’ csaphazat egész nap titkon vigyaztam.
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Kap. Hova lett az eggyik legényem ? talan
mego0ltétek ?

Rab. Nem 0ltik meg, hanem azon éjjel az
erdd kozepére kocsin kuldottik el, és szabadon
bocsatottuk.

A’ Kapitany itt véget szakaszolvan a’ valla-
dsnak , az Olaszfalvi czimboratarsoknak nevei-
ket foljegyezvén , és az Apétot kérvén, hogy
azokat foldes ari hatalmaval , és Zirczi embe-
reivel fogassa el, maga kis hadaval Csesznek
felé indult, *s a’ labtokat, mint mar a’ torony-
hoz nem szilkségeseket lerakvén , a’ szekereket
maga utan rendelé, a’ rabot pedig vitézei kdzbe
féglala. Az Apéat a’ kihalgatas végével a’ Tisztet
vendégeivel eggyutt tiszteségesen megvendé-
gelve bocsata-él. Maga pedig Kelli vallasat
onnon flleivel hallvan, iszonyodéasat nem tudta
mérsékleni, és még az napon az Olaszfalvi
gonosztevOket 0Oszszefogatvdn , a’ Beszprémi
Ispan elejbe széllitotta.

Relli mondéasa igaz volt. Csesznekig héarom
zsivant fogtak, kik mind az ut mellett Gldégéltek
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ven koldusok képében. Az eggyik némanak, a*
masik vaknak, a’ harmadik santanak tetette
magat, es hangos torokkal kialtoztak az irgal-
massagot, az angyalok orszagat, es a’ mennyei
paradicsomot. A’ Tiszt eszébe tartd ugyan &’
Beszprémi Ispan parancsolattyat & fogoly sza-
baditasrul, és a’ falu lezarlasarul: de mivel a’
koriilallasok igen is megvaltoztak, 6 is tana-
csosnak (artd magat azokhoz szabni, és alkal-
matosb rendeléseket tenni. Mert ha, igy véleke-
kedett., ha a' torony rabjaval siet, a’ titok él
Iészen arulva, és a? czinkosok elfognak ugran-
dozni. Ez okbul els6 gondgya volt a’ torony
kulcsokat magdhoz venni, azutan a’ falut meg-
lepni, és vitézeivel egyszerre elonteni, liellit
kelle kalauznak vélasztania.

A - szandék takardséra nem lehetett kedve-
z6bb {id6. A’ kod olly suni lett, hogy két
Iépésnyire alig lehetett valamit kilémbdztetni.
A kertl6 haza legvégsé volt a’ faluban $ ide
kiildc a Kapitdny harom legényt, hogy a’kulcso-
kat atvegyék, a*gazdat pedig, és gazdaszszonyt
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megkdssek. Hozzajok volt adva Relli is. A’
keril6 nem volt hon. Az aszszony elre'mil a’
szokatlan vendegek lataséra, annyival inkabb,
mivel Rellit kdzottlik komor dbrazattal, lesuitott
szemekkel lattya. ,,Ide a’ torony kulcsokkal!
szOll az egyik vitéz. ,,Nemeenem tudom*»nem
lattam*, akadozva felel az aszszony. Ide a’
kulcsokkal, hangosan mondgya a’ vitéz , €s
mellyéhez fesziti lancsjat. Add oda, Relli is
kdzbe szolig add oda Krisztina, oda vagyunk!
A’ kerlléné tantorogva megy a’ szokrenyhez,
és kivevOn a’ hdrom 6szszekotott kulcsot altal
ada$ a’ mi meglévln, az asszony megkotdzve
két legénynek G6rzésére bizatik, a’ harmadik
Rellivel és a’ kulcsokkal viszszatér a’ Kapi-
tanyhoz.

Ez altalvévén a’ kulcsokat, leereszkedik a’
faluba, megparancsolvan Rellinek, hogy a’ csa-
pat el6tt menvén, a’ blndsok hazait kimuto-
gassa, minthogy illy vastag homalyban a’ tavul-
bul adott jelek nem tehetnének kivant szolga-
latot. Nem Kkerilt bele eggy éra, minden b(inds
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kézén, és kotve volt. Az aszszonyok, gyerekek
jajgatasait, a\ szaladozasokat, panaszokat«, ar-
tatlanok bamulasat, kivalva a’ csaposnak szem
meregefe'seit el lehet gondolni. A’ rabok mind
a’ kozség hazadhoz vitettek, és tizenkét legény
hagyatott 6rizetill, a’ tobbi a’rend fontartasara
eggy csapatban, ennek utanna kovetkezett a’
varbeli szerencsétlennek megmentése.

Ha valahovd, ide f6képpen kivantatott ka-
lauz. Mivel pedig a'ledny gondviselése a'keriilg
tiszte volt, ennek pedig mostani hol Iétét fele-
sége bémondani nem tudta, a’ Tiszt a’keriilénét
valasztd. Annyival ink&bb , mivel, ez asszony
lévén , a’ ledny els6é rémilését igy gondolta
megeldzhetdnek, és elkeriilhet6nek. A’ megtor-
ténhetd eseteknek meggy6zésére jonak -allita
hat legényt maga mellé venni, mi csak ugyan
szerencsésen Ovésara esett. Valamint a’ varba
mentek, ambar égd lampassal, de a’ var falak
koztt élesztett t(iz, mellyet négyen korul Ultek,
a’ lampas vilagitasat sziikségtelenné tette. Az
aszszony fdlkialta: ,,.ember oda vagyunk®, és a’

10
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melegiilék folugraltak. Erté a’ Kapitany az
aszszonyi czélozast, ,kossétek meg#4 monda,
legényeikhez fordulva} a’ mi meglévén, az asz-
szonyt riinankodasai kdzben is a’ kalauzkodasra
szorongatd. Az els6 ajtot eggy kulcs zarta,
inellyet Krisztina kivalasztvan harom kézil, és
az ajtét megnyitvan , a’ foldalatti bolthajtasban
mentek. Kovetkezett a’ masodik ajtd. Az asz-
szony a* két lakatot megnyitvan, a’ Kapitany
parancsolattyara, mint ismer6s a’ fogolyhoz bé-
Iépvén, semmi valtozast nem okozott} de a’
tisztnek beleptére .elajulva agyéra rogyik.

Yida az &gy el6tt allva , baréti hangon
megszollamlik : ,,Eszmélkedgyél fol Magyar
sz(iz! szabaditod all el6tted.#4 A’ fogoly nem
valtozik.

»Elvégzd'dott rabsagod4folytattya a* Kapi-
tany, ,ébredgy fol, és ne felly.%6

A’ fogoly még most is meredve fekszik
agyan. Ez alatt a’ Tiszt eggy fordulattal koril
nézvén, a’ fal kormait kivéve, mindent taka-
ritva, és csinosan lat, sokkal inkabb , minteggy
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valdsagos tomldczben gondolhata. Az &gy tisz-
tességes. Eggy faszék, asztal, visel6 oltozetek
fogasra aggatva.

»Ebredgy fol, ismétli a’ Kapitany, ébredgy
fol artatlan, és jojj vélem a’ régennem élt sza-
bad leveg6t szivni ; ez az est utolsdja rabi nap-
jaidnak , és hoszszi szenvedésednek. A’ leg-
batorsdgosabb kezekben taldlod magadat.

A’ fogoly folveti szemeit, és, ah! fohasz-
kodva mondgya: ,.én is kisértetek kozott va-
gyok-e ebben — ebben a’ kisértd varban.

Jamborok koztt vagy, felel a’ Kapitany,
ne haborkodgyék szived , eljott mentséged Ora-
ja; jer velem. A’ sz(iz foleszmélvén, lIstenem!
melly tiindérségeket kell latnom ; feleié legbad-
gyattabb hangon.

,Est vagyon, folvaltya a’ Kapitany; ne
késsiink, hanem jer velem, sorsod elvagyon
végezve , és minden , valami illet javadra
fordul.44

»,De hova, kérdezi a’ rabsziz; hol vagyon
harfam >

10°
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Feleli a’ Kapitany: ,,éjjeli szallasodrul gon-
doskodtam , melly ennél tisztességesebb $harfad .
és mindened, korulotted leszsz$ tedd le agsa-
godat.”

A’ Kapitany harom legényét beinti, és a
szerencsétlen, vagy mar szerencsés lednyzdnak
mindenét Kkihordatvan, mivel a’ jarasiul mar
elszokott, két vitézei altal eggy takarékos, és
csinosan elrendeltt szobaba vezette. A’ varban
*megkdtdzott harom gonosztévot, kik Oszlopi
tarsak voltak, és a’ keriil6t a'tébbi czinkosok-
kal egybe rekesztetvén, az Grizetet megerdsi-
tette , ’s egyébb szlikséges intézeteit megtévén ,
a’ lednynak batoritasara viszsza ment.

A’ szliz most volt tizennyolczadik esztende-
jében. Ko6zép termet(, széghaju, kerekded kép,
de a’ hoszszas elzarasban kissebbkori kelleme-
tesen pirulé arczajat liliom fehérség cserélte ol 5
de még igy sem volt tetszetten, mert testalka-
tasdnak idomsaga, eggyszeri magatartdsa, ’s
lelkének még el nem alutt nemessége a’ sza-
natosban vetekedve kinalkoztak*
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Tobbek jelenlétében 1éri a’ Kapitany a’
me'g most is komor, €s félékeny sziizet, hogy
viszontagsagat elején kezdve beszéllne' el 5 mert
lelke a’ szomorii torténetnek megtudasara szinte
szorongatva vagyodott. A’ ledny igy kezdi:

»Ah vitéz! angyala eggy mindenétiil meg-
fosztott arvanak, bar ne kivannad , hogy soha
be nem hegedhet6 sebeimet ennen magam szag-
gassam fol 5— de nem lévén egyebem , a’ mivel
nemes szivednek fizessek, elbeszéljem azt a’
gyaszos esetet, mellynek lever6 emlékezete
mér régen gyotor. Talan igy lelkem is kon-
nyebbedik.“

,L6rincz, ama dis magyar birtokos volt az
apam Ernyéfalvaban, kit, mondhatom, hogy
kévéssé ismérhettem , mert szintelen tdborban
tartézkodott, és ah, bar ott maradt volna!
Oldamart, a’ hires pusztité Kan vezért az or-
szaghdl kivetvén, haza jott, ekkor ugyan Ki-
mondhatatlan érominkre, de nem sokkal utébb
vesztiinkre. VVégezvén haza korll némelly inté-
zéseit, eggy gyonyor( alkonyaikor atyai 6lehez
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szoritva, ,,itt az Uideje édes Adelhajdom, monda,
most vagy a’ tizenkettedikben; itt az iideje,
hogy tanuldsra adgyalak. Annya te ! ke'szitsd
Oszsze visel@it, elviszem lednyodat a’ Beszprémi
Apéaczakhoz 5holnap koran indulunk. Tégy sza-
pora el6émenetelt edes leanyom , mert ettiil figg ,
hogy hamarabb viszszahozzalak.4

»En mintha megéreztem volna a’ fejlink
folott lebegd gyaszos kovetkeze'st, ege'sz tes-
temben borzadni, és remegni kezdettem, az
anydm pedig sirva fakadt. Ne le'gy olly ke-
gyellen , szepegve mondgya szegény anyam ,
hogy eggyetlen lednyomat szivemtdl elszakaszd.
Te is keveset vagy hon, puszta leszsz laka-
som, ha Adelhajdomat sem latom korilem.4
De a" nevelésre bele szall az apam , a’ nevelésre
édes feleségem ! inkdbb kell lgyelni, hogy sem
az aszszonyi pilyezgésre. Az anyam meg nem in-
dulva latvan apamat, még csak eggy esztendei
varast, azutan félannyit kért, de nem nyerte meg.

,FOljott kegyetlen sorsunk napja. En még
eggyszer végig futék az udvaron, mintha vala-
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melly meg nem fejthetd 6sztdn bucsuzésra kén-
szeritett volna, ’s mindent, mintha kddbe volt
volna merilve, olly homéalyosan lattam, és a’
hideg kezdett borzogatni. Yiszsza menveén, az
anydm keblére diltem, ,,ne ereszsz el kedves
anydm ! sirva kértem Gtet$ ne ereszsz-el, —
az Utban halok meg, — beteg vagyok. — Sze-
gény boldogult anydm ! mennyit kdényorogtél hi-
jaba ! — Az apadmnal el volt tokélve az utazas,
és csak az lett megengedve, hogy az anyam is
elkésérhetett.

,,Be vagyon fogva, mondgya az apam $jertek.4
Mi sirtunk, és mentlink. Utolsé volt ez a’ harfa,
mellyetdajkdm a’ kocsiba foladott, és én meg-
Oleltem , mintha éreztem volna, hogy nem sokéra
egyedul ez leend szerencsétlen sorsom barattya.

.Mar déitajban bényelt benniinket a’ Ba-
kony rémit6 sdr(isége, ’s a’ vadonsag, és az
ereszkedd kod az én szivemet félelemmel télté
el. A’var mellett altal menvén, szegény bol-
dogult apdm , nem tudom, mi ijesztd torténeteket
emlegetett a’ pusztul6 helyiiil, ’s ez alatt eggy
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volgybe ereszkedtiink le. Mar a’ méasik hegyre
kezdettek lovaink kapaszkodni, mikor egész
eggy esoport rat képl forditott bundaba 6lt6zott
emberek rank rohantak. Mingyart az els6,
kocsisunkat nyarsolta keresztil. Nehanyan a’
sz0kdoz6 lovakat fogtak. Apam leugorvan, a’
legkdzelebbiket kardgyaval (gy csapa arczul,
hogy megtantorodott $de mi haszonnal ? Eggynek
a’ sokasag ellen gy6znie , Sdmson er6t kivant.
Hatrul egy undok embervad fejszét siillyesztett
fejébe, és az aldozat, kit a’ kdn lancséak, és
nyilak nem talaltak, haramja kéz Aaltal ddltél!
En, és anyam sikoltottunk, életlinkért riman-
kodtunk $de a’ konyorilni nem tudé sziklanal
sziklabb gyilkosok lerangatvan benniinket, anyéa-
mat lattamra megdlték, és apam testével eggyiitt
az uttul nem meszsze berkek kozé vetették $
engem pedig az erdd belsejébe hurczolvan , nap-
széllat utdnnig ott tartottak, és az égnek, ’s
erd6ségnek sotétségében nem tudom , miképp ,
s merre azon tdmloczbe vezettek, mellybil te
nagy lelk(i vitéz, ma kimentettél 4
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LA varnak eggy igen nagy, és kilonos
formaja Uregében vélem megallapodvan, har-
famat kezembe adéak , hogy rajta ponget6 tigyes-
ségemet megmutassam! En nem tudom,hogyan
lehetett , hogy szivemnek akkori vérzésében,
bumnak folaradasadban hdrjaim hangozéasa ked-
vességet nyert. Meglehet, hogy a’ vad fileket
a’ vétkes ponditések is érdeklették. ,,Kdszénd
harfadnak4 volt a’ felelet, és elhurczoltpk.4
,Mar akkorra, valamit most zarhelyemben
lattal, minden ott volt; az gy , az asztal, szék ,
harfam és oltézeteim. En mindennapon vartam
haldlomat, és most is megfoghatatlan el6ttem,
mért hogy sem élelemben, sem tiszta ruhaban
szikséget szenvednem nem hagytak. Az az asz-
szony ki most utéllyan hozzam bejott, volt gond-
visel6m , és senkit mést elzaraidsom maésod napja
olta nem lattam- O gyakran vigaszfalt szaba-
duldsom reménnyével, de mi szandékkal voltak
fel6lem, soha ki nem tanulhattam. Rabsagom
méasodik napjan a’ gyilkosoknak egyike abla-
kaimat Ggy befalazta, hogy csak kisded szell6z§



154
lyukat hagyna kétfelll, ’s nem lévén vildgos-
sagom, a’ nappalokrul, ejjekril, és esztend6k-
ril egyebet nem tudhattam , mint a’ miket az
aszszony szajabul hallottam. — Bocséssd el Gtet
aldott vitéz , mert valoban testemnek lelkemnek
gyamola volt 6.4

A’ beszallo igen elbddgyadt, &s szemeit az
alom kezdad csukdozni 5 azart a’ Tiszt 6tet a’
hé&zi asszonyra bizvén, maga foglyait, as legé-
nyeit megtekinteni elment, &s hajnalig viszsza
nem jott. Ekkor tiz legényt kiilddtt Oszlopba,
titkos meghagyassal a’ még hatra 1év6 kettének
elfogasara, kiket parancsolattyara Zirczre tar-
toztak vinni, hol mind egybe joénnének. Relli
kuldetett vélek. Ezek ki indulvan, kozel a’
faluhoz szembetaladlkoznak eggy hajadonnyal,
ki tlzes nézésével koszontvén Oket, Ugetett
inkabb, mint ment.

»,Honnan hagom illy hajnalban ? kérdi a’
tizedes. Hamar elsoprotted az ajtd elejét. Talén
csak nem keresel vélegényt illy biizos tid6ben ?
hiszen lapattal lehet hanyni a’ kod6t.



A’ ledny halgat, és megy.

Tizedes. Nem allandi meg, ha szépen
kérnélek ?

A’ leany nem szall, €s szalad } de eggyik
lege'ny utanna iramodvan ? megallittya. Elejbe
szoktet a’ tizedes, €s folytattya nyomozasat:

»Mondd meg, honnan joszsz ? maske'p halal
a’ fejeden-

Leany. Oszlopbu!. De mid6n ezt monda,
olly fehér lett. , mint a' csapott fal,

Tizedes. Hol van lakasod ?

Leany. Csesznekben.

Tizedes. Mikor mentél Oszlopra ?

Ledny. Az éjjel.

Tizedes. Mi keresetben jartal ?

Leany. Semmiben.

Tizedes. Ki éjjel,illy kddben a’szomszéd
faluba semmiért megy, sultt bolondnal egyébb
nem lehet. Ne tétovazz }neked ott szeretéd van.

A’ leény elpirul.

Tizedes. Se ide, se oda} szolly igazan!
te hirvivd vagy. Mt tortént?
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A’ ledny szétalanul fahoz hasonlé mere-
vedtségben foldre szegzett szemekkel all, €s
melyet séhajt. De Kelli feleli, hogy a’ vitéz
okkal gyanakodik, mert a’ leany valdban eggy
ottval6 fiatallal szévetségben van, ki a’ titkos
tarsasaghoz tartozik, és szorongatva lévén,
mindent Kivallott. A’ tizedes megérté azt is,
hogy a’ czinkosok tuddsitottak Iévén veszedel-
mekrél , félre allottak; megkottetvén tehat a’
hirmondot, véle eggyutt viszszafordult, és Kapi-
tanyanak a’dolog folamattyat el6szamlalta.

Mar nappal volt. A’ Tiszt Lérincz arvajat
jol betakarva tisztes késéret mellett Zirczre
kuldotte, és az Urasdg szdmadojanal leszalli-
tatta. Ezutan rabjait parosan 6szszelanczolvan ,
meginditd. Valdban kozttékvolt a’ sebhelyes is,
kit L6érincz megbillyegezett. A’ lednyt elgyon-
gllése miatt Zircznél tovabb vinni veszedelem
nélkil nem lehetett, de aggsag nélkil elmarad-
hatott, mert legjobb kezekben volt.

Vida rabjait a’ Beszprémi Ispan elejbe al-
litvan , és kuldotségéril szamot advan, még a’
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Raguzai Szerecseny bérlett Zsidojat keresteté fol,
ki éppen a’ ledny valtsag arrat olvasgatd, szan-
déka léven masnapon értté mennil Az lIspan
ezt, és a’ tobbi blndst a’ Torvény birajinak
kezek ala bocsatvan, a’ két elugrott utdn nyo-
mozast rendelt. Yida is Beszprémi dolgait vé-
gezvén viszsza sietett. Zirczen az Apét tulajdon
alkalmatossagat ajanla Vidanak, hogy azon
Adelhajdot Erny6falvara késérhesse. A’ leany
ellenmondas nélkil megismertetvén, a’ Megye
Ispannya L6rincz joszagat folmenté a’ zaraiul,
melly ala a’ birtokosnak eltiinésétul , és még
eddig nem tudott hollététiil fogva vetette 5 és
hatodfél esztendei jovedelmével eggyltt az ar-
vanak alfaladta. Vida és Adelhajd egybe kel-
tek. A’ mennyega6 Erny&falvan Gnnepeltetett,
és a’ boldog feleségnek boldog férje a’ Szittya
hésok kozott sokd jeleskedett. O volt eggyik
késéréje Agnesnek, lllaik Andras Kiralyunk
kegyetlen 06zvegyének az orszag széleire. |,
Kéroly alatt az Oladh haboriban harczolvan
Bazarad ellen, a'Kiraly mellett viaskodtaban
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tévé le diics6 életét, mflilyet csak annyiban
bocsult, a” mennyiben hazajanak szolgélhatott.
— ime a’ kisért6 lelkek!

HORVAT ENDRE.

VIGASZTALAS.

Felfele tart mindég, lefelé nem, az emberi lélek ;
Egbél szalla belénk, és oda vissza siet.

Hasztalan a’ viharok’ részeg diihe: Szép, lgaz és J6
Szent Eggység ; ’s lelkiink érezi , latja, hogy az.

KAZINCZY.
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Hol Siva’ végetlen févenyében lankadd/ a’ nap

’S csendes Aralténak /aj .nélkil nyugszanak arjai ,
Félre vilag’ robogasaitul egy puszta lakormon

Két isten harczolt elszdntan régi haragbol.

Elsé a’ dulas’ komor istene Rom jéve, és az
Elhagyatott lakon , a’ szélvészek’ bis palotajan m—
Hol szomord volt a’ napnak tiineménye, ha feljott,
Es szomorl , ha lement, él6t nem latva kordsleg ,
Merre nehéz 6n labaival sétalt el az désag

'S a’ mi el6bb fény volt, abbdl nem hagy vala tébbé
Semmi csodalandot — ott Rom kivana tanyazni,

'S meszsziinnen feltolt falakat készil vala tenni
Folddel egyenl6kké. Véd , a’ haz 6re, kialla
Ellene és ment6 paizsan folvette Utéseit

A’ tombolni jovét nagy erdvel viszsza szegezvén.
Ok ugyan éjt nappa, nyugodalmat téve csatava,
Mint két béri vive , klizdodttek folyton az ormon
Otven egész évig ; de azonban gy6ze Romisten.
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Egi hazaja felé elszallt a’ puszta tet6krél
A’ mentd szomordn és a’ fejedelmi gyoénydrlak,
A’ hirben ragyogott orszagok’ haza leomlék.

Rom pedig a’ diiledék palotan folitotte tanyajat
Nagy Siva’ pusztain egjeddl 6r szellem az éjben.
Es ha ki szirke vilaganal félholdas idének
J6ne felé , lathatta miként tort oszlopon Ulvén
Hosszu szakalla’ mohat lengették pusztai szell6k
'S varkoszoruzta fejét zsibbadt kényokére nyugasztvan
A’ szomoru sivatagba miként nézett ki mer&en
'S messze Araltonak latszott hallgatni zlgéasat.
Evekig igy és tal azokon gyasz gondolatokban
Farasztotta eszét s ha talan vész harsoga altal
'S a’ foveny’ orszagat felvették szarnyai, akkor
Ebrede almaibdl ’s hullvan gyér hosszi szakélla
Zenge szilaj dalszét és a’ zivatarba sohajta.

Mar szdzad mult el’s még nemj6éve senki, az elmult
Fénynek hajlékat romjaiban latni, sem Utast

A’ vak eset ’s bal sors meg nem téveszte s az isten
Nagy fogadast gondolt, igy szélvan végre magaban
., Ki legelébb diiledékeimet leborulva készonti ,
Teljesedésbe hozom haromszoros almait annak.
Boldogga teszem 6t, fogadasom tartja s ez igy lesz!
Szo6la ’s kordi jardait 6r gond kisérve személyét,
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’S mélyebben s(lyedtenek a’ duledékek alatta.
Mult az id6 , ’s untig valtoztak benne zaj és csend.
Sokszor az 6sz Itomhoz lemosolyga az égutazé hold ,
Fellegeket gyakran latott harczolni ’s koronként
Dulva sotét vésznek ment altal rajta haragja.

O pedig Ult égj irant ’s kéhalmai omladozanak.

De mikoron masod szazadnak folytanak évei

'S a’ forr6 foévenyek’ pusztain nem vala szelld,
Harmatot éj nem hinte ala, regtél pedig estig,
Mintha vilagot gyujtana fol , hevén égete a’nap —
Ifju kalandor jott egy tavol honni vidékrél.

Sors és a’ szerelem nem hagytak béke’ 6lében
Lennie boldoggé, nem harezok’ fergetegében.

Buva futott a’ két hatalomnak el6le, szivének
Gondjaival s hogy senki ne lassa, ez arva kietlent
Valasztotta utal. Mellyt6l nem rettege ’s melly baj
Annyi ezerb8l még egyedul vala hatra — halalat
Vélte talalnia itt. Lankadtan ’s lelke szakadva
Lép vala lassan elé ’s lerogyott a’ barna kdveknél.
Tustént fekte’ helyét meglagyitotta Romisten,

'S 6, nemes Orszagok’ feledett ivadéka, lakatlan
Foldon er6telendl fekuditt : vas fegyveri rajta

Ls mellette, nehéz kézib6l elhullva hevertek,
~ellenie’ tukrében feltlintek az almok azonban

n
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'S liita kies tdjat dombbal valtozva s virdgok’
"Volgyeivel; pasztor tanya volt, kis hajiak az ormon ,
Kut csorgott tovinél, gyéren kérildtte gyimaolcsfak.
A’ ligetek’ csendét patakok’ csorgési viditak,
Kisded bokrok el6tt szdkdeltek flirge juhnyajak
'S a’ vezetd Uriinek mélyen hangzott ki kolompja.
A’ nydj’ pasztora 6, legkdnnyebb péri ruhaban
ljasan és baljan teljes puzdraja zorogvén
Kozttok jart egyedil, ’s a’ nydj orvende urénak.
Ebrede most ’s mit imént alomnak véle, val6 volt.
Legszebb péasztori t4j kdzepett, mar tavol el6bbi
Gondjaitol, bAmulva magan és mindenen, ott jart
Nyajai koztt, fiatal pasztor sors verte vitézbél.
A’ vezetd Urinek hallotta zérogni kolompjat,
Latta vidam ihait szokdelve legelni ‘s el6tte
Minden az alomtél festett targy’ képe jelen volt.
igy élt jo ideig. Gyakran megjarta viragzo
Volgyeit, ormairél gyakran letekinte vidaman,
Téavol az elsietd patakoknak lesve futasat,
ija vad allattél s nem erétlen karjai védék
'S kiktél bucsut von, embert nem lata hatéarin ,
'S elszant lelkének mi 6rém nem latnia embert.
A’ keser(i osztaly nem banta : faja gyumadlcseit,
Nyaja’ tejét nem Ohajtd el szomszédos irigység
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’S méreg nélkil folyt epedd szomjanak az ép kut.
Villam nem kérésé alacson kalibaja’tet6jét;

Béke’ 6lén egyedll allt az, nem lakva bajoktol,
A’ csend és nyugalom’ gyénydrének hagyva tanyadal.
'S a’ boldog , szerelem’ s bal sors’ feleddje, igyen szolt:
Jarj kies vitaidon ligetemnek nyéja 's tenyészszél ,
Volgy , te virdgozzal és szell6s dombja lakomnak ,
Folyjatok el csendes patakok , mér6i idémnek ,

A’ koszorus partok kebelén, hogy kelve , lenylgva
Vig csevcgésiteket lelkem meghallja s &riljon.
Csak soha embertars ’s ember’ sziilGje, az asszony,
Meg ne zavarhassak ridegét e’ néma maganynak.
Nem soha emberi nép e’ tajat latni ne jojon!

Jobb tarsak nekem e’ szédelgé nyajak azoknal

Es e’ néma mez6 ’sfedezbje, az égi derdiét.

Vajha szemem még mindezeket lathassa sokaig.

Vén fejem igy e béke tanyan faradjon el egykor
'S testemet a’ vélgy’ harniatoz6 ivolai fodozzék.*
Sz0lt saz ures levegd kebelébe fogadta beszédét

Es elenyészni hagya a’ térnek végtelenében,

igy tolté az id6t, ura és uraldéja maganak

'S éle remény - és vagytalanul , néz6je futamlé
Napjainak; de soka nem tarthata békelakésa.

Lelke hamar bctelék éromeivel az egyszer(i tajnak.

n
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Kis laka , nydja sazegy kornyék , a’ mindig egyenlé
Hajnalok és estvék unalomnak targyai 16nek.

Még az orok tavasz is, melly nem sorvasztva teleknek
Vészeit6l ligetén folyvast zéldéi vala, banta.

A’ kipihent szivnek megjottek el6bbi reményi,
Vissza kivankoztak tova partolt vagyai: embert

’S emberlakta vidékkel kért a’ puszta maganyért.
Mint partot haladé folyam’ arja, zajogtak agyaban
A’ raj gondolatok ’s nyugodalmat lelni hiaba
Mentenek el , mind a’ nélkil tértek meg (rokhdéz.
Egy vala még kisértetlen s azt tenni megindult.
Elment a’ Romhoz , leborult a’ barna koéveknél.

Ott elszanjada és feltlint a’ masodik alom.

'S lat vala almaiban bérczekkel buszke vidéknek
Sziklafejl csucsat vetekedni egekkel ; az erdd
Méla , borus folyosdival , és — hol az almodozasnak
Szent orszaga van, agg lombokt6l rejtve vilagnak ,
A’ hova ormairdl forrashoz jara le a’ vad

Es eg\edul zavard robajaval az alkonji csendet, —
A’ titkos teremi volgjek megnj iltak el6tte. t
Bérezi sorok’ hatan folj amok harsogva futanak

'S a’ hegy alatt 'Szélt és hosszat meghintve falukkal
'S &’ falu’ népeivel , gydnyodrin z6ld réna viritott.
Kozben egész tajnak latéja , az ari lak allott.
»
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Biiszke toronyvisel§ tetejével messze , ragyogvan.
O pedig a’ miket ellathat vala , vélgynek , oromnak
Es ura leggyonyoriibb rénainak, ébrede ’s lelkén
Véagya’ betdlte utan, az 6rém’szilaj arja csapongoit.
Mint idegen fdldon hosszi utazasban id6n tudl
Elmaradét, fiatal szolgdk és szolga leanyok
UdvozI6k urokdl s az imént bus ifja, lakdja
Pusztai kunyonak , népes palotaban drémmel
Sz4lla meg és fényes pélj at igére magénak.
Olaiban paripéak, szél ’s flizt6l vemhes anyaknak
Gyors ivadékai tomboltak ; s kirt fegyverek alltak
Termeiben, czélhoz repilé szolgai vadasznak.
Cslireit eltartd gabonaval rakta meg a’ nép,
Lélekad6é bornak tele volt nedvével az al bolt
'S ménesek és csordak legeiének szerte , sajéti:
Dus gazdat mutatott a’ haz , urodalma hatalmast.
Nem volt késedelem , vendégei jottek ; az ifju ,
A’ tehet6s gazdat szomszédok s messze vidéknek
Véndori latogatdk. Es 6 nyilt kedv( baréatja
A" fiatalsagnak r tisztelni tuddja az érdem’
Oszeinek, minden rendnél Usmert vala ’s kedves.
Haza szilaj kedvnek lett vig fogaddja, kaputian
Udvari vendégért latszott mosolyogva kinézni
'S szlintelen a’ jart Gt hoza és vive latogatokat.
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Gyakran az ifju sereg felment harczolni vadakkal
Es a’szarvas iind és sok bogu himé, az ugré

Zerge s ki szell6ként fut , az 6zfi, lehulltak az ijak’
Vesszejit6l ; ’s ha ki sdrga vadat, vén bojtos oroszlant
Kergete fél, haszilaj parducz szokkent meg el6ttik,
Vagy makevd kannak hallott robogasa , erdvel

Allt az er szem koztt s ellent &llasa mulatsag

'S kéj vala sziviknek. 'S mi gydnydr volt inni patakbdl,
Es ha ki eltévedt, a’ kirtsz6 lassi nydgését
Messziinnen jott szél’ szarnyan elfogni ’s utana
Varo tarsainak faradtan jutni korébe,

Ott lejtés halmon péazsit nyoszolyara pihenni

'S vigan elosztozvan nem finnyas étkek* ebédin
Hallani mésoktdl és mondani tréfa beszédet, —

'S hany nyilat és mint vitt hataban el a’makevé kan ,
A* k@szali sz6ké mint hulla le szokte’ felében

Nyil Gtvén derekat, & parducz merre osontott

Es az oroszlannak fene bégésére ki rémilt;
lllyeneket hallvan a’ halmon latni terlten

A’ szél 1abu bikat , hivos forrasok’ ivéjat

A’ hogy hétra vetett fejjel még mintha szaladni
Vagyna, mer§ szemeit délesztve kinyulik, elaradt
Vére halalszerz6 sebbél szivarog azonban

*S a’ rohané labnak nincs tdbbé semmi hatalma.
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igy mulatanak ezek 's a’ bérczhat zenge utanok !
Ha pedig a’ vizes 6sz ’s zivatar nyargalta mez6kon
Nem rala disz tobbé s a’ kedv a’ tarsas 6rommel
Sz6kébb térre szorult, teremeikbe vonultanak akkor
'S vagy tindér rege szon fliggditek egy éltes ajakrol ,
Vagy vigadd dallal hallottak héarfai zengést ,
Hol gyodnyoér( lanjok” legszebbike horda piros bort
'S a’ szomjnak nevetd kellemmel télte kupékat.
Végig mindezen a' szabad Urnak kénye csapongdit
S kezdte hanyatlasat. Nem elég volt lennie disnak
'S jatszi baratsagot és latnia szolga szerelmet;
Szivi rokont keresett ‘s szivet melly értté dobogjon.
Té&g urodalmaibdl egy hely vala kedves el6tte,
A’ zart volgy; ott 6 kisded halom oldala mellett
(Vérlobogé volt a’ halmon, zaszl6ja halottnak)
Lata Gl6 lanykat szomorU gondokba mertlve.
A’ halovany béanat gyaszolt szépséges alakjan
Es ledmélt hajait szabadon ragadozta futé szél.
De gydnyori fiatalsag volt minden tagon és a’
Banat utan sanyarU nyomait nem hagyta sététség:
Tetszett a’ gyasz és a’ gyasznak szép viselGje.
'S mar kozelite , ver6 szivvel, készitve vigasztd
Szo6zatokat; de ijedt 6zként folrebbene a’ sz(iz
'S merre borongas utczait megnyitja az erd6 ,



16S

Elvesze a’ lemend volgynek végében. Utana
Hasztalanul sietett , nyomait sem lelte az ifja.

igy sokszor jéve a’volgyet ’s a’ volgyi leanyzot
Latni , haszontalanul vagyvan az el6le futohoz.
Honn az egész élet megfordult. A'isga cselédi
Kedvtelendl latak megtérni s ha honn vala, bisan
Ulni s merdn és szdtalanul tavolba kinézni.

Tarsai elhagytak a®télok vissza vonulot

S 6, egyedil a’ vdlgy’ szeretbje ’s volgyi leanyé
Nem vagyott rajok ’s a’ haz csendes vala és bus.
Csak maga, a’ haznak rémlelke , dobog vala benne
<§ hosszU sdhajtas volt szivének néma beszéde.

Majd hogy az olly sokszor latottat birni reménység
Nem csalogatta tovabb, elhagyta kevély laka tajat,
E! gydnyord ronaival a’ bérez rengetegét is

S tal azokon szomoru diledéken lelte Romistent
S faradtan leborult kovein ’s jott harmadik alma.

S mit latott, mi Kivant tineményt, melly ritka szeren-
Allnia gyaszdombnal lata a’volgj i leAnykat  (csét !
Baja’ siralmaban , mint rég vala allni szokasa ,
Majd hogy sejte tanat, félénk szaladasnak eredni;
O pedig a’ szaladét mint konnyd felleget a’ szél ,
Uzte merész labbal s a’sir’ kiirnyében eléré.

Ott a' mint epedd ajakat hév csékra kinyitnd,
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Ebrede ’s &lmainak nyilt szemmel latta val6jét.

'S meg kétlé , még féle, hogy almodik és zavardban
Szd4Ini tudatlan volt ; de 6l émmel lata leomlo
Furtdket a’ pihegd kebelen fodrokba szedddni

Lata dicsé szemet, a’ léleknek mennyei tikrét,

'S halla patak zengésl szavat, szerelembe merit6t
A’ sziv hangjaival. 'S a’ sziz, minta’ ki &réommel
Futna ’s marad , ha ut6i éré szeret6je, 6rommel ,
Két gydnydrl ajakat nyita meg s igy szol vala hozza :
»Haj ! boldogtalan én, mi kegyetlen kéz zavar engem
Gyaszom’ napjaiban? ’s te ki vagy, melly f6ld’ nevedéké
A’ki mikor jovok és mikor elmegyek , anda szemekkel
Banatomat lesed és kénnyeimnek hulladozasat ?

Es nem hagysz egyedil lennem gyaszomban az édes
Testvérért, nem hagysz siralommal nala mulatnom!
Ot nekem, a’ gydnyor(t , egy atyatol jo anya szilte
S ketten egy eml6r6l tehetetlen gyenge leanykak
Flggottink csecsemék. Remegd labakkal egyenl6n
Kezdtik az életad6 foldet tapdosni s er6tlen
Szokat egyiitt csevegénk (mondjak) még gyermek ajak-
Majdan serd(ilék , jatékon néve dromnek (kai.
Tarsaiva , e’ volgyhoz egyitt jarank le virageért,
Itten egyiitt flz6nk koszorut a’ zsenge tavasznak;
Es gydnydr( volt 6, ’s éromem s éromén neki, mig é1t;
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Most pedig itt hervad megemésztd pornak 6lében

'S arva keservimnek meg nem hallgatja nydgésit.”
igy szolt a’ testvér elhanyt testvére’ poranal

'S szép feje megneheziilt baval kebelére lehajtott.
Erre varazsoltan vesztegle az ifju kalandor

'S vétke’ gyanujaban csak alig vala szo6lani képes ,
SzO4It pedig igy ’s ment6 szavait mondotta rebegve:
,,Engedj meg , te keservim utdn megaddja szivemnek
Engedj meg gydnyori , ne nekem, sok kellemeidnek ;
Mert csak azok ragadak hozzad tundéri erdvel
Lelkemet, és a’ lélek utdn e’ szolga tagoknak
Késni lehetlen volt. Jottem, mert kelle s az észnek
A’ sziv’ 14z zaja koztt nem hallott semmi parancsa.
De ne legyen gondod, gyaszodban senki ezentul
Meg nem héborgat: szent az mindennek elétte.

Csak ha ki jész,ha siralmid utan haza térni megindulsz,
Engedd a’ leghiibb szerelemnek jarni nyomodban ,
Hogy veszedelmekt6l djjon, hogy lassa szemednek
Fényeiben sorsat mosolyogni ; ‘s ha banatod enyhil
'S képes léssz 6n budon kul hallgatni panaszra,
Akkoron elmondom, mi nehéz gydtrelmek emésztik
Ifju napjaimat, mint nem lehet élnem ezentul
Nélkiled , és mi halal kiiszkddndm csalfa reménnyel.*
'S agy 16n, mint monda. A’ gyész’ oréi lefolytak
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'S enyhult banat utan szerelemrdl halla varazsos
Szokat az édes lany s ellent nem mondhata szive;
Abban az Uj vendég az éromnek nasz seregével
Megszallott 's az egész héazat folverte zajaval:
Gy6zve 16n és oda adta magat szeretfje’ szivének.
'S a' szomor( palotat, az uraval buba merfdiltet,
Ujra robaj tolté; a’fény bele szalla ragyogni,
Mindinnen koszorus lanykak , velék a’ vigadd nasz
Jottének Unnepl6é diszszel 's a” vélgyi leanyka
Rézsa szemérmében gyonyorin feliépe kozottik;
Es at hagta rideg kiisz6bét, még gyenge menyasszony,
A’ n6tlen haznak ’s éromet vive abba magaval.
Kedv vala kiinn és benn 's a’ kedvnek tapsa kdrdsleg !
Mindennél inkdbb pedig ércze Udvét az ifju
'S a’ szerelem’ karjan kipihent sok régi csapastol.
Kétszer az alom utan mar lata vilagi szerencsét;
De boldog vala most gydnyodreinek kutfeje héza.
Evek utan fia is serdillt, szép masa viragzd
Anyja’ vonasainak , atyjanak masa erében ; .
1’} 6rom és a’ boldogsag’ hiv zaloga kozttok.
Jaj nekilhogy kiiszobén tul hagyta csapongani vagyat!
Vérast és falukat ment latni s azokban az élet
RUjat és 6romét; ’s vizsgain tapasztala mindent.
Egy népet lele, melly gyéren vala ’s lelke tordtten
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Osei honnaban; mellyet megronta orokre

Harcz és visszavonas. Termékeny ugarban ekéjét
Hasztalanul vezeté , nem 6riilt munkaja’ dijanak.
Atok volt az egész fol-don. Masnak vete a’ kéz

'S mashak gyljte kepét. A’ t6t mas mosta veriték’
Csopjeivel, mas itta borat nyugodalma’ helyében.
Még az er6s folyam is, melly gattalan uton ala foly
S onként ontja szabad vizeit , idegennek adoézott,
Dus arany akndjat idegennek nyitta meg a’ bérez —
Illy népet latott, a’ partus népnek utéjat;

Latta; de rajtok persa Kiralyt és persa hatalmat.

S Ujra sotét gondok dulakodtak lelke’ nyugalman
»Im mi derék nép ez*, gondolta térédve, mi mélto
Istennek képét a’ nap’ lattara viselni ,

Még is melly nyomort , mint van rabigéig alazva.”
’S mar elméle hogyan gy(ijtson hadat, a’ had utan mint
Tégye viragzova népét s a’ foldet alatta,

Oseinek foldét. Komoran tért viszsza ’s tlinédve  »
S a’ megijedt haznép alig 6smert szétlan urara.
A’ szép hdlgy’ kérelmeinek zart keble ki nem nj'ilt :
Régi viddmsagat meg nem hozhatta szerelme ;
Gyermeke latasan éromes mulatasa rovid volt;

Honn vala honntalanul: lelkét nagy gondjai birtak.
Mar had-gy(jteni ment , mar tarsat idéze segédil
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'S a’ nép’ harcsanak titkon forralta veszélyeit:
De legel6bb az 6reg Romhoz jarula tanacsért
S vagyaihoz képest még kére negyedszer is almot.
Uj kérelme’ szavat a’ Rom hallotta haraggal
'S engede , kényén tul advan ’s fogadatlan az almot;
De nem végyaihoz képest, azok ellen ada meg.
Alma kietlen volt, szomor( és puszta sotétség.
Es nem lata, de borzaszté bis hangokat érte ,
Két roppant hadnak tavol hallotta csatajat,
Hallott szembe vivé sereget orditva lehullni
’S kard csengést , megUtott paizson nagy darda’ torését
S drtalanul szalad6 paripaknak bus dobogasat,
Végre haldlhlrgést ’s zajt tébbé semmit azontul.
Majd kideriilt a’ taj és latta kietlen Araltét,
Nagy Siva’ bus févenyein a’ napnak latta lehtnytat
’S haj mi nem ugy ébredt,mint volt nyugalomra menése!
Alma’ valo képét lata €s latta sotéten
Fénylé fegyvereit, h(i Kisérdit utanak.
igy- kele fel ’s mintjott, tova ment a’ messze vilagba,
A’ hirben ragyogott fejedelmek’ vég ivadéka
Ndétlen, honntalanul, fényes birodalma elesve;
'S a’ rideg orszagnak szomorin elhagyta homokjat.
Rom pedig Ult egyediil és a’ sivatagba kinézett.
VOROSMARTY
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A’ SZKADARI LYANYKA.
Szerbus nyelvbél.

Szkodra mellett, merre hiis Bojannak
A’ fényes vart atdvedzi habja,

Szép szkadari szliz vasznat fejérit.
Arra hajtja nyajat a’ juhaszfi,

Hajtja nyajat és szdl a’ leanyhoz:
Szedd-fel vasznad , szép szkadari lyanyka ,
Szedd-fel vasznad , ’s fuss-el udvarodba,
A’ csaszarnak serge itt kozelget;
Felszedik majd vasznad a’ vitézek.
Vissza sz0l a’ szép szkadari lyanyka:
Mit bohoéskodol, juhasz legényke,
Asszony nem szult olly vitézt vilagra ,
Olly csikét nem ellett semmi kancza,
Melly Bojant atuszni tudja hozzam,

'S Oszve szedje vasznat a’ leanynak.
Mig ezek ketten imigy beszélnek

Eljott a’ nagy tdbor has Bojanhoz ,



Tulpartjara his Béjan’ vizének.

'S atkialt a’ tAbornak basaja:
Menj-el innen, szép szkadari lyanyka
Ménjeinket vasznaddal ne rettentsd,
Héseim ne ingereld szemeddel,
Mert talalok olly vitézt hadamban
Has Bojant, ki hozzad altal dssza,
'S a’ szkadari szizet elragadja.

De felelt a’ szép szkadari lyanyka:
Istenemre 1 ozmanok’ basaja !

Mig Szkodraban ifji hdstk élnek
Nem rémitnek engemet vitézid.

A’ vezér ezt hallja ’s int azonnal:
Hirdet6je hangosan kialtva

A’ vitézek rendét sorra jarja:

Szllt e asszony olly vitézt vilagra,
A’ vagy kancza olly csikot ellett e,
Melly Bojannak altal Ussza habjat
Es elfogja a’ szkadari lyanykat i

A’ vitézek sorrél sorra foldre ,
Szeni-lestitve barna foldre néznek ,
Csak a’ kincshordd nem néze féldre
Sét igy szola batran a’ vezérhez :
Szabad e a’ vizet altal Uszni ?
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Szabad, hogyha isten tudnod adta.

’S a’ kincshordod tustént hiis Bojannak
Gj ors vizébe szOktet pej lovaval.
Szkodra’ vara’ szép szemd leanya

A’ mint latja a’ torokfit Uszni

A’ folyénak arjain feléje ,

Gyorsan 0szve hlzogatja vasznat

'S fényes Szkodravar felé elillan ,

S fut serényen anyja’ udvaraba.

A’ kincstartd sasként szall utana.
Latja 6t a’ szép szkadari lyanyka

Es magatdl elhajitja vasznat,
Elhajitja a’ mez6’ flivébe ,

A’ torukfi tan leszallna érte,

'S mig leszallna , 6 tovabb iramnék.
A’ vaszonra nem néz a’ torokfi
Véaszonért nem, sz(izért izzad arcza,
Ostorozza pej lovat keményen

A’ leanjt hogy elfoghassa rajta.
Elhajitja a’ szkadari lyanyka

Erczbél flizott szép lanczat nyakarol
Negyven négy sor lanczat honyakaiél,
A’ torokfi tan leszallna érte,

'S mig leszallna, 6 tovabb iramnék.
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A’ nvaklanczra ném néz a’ tirikfi,

Nem nya'klanczért, sz(izért izzad arcza;
Ostorozza pej lovat keményen,

A’ lednyt hogy elfoghassa rajta.
Elhajitja a’ szkadari lyanyka
Gyongybdl flizott szép lanczat nyakarol ,
Negyven négy sor gyongyét honyakarol,
A’ turokfi tan leszallna érte

'S mig leszéllna, 6 tovabb iramnék.

A’ gydngyokre nem néz a’ torokfi ,

Nem gydngyért, szép sz(izért izzad arcza.
Ostorozza pej lovat keményen

'S a’ szkadari lyanyt elfogja rajta.
Megragadja hokezét kezével

'S a’ tborba kényszeriti menni.

A’ leany 0t batyjanak fogadja:

Edes batyam, ifju szép torokfi !

Tarsaid kozé ne vigy-el engem,

Engedd , udvaromba vissza menjek
Kedvesemmel jegybe jarok én mar,
Kedvesemmel Szesztokrilovittyal,
Borivéval, bortél langoléval,’

'S a’ csatdkba batran kiizkod6vel.
Félhetsz t6le kart: hozhat fejedre.

12



Engedj udvaromba vissza mennem
En haldlig batyamma fogadlak.
Nem hajol szavara a’ térokfi ,
Felkarolja pej lovara 6tet,
Atovedzi haromszor Gvével

Es negyedszer tarka kardkétével
’S vissza Uszik has Bojannak arjan.
Es mihelyt a’ viz’ partjara éré
Foldre szalla izzadott lovarol,
Hogy kévéssé késvén' megpihenjen
'S csizmdjabdl a’ vizet kidntse.
Mig o©ntdozné a’ vizet beléle,
Gondolat szall a’ leany’ fejébe.
Zablajat a’ l6nak megragadja,
Megforditja viznek ellenébe
Megforditja s a’ Bojanba szoktet,
Vissza sz6ktet hiis Bojan’ vizébe.
Mig kordi tekinte a’ torokfi

A’ leany mar vizk6zépen Uszott.
A’ torokfi huganak fogadja,

'S szent Janosra és az égre Kéri:
Egre kérlek , szép szkadari lyanyka ,
Egre és a’szent Janosra kérlek ,
J6 pej ménem adjad vissza nékem.



Isten €s a’ nagy proéféta legyen
Eskivésem rettent6 tandja,

Hogy nem le'szek hantasodra néked
Csak szép ménem’ adjad vissza kérlek!
En halalig hugomma fogadlak.
Testvér batyad le'szek tenéked ,
'S zalogaul a’ testvéredésnek

Szaz arany ’s még kétszer annyi lészen ,
'S Gjomrdl egy szép gy(rd , jutalmad.
Biszkén vissza szélal a’ lednyka:
Tan eszed ment-el, boh6 térokfi!
Nem fordulnék vissza mar én

Sem pénzed’ szdméért , sem gy(rddért ,
Csaszarodnak minden kincsiért sem.
Kész valék én batyamma fogadni
Téged, 's kérni kénnyez6 szemekkel
Hogy ne vigy-el tarsaid’ korébe

’S nem fogadtal-el higodda engem
Nem fogadlak-el batyAmma én sem.
Sajnos néked valni szép lovadtdl
Sajnosabb lett volna elszakadni
Batyaimnak egyetlen hagoktol.
Udvaromba nyargalok lovaddal
Udvarombol Szesztokrilovityhoz

2



Kedvesemhez, kivel jegybe jarok.
Hogyha a’ hés vords bort fog inni
A’ baratsag’ bor ivokorében,
Fenn kérkedve tarsinak beszélje,
Hogy szép ménjét hitvesét6l kapta,
Hitvesétdl , a~*ki azt vitézul
Egy vitéz toroktdl elragadta.
A’ leanynak gunyol6 szavara
Méreg szall a’ kincshordod’ szivébe ,
Vérré festi orczajat a’ szégyen
'S sz6l és a’ fold megrendll alatta:
Mell}' hallatlan sors ez, oh nagy isten!
Nem talalni dlly vitézt ezer kozt
A’ ki engemet megcsalni tudna:
'S im egy lyanyka csal-meg szégyenemre!
S erre gyilkat ov megdl kirantja
Es szivébe busultan bemartja :
Megfosztattam hogyha szép lovamtdl
Fosztédjam-meg gy(ilélt életemtdl.
SZ. j.
iLailoviczoH.



A’ SASTOLL.

A’ Kiralyi palotaban

Mar elhagyva , 6sz furtokkel
All hés Toldi. Ifjak kérzik
3 egy kozllok guanyra is kel.
Egy 0j sarkantyus vite'z,

Ki hegykén mindent lene'z.

Ej , te vén sas, de kopott vagy !
Volt eréd be rut hamwva lett !
Nyom ruhéd is , hagyd e* fénykort,
Mar neked’jobb kalyha mellett ,
Ott forgassd az olvasot,

Hagyd nekiink a’ foldi jot.

Toldi méri: ugy van, arfi,
A’ vén sasnak tolla is suly;
Erzem azt, azért segits te ,



Kontésdém , vedd ’s keblem tagul,
Azt ne band, hogy éktelen,
Sok csatan volt mar jelen.

A' kiraly jon, hall s parancsol,
Es az urfi bar mint szérnyed,
Kontését ra adja Toldi;

De alatta mér is gérnyed ,

'S addig nyomja két feldl

Miglen hamvként 6sszeddl.

Ez varazs 1zug ’s a’ kiraly int;
De nyugtan mosolyg hés Toldi,
Es Gjabol kontdséngl™ ~
Vas tekéket ’s buzganyt huz-ki.
Osz van , itt hus szél legyint,
Megbélleltem egy Kicsint.
KISFALUDY KAROLY.



TITOK.

Elémbe josz setét képpel,

Zavart szined vegyes széppel,

Majd tliz borit, majd halvanyulsz :
Sagd-meg: Orulsz é vagy busulsz.

Miért e’ lesutdtt szemek ,

E’ hinyni kezdd kellemek ?
Mért e’ borongas arczodon ;
Sagd-meg : miért zar ajkodon ?

Meért homlokodon e’ kodok ,
Oszlatni bar er@ikodok?

Milly sorsnak kelyhét izleled:
Sugd-meg: mi bat rejt kebeled ?

183
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Masszor enyelgé kedvedet,
Melly élteté szép szivedet, —
Dalom szeliden esdekel —
Sugd-meg: ki tépdesé szélyel ?

»Hagyj csak magamba borongnom ,

»Merengve titkos almomon!

,,Mélyen temetve hordozom

,,Mit nem szabad kimondanom.
FOGARASY.

SPISSICS.

Minoszhoz kozelite Spisics : Megddbbene az Isten ;
S székét s palczajat a’ jovevénynek ada.
Meg nem tantorodott, szennyetlen ! monda ,te tarts itt
Térvényt, mint oda fenn tartani lata Szalad.
KAZINCZY.
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A’ TYRANN.

Virtus ’s igazsag zengtek nyelveden;
De gyd(ldlte mind a’ kettét szived:
Csak leple volt hatalmad bineidnek ,
'S szédban a’ tdrvény atok leve. *

Kzustkehelyt Gritett a’ gonosz asztalodnal,
Kiv(l az ajton sirt az Gldozott.

Még egy falatja volt az éhez6 szegénynek ,
'S elrablottad azt;

Avult fodél 6va még a’ szelekt6l,
S hideg vérrel hajtadd ki onnan is.

Hajh ! bujdosott az. 6si lakhelyérél
Séppadt neje

Keblében vitte Kisdedét ’s panasszat:
Poroszlod azt korbéaccsal dlte-el.

S te ré&d bizatott e ezreknek boldogsaga ,
Hogy arulhassad pénzért vériket ?

’S neked ad majd marvanyt ’s nagy nevet a’hizelkede's,
O Rablé , sirodon?! ..

KOLCSEY.
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PHANTASIA.

Te jatszi gyermek-élet*
Rézsas 6rom’ vilaga,
Melly egykor annyi draga
Szent kedvek alt igéztél!
Hol, hol lebegsz mosolyg6
Tundéri képeiddel ?
Sok édes ingeriddel
Télem hovéa enyésztél?

Hol vagytok égi Horak,
Kik egykor &stanyamon
Kedv ‘s béke koztt vidamon
Lejtéztetek kordlem ?
Hol bajitok' malasztja ?
Hol szép viragfuzértek?
O mit kivantok érttek
Orém’ leanyi télem?



Tarkdlnak a’ viragok

Im most is a’ mezékdn ,

Zeng volgyeken , tet6kon

Sok dal vigan ’s szeliden —
Szép a’ tavasz valdban !
De bar alakja kell6,
Nem ollyan kéjlehelld,
Mint volt a’ gyermek-éden!

A’ nap’ dics6é sugari
Mint akkor, agy ragyognak,
Szell6k is Ugy susognak;
'S kér enyhiilést fohaszom:
De meg nem h(t, ha égek ,
A’ lenge szé&Il’ hidegje,
Sem a’ nap’ h6 melegje
Fel nem hevit, ha fazom. -

Lattam gyakorta délben

A’ kék eget borulni,

'S vad langviharra gyulni,
Halidra dorejjit annak;
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De nem sejteni , hogy egykor
Le'temre majd az undok
Bii-vészek , ’s barna gondok
Ily rémesen rohannak.

Arany kor! édes elmalt !

Tlndér hazdd , — ha szélied

Bajam , — inosolygva éled

Fel néha képzetemben.
Csendes szomorrabagyaszt
Emléke szép egednek —
Faj! és konyak erednek —
Mért? nem tudom — szememben.

Egyszer virit, csak egyszer
Eltink’ 6rém tavassza,
Mig fejlenek , szakassza
Rozsait a’ halandé.
A’ gyermek’ édes alma ,
Az Ifju’ gyongy szerelnie
Mind e’ tavasz’ kegyelme —s
Egek , miért malandé ?

SZENVEY.
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SZEGUR’ ALMA,

Egy orszagban képzeltem magamat lenni,
mellynek lakosit eleveneknek , érzékenyeknek,
kénnyen ingerelhet6knek , ’s szlinet nélkil mun-
kassagba talaltam ; untalan gydnydriiségek ke-
resésében , ’s kikeriilésében a’ fajdalmaknak
foglalatoskodtak, ezek voltak egyedil val6é Is-
teneik, Bélvanyaik.—

Az orszag, mint sok mas, elég kellemes-
nek latszott, vizcsatorndkkal, mellyek termé-
kenyitették , b6évolkodott — éghajlatja kelle-
mes ’s meleg volt, de felette valtozé, gyakori
szélvészeknek kitéve, mellyek végveszéllyel
fenyegették. —

Erkdlcsei ’s szokasai ezen orszagnak nem
kénnyen le irhatok , sem egészen tisztak , sem
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éppen rosszak nem voltak, sokszer(ise'g ’s ha-
tarozatlansag , nagy mértékben latszott azokbol:
nemes gondolatok, felette ég6 vagyasok, buja-
sagra'’valé hajlanddsag, dics6ség szeretete, em-
berség v kevélység, szelidse'g, harag, egymassal
vete'lkedtek az uralkodas felett—’sgyakornagy
lazzadasokat tdmasztottak ; annyival inkabb ,
hogy ezen kulonds Orszagban minden jovak
kdzosok voltak $ semmi kilonds birtok nem
volt esméretes; 'és minden az egészre vitet-
vén, akdrmi cselekedet is csak koz akaratbdl,
’s az egésznek megegyeze'se altal torténhetett.
Ot f6 személy, kiknek egyedil volt hatal-
mokban a’ kilfolddel kozdskddni, az egésznek
akaratjara igen nagy befolyassal volt: ezek ne-
veztettek érzékeknek, ’s nagy er6vel tetszettek
parancsolni, cselekvéseik egyetértésben latszot-
tak lenni némelly nagy urakkal, kiknek fortély
volt nevek, ’s valami f6 rangu asszonysagok-
kal, a’ szenvedelmekkel, kik az 6 sugallasai-
kat kivancsin hallgattadk , ’s gyakran a’ legerd-
szakosabb elhatarozadsokra voltak készek.
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Hanem ezen szenvedelmek kozt sok k-
I6mbse'g talaltatott, ne'mellyek nemesek voltak,
nagyok, felemelkedtek, ’s szép tetteket jova-
soltak, masok a’ szamosabbak , allyasok, kdz-
se'giek, gonoszak, ’s természetek szerént roszra
hajlanddk.

Elsé tekintetre szdmorkddva azt véltem,
hogy ezen szerencsétlen Orszagnak uralkodésa
koztarsasagi, s hogy lintalan a’ partossagok
nyughatatlansaginak ’s a’ fejetlenség (anarchia)
zavarjainak vagyon kitéve; de szerencsémre a’
szenvedelmek legnemesebbikétél, attdl a’ ki min-
dég a’ zivatarok lecsilapitasaban, a’ békesség
keresésében , *saz igaz boldogsag feltalalasaban
foglalatoskodik, meg tudtam, hogy az igazga-
tds monarchiai; —bogy egy mennyb6l leszalloit
Genius altal igazgattatik, ki isteni végzést6l
arra van blntetve, hogy tobb vagy kevesebb
évekig ollykor majd egy szazadig ezen Orszagba
légyen zarva, Vaz 6 nemes mivoltahal iliy
sokkal alattabbi teremtéseket igazgasson s a’
mellyre ezeknek magaviseletjek szdmadasa alatt
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lévén, szdmkivetése ideje’utdn nagy jutalmak,
vagy bintetések varnak, mellyeket az Istenség
fog redja mérni, a’ szeréut, a’ mint magat ezen
nehéz kormanyozasbhan viselte. —

Nehéz kormanyozasbhan ! szakasztam félbe
szavat. — ,Nekem gy tetszik, hogy ezen
Genius, olly sokkal felemelkedettebb azoknal
kiket kormanyoz, hogy soha is akaratjaban,
akadalyokra nem taldlhat 5 alatta valéi nem le-
hetnek eléggé vakok, magokat hozzaja hason-
litani, sem olly esztelenek , hogy neki ellental-
janak. Torvényei bizonyoson soha nem csalo
jésoldsoknak tartatnak , nem talalhat egyebekre
csak vakon engedelmeskedékre , ’s bamul6 iméa-
dokra®“. —

»Nagyon csalatkozol, felele vezetém — ezen
Géniusnakkit Léleknek neveznek, nem olly kon-
ny( dolga mint képzeled. Az égnek azon végzeése,
melly nekiink adta , boldogsagunk alapitasaért,
’s ér<leme nevekedéséért kénszeriti Gtet, min-
denben a’ mi minket érdekel részt venni 5 szo-
rosan vagyon , testi — ’s romlott mivoltunkhoz
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kotve, szenvedett okoznak neki a’ mi bajaink,
kedvtelést oromeink} minekel6tte végsé ren-
deléseit adja, mellyek az egésznek akaratjat
teszik kéntelen 6 meghallgatni az énekek szavat,
iigyelmezni a’ szenvedelmek hangjaira , meg
kell vizsgalnia szikségeinket, éreznie ohajta-
sinkat, ’s Ugy tandcskozhatik arrél hogy mibe
egyezhet meg, mibe nem? mit kellessen eltil-
tani, vagy megengedni. Jere lasd &tet, légy je-
len tané&csan, vizsgaldmeg udvarat} nagyon egye-
lesnek fogod talalni mondhatom , mert mind-
nyajunknak jusa vana’ jelenlétre, ’s szélasra,”

Ezen felelet, nevelte bdmuldsomat: hall-
gattam ’s kovettem vezet6met } de nem kevés
bajjal mivel némelly otromba lakosok, egy
diaphragma nev(i helyen, meg akartak tartdz-
tatni, azt allitvan, hogy itt fogom a’ kiralynét
talalni. Masok kik nékem igen szomor( bo-
londoknak latszottak azt mondtdk: ,hijadba
jarsz, a’ lélek sehol sincs4l, ezeknek bo-
szonkodva forditottam hatat sajnalkozva té-

velygéseiken.
13
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Egy kis gyengéd, édesded, nagyon roma-
nos szenvedelem végtére megfogta kezemet,
’s kénszeritve kért, hogy ki ne menjek egy
méas helyr6l, mellyet szivnek hittak. Valé-
ban a’ bémend, ’s kijivéknek olly nagy tolon-
gasokat is lattam ott, hogy azt az Orszag mun-
kassaga kozéppontjanak vélvén nem szandé-
koztam tovabb ; de vezetdm parancsold, hogy
kovessem, én engedelmeskedtem.

Nem sok& nagyon félénk helyre érénk,
hol egyesiiltek az orszag minden részeib6l
utak, vizcsatorndk. — Soha helyet nem lattam
ennél vildgosabbat, ’s a’ hol még is bajosabb
lett volna tisztan latni, a’ targyakat. Eppen
a’ vilagossag sokvolta kapraztatta latdsomat;
mindennem( volt itt, nagyok, kicsinyek, egy-
szerliek, szinesek, égd langok, lobogd tlz,
ragyogo fény, csillamlé vilag, szelid mécsek,
szikrazo villamok, vepdes6 tlizek, ’s ezeken
kivil szadmtalan vagyasok, ’s szenvedelmek,
kik tikroket ’s prismakat forgattak, mellyek
minden piliantatban a’ kulémbo6z8 targyaknak
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Gjabb ) meg Ujabb formdakat, €s szineket
adtak. —

Ezen tlnde'r fény miatt soha nem tudtam
a’ Lélek képét ugy elismerni, hogy leirhassam.
Nem lattam egyebet, egy tiszta vilagformaja-
nal, mellynek semmi hasonlatossdga nemvolt,
a’ tobbi szemembe 6tl6 Iétekhez.

Végre vezetém, ki nevét gorogil a’ Bol-
cseség szeretetének mondta, sok baj, ’s figye-
lem utén tisztan mutatott, a’ lélek kiralyi széke
mellett, két magos, nemes, de komor tekintet(d
asszonyt, mind kettének vilagos faklya volt
kezekben, egy harmadik o6ltdzet nélkil egy alig*
lathat6 tlkort mutatott kezében, de a’ mellybé
volt fatyolozva. ,,Latod, szala vezetém, az okos-
sagot, a* rényt, ’s az igazsagot 5 kiralynénk
tiszteli, ’s féli Gket. 4

Bennem is mondam bizonyos félelmet ger-
jesztenek ; de ellenben ki az a’ gyonyor( asz-
szony ott tul, kinek tekintete olly b4jolé ,
beszédje olly édes, ’s oily bizvast szél a’ ki-
ralynéhoz. Egek 6tet megdlelni. _13<

K
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»Elhiszem, Ggy mond Mentorom, vissza
tartztatva, az a’ bujasadg, tetszenek néked
kecsei, rettegj csaljaitdl, bamulod a’rézséakat,
mellyek koszoruzzak, de tekints labaihoz“. —
Ugy tevék: ’s rémiilve egy rengeteg orve'nyt
laték a’ honnan mély sohajtasok tddultak.

Késdbb a’ Kiralyné koril egyenként észre
vevém, @lHaragot, égd, s mord szemeivel,
a’sappadt Irigységet, egy méreg tdltott poharat
tartott kezébe, melly 6rokké dnmagara 6mlott,
s egy tért, melly mindég magat vérzetté.

A’ Nagyravagyas , méltdsagos volta ’s fegy-
verei csillamlasadltal egy pillantatig kdpraztatta
szemeimet, de a’ vér , mellyel bé volt mocskolva,
borzasztdit.— A’Fosvénység éppen olly nevet-
séges mint utalast gerjeszt6 formaju volt, rongy
fedezte, soAdany, nyughatatlan, Ult egy nagy
darab aranyon, mellyet hatmegdl gyerekek paj-
zanon morzsoltak ki aldla.

A’ trénus zsamolyanal egy asszony Ult, ’s
mindent fel irt, a’ mit latott ’s hallott, de egy
Kis 6reg jott késével ki vagni nagyobb részét
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a’ beirt leveleknek: kénnyen ra ismertem az
emlékezetre, ’s az id8re.

Sok szemeimet sért6 targyakért vigaszta-
last nyertem, latvan az erét, mint gyamolat a’
josagnak} az igazsagot er8s kezekkel vissza
ijeszteni a’ vétkeket ’s oltalmazni a’ rényt —a’
mérsékletet, nyugalmasan ellenalini a’ va-
gyasok zabolatlan rohanasanak, a’ szenvedelmek
zivatarinak, és a’szelid szerénységet,egy
szegeletben a’ rény, ’s a’ dics6ség ékesitése-
vel foglalatoskodva.

De kés6bb leginkabb vonta figyelmemet
magara egy magos asszony, birgsadgot mutatd
Oltdzetben, vonésai komolyok is szelidek is
voltak }mindenki tisztelettel hajlott meg el6tte,
némelly partoskodokon kivil, kik hijaban igye-
keztek megrettenteni — épen olly kevéssé
latszott azokra hajtani, kik koérilte hizelked-
tek mint a’ kik megvesztegetni vagy elcséabi-
tani igyekeztek — részre hajlas nélkil hallga-
tott meg minden kéréseket, minden pana-
szokat.
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El6tte egy nem hervadhaté koszori volt,
hata megett allott egy fekete en >er, ke'pe
irtoztato , ’s fenyeget6, kezében éles fulankok-
kal szlrés ostor.

A’ kirdlyné , mindég figyelemmel nézte
ezen targyakat ’s nyughatatlankodva lattatott
hatarozasai tétele el6tt tandcsat varni ezen asz-
szonynak. ,,Imhol van, monda, vezetém, az or-
szag nagy biraja, ez a’ lelki isméret, ret-
teg ett6l fejedelmiink , 6rokké kell kdvetni
tanécsait, ’s vele egyet érteni 5 ’s ha ollykor
térténik, hogy egyenetlenségbe jének, és dszve-
vesznek, zavarba j6 minden. Nincs tobbé tar-
talékja a’ szenvedelmeknek, nem ismernek ha-
tart a’ vétkek, ’s fortélyok — egybe roskad a’
lélek kiralyi széke, az orszag, legnagyobb ve-
szélyek prédaja ’s minden el lenne veszve, ha
ez a’fekete ember, kit rémiléssel néztél, kinek
neve a’ megbanas, helyre nem hozna az arany-
sulyt ’s vissza nem adnad az orszigot Kkiraly-
nénknak, minekutdnna durvan megostorozza,
rangjat, ’s szarmazasat tekintetbe nem véve.



199
De gyakran megakadalyozva ezen igyeke-
zetaben azon asszony kit tavolabb latsz, amaz
orokke egyforma minden Kijelelt vonas nélkil
val6 abrazattal, kellemetes, ambar sulyos lan-
czéra tud mindent flizni, ez 3’ megszokas:
egyforma a’ jéhoz mint a’ roszhoz $ helyesen
mondta réla egy régi, hogy erfssé teszi a’vét-
ket Ggy mint a’ rényt. Legveszedelmesebb
benne, hogy eltudja némitani a’ lelkiisméref
szavat, akkor elvagyunk vesztve remény, ’s
mentség nélkal. — Maér most ismered orszé-
gunkat, annak lakosait, udvarat, fejedelmét
annak tanacsosait: kdzeledjél ’s halj: sok moz-
gast veszek észre a’ kiralyné, bizonyosan va-
lami nagy elhatarozasban foglalatoskodik, rs
fontos rendeléseket tészen. “ — Félelem, ’s
tudni kivanas kozt kozeledém a’ kiralyi szék-
hez ; nem soka haliam a’ nagyravagydast mi
kevélyen nogatta a’ kiralynét, hogy engedjen
kivansaginak, ’s megegyezzen egy tettben,
mellyet az orszag felemelkedésére, ’s elémene-
telére igen hasznosnak lenni allitott. Mellette
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volt az dnszeretet, Ki sok nyereséget latott a’
szandékban ; éles hanggal bizonyitotta a’felfu-
valkodottsag, hogy nem lesz semmi akadaly
inellytdl rettegni lehessen $ — a’harag emlé-
keztetett bizonyos Ugy nevezett megsértésekre
inellyeket ez orszag egy idegen hatalmassagtol
szenvedett, ’s mellynek az irigység hatalmat
nem allhatta ; slgva a’ fosvénység nagy meggaz-
dagodast Igért ’s jovenddié az orszagnak — nem
kedvetlenil latszott hallgatni ezen kilimb6z6
szenvedelmeket a’ fejedelem, ’s békételenséget,
hidegséget mutatott mid6n a’ mérséklet , ’s
eldrelatds el6allottak megmutatvan kedvetlen
oldalait, ’s veszélyeit a’ javasolt szandéknak ;
de az igazsdg s okossag méltdsadggal kditek
egyszerre fel 9 elhatarozott hangon mondvan:
a’ cselekedet mellyre venni akarnak, igassag-
talan, tehat hasznos nem lehet — a’ kiralyné
haborgott, a’ lelki isméret kdzelitett hozza, ’s
igy sz6l: Nincs mit kétségeskedni, kdvetned
kell az okossag, ’s igassagtanacsat ; szlinj meg
a’ csalfa szenvedelmekre hallgatni ’s elnefelejtsd
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Confuciusnak mondasat. — ,, A’ gonoszoknak
kihallgatasa, mar kezdete a’ gonoszsagnak* —
ezen szavakra, gy véltem, hogy a’fényt, melly
a’ lelket korul 6molte szelid pirulds fogta-el;
hallottam ezen kiralynénak béjjal 6szvehangzd
szavat, mellyel parancsold a’ nagyravagyasnak,
hogy hallgasson, ’s tébbé ne szoljon igassag-
talan szandékarél. — Latdm tovabba a’ buja-
sagot viragokat, ’s gyumélcsoket ajanlani a’
fejedelemnek , mivel Hymen ’s az okosséag tar-
sasagaba jott a’ lelkisméret mosolygott ’s a’
lélek elfogadta az ajandékokat, kevés id§ mulva
a’ bujasag vissza jott, el6tte léptek a’ fortély
’s némelly kaczér vagyasok ; vele volt a’ ré-
szegség ; gazdag kosarat mutatott, mellyre a’
titok ujjat szajan tartva, slrd leplet vont —a’
lélek Kisértetbe jott; de a’rény komolysaggal
visszataszitotta a’ kosarat, sikoltassal rejtezett el
a’ szemérem , enyelegve folytatta a’ titok ajanla-
sat, de fenyit6 hangon monda a’ lelkisméret,
egy hajdoninak ezen szavait: — Emlékezz az
onnon szemrehényésokra, ollyanok mint ezen
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faklya mellyet tartok, szét oszlatja a’ homalyt,
mellyben a’ biint, rejtezve lenni gondolja. —
Szavara a’ szemérem vissza jott, ’sa’ kirdlyné
hidegen parancsol6 a’ bujasagnak hogy tavozzon«

Elbajolva a’ miket laték ’s hallék, mon-
ddm az engem vezet§ nemes szenvedelemnek.
Imhol latod ezen orszag igazgatasa nincs olly
sok nehézségekkel egybekdtve mint gondolod.
Megengedem hogy vagynak igen veszedelmes ,
’s szédit6 szenvedelmek, nagyon csabit6é hibak,
’s fortélyok, de a’ l1élek nincs mit féljen t6lok,
ott van oltalméra az okossag ’s igassag tanacsa ,
észrevételei a’ mértékletnek, szeméremnek, fe-
nyité intései a’ lelki isméretnek, ’s a’ megba-
nas félelme. Illy tanacsosokkal nem csalatkoz-
hatik, ’s bizonnyal mindég bdlcs végzéseket
teend; — én megvagyok nyugodva ezen orszag
boldogsagén.

»Felette j6kor érvendesz felele boélcs veze-
tém, kévéssé igen kész vagy magadat elbizni.
Nem kell semmit az els@ tekintetbdl itéIni $vagy
nagyon csalédom, vagy azon gonosz kis varazslo,
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kit tavolrdl jonni latok, sok zavart fog itt timasz-
tani ’s lehet, hogy nagyon szomor, ’s azoktol
mellyeket latal igen killombozé jelenéseket okoz.

Hogy hegy — kialték —varézsldk is vagy-
nak ezen orszagban. Igen is felele: vagyon
kettd: az egyik j6, ’s igen hasznos, ’s ez a’
képzel6dés; elevenit mindent, mindent szépit:
megvallom, hogy nincs mindég tokéletes egyet-
értésben velem ’s az okossaggal, de megbotsat-
juk néki tévelygéseit, mivel minket is bajdl,
s szépit. Ha ide hagyna minden elvesztené
kecsét, ’s ezen orszag pusztava valna ; némelly
széraz ’s borongd eszek visza taszitjak, de
ezeken nevetlink ’s 6tet mindnyajan szeretjik.
Maga az igassag’s vald, is ollykor nevetve red
bizzak magok ékesitések gondjat, ’s akkor an-
nal szeretetre méltdbbak.

De a’ testvére mellyet eszeléskddésnek hiv-
nak, a' legveszedelmesb minden ismeretes va-
raslok kozott: mindenivé befurja magat min-
denitt lathatatlan ; azok kiken legink&bb ural-
kodik legkevesbbé ismernek rea. Ezen varazslo
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halalos ellenségein. Képzeld gyakran az én for-
mam ’s nevemben (izi legfeketébb gonoszsagait,
mindenféle abrazatot’s alakot tud magara ven-
ni; tévelygéshe hozza a’ lelket, megszéditi
az okossagat, ’s ollykor, magat a’ lelkisme-
retet is megcsalja. En egyedul ismerem, tldo-
z0m ; de felette gyakran sliker nélkiil timadom
meg 5az én hatalmamndl fogva lathatova teszem
szemeid el6tt, nézzed kozelit, ’s késziil gonosz-
saganak uj jeleit mutatni.”

Elbamulva ezeknek hallasara arra tekinték,
merre vezetdm mutatott, ’s laték egy Kkicsiny
asszonyt fejéen csorgd sapka volt, ’s élorcza
fedezte A&brazatjat , kontdse , melly minden
szin(, ’s nem( darabokbol volt egybe toldozva
tele volt zérg6kkel, éles hangjoktdl csengettek
flleim, ambar azokat rajtam kivil senki mas
nem latszatott hallani.

A’ sokasag kozepette menve gyengén érin-
tett kit kit csorgd sapkéjaval.

Oh csuda! ezen pillantatban szemeim el&tt
véltozott el mindennek formaja. A’ nagyra va-
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gyas dicsésegge valtozott altal — a’ fortély
rénnyé —a’ bujasag boldogsagga ; a’ bosszual-
las igassagga$ érdemmé a’ boldogsag, tudomannya
a’ kérked6 tudakossag — jotevBséggé a’ pazér-
las, batorsaggad a’vakmer@ség, a’ravaszsag po-
litikdva, a’ félénkség eldrelatassa, a’ tettetés
kegyességgé.— Ezen pillantattél fogva minden
rendetlenségbe jott, ’s felfordulva volt a’ Ki-
ralyszék korul, minden fortélyok, hibak, min-
den veszélyes szenvedelmek elkabitottdk a’ fe-
jedelmet kialtdsokkal, tantoritottdk csalfa, ’s
amitd beszédeikkel , megvesztegették csabit6
igéreteikkel.

A’ csalfa dics6ség szép reménnyel része-
gitette, a’bujasag felébresztette vagyasait, ba-
torsagot ajanlott a’ bosszuallas, a’ fortélyossag
az el6relatas gylimolcseit ajanlotta, kegyesség
alakjaban tettetés vezette pokol felé az eget
mutatvan néki.

Az okossag, az igassag szava el volt dlve
kidltasaiktél, a’ rény, ’s a’ val6 félre voltak
taszitva a’ gonosz ragalmazés ’s a’ sértd csuf-
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fondarossag altal, végre maga a’ lelkisméret
elalélva a’ puhasdg karjai kozt kit a’ nyuga-
lomnak vélt lenni csak gyenge, 's toredezett
hangokon szolott; még is elég félelmet okozott
a’ léleknek, hogy tartdztassa, még kétségeske-
dett 5 de megjelent egyszerre a’ hizelkedés
cslszva ’s tobmjénezve. Ez a’ fejedelmek méreg
keverGje, elkabitd a’ kirdlynét, aldozd fustjé-
vel ’s gyaszos mesterséggel majmolvan a’ koz-
vélekedés hangjat igy szélott: Kiralyné, ne
alj tovabba ellent, a’ dicséség ’s boldogsag
varnak read, engedj egész orszagod ohajtasinak.

Avval elhurczold a’ lelket, az 6tet korllvevd
puha érommel vétkek, szenvedelmek karjai kozé.

Hogy irjam le ezen siralmas gyengeség ko-
vetkezéseit , egyszerre zenebona uralkodott
mindenutt, lazzadas, fejetlenség’ prédajava
lett az orszag, erejét diuhds lang emésztette,
melly mindent elperzselt, kiszaraztotta vizcsa-
tornait, ’s egész léteiének alaja asott, egy ra-
gado betegség terjedt el az orszdg minden ré-
szeiben sehol mar segitség, semmirend, semmi
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zabola tobbé, a’tébolyodtsag latszott ezen sze-
rencsétlen orszagot igazgatni, ’s végveszéllyel
fenyegetni.

Bolcs vezetém kétségbeesés kozt volt — hol
van béatorsdgod ? mondék neki : slirgettem ,
mentsiik meg magunkat, mentsik meg az or-
szagot, Ugy hiszem még nem lehetetlen, amott
azon arnyékban veszem észre a’ lelkismeretet
felébredni, ra ismer a’ valora: latom hogy ko-
zelit felénk, menjink vele, ezen pillantatra
vartam felele vezetém.

Egyesiiltink vele, gyorsan kdzeledtiink a’
kiralynéhoz, a’ val6 felfedte tikorét, a’ lelki—
isméret elészolitd a’ megbanast, ki megragadta
a’ lelket, ’s irgalom nélkil ostorozta. Ezen sze-
rencsétlen kirdlyné keserves zokogasok kozt
vissza (ile székébe , az eszel6sség eltlint, Kiki
vissza vette valodi formajat, ’s minden vissza
tért a’ szokott rendbe.

Elragadva ezen uj latastol, bilszke, ezen
jo kimenetelre mellyet magamnak tulajdonitot-
tam elfelejtkezvén mellettem 1évd tarsamrol,
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vezér segéd nélkiil folytattam gondolatlan 1épe—
simet, ’s elhitséggel merészeltem a’kiralyiszék
Iépcs6jire hagni, ’s az okossag helyére dlni,
mellynek helyét bétélteni véltem; de a’ valo
elmosolyodva adta értésemre, hogy csalédom,
’s hogy stletlenség helyére iltem, hangos, ’s
kozonséges kaczagas kovetik szavait, ’s azok-
nak meger@sitésére a’ megbanas felkelvén olly
keményen pattogtatta ram ostorait, hogy ma-
gamon Kkivdl rogytam &szve.

Szemeimet felnyitva egyedil taldltam ma-
gamot 4gyamba feklve , minden el volt tlinve ,
de 6rokre emlékezni fogok ezen kulénds uta-
zésra, soha el nem fogom felejteni azon vesze-
delmeket, ’s keserveket, mellyeket a’ siilet-
lenség , ’s eszel6sség okoznak a’ léleknek,
eszemben fogom oOrokké tartani, Horatiusnak
azon két versét, mellyet durva fenyit6 (tései
kdzt mondott.

BARO WESSELENY! MIKLOS.



203

AZ EJFELI HAZ.

Isten hozzad buszke varos,
Roppant kéhalom

Isten hozzad, falaid kozt
Mar nem nyughatom.

Melly utan olly hén sovargék
Lattam fényedet ,

Lepke szarnyon elvigadtam
Ordémeidet.

Kerted’ annyi bajviraga,
Tundér szépeid

Mar nem vonnak ’s révid napod ,
Révid éjeid.

Nincs szememnek mulatasa
Valtozasidon ,

Nincs szivemnek gerjedelme
Csillogasidon.



Tavol, halmon as vizen tul
Sik tér’ kdzepén

All egy kis lak, Emma’ haza
Oda vagyok én.

Ott tmsong az elhagyott lany
'S oily hi kebele :

A’ hliség arany betikkel
irva van bele.

Szép is, jO is, és szeret is
'S ram epedve var,

E’ kemény, e’ hittelen sziv
Megtagadta bar.

igy tln6dik Dalnok Endre
'S (tat messze valt,

Elhagy fényt és tarsasagot,
'S zengd palotat.

Egyedll megy , és alatta
Gyors alfoldi mén

Vag csikorgd hosszi pélyat
A’ tél’ mezején.



Vig faluknal, vig lakéknal
Megyen uta el,

Nem mulathat , tova szaguld
Gerjedelmivel.

Ifjak hijak , szép leanyzd
Varja ’s h6 kebel’,

Nem mulathat, tora szaguld
Szép reményivel.

Mintha hatra hagyni vagyna
Onnoén 1éteiét

A’ vilagot, és a’ foldet
’S minden 6romét:

Oily szilajon, olly elszantan
Olly bésziilve fut

Hévilagnal, holdvilagnal,
Mig egy sikra jut.

Es a’ sikon pusztasag van ,
H6 és pusztasag ,

Csendes hajlék kodzepette,
Benne mécsvilag.

14
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De sem téle , sem hozzaja
Nem veze'rel nyom,

El van hagyva , eltemetve
Mint a’ fajdalom.

So6hajt Endre, és az €'jfe'l
Tompan vissza zeng ,

Félelemtdl, és reménytdl
Aggd szive reng.

Ott van, hallgat, és nem hall szét,
Néz, és senki sincs.

'S nyilik — maskor annyi kéjre | —
A’ megért kilincs.

Benn merengé nyugalomban
Egy leanyka @1,

Konyokére hajlott fejjel ,
Busan, egyedul.

Véllain elomladozva
Sz6g hajfodrai ;

Halovanyon elpirulva
Gyenge arczai.



’S csendes tenger van szemében
Melly egekbe néz,

Mellyet didlni mar nem latszik
Semmi foldi vész.

Mellyben a’ mult, és jévendd ,
Almat tukrozi,

'S azt 6rom’ bu’ harmatgyoéngye
Mar nem 6ntozi.

'S mintha épen most vonna fel
Alma’ fatyolat

Foéltekint, s az ifju benne
Latja Emmajat.

'S sz06l: ah Emma csak magad vagy !
'S a’ lany nem felel.

Emma, Emma hat nem 6smersz ?
'S a’ lany nem felel.

Emma, Emma! messze Gtrél
Ertted jottem el,

Elhagyam a’ nagy vilagot
*S értted hagytam cl.



Emma, Emma! megbocsatasz ,
Angyal, Ugy-e meg?

A’ mcgtér6t Emma’ szive
Nem tagadja meg ?

’S mint szoka , 6lébe vonna
Endre kedvesét,

Csokjai kozt langajakkal
Tenné eskiijét,

De szemében a’ lednynak
*Tilté tdz ragyog,

Mondhatatlan, melly vel6kdn
'S leiken at lobog;

Melly reményt, és batorsagot,
'S vagyakat megol,

'S a5halalt, és sirba néz6
Bat tamasztja fol.

Oszve zlzva , elcsiiggedve
Dalnok elborul

'S illy utéséd kérelem foly
HdI6 ajkirol:



Ah ha el vagy szénva *s nalad
Nem lehet hazara ,

Sz6lj csak egy szot és ne nézz illy
Lélek-6lve ram.

Ez nem engem, egy vilagot
Tenne semmivé.

Ah ne vess illy rémszemet ram,
Ez nem Emmié.

Dalnok igy sz6l, a’ leanyka
Lassan rémesen

Fdolkel, nagy bu’ sulyaival
A’ szép termeten.

'S mint rozsaval temetett sir,
Nyilnak ajkai,

Vas kebelt is megrenditék
Rezg6 hangjai:

Késg ! Keésg ! Dalnok urfi
Elmulok korat;

Nem hii az, ki varni hagyja
H{ menyasszonyat.



Véarva lattam a’ tavasznak
Nyilé kellemét,

Tarva hé nyart és az 6sznek
Hull6 levelét.

Most lakdsom hideg és sziik,
Sz(ik és szomorda.

Benne éj van, és folotte
Téli koszordu.

Van-e kedved illy tanyahoz ?
Vagy bar lassd magad. —

'S egy koporsét tar ki karja
Szemfodél alatt.

Es azonban siilyed a’ haz,
Mély sirra leszen ;
Minden szellem éj’felén tual
Alszik csendesen.

A’ kis haznak sfilyedtével
Elhany a’ vilag

*S éj van messze a’ nagy sikon ,
'S h6 és pusztasag ;
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De kozépen féltemetve
All egy kis kereszt,

Rézsa szinld lobogdja
Rajta lengedez.

Fejcstiggedten a’ sebes mén
Kotve tombol ott,
Dalnok — a’ sir* kebelében
Halva maradott.
VOROSMARTY.

A’ BOLDOGITOTT.

En szeretek, szeretetve vagyok,sgyonyoréjeket élek—
Egy de hol i tgy de kinél ! —Paphia, tudd te magad.

KAZINCZY.
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SZERBUS NEPDALOK.

1
Titokban semmi nem maiad.

Két szerelmes egy kies ligetben
Csokot valtva mulatott szeliden
Vélték senki meg nem latja Gket.
De a’ z6ld rét megpillantd 6ket,
Megmondotta a fejér juhnyajnak ,
'S a’ fejér nyaj gondos pasztoranak ,
Pasztor megmondotta egy utasnak,
Utas a’ rév mellett a’ hajosnak,
A’ hajés megmondta csolnakanak,
A’ csolnak megsugta a’ folyonak,
A’ folyé viz a’ leany' anyjanak.

'S atkozédva sz6lt a’ szép leanyzd ;
Zo6ldel6 rét, szaradj-el orokre,
Ny4j , te juss a’ farkasok’ fogara',
Es te pasztor a’ Toérok’ vasara,



Néked Utas szaradjon-el labad ,
Hordjon a’ foly6 el téged révész ,
Rad hajé a’ menykd szoérja langjat,
'S langjat oltsad-el te aruld viz !

2.
Leanyato k

Kertben Ul szép Szmilya varrogatva
Dinnye-kertben szegfiivek kozétt al.
’S hivja Szmilyat anyja vacsorara :
Jer lednyom Szmilya vacsoraink
Anyam! Szmilya vacsoralni nem megy
Egyetek csak; rdm ne varjatok ma.,
Vacsoratok nem jon most eszembe
Szivemet mert nagy bajom kinozza.
Kedvesem ma latogatni eljott

Es kertembe’ szérny(i karokat ton ,
Jészagu virdgaim’ letépte,

Munkémon a’ selymet megkuszalta,
Atkozzuk-meg 6t anyam mindketten :
Toinlocz légyen keblem a’ kedvesnek,
Karjaim nyakara lanczok,

Ajkam szivja barna két szemét-ki.



3.
Hej, lednyka, kedves kerti rézsam !
Mikor nétél, valljon mire néztél?
NG6tél e te topolyara nézve,
Vagy a’ biszke karcsu nagy fenyére,
Avvagy én legifjabbik 6csémre?

Oh legény! te fényes szép napom!
Nem nétem én topolyara nézve,
Sem a’ buszke karcsu nagy fenydre,
Sem nem a’ legifjabbik dcsédre —
Hanem nétem néked ellenedben.

Estve fénylett fényes hold az égen,
'S a' zold rétet megvilagosita.

Rajt’ legelnek két szép ari mének,
Orzik Gket két szép ifj-urak,

Ban Sztiépo és Kapetan Jovo.

Ban Sztiépo Jovohoz imigy szolt:



» Melly szép, pajtas! a’ holdnak sagara
Oh melly boldog , pajtas, olly lege'ny
A’ kinek nincs messze szeretdje;
Fajdalom! nagy-messze az €n méatkam!
Elrothadna kendém, kezkeném is,

Mig szépemhez érnék, a’ nagy Uton:
Kendém , hogyha vinnék benne sz§l6t,
Keszkeném , ha koényvemet torolném.**

'S szbla néki a’ Kapetan Jévo:
,» Pajtas! én méatkdm is jo tavul van,
De ha nékem méatkam jut eszembe,
Nem tekintem , milly késé éjjel van
Ménem sem, vagyon e rév a’ vizen:
Mégyek : aton por nem kél nyomomban;
Mégyek vizen: ’s hab sem zajg utanam.“

5.
Az &lmatlan leany.

Alom gyétér, alom kinoz ,
Nem tudok nyugodni ,

Gondolkozvan , édes anyam
Hogy kihez fog adn"



.» Menj , leanyom! a’ kecskéshez,
Jo dolgod fog lenni I

Anyam, nem megyek kecskéshez ,
Rész dolgom fog lenni,

A’ kecskés a’ sziklakon jar,
Nyakat fogja térni.

Alom gyétor, alom kinoz,
Nem tudok nyugodni,
Gondolkozvan , édes anyam
Hogy kihez fog adni.
,» Menj, lednyom 1— a’ juhaszhoz ,
J6 dolgod fog lenni.*
Anyam , nem megyek juhdszhoz,
Ro6sz dolgom fog lennij;
A’ juhasz az erd6ben jar,
A’ farkas széttépi.

Alom gyétdr, alom kinoz,
Nem tudok nyugodni,
Gondolkozvan” édes anyam
Hogy kihez fog adni:



» Menj, leanyom! a’ kalmarhoz
J6 dolgod fog lenni.*

Anyadm, nem megyek kalmarhoz
R6sz dolgom fog lenni,

Kalmar szerte széllel utaz :
Nem fog haza jonni.

Alom gyétér , alom kinoz ,
Nem tudok nyugodni ,

Gondolkozvan, édes anyam
Hogy kihez fog adni.

,» Menj , leAnyom a’ szabohoz ,
Jo dolgod fog lenni.”

Anyam, nem megyek szabéhoz ,
R6sz dolgom £og lenni;

A' szabdnak tdje vékony ,
'S éhesek gyermeki.

Alom gyétdr, alom kinoz,
Nem tudok nyugodni,

Gondolkozvan , édes anyam
Hogy kihez fog adni:
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»Menj, lednyom! a’ szantéhoz,

J6 dolgod fog lenni.*
Hozza megyek a’ szantéhoz ,

Ott jo lyanyod’ dolga:
A’ szanténak keze barna,

De fejér kalaccsa.

Sz. j.
KarloTiczon.

FERFI ES GYERMEK.

Erettebb férfi vagyaink
A’ Styx révéig érnek;
Gyermeki koénny( planjaink
Esthajnalra czélt érnek.
Szél 's szirt rémit, ha csolnakkal
Indulsz, bar szép a’ reggel;
A’ gyermek méhe-ajakkal
Csak a’ jelen jon legel.
sz. A
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MDCCCXXI1I.

Mikorra sz(insz-meg, végtire, sors, mikor
A’ bus magyarra szorni gy6trelmeid’ ?
Mikor leszen ment harpyaktdl,
Ah mikor ér ralahara partra?

Clly 1ét talalta e’ gyonyor( nemet,
Hogy harezrivajkozt folyva le évei,
JpgQIt gyakortan a’ magas tolgy

A’ dorogd viharok dihében ;

De egy j6 isten végre megdriz6
A’ végveszélynek bus ijedelnitél;
Nyugalmat o6hajt, éltet — ’s nincs mas
Aegisze , mint haza-hiv szerelme!

15
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Nem lepke érzés, nem hid mémor ez ,

Van mért szeresse a’ magyar a’ hazat:

Minden nyomon , bator hova néz,
Osei, hései ott nyugosznak.

Nincs eggy arasznyi fold hona’ téréin
Mellyen magyar vér nem folya ekkorig:
Ez ihleti Tokaj’ tiizében,
Ez foly erébe Budank’ borabdl.

Azért kevély 6, hogy magyarok’ fija ;
Azért hazaja kedvese, mindene,
Kivale néki nincs szerelme ,
Elete nincs ’s ragyogasra kedve.

budai.
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HALA-DAL

Egykor homalyos érzetek’ almain
Borongva lengett képzetim’ angyala;
OmlI6 pataknal, ’s berkek’ éjén,

Aetheri képek utan epedtem.

Sejditve néztem téreiden, Oliimp,
A’ messze felh6k’ éjjeli taborat ;
Felém tlindérszemek mosolygtak ,
'S isteni sz6zatokon hevdlék.

Eltlnt az alom ; és lresen maradt
Titkos Valokért lelkesed6 keblem:
Nincs tiindérkép, nincs lenge fatyol,
'S lleszperi kert, s olel6 Sulphida.

Ki hozza meg szép napjain at viszont?
Ki szenderit el rejtekem’ alkonyén,
Hogy lepkeként szép almaimnak
Rozsaviranyi folott lebegjek?

15»
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Hadd folyjon, Eros, haladalom neked !
Te nydjas arcczal jossz , ’s szeliden borui
Tundérbaj ismét berkeimre ;
'S Eluzion mosolyog koriilem.

KOLCSEY.

MOHACS.

1
Sir vagyok »elhullott magyaroknak sirja, Mohacsfdl,i,
Melly vérbdl nevelek gyasz tclekimrc mez6t;
De ne pirulj, oh honfi, azért cljéni sikomra,
Hadgazolta hatart latni ’s az arva Cselét:
Kart és férfi kebelt vive itt a’ harczba magyar nép ;
Szdmmal, 616 langgal gy6ze az ozmén erd.
~Melly féldez, mi virdgzé tér az éreg Duna’ partjan?
Mellyen sarga kalasz rengedez és buja fd4.“
Kyogve felel s csak alig hallatva ’s keservesen a’ fold :
,» Hir temet6je Mohéacs, a’ magyar’ atka nevem.*

VOROSMARTY.



A’ BANKODO FERJ.

Szatmarban egy kis csarda van ,
Trézsi asszony lakott ottan.
Ejfél hajan, bogarszem(i,

Kerek tagu ! 6z termetd ;

De jaj, milly sz'p olly csintalan,
Rozsés ajkin por untalan.

Most kezde csak honn kis vitat,
Csérul, pordl, ver a’ mit lat.
Férjén a’ sor, ki szugban @1,
Midén illy szé harsog Kivdl:
Jon a’ tatar !

Rémul , sir, fut, bujkal a’ ne'p;
De sze'p Trézsi hegykén Kilép.
O férjfitol hamar nem fél,
Kivalt az iigy ha nyelvre kél.
Még harcztél langzék arczai,
Lejtuek hokeble' halmai,



Mid6n jon egy zomok tatar
Szire'n zsakmany, szemén tiizar.
A’ szép Trézsi kényére hat,
Nem kér soka, felé ugrat,
Derékban 6t atdleli,

Magéhoz léra emeli.

Eltér ’s 6rém lobbantaban

Ra ra pislog njargaltaban.
Busul a’ férj szép asszonyan ,
Utdna néz mint vész utan;

S a’ mint eltiin, koény kényet hajt,
Sajnélnd &t, és fclsohajt :
Szegény tatar!

KISFALUDY KAROLY.
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OKOS JANCSI ’S BOLOND KATA.
Népmonda

Volt egyszer egy ember, a’ kit Jancsinak
hivtak : felese'ge't pedig, a’ kit nem reg vett
volt, Katanak hivtak. O igen okosnak, felesége
pedig igen esztelennek hitte magat. Ugyan azt
hitték kozonségesen a’ faluban is, annyira
hogy, hol tréfabdl, hol igazan az embert okos
Jancsinak, az asszonyt pedig bolond Katanak
hivak. Innen vala, hogy szlintelen is az ember
a’ feleségének mindent csaknem egy betlig
megparancsola, ’s ezt a’ feleség mindég meg-
cselekedé pontosan»

Egyszer ezt monda Jancsi feleségének:
., Hallod e, Kata ! én kimegyek a’ mez&re dol-
gozni. Mikor vissza jovok éhes leszek, készits

valami jo izl ételt, és tégy hozza egy pohar
sert.
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,Jol van,4 monda Kata ,,minden készén
lesz. 4

Mikor eljott az ebed 6rdja, ele reve Kata
az egyetlen darab huast, a'melly vala hazanal,
’s felteve rostélyra, hogy megsiisse. Nem so-
kéara pirulni kezde a' hits, Kata melette ultt
egy villaval, hogy megforditsa.

»,NO mar ez mindjart meglesz,4 igy széin
magaban, ,, most lemegyek a’ pinczébe sert
hozni.4 Ott hagyta a’ roste'lyt a’ tliznél, kezé-
be vette a’ nagy korsot, ’s lement a’pinczebe,
’s kihlzta a’ csapot a’ hordébol. A’ korsé las-
san lassan megtolt, ’s Kata vigyazva lekuczo-
rédott melléje, mikor egyszeribe eszébejutott,
hogy a’ kutya nincs bezarva, ’s hogy oda jo-
hetne a’ tlizhelyhez, ’s elragadhatnd a’ hust:
és tustént felszalada a’ pinczéb6l. De a meny-
k6 eb méar valoban elvitte volt a’ hadst. Uténa
szaladott Kata a’ mez6ken keresztil. De a’kutya
sebesebb vala mint az asszony, ’s elvitte fo-
gaban a’ hast. ,,Oda vagyok,#4 monda Kata,
,, mit fog mondani az uram, mikor haza jon?4
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De majd azzal vigasztala magat, hogy valtoz-
tathatlan dologért nem kell busulni, ’s vissza
ment haza.

Mivel sokaig futott volt, elfaradott ’s lassu
Iépéssel ment haza felé, hogy kipihenjen.

Az alatt a’ ser mindég folyt, mert Kata
vissza nem dugta volt a’ csapot.

Mikor tele volt a’ korso, kifolyt, lefolyt
a’ ser a’ foldre addig a’ inig Ures volt a” hordo.
Maér a’ gradicson latta mi tortént.

, Ur Isten ,“ kialta , ,, mit csinaljak, hogy
ne lassa Jancsi mind ezt a’ mocsart?“ Gondol-
kodott egynéhany pillantig, ’s eszébe jutott
egy zsdk liszt, mellyet utolsé vésaron vettek
volt. Azt képzelte, hogy ezt széllyel hintvén
imitt amott a’ foldre felszarasztja a’ sert ’s
tisztitja a’ nedves helyet.

»NO szerencsés vagyok,“ monda ,hogy
ezt a’ lisztet vettem: ugyan veszem hasznat
mostan.”“ Elment hogy ide hozza, de mikor oda
ért, a' zsdkkal a’ korsét letaszitotta, ’s abbol
is kifolyt a’ ser.
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~Hej,* monda Kata, ,soha egy szeren-
csétlenség nem éri egyedil az embert.“ Aztan
az egész pinczét behinté liszttel ’s gyonyorkodott
tisztasagaban. ,, No csinos most a’mi pinczénk“
monda magaban.

Délutan haza jéve Jancsi. ,,No, feleség,”
monda ,,van e ebédink?“ ,Volt &m,“ felele
Kata, ,,de megette az az atkozott kutya, “ ’s
elbeszélte uranak az egész torténetet.

, Kata Kata!* monda a’ férj ,, hogyan
tehetted mind azt? Miért hagytad el a’ sil6
hiist ? miért hagytad kifolyni a’ sert? ’s hogy
mézoltad el azért mind a’ szép lisztiinket ?*

,» Hej,* monda a’ feleség ,, magam se
tudtam, hogy mi lesz a’ kdvetkezés; azt el6re
kellett volna mondani.*

Ekkor igy széla magaban okos Jancsi: ,,Ha
igy viszi gazdasagunk’ a’feleségem, mar ezutan
nekem kell mindenre vigydznom.“

Orokség altal épen akkor kezéhez vett
volt egynéhany szdz aranyt; azért igy sz6la
feleségéhez:
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,Lasd ezen szép sarga gombokat: iskatu-
laba teszem, ’s eldsom a’ kertben 5 de vigyazz,
hogy soha kozel ne menj hozzajok, se kezed
hozzajok ne érjen.4

» Soha se teszem, Jancsi édes !4 felele az
asszony.

Mihelyt elment az ember, jottek a’ hdzhoz
egynéhany foldede'ny kalmarok, ’s kérdeztek
az asszonyt , nem venne valamit a’ portékahél.

,Oh, igen is,4 felele az asszony, ,ven-
nék szivesen, de nincs pénzem 5 ha valami
hasznat vehetnétek egynéhany sarga gombnak,
cserélhetnék veletek.#

»No hat,#4mondék a’ kalmérok, ,,lassuk
azokot a’ sarga gombokat.44

~Menjetek a’ kertbe,fi viszonza az asz-
szony, ,,assatok a’helyen, mellyet én mutatok:
ott talaljatok a’ sdrga gombokat 5 nem merek
magam oda menni.4

A’ keresked6k oda ménének, ’s mikor lat-
tak a’ sarga gombokat, mind elvitték ’s nagy
rakas tanyért’s fazekat ott hagytak neki helyette.
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Akkor mind ezt az ede'nyt kirakta a’ haz
el6tt. Mikor haza jott Jancsi, latta a’ csupro-
kat, a’ korsdkat.
» No, Kata!4 azt monda ,, mit csinaltal 24
,» Nezze kend, 4 visszonza az asszony, ,, mind
ezt az edényt kaptam, azon sarga gomboke'rt-
De nem nylltam hozzd magam. A’ kalmarok
magok astak ki a’ foldbél.44 ,,Felese'g ! feleség 44
monda Jancsi, ,,micsoda szép dolog ez! Az a’
sarga gomb egész vagyonom volt. Hogy tehet-

ted azt?4
»HOogy hogy?, visszonza az asszony. ,,Nem

tudtam, hogy nem j6 lesz: meg kellett volna
ezt nekem mondani.4

Kata egy pillantig gondolkoddk, ’s végtére
ezt mond4 uranak:

,» Hallja kend, Jancsi: azt a’ pénzt majd
vissza kaphatjuk, ha utanok megyilnk a’ tol-

vajok utan.4
,, Nem banom !4 monda Jancsi. ,, Probal-

juk! De vegy magaddal irosvajat ’s sajtot is
hogy legyen az (ton mit enniink.24
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»JOl van!“ monda az asszony, ’selindul-
tak. Jancsi hamarabb ment, felesége egy ké-
véssé hatra maradt. ,,Nem tesz semmit,” igy
sz6la magaban 5 annal kozelebb leszek hazunk-
hoz visszatértunkkor.*

Felérkeztek azutan egy hegytetejére ’s
ott ollyan keskeny volt az iit, hogy a’ szeke-
rek’ kerekei elmenetben leslroltdk a’ faknak
a’ héjat.

,» Szegény facskak!“ monda Kata, ,eze-
ket ugyan elrontottdk. Alig ha megmaradnak.”
Szénta a’ fakat, ’s bekente vajjal, hogy an-
nyira ne artson a’ surlas.

Meddig ezt tévé egy sajt leesett a’ kosar-
bdél, ’s végig lekarikdzkodott a’ hegyaljahoz.
Hiaba kereste Kata, hova eshetett, ’s azt
mondotta: ,En utana nem szaladok: le Kkiil-
dém a’ masikot is, hogy ha az egyiket nem
taldlom, meglesz a’ mésika.”“ ’S leveté a’ méa-
sik sajtot. Mikor utdi érte urat, enni kért
ez a’ feleségtdl, ’s ez oda add a’ szaraz ke-
nyeret.
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, Hat mi lett a’ sajtunkbdl ’s a’ vajunk-
b6l 24 monda Jancsi ’s elbeszélle a’ torténetet
a’ felesége.

,Hat csak ugyan elment az eszed? 4 kérde
a’ férj.

»De hiszen!44 monda Kata ,,hogy mond-
hatja kend azt? Hiszen nem mondott semmit
elére. 4

Kénytelenek voltak tehat, szaraz kenyérrel
megelégedni, ’s ekkor eszébe jott mas dolog
az embernek, s igy szola feleségéhez:

,Hallod e, KataJ bezartad jél az ajtén-
kat, mikor elmentiink hazul ? 4

»Nem én!# felele az asszony, ,hiszen
nem mondott kend semmit se.4

,» Nosza, hat most csak menj vissza ’s zard
be, s hozz valamitenni.4

Sz6t fogadott Kata, ’s visszamenetelben azt
gondolai ,,Az én férjem nem igen szereti a’
vajat ’s a’ sajtot: hozok neki szép nagy diot,
’s aztdn egy palaczk eczetet; mert ezt lattam,
hogy néha néha ivott egy két cseppet bel6le.44



239

Mikor haza ért, kulccsal zara be az ajtét
de kieinelé azt sarkdbol ,,mert* azt monda,
,» Soha se vigyazhat jobban az ember valamire ,
mint mikor szeme alatt tarthatja.“ ’S elvivé
magaval az egész ajtét, ’s mikor oda jott ura-
hoz: ,,Nomonda“ most bizony nem tehet az aj-
tonkon senki legkisebb kart is. Itt van, nézze
meg jol, még nincs semmi baja.”“

»J3j, jaj nekem!" monda Jancsi, be
ugyes feleségem van ! Hat minek zarja be az
ember az ajtot, ha elviszi osztan magaval. De
minthogy elhoztad mar, hordjad tovabb is bin-
tetésedre.”

»Megteszem, Jancsi édes! Hanem azt ne
kivanja, hogy vissza vigyem a’ diét ’s az ecze-
tet. Elég terhein van mar evvel az ajtdval: read
kotdém azt a’ zsakot ’s azt a’ palaczkotaz ajtora,
hogy ne legyen olly nehéz.*

Ez ellen semmit nem mondott Jancsi ’s to-
vabb mentek az erd6be, hogy felkeressék a’
tolvajokat: de mikor belebb értek, ’s mégse
talaltdk, ’s mar mar estelni kezdett, felnidsz-
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tak egy fateteje're, hogy ottan toltsék az
éjét.

Alig hogy felhagtak volt, ime épen azon ke-
resked6k, a’ kik utdn mentek volt ugyanazon
fa alatt letelepedtek , hogy egymaskdzt elosszak
prédajokat.

Le szalla halkan Jancsi, egynéhany kovet
szedett, hogy le hajigadlja a’ csalardok fe-
j6kre ’s osztdn megint felhdgott. Mikor észre
vették ezen leesett kdveket a’ gazemberek, csak
ezt mondtak:

»,NO mar most majd virrad , mert hullaija
mar a’ szél a’ kénfa csapot. Kata még mindég
vallan tartd az ajtét, de csak ugyan nyomta
mar szegényt a’ nehéz terh. Ekkor azt gon-
dolta, hogy taldn a’ didk ollyan nehezek , ’s
igy szola lassan urahoz :

,Jancsi édes! le kell ejtenem a’ diot.®
,» Most nem ! 4 felele a’ férj. ,, Megtaldlndnak
itten latni a’ tolvajok.4+ ,En, hallja kend to-
vabb nem tarthatom ,#4 viszonz4 az asszony.
»Kénytelen vagyok, hogy leejtsem.4
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»Csak hamar hat,“ monda Jancsi, ,ha
nem lehet masképen.

Zorgest okoza hulltaban a’ diézsak ’s @’
tolvajok azt mondak : ,,Isten mentsen ! esik mar
adjegesd is.®

Darab id6 alatt, késébben, még is nehéz-
nek talalta lenni terhét az asszony, :sazt mon-
da uranak: ,, Jancsi édes! én az eczetet is
levetem , mert nyomja nyakam , szérny(in
pedig. “

.Dehogy veted!" felele az ura, ,hisz
igy még inkabb megtalalnanak latni a’ tolvajok.“

.» En biz’ Isten,” monda az asszony, tob-
bet nem tarthatom ! Lent van mar, “ ’s valo-
ban, le is doba a’ palaczkot, ’s kiémlott be-
I6le a” mi benne volt mind az eczet.

A’ tolvajok azt mondak : ,, Ejnye ! de s(ird
harmat!“ Végtére eszébe jutott még is Kata-
nak , hogy csak ugyan sem a’ dié, se nem az
eczet, hanem az ajt6 nyomta htat, ’sigyszola
lassan urédhoz :

»,NO most majd az ajtdt is lecsapom!“
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De ke'rte az ura, hogy azt ne tenné, mert
megtalalnak latni a’ tolvajok.

»,MEég is mar lement az is,“ monda Kata
’s legdndorodott az ajtd olly iszonyd larmaval,
hogy felugrottak az igazsagtalan emberek ,
’s nem tudvan kimagyarazni, honnan legyen az
a’ rémit6 dorgetés, elszaladanak, ’s ott hagyak
mind azt az aranyt, a’ mit elcsaltak volt az
ostoba asszonytol.

Jancsi pedig felvevd elvesztett vagyonat, ’s
megismerd, hogy nem ritkdn az egytigy( okta-
lansdg szerencsésebben jut ill6jéhez mint sem
a’ ravaszsdg ’s az a’ szamvetd bolcseskedés.
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V1TKOVJICS’ MARADVANYAI KOZUL.
1) DALOK.
l.

Mikor jon el az az id6

Hogy lyany legyen legényvevé !
Nem adnék én két sz6kéeért,
Egy elkopott régi fillért,

Egy fiatal barna legényt

Szaz aranyon is megvennék.
Ugy de az én kedves Miskam
Majd felejtém, kék szem(i am!
Hadd legyen kék az 6 szeme,
Még is 6 van a’ szivembe’.

1.
Kis viola ! szép viragom !

Letdrnélek , de mi hasznom ?
16»



Nincs kedves, kinek adnalak.
Ha Laczimnak od’ adnalak

O egy kényes fejl legény ,
Nem hordna kalap’ tetején.
Hej! nem hord 6 mas bokrétat ,
Egyedul a’ piros rozsét.

Szetbus wutéan.

Hajnallik mar hazam felett,

En még is a’ falu mellett

A’ mint a’ nap jol felsttott,
Tevém puskam’ és a’ kurtdt
Elindultam vadaszatra

Gondom lévén a’ sok vadra,
Mentem , mentem , mendegéltcm,
S egy nagy hegyre hogy felértem
A’ nap lement, estveledett ,
Szivem elkedvetlenedett.

He a’ hegynek oldalaban
Terepélyes tilgj’ aljaban



Szépen aludt egy leanyka y
Feje alatt fnnyalabka.

Melyén egy par galambocska ,
Olén tarka szarvasocska.

Ott maradtam éjszakara
Lovam’ kotém a’ panyvara.
S6lyom kedves madaram

A’ tolgy’ agara nyugtattam
A’ nyalabot elhordottam ,

A* lovamnak enni adtam ,

A’ galambkét a’ sélyomnak ,
A’ szarvaskat a’ kopémnak
Oda adtam, s nekem maradt
A’ szép lyadnyka a’ télgy alatt.

V.

Elindult a’ legény messze orszagokra
Nem talal utjdban enyhe arnyékokra,
Akad egy nagy t6lgyre huzamos Utjaban.
Mellynek tiszta forras buzogott aljaban
A’ viznek mentében egy 0zvegykét lata ,
Mellette egy lednyt fiirddni magaba.
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Gondolkozni kezdett mellyiket szeresse ,
Kettd kozul kire szemeit vethesse.

Addig gondolkozott, a’ mig egyet gondolt,
Meleg érzésében magaban ekke'p szolt :
Jobb nékem az arany, ha kicsinjt kopott is
Az ezistnél, ha ez Ujonnan koholt is.
Megy az ozvegykéhez , ’s kezde baratkozni,
Erre a’ lydny kezdé hazajat atkozni:
Hazam ! én rész hazam! miért szokas benned ,
Hogy az ifju legény dzvcgyecskét szeret,
A’ megd6lt Uiegek az ifju lyanyokat, —
Hogy a’ m.. 6 hordja el a’ vén csontokat.

V.

Enekelnék magamban ,

De kedvesem agyba’ van.
Meghallana , megbanna ,
Hogy nem szanom , gondolna,
Hej pedig be fajlalom ,
Nincs nélkile nyugalmom ,
Szivben hordom én 6&tet ,
Mint anya a’ Kkisdedet.



VI.
Szép lednyka! anyad’ szépe!
Mért vert meg &, miért tépe.
Ha azt tudnam, kedves gyermek ,
Hogy a’ miatt téged vernek ,
Mert te hozzad gyakran jarok,
Tobbszor jarnék még hozzatok.
Hogy az anyad addig verne
Mig a’ hazamhoz kergetne.

VILI.

Kedves lydnyka szeretnélek,
Kebelemben viselnélek , *
Nem vagy sugar mint a’ nad
Kicsinynek sziilt az anyad.

Szeress engem derék legény,
Majd magosra névok még én,
Kicsiny a’ gyéngy s nagy urak
Viselik azt 's szép nj akak.

Nézd a’ furge fiirj madarkat
Alig latod a’ tarajkat,



Meg is faraszt lovakat
'S lovakkal az urakat.

Vili.
Harom leany egy Kis kertbe’
Rozsat Ultete a’ foldbe
Egy legényke odaszokott,
Nyilt rozsakat lopogatott,
De a’ lyanykak halot fontak
Ro6zsak mellé elbajtak;
A’ nételen belé akadt
'S a’ leanyok’ rabja maradt.
Mind a’ harom lett biraja
'S itéletet hoztak réja..
Egyik , monda, perzseljuk fel,
Masik , monda, kergessuk el
A’ harmadik kotozzuk fel
De a’ legény ekként felel:
Nem vagyok én arany tdzre ,
Nem gonosz az ellizésre,
Vitéz vagyok , megérdemlem ,
Hogy kotozzetek fel engem ,
Egy zo6ldelé termo fara
Egy szép lednynak nyakara.
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im Oii H.IH vrh'i'rr

II. EPIGRAMMAK.
Szerelem ’s emberi Ilét.

A' szerelem’ tlize van vizzel, van telve parazzsal,
Szembdl koénnyeket 6nt, langokat arczra borit,

kdnybdl lobbot rét, szemek e'gnek elontve parazzsal,
Arczok’ langjait is véaltja fel izzadozés.

Viz tliz hat elementuma a' szerelemnek : az ember
Létele tliz , vizb6l 6sszekeverten ered.

Lidi’ sirja.

A" szerelem, ki el6bb mindég d6rvendni tanitott,
Itt Lidi’ sirja felett kdnnyeket ontni tanit.

A’ féltékeny Olongyhoz.

Meért félted feleséged’ Olongj7! ha gonoszt teve késé
Félteni ; tiszta maradt? félteni ostobasag.
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Holdra.
Csendesedik minden fényednél kellemetes hold:
Csak kett§ dong, kong: a’ szeret§ s eszel6s.

Az Esz.

Olbe fogott kisebet, % vele jatszott Czenczike kényre,
Kérdezi férje: miért kedveli a’ kis ebet ?

Edes lelkem azéit, hogy eszes, 's tolvajra ugatgat.
A’ férj (épen jott egy gavale'r) ugatott.

Edes lelkem ugyan , férjétél kérdezi Czenczi
Valid ki nekem mi hozott most ugatasra? az ész.

Zsus Kk a.

Zsuska! te nem vagy 6reg; lam barna szemdélddkod,
orczad

Szép piros. Im melly jé, festeni ha ki tanui.
Majtardihoz.
Mit készitsz kilénés temet6t Majtardi magadnak;

Majd minden temet6t eltemet a’ nagy idé.
YIXKOVICS.



VESZ TESEG.

jo o ih
Sir a’ gyermek a’ ligetben ,
Sir keservesen ;
Jaja bérczen vdlgyon elhat,
Hosszan élesen.

En rideg'j*égyek’ lakéja,
Kit bdm arra vitt,
Latva konyét, kérdeni téle:
Mért kesergsz te itt ?

,» Ah , mond a’ fi zokogva ,
Szép madart tudék

E’ bokorban, ‘s fin azt 6rz6
Kezek elszedék.

Melly titokban tartogattam!
Alkonyon jovék

Latni mindég, rejtve mastol.
S még is elvivék I

Szanlak gyermek, veszteséged’
En is érzettem ;
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Nékem is volt szép madaram ,
A’ kit vesztettem.

En is titkon , rejtegetve
Fel - felkéréséin :

Jaj de egy napon azt tobbé ,
Mint te, nem lelem.

Hagyd-el a’ but, a’ te kéarod
Kisebb veszteség;

A’ liget nagy , mas madarkéat
Lelsz te benne még.

Ollyan, miilyent boldog himje
T6lem elrabolt,

Nincs‘ligetben — a’ vilagon
Ollyan oh, egy Volt!

NUZSERY.
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DAL A’ SZELLOHEZ.

Ing @ rozsa ott a’ kertben;
Ah vallyon mit6l ?

Szellet az ? Nem. Lagy sohajtat ?
De valljon kitél ?

T6le, téle leng felém

Kinek ajkat érdelem.

Ott van 6 a' kék hegyen tul
Vagyva latni azt,

Kit a’ sors’ kajan hatalma
Téle rég szakaszt;

S tén titokban konnyet ejt,

S engem valtig nem felejt.

t ik Ol i>fer‘4s
J6i te édes, gyodnge szellet!
S ram lehelj szelid
Eltet ! aztan ezt a’ csokot
Hoékezére vidd ;

Sngd meg néki banatom’,
Kit kivan sohajtatom.

»

romarasyVv.
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TUNODES.

Sotét az ég nylgot felé,

Hova szemem tekint,
Reménysugar nem jon elé ,

'S redm kedvet nem int.
Nézem, — de 6h nem lathatom
Felém mosolygva csillagom’

Kitlinni a’ fellydl

Usz6 feln6k Kkordii.

Sikolt a’ vész lakom felett,
'S kéményem’ ablakin ;
Egy felleg (iz més felleget
Szelek’ gjors szarnyain.
Por felleg kél az utakon ,
Ott a’ nyugoti tajakon
Kietlen éj borui;
Bas mellem elszorul.



Uvolt a’ szél, dordil az ég,
Mar zapor omledez ;
Felhé szakad , bel6le jég
Hull, ’s villAm tlinedez.
Az elnyilé felhd kozon
El el terdi a’ lang 6z6n
Reé vak éj borui
Bls mellem elszorul.

Talan jon 6 most, s rémedez

Veszek csatdiban ?

Talan sotétben tévedez,

’S nem tudja merre ran?
Taldn a’mennyi tldz lévell,
Mind akkor Ujra szornyed el ,

Uj csattanas ha j6

Viszont meg doébben 6 ?

Oh! bar esécsep’ gydngyiben
Mellyére 6mlenék !

Vagy esti szell6 képiben
Elébe lengenék!



Szemét hanynam , ne lassa 6

Villam mid6én villamra j6;
Ha doérdil, 's 6 remeg
Hévcsokom lepje meg !

De merre tévedeztek el
Ti biszke vagyaim;
Hova tlinték — ki fogja fel
Ropll6é csokjaim ?
Hajh! milly kétség lovell belém
Boruaval érkezik felém ,
De 6 nyugodt talan
Més boldog’ éldalan ?

Vagy — 6h kegyetlen gondolat !
Mig szivem itt eped,

O addig egy szebb ég alatt
Vigan ul innepet!

Mig én itt érte szenvedek ,

Elébe sirva reszketek,
(> messze tajakon
Fugg édesb ajkakon?
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Oszolj kétség’ gyasz fellege,
Vad kinok szlinjetek !
Derulj reme'nyem’ kék ege,
Vart kedvek jojetek !
Borura tamad tiszta fény ,
Kétség utén jon a’ remény.
Jovel , hozd idvemet ,
Vagy mondd -Ki vesztemet !

sz. A

SZIGET.

Honfi ! ha felle'pendsz dilede'k varara Szigetnek ,
Sirva ne emlits sz6t sajnos eleste fel6l:

Ott 6sz Zrinyi kor(i bator daliai feklsznek ,
Gyenge panasz szozat bantja nagy almaikat.

VOROSMARTY.

17
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DAL.
0o TJUX YV

Rejtsd el6lem kéjre lobbant
Szép szemed’ sugarait!
Rejtsd el6lem édes arczod’
'S lelked’ annyi bajait |
Ennyi kellem’ édenébe
Jobb nem is fellengcniy
Mint utana forré vaggyal
'S csillapitlan érzeni.
. * ti/ o fei i
Ah de kés6! a’ mit lattam
Olthatatlan bennem ég:
Eget lelni ’s el nem érni
Hossz( kinra mar elég.

’S mit hasznal az édes alom
A’ forrd sziv’ langival ,
Szebb valéra ha nem ébred —

A* szegény sziv kétszer hal

KISFALUDY KARCLY.
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j I a
A" KOLTO.

A’ koéltének langkeblében
Kinos , édes érzelemmel
Melly derdlet s alkony viv i
Mondjatok-meg , o0 mi az
A’ mi buban, és orémben ,
Kedv’ s keserv’ pillantataban
Itt ben habzik, itt ben kizd;
'S mély titoknak fatyoldban
Mennyet ’s poklot rejtve sz6 ?
—"»h 1 for* p t wt
Nékem is pirult az élet;
Mint tavasznak hajnala ,
’S millibm szin’ pompajaban
Fenragyogva szallt felém,
Es fekldtem szép o6lén ,
Szivtam kelyhe’ balzamat ,
‘S mért hogy a’ legédesebb cstpp
Fajdalommal elvegyilve
Forra végig ajkamon ?

17
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Roppenj , roppenj sz(ik Jelenlét !
Keskeny nékem a’ halar;
Mult, ’s jov6 tekintetemnek
Messze , messze , messze int
Ismeretlen szent haza !
Hol vagy, ah, rendelve nékem?
Nyugtalan sziv merre vagysz?

KOLCSEY.

ZRINYI, A’ KOLTO.

,,E” lantot, koszorutlant bar Violaja’ kezétél,
Melly Szigetet zeng6 ’s hései’ dldozatat —
Ks e’ rettenetes szahlyat, sok er6snek l6jét,
Mellyre ,,ne bantsd a’magyart! “ jelszavam irva
vagyon:
Zrinyi hagyom neked , oh haza !és gondjaidba ajanlom,
Zrinyi az énekl6 ’s a’ diadalmi vezér.*

VOROSMARTY.
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A’ DELSZIGET.

(Toredék 1826.)

e I s 6 é n e k .

Messze maradjatok c |, nagy messze ti hitlenek innen *
Nincs kedvem sem idém mindennapi dolgokat irni:
Ujat irok , nagyot is, kedvest is, rettenetest is
Egy kis gyermekrdl’s egy délszaki puszta szigetrdl.

Sze'p volt a’ gyermek , teli furtli sz6ke hajanak
Arnya kozii szépek csillag ragyogasi szemének ;
Szép, de szilaj volt 6, szilajabb a’ bérezi pataknal
Es szabad és harezos , nehezekre , nagyokra sovargo.
IS a’sziget aldott volt; kereken , mint egy teli hold , a’
Foldovez6 tenger’ viharos kdzepébe meritve
Képe hasonlité egy egész kis foldi vilaghoz:

Itt hegyes , ott volgyes ; keleten sziklait 6rok hab
'S fellegtit6é tetejét villamok’ er6szaki jarjak.
Ellenben kies és terein puha pazsitot éltet.

Es ide néha kijar a’ gyongy6k’ tengere , mulé
Habjaival ’s kis bokrok alatt elhagyja csigéit.
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A’ napot e’ sik taj tisztan lathatja sokaig,

Latja, mid6n tavol hulldm &gyaba lenylgvan

A’ csendes vizeket mosolyogva kdszonti utoészor.
Hév ellen délrél, fagyok ellen az éjszaki félen
Parti sudar erdék terjengé lombot emelvén

Orzik szép kozepén tavaszat a’ barna ligetnek.

Itt élt a’ gyermek , nem hitvany pori nevendék ,

A’ villam lelkd Etelének gjermeke. Tévedt
Csonakon 6t ide a’ tenger hajtotta. Kilépett

Es arnak mondotta magat. Elvette gylimélcsét

A’ fiatal fatél ’s megevé. Szomjaban elitta

A’ forras’ vizeit. Néhol Kis tarka kovekkel

Jatszva megallita futtdban az erdei csermelyt ,
Hogy téva gydljon ’s bele ment délestre fiirdédni

S ott fiirdétt a’ hév sugarakkal ’s volgyi fuvekkel.
'S ép vala ’s izmosodék ; de magédban njugtalan. Eljott
Tollai’ diszében ’s dalt zenge az égi madarka,

A’ magas erd6bdl orditva lejott az oroszlan ,
Biszke szabadsaggal mcgjara partjait és a’
Tengereket nézé, mint a’ ki parancsol azoknak ,
Es hegyek és volgyek reszketve morogtak uténa.
A’ gyermek bamult 's igy kelt habozasa eszének:
Im mik ezek hozzam képest ? Vagyon adva ruhgjok
’S én csupaszon jarjak ?’s mi az a’ nagy sarga vadallat?
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Nincs keze , nagy testét két lab nembirja, hogy avval
Egnek emelkedjék , még is melly biiszke menése ,
Es ha Gvolt, én is tartozzam-e félni szavatol ?
Illyet gondolvan a’ bérez’ tetejére kiallott
Alkonyodas’ idején és a’ csillaghoz igyen szdlt:
,.Sz8p Kis ezlst csillag, menj e |, kérdezd meg az istent,
Jarjak-e meztelenll madarak’ csufjara, hogy a’ dér
Es a’ forré nap szabadon pusztitsanak engem ?

'S én ki magamnak imént kivet6dvén ar nevet adtam,
Fussak-e a’ vadtél, vagy nincsen-e istenem is , hogy
Vadtél rettegjek s kdrmét tartozzam imadni?

Szép kis ezlst csillag kérdezd meg, nincsen-etiltva
A’ fold’ titkaihoz férnem ’s a’ tengerekéhez ?

Menj el igen kérlek ’s adj hirt reggelre , ha megj6sz.
Elmene a’ csillag. Neheziltek tagjai a’ szép
Gyermeknek , mig sz6lt; meghajlott térde , kezével
A’ mennyet kérésé ’s szeme a’ kis csillag utan jart;
F&l nem kelt tobbé, ott nyomta szeliden az alom.
Még allvék , mikor a’ hajnallal megjéve s hozza
igy szolt a’ csillag lagy szellemi hangon az égbdl :
»Alszol-e még, te szilaj gyermek? kelj verd el az almot,
Hirt hozok istent6l, jé hirt neked Urnak az ormon:
Nyitva legyen neked a’ természet’ kincse, az a’hir.
A’ féld’ titkaihoz, de nem a’ nagy tengerekékez
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Férni kis elméddel mértékletes ora szabad lesz;

Fs legyen Oltozeted felhékbdl s tiszta sugarbol;
Es ha merész voltal magad Gr nevet adni magadnak,
A’ vad eldl ne szaladj , vagyon istened , a’ ki meg6riz :
Nem szabad a’ vadat és kormét a’ vadnak iméadnod.“
A’ gyermek halla e’ szellemi székat azonnal

'S ébrede ’s sz6ke fejét folemelte zavartan az éghez.
Sziverepesve koszont a’ kis csillagnak , az él6
Istennek halat 6rémében adoézni felejte

'S 6t az er6s isten meg nem blntette: mosolygott.
Méar mene a’ gyermek ’s halovany koédot 6lte magara
Es megszinesedék a’ kéd 's 16n kénnyld ruhava.
Testeseiét zoldben, két labat fedte piros bér

'S tiszta fehérséggel diszlett kalpagja. Palastja
Kék rala s a’ kiderult égt6l jatszotta le szinét.
Még csinos vala , nem ragyogo ; de eziisti sugart kért
A’ kis csillagtdl 's csillammal szegte paléastjat,

'S rajta kihinizé a’ rétet s a’ réti virulmanyt.

A' napot is feljottében megleste az els6

Sziklatetén ’s aranyat bdven hintette ki mellén

’S rojtosan ép ezombjain. Mennyddérgeni kezde : lekapta
A’ hegyi villamot ’s villam leve mentekoétdje.

A’ mennykd leesék , buzoganyul vette kezébe.
Gombja hibazott még. A’ sik rétekre leszalldit j
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Es a’ vissza mend tengert kisérve , vadéasz6

Ujjaival kis bokrok alatt elnyomta csigait

'S gyongyeivel raka sort mellén. Meglepte az alvd
Kolcsagot a’ tavakon s tollat feltlzte lobogni

'S jatszani szellGvel. Jott a’ délesti szivarvany ,

A’ szigeten magasan kitérdit szép boltja 's az erd6k
Végein a’ mennybdl foldnek peremére lelépett.

Ott termett 6 's a’ kegyeletbdl 16n 6ve szine3,

’S szép vala és ragyogo 's dalids mint Bendegucz és Bal.
igy folkészlilvén.a’ nagy tengerhez ala ment

'S tlikre 16n a’ tenger. L&td folbakni alunnan
Hajnalodé képét, a’ szérnyek’ tabori latak

S Uszni feledtokben bamulva megalltak elétte.

O szilajon ’s biiszkén kissé a’ szirtfokon allvan
Megmosolyogta magat és elfuta a’ nagy 6zont6l.
igy élt % éjei csendesek és vig napjai voltak.

A’ sikot , hegyet és barlangit kezdte bejarni
Megmutogatva magat madaraknak ’s féldi vadaknak.
Mint egy kis pokol , ugy zlugottak az éktelen 6blok
Sok kolykes fene vad’ morajat bémbdlve magokbdl:
Hajtok ment még is s bantatlan téré kozdlok.

Volt az oroszlanndl ’s a’ tigris’ szérnyd tanyajan
'S megszivelék Gtet; de mikor neki batorodottau

A’ vad kilykek utan kezeit jatékra kinyujta,
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Gyilkos langga gyult szemeikben atyai haragjok.
Hasztalanul szélott, mentséget mondva; kdénydrg6
SzO6zatit orditas* dorejével nyomta el a’ vad

'S a’ berekedt barlang mind inkabb rettenetes lon.
Mar az oroszlan kelt, szilajon megrazta sérényét
'S rendit§ vala és iszonyU jarasa, korében
Kélykeinek; feje mint egy domb vad fakkal évezve.
A’ gyermek futa és feledé hogy van buzoganya ;
Elfuta és béreznek vblgynek szomorodva panaszla
Hogy szava hasztalan, azt az tireg lakoz6i nem értik
'S hogy kivel itt napokat tdltsén, nincs tarsa kozottok.
Végre leiilt nagy faradtal egy szirt torony’aljan.—
Jobbjan barna falak meredeznek, balja* felénél
Tatogat egy mélység , feneketlen , fénytelen és bus:
Tan kapuként szolgal a’ tulsé foldi vilagra;

Laba elétt csemeték, jobb foldnek bokrai nének.

*S im mikor e’szomoru korben kedvetlenen tlne,
Szélkele bokrai koztt * melly kdzttok sarga tovébol
Z6ld lombbal koszorus vékonydad szalat ereszte,
Meghajtotta fejét a’ szélben *s zlgani kezdé:
,,Hangabokor vagyok én, sok hangokat ¢sszefogé sip.*
'S mind & tébb csemeték zugtak lassudan utana.
Hallgata @’ gyermek , nagy lelki gyénydrbe mertlve
Hallgata, mint ki kor(i ének zend(l meg az éjben



'S kedves tavolbdl j& megszakadozva fiilébe:

Erti ; de szerz6jét nem tudva epedve gyanitja,

igy vart egy Kissé ; de tovabb is rendre suhogtak
A’ hangos csemeték ’s a’ gyermek titkokat érté
Tapsola és tombolt 6rémében. Gondolat 6tlék ,

Lj s nagyot igérd, békétlen eszébe; kiallott

A’ vak mélységhez ’s le kialtott tag Uregébe :
,Kelj ide forgd szél, kelj fol nekem ormok’urénak
Es te sodorj sipot a’ sok szézatu hanga bokorbdl;
Hangabokor terem itt, sok hangokat 6sszefog6 sip.*
Sz6It ’s kovet inditott az Uregbe nehez kovet; arra
Folkele forgd szél a’ foldnek szinte belébdl.

Lenn vala még ’s morajat mar is hallhatta: (res hang
’S tompa moraj volt még , de telibb és rettenetesb 16n
Hirtelen és hogy elért az (reg’ szajahoz voltve

’S elfeketedve csapott a’ legszebb hanga bokorra.
BUs vala harcza szegény csemetének; sirt,mikor a’szél*
Orvé hajaba kapott, szomordn nydgdeltek utana
Tarsi; de nyugtalanul vard a’ gyermek ; azonban
El volt Gtve magas feje mar , kisodorva tovébdél
Hangos kérge: helyén pusztan és disztelendl allt
A’ nyomorU térzsok , csak imént fejedelmi nevendék.
Héja pedig sip lett, azt a’ szél vette magahoz,
Meglyukgatta ’s folét beszegé pintySke torokkal.



268

Sz6zatos es minden hangok’ hamar eltanuléja

Lon a’sip s legelébb a’ szel igy zeng vala rajta
Elesen es hidegen, bémbolve, visitva, morogva:

,» Hej ! ziv, ziv zivatar vagyok én, fia a’zivatarnak ,
Forgd szél vagyok én, leveg6i fenéktelen érvény,
. Orvény a’ foldon , 6rvény a’ tengerek’ arjan.

Port eszem a’ féldbdl, iszom a’ nagy tengerdzénbdl.
Meg ne dobaljatok a’ kdves Gton gyermekek engem,
Vissza dobok kovet és szdrok szemetekbe csoportot.
'S elfutok és hegyen és volgydn ragadozva kerengvén
Porfl , és fa bolond lejtére kerengnek utanam ,
Mint te szegény gyermek, kit megtanczoltat ez a’ sip.
Hajh! haragos zivatar vagyokén , fia a’zivatarnak.*
igy zengett a’szél ’s a’ gyermek kénytelen ugra
Lejtéjét; de hamar buzoganynyal sujt vala hozza
'S a’ szél a’ zengd sipot nagy ijedten elejt6

Es futa gyermek el6l, énnon sipjanak el6le;

Mert a’ sipba legott a’ gyermek kezde fuvalni

S 6nndn hangjaival kergette meg a’ lestlvilté
Forgatagot, melly mind inkabb lejtézve kerengett
F6l meg ald egyirant, és nem vala nydgta : diihédten
A’ tengerre csapott, még ott is utana sipolta
Kergeteges hangjat a’ gyermek ’s az tova zUgvan
A’ vizet és lebeg6 halait felh6kbe’sodorta.
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Messze zavar szinben latszott nyoma bérezi folyam-
Yégre lelankadvan a'nagy tengerbe merdle, (ként,
'S égbe sodort vizeit ’s halait meg vissza bocsatvan,
Nydgve kihalt tova, szintén egy méas égnek alatta.
Yad gyonydr(iséggel nézett a’ gj'ermek utana
Haborodasanak ’s a* zeng6 sipnak orilvén. —

Egy hangu vala még, rendit6 , mint maga a’ gyors
Forgatag , a’ ki belé legel6szdr tvdltve lehelte
Szbzatait ; de tovabb vagyott a’ gyermek: akarta
Hogy minden faji allat hang sipjaba szoruljon,
Hogy mikor 6 fuval, azt minden faja allatok értsék,
’S im mi tevd 16n ? egy vermet keresett ki, nagy obldt
Tér fenekdt révid, és szlik végl sziklatorokkal.
Ebbe vetette az allatokat , kiket anyjok el6l, vagy
Nem birhatva vel6k , tavol 1étékben elorzott.

Itt vala mar a’ borz, a’ bolygé réka bakkal

A’ buta medve kolyok , az agyargo tigrisi fajzat ,
Farkasok, és nyulak, a’ leveg6 utazéi is, a’ mar
Tollasodé turdlydk, ’s busongd gyava galambok.
Mind a’ mély kebel(i fényetlen 6bdlbe lekdtve

Busan egyutt sirtak, vijjogtak, bégtek, ugattak.
Most jéve a’ gyermek hurczolvan két kis oroszlant.
Bojtosodé nyakaikra veté két karjait, és igy
Melléhez nyomvan , az 6bolhéz vitte le &két.
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Ott azok éles Uvoltéssel harsogva megalltak,
Hasztalan : 6ket is a’ zeng6é torok' alja benyelte.

Flggd bérezek alatt a tlztelen éjszaki tajon
Arva kietlen volgy fekiidott, vak honja az éjnek,
Hajnala nincs annak, deleit nem latja veréfény,
Es ha folul csillag megyen el, besotétedik arcza.
Fényt egyediil a’ rettenetes villamok okadnak
Arnyékaba , az is kozepét alig éri elalszik.

Mély pedig és undok: ndveményei barna harasztok,
Es nyavalyas korék: tavait sar issza el, és a’
Bokrosodé sas koztt nehezen foly barna patakja,
Fenn allt a’ gyermek , mikor a* villamok utotték
Ektelen oldalait. Csak félig sziirke homéalyban
Nyilt meg az agg mélység : Kddereszt§ dblei, kormos
Szirtei tornyosodé fejjel folutédtek az éjbdl,
Rajtok erétlen rémalakok csapatozva borongvan.
Borzadt a’ gyermek mikor azt szemlélte , fehéren
Hagyta piros képét a’ szivhez ijedve futd vér,
Még is ohajtasit nem tudta el6lni: Kkivansag
Szallta meg a’ mélység lakozoit hallani, latni.
Haromszor megakadt elijeszt6 gondolatokban,
Haromszor neki batorodott , ’s mellére akasztvau
Forgatagos sipjat, a’ rém”k elejbe megindult.
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Vékony sziklat-falak befelé horpadva keriték
Mindiitt a’ volgyet: rolok nem léphete Utra,

Vissza tlvokhiiz tért , ’s buzogannyal rést tére rajtok.
Es beereszté a’ napot, a’ nap’ déli vilagat,
Mellyre midén megbontakozott a’ volgji setétség ,
'S a’ buta rém alakok szakadozva enyésztek, utana.
Ment maga is, s a’ b(in fészekhez elére legottan.

A’ puha foldbdl ott sivé 6rdogfi csoportok

Buttak eld, undok feketén, és flistot okadva
Aproén, ‘s olly félésen, mint a* rét’ f(ive tavaszkor,
Vagy vizar’ iszapos hagymanyain a’ serevény f(iz.
Mindezek a’ fényt6l nyavalyasan elesve hevertek.
Laba el6tt, kiket 6 legelébb meglatva, csodaval
Néze , 's utalattal, szélvan hozzajok imigyen:

Hat titeket ki vetett ide el ? ti keservesek , e’ sar
Voélgy’ fenekébe ugyan Kivetett el benneteket, hogy
Olly sirién néttok ? szemetek mért gydloli a’ fényt,
Mellynek egyéb él6 vigadozva koszonti deriiltét?
Vaj! mi nagyon nyomoruk, nyomoruk vagytok ti, 'a
A’ ti tekintettek. Még a’mit lattam azok mind (utalat
Hajnali szépségek , napok, ékes csillagi rendek
Hozzatok képest, s maga a’ rat béka virag szal.
Mert csunya kis féreg fejetek van, rajta hajdi vad
Tuske terem , ’s feketék vagytok, feketébbek az éjnél,
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Lelhetek is feketén g6z6l ki bel6letek , olly rut
’Smclly sanjaru szavatok ! de tovabb mit késem ? ez @’
Sziikséges nekem : elviszlek gédrémbe pihenni, (hang
Sijjatok ott, bégj’ hangotokat sipomba fogadvan
Sipom utan, legyek én fajotoknak is egykorujava,
igy szolvan kett6t labanal fogva ragadt fol

'S vissza felé indult. A’ résre nyomultak azonban
Sanda irigy baglyok , 's fényét elfogni sietvén

A’ bejévé nappal harczolva huhogtak el6tte.

Kétes fény rala mar. Sietett a’ gyermek , utaban
Szérnyen el6tlintek mar a’ rém képek , elgjott
Santa vak apjaval ’s inait kezdette harapni

A’ sarkanyfi, de 6 buzoganyat vagta fejéhez ;

Az megszédilvén, ra ult, hogy rajta utazzon ,

’S im mi nagyon kilénés, ’s.kdnny( vala visszamentse!
Baljaban viszi érddgeit , jobbjadban az izmos
Mennykovel meghajtja lovat. Az nydgve pihegve
Tantorog és a’ rést keresével szerte csatangol.
Végre fol ért, 's szét kergetvén a’baglyokat, a’ fény
Orszagaba kijott. Sarkanjat vissza riaszta,

’S hogy minden rat nép véletlen fol ne johessen ,
A’ rést hasztalanul, koveket halmozva bezarta,
Ment és Ordogeit zajgé godrébe vetette.

Minden hang vala mar, szép még nem. Egy égi madarka
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Sok szin(,’s kecses, eg}' repilé kis tarka szivarvany
Szalla ragyogva el6. Fiatal nu;g, ’s gyenge, de szarnyat
Mar béven gydnyorl apjanak tolla kiverte.

S édesen és tisztdn keltek dalolasi: szerelme

U térés ligetén a’ szép hajnalnak, az estnek

'S ifju virdgoknak , aighn mulatoz Aala kozttok.
Ezt az epedt gyermek kergetvén szlintelen , egykor
Bokron eliiltében faradtan fogta el, és a’
Sziklatorokra vivé. Ott az keseregve siratta

Régi szabadsagat; de siralman szive megesvén

A’ gyermeknek , ez 6 hozza igy szola szeliden:
,»Ah madaram,szép kis madaram,ne zenegj te siralmat.
Tégedet én ez oreglakhoz nem veszni hozélak ,
Dallani hoztalak el , ’s ha sipom hangjaba fogadta
Enekidet , tova ismét a’ magas égbe bocsatlak ,
Hogy legyen ott 6romed, ’s ha folérsz istenhez, el6tte
Meg ne gyaladzz,hanem elmondhasd: a’ gyermek iméadaod.
'S boldog, igen boldog, ’s azt zengi: hatalmas az isteni*
gy szélvan madarat egy kis csemetére letette,
Melly egyik oldalrél az Uneg nyilatara kihajlott,
Ott az megszallvan , kis lyukra bezérta legottan
A’ vermet gallyal, hantokkal is, és oda sipjat

Egy helyzetté , hogy a’ lyukat annak szaja befogna.
Tustént godrének megterhelt gyomra kiadta

18
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Hangjai’ rettenetes zavarat a’ hangafa sipon.
A’mint a’ komor éj’ két fattya sivalkodik , és bug,
Mint fene mérge miatt ordit a’ tigris, oroszlan,
Fél nyoszlig a’ gyengébb , a’ sas fajozasi visitnak ,
Mind egyszerre stvoélt , ordit, és nydg fol alunnan,
Es a’ forgd szél erejével zagva kerengvén

Még a’ csillagot is megtanczoltatja, ha nem fut.

’S im mikor a’ kisded szarn3'as csattogva megindul
Zengeni, mint hallgat, mind elnémulva nyugosznak,
Csak maga bajosan , és tisztan zendil meg az ének.
Es a’ forg6 szél erejét is megszeliditve

Foldet, eget, tengert dromaniulatba merit el.
Lejtve viddman j6 a’ gyermek , vissza ragadja

DuUs hangu sipjat, s madaraval az égbe hagyitvan
Teljes kedvében nem tud hova lenni szivével :

Fut, riadoz, szdkdel, s meg meg zenditgeti sipjat.
Ifji madarka repul kénny(l szarnyakkal azonban
Jlala’, érom’hangjan zeng a’hajnalnak , az estnek
S ifju virdgoknak ; szerelemmel repkedik ismét

A’ hlivés arnyékban, ’s vig napjai vissza keriilnek.
A’ vad csorda pedig fiait keseredve nyomozvan
Gyilkos erdszakkal kél voélgyeken , ormokon, erdén
Ks az egész szigetet hangos robogasa be tolti,
liarcz zajog a’ f6ldon , harrz a’ leveg6ben, erések



Gyengék koztt egyirant, ’s feddéleg néz le az isten.

A’ vadak a’ vermet, fiaik hangjara sietve'n,

Folverik , és kiki fajzatival megtdlti tanyajat.

Majd az er6sebbek, diihoket fene méreg emelvén

Borzasan és sanyarun a’ gyermeket &élni rohannak.

Az pedig Ul, ’s az ezer hangu sipot mcgzengeti kdzttok.

'S im mi csodat tamaszt! siirlien csapatozva sietnek,

Batrak, félénkek , repll6k, és foldiek Ossze

'S korbe sodortatvan a’ forgd szél’ erejével, - *

Megrohanasa helyett dolfés kénj ére kerengnek.

Lejt az er6s tigris , méreggel lejt az oroszlan ,

Rézza fejét iszonj Un, iszonyldan razza sérényét,

'S keble’ tiizét ég6 térként hordozza szemében.

Lejt a’ vad kuvasz, a’ sirok’ bontdja setéten

Jarja kerengdjét, kdnnyen székdelve folottuk.

Lejteget a’ parducz , ’s agyarogva vonitja bajuszat.

A’ szérnyl kigyo csorgését megszaporitvan

Forgo tarsai koztt testét karikaba csavarja.

Kozttdk erdtelendl a’ kis sereg: Urge, s egérség,

A’ nyavalyas nyullal majd félig halva forognak,

Aprozzak , torik a’ tanczot , most labra kel itt egy ,

Majd egy mésesik el, ’s estében is egyre kereng, mind

Részegek a’ siptdl , a’ sipnak forgatagatol.

A’ lassu csiga is, mellj- gydngyét kérni kimaszott
18*
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Tarsaival, nyomorult, a’ sip’ sodraba kapatvan
Kénytelen 0j fuveken czifrdbban maszni meg Gtjat
Szinte az a’jaték tlnik a’ levegbben is: egymast
Kergetik a’ madarak, gonosz élyv, vad héja, galambok,
Darvak, apr6 csizek mind egy karikdba sodorva
Forganak: a’ haragos sas leng feketedve folottik
'S gyava kerengését felh6kbe takarni sietvén
Szarnya serény vagasaitol sebesedvc nydg a’ szél.
A’ sip hangja sotét foldnek kebelébe is elhat,
Onnan egy egy halmot rajosan folvetve fejével

A’ sip hangja utan két 6rdog tor ki, egész rut
Szoérny(iségében. Megeresztett madzagok agan

Hord az egyik szaraz derekdhoz ovezve tizenkét
Kormos ikert, a’ legvasottabb kolykeket; és lejt,
'S mind azok éktelendl lejtnek marakodva korében.
A’ masik maga j6 blnnel hizlalva kdvéren,

'S termetesen: Négy arnyékot vet teste, vilagnak
Négy tajéka felé, artalmast, s lélek ijeszt6t,
Mellytdl a’ forras fenekéig apadva kiszarad.

S szerte tavasz himzette mezék nyomorultan elégnek.
I7ejt ez is, és a’ fényt irtézvan , szinte lyukat néz
A’ fold kérgébe, Ugy oda van nézése szegezve.

Fs ebben lele kedvet , ezek latasa vona a’
Gyermeket: 6 ragj ngd diszében halmokon dlvén



Nézte miként a’ tarka sereg sipjanak utana

Jarta kereng6jét , most lassan , majd sebesebben.
Félre nem is nézett. Ott egy kis lanynak alakja
Lenge szeliden eld. Mikor a’ vak sziklatorokbol
Megmcnekedve szabad szarnyakkal evez vala égnek
A’ kis tarka madar , els6 6roméneke szilte

Akkor ez édes lanyt, a’ légnek tiszta folében ,

Es szell6k nevelék fliveken ringatva, ’s viragok’
Biborain. Gyengéd tagait betakarni leszallt a’
Csillagos esthajnal, ’s sz(iz harmat téjjel itatta ;
Lelke pedig fény volt, az orok fény tiszta sugara.
E’ kisded remeket ég és fold latta foganni

'S csendesen allta Jtor(l; maga a’ napok istene hozza
Adta mosolygasat, hogy kezdene szive dobogni ,

'S a’ sziv bénatok’, és 6romek’ forrdsa megindult.
Volt foganasakor a’ levegének méhe fehér kod ,
Mellyb6l & mint lagy kikelet rézsaja feselvén
Kellemes alomként képessé kezde simulni ,

Végre fehér kdde valtozvan tiindéri ruhava,

Lang kele lassan eld, a’ legszebb testi valdsag.
Labai mint az 6rom’ zengése , lebegve ropulvén
Teste kicsin sulyat hordoztdk mennyei bajjal;
Arcza mosolygas volt, szeme’ pillantasa virdg, kék
Parti virdg, mellyb8l mikor éjét kerget el a’ nap,
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Ifju sugarival a’ leggydngyébb harmatot issza.

'S ezt a’ sipba fuvd gyermek nem latta. Kifaradt,
'S halmanak déntotte magat. Harsanva kifordult

A’ sip markéabdl: szemeit betakarta az alom.
Tlstént a’ két bln foldnek gyomraba lesfilyedt;
Orvendvén , noha bagyadtan , fészkeibe siettek

A’ madarak, barlangba vadak , ’s h(is berki tanyakba.
Ossze zavart csontaik épilete szinte koezogvan
Vert hadként mentek santité hossz( seregben.

A’ Kis, lanyka pedig ve'gig lejtette letarlott

Sikjat a’ rétnek s elt(int a’ déli ligetben.

Tiszta nyoman fivek , és sok szinnel biiszke viragok
Hamvaikbdl gyonyor( labat csékolni kikeltek

Es az elégett fold tavasz ékét vette fol Ujra.

Még a’ gyermek azontdl is sokat (zte csodait

’S naprél napra vadabb sziviivé 16n vad gydnjoreiben,
Sikja csapés lett a’ szigeten , maga rettenet, és gyasz :
Minden rend( lakék iszonyodva futottak el6tte;
JBujt a’ csillag is, és gyasz kodbe takarta vilagat.
Egykoron ismét igy gyltrotte az allatok’ éltét,
jobbrél gyenge nydgés jott szell6 szarnyon azomban,
Maja’ hatalmatol megcsendilt lelke harangja.

'Arra tekintett , és lata a’ lanyka’ lebegtél.

Ajkai kiztt a’ hang baniultan elalla , rekedve
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Megnémult a’ sip, maga , mint ki az alom utan néz,
Néze merén , ’s feledett mindent, ébredni csak akkor
Kezdve , midén a’ lang eltlint a’ déli ligetben.
Milly igen édes volt els6 latdsa, mi hévvel
Vagya, Kiterjesztvén kezeit, szo6t valtani t6le,
Testvér kellemein tova is bamulni, de ez ment,

Es a’ gyermek elétt az egész természet Ures 16n.
Ujra sipot futt, és a’lan}ka is Gjra el6tiint,

Nem maga, foltlint mind a’ sipnak szérnyetegeivel,
'S rettege a’ gyermek lanykajat féltve dihoktél.

Es az ezer hangl sip megnémdula, favoéjat
Elhagytak az el6bbi gydnydr , ’s jo kedve csalardul.
Nem vadakat keresett tobbé ; de kivancsi haraggal
Bolyga mezén , avaron, ’s a’lanynak leste suhantat.
Tobbszor is igy szigetét bujdosva bejarta, 6hajtvan
A’ kedves tiineményt, de nem azt, hanem élet emészt6
BUs sirnak fenekén, rosz ebédnél lelte Halalat,
Melly &t, fusson bar, valahara eléri bizonnyal.
Mind a’ tobbi Halal orszagos népek 0lGi
Szaguldozva kimentenek a’ nagy messze vilagra

'S ezt hagytak egyedil hogy ez egynek lenne halala.
Ult pedig anyja’ setét fészkén a’ sarga Halald ,
Néman , és siketen. Néman , hogy meg ne beszélje
Senkinek is végét, siketen, hogy sirni ne hallja
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A’ nyavalyak’fiait, ’s ha dics6t kell rontani: meg ne
Lagyuljon régen bar nemzet epedjen is értte.

Pisla vilag bolygott szeme mély Uregében : erétlen
Csontai z0rgottek lélek borzasztva, ha mozdult,

'S gyaszos enyészet volt vallara keritve palastul.
Szaja kajansagtol vala halvany kékre beszegve ,

Es ‘csak alig takara sorait gyér barna foganak.
Termete vaz, szive k6, horgas keze fojtani termett.
Most is jatékbdl abban gyakorolta hatalmut ;
Fojtogatdé még a’ leveg6t is, s labhegyen allvan
Mint a’ vizbe hal6 , sapadtan kapkoda szerte.
Puszta vidékénél nem latszik semmi is él6.

A’ mi teremne talan , fojté paraja eldlné :

Csak burék , és keseri mérgek’ névevényi tenyésznek,
'S kozttok az éhes pok feketén és dongva csapongd
Légynek , az eltévedt szinyogoknak fonja veszélyét.
Legtova fenn bagoly all, éjfélt 6ltdzve magara

’S durva jévenddjét tompult huhogésa jelentvén ,
Agg denevérek koztt orvend a’ siri homalynak.
Fegyverek is vannak nagy szammal rejtve kdrében,
’S minden féle segéd , rdvid élet’ vesztegetdi

Mint ugyan annyi gyilok fetrengnek az ifju kor elsé
Vétei bokrosod6é nyavalydkkal rakva: tovabba

A’ rit tobzddas’ dlomtdl gyakran elorzott
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Ejjelek allnak mind rontd fegyverre lapitva.

A’ sorsnak sujtd buzoganya is itt van, epével
Nagy sebek, és kinok vagynak gombjara beirva;
Lang sas az éh; a’ szomj ég6 vér kebll oroszlan.
Maszlagi a’blinnek , ’s az irigység mérge, kigyoként
Mardokl6 szégyen , ’s a’ kés@ bénat epéje ,
Gyotrelmek , haragok mind annyi segédi Halalnak
'S szdrnyegetek’ képet viselik mellette ijesztén.

A’ bis emlékezet szarnyas nyil , mellyet az elmalt
Koldog id6k szaladd péartusként vissza I6velnek.

A’ komoly elmetdrés kedves kin’ kardja, setétlé
Eles aczél a’ vak kétségbeesés, lobogo tor

A’ feltd szerelem: éget ha 6l , ég ha nem dlhet.

'S életek és oromek hervadnak szérnyd t(izétél.
Nyilt verem a’ vénség, bizonjos henyéléssel ijesztget.
Mind ez egyltt ha ki kel fogyat6 partjara Halalnak ,
Hol van az, a’ ki setét godrébe ne déljon el6tte?
Eld&li el! bar a’ nagy' eget verdesse fejével

'S laba nehézségét poklok’ mélységei nydgjék

A’ gyermek mikor ezt lata , elfagytak agyaban
Minden gondolatok, kebelét megcsapta hidegség,
Lélekzése fogyott. A’ sir szélére legottan

Vissza sz6kék ’s szabadabb levegébdl néze le hozza.
Latta midén az fegyvereit ragadozta soronként
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’S még nem igen birvan, agyarogva hogy alla kozottik.
Ehes l6n az alatt, lebukott térdére, ’s marokkal
Ette fol a’ sanjrart foldet, nagy béven evett fol,
Mintha magéat avval mélyebben elasni kivanna.

A’ gyermek pedig elmene és hol sird szévéssel
Fakra fut a’juhszalag , 16gé fiurtcikbe fonédvan ,
Hajlékony kotelet ke'szite ligyes keze abbdl.

Most neki batorodott, ’s ellenségére lesujta

A’ sulyos buzoganyt; szédilve led6lt ez azonnal

'S hosszan, er6 nélkil leteriilt a’ siri maganyban.
Akkor ala ugrott gy6zdje, nyakdba retette

Nyers ihszalag kotelét ki huza a’ hurkon az (rbél
'S vitte tanyaja felé. Megsz(int szédilni azonban

'S ellenkezni akart a’ sirfi; de kotve , nyakéanal
Fogva huza 6t a’ gyermek , nem tudva kegyelmet.
Népi maga jott pedig, Utja felén egy anyatlan oroszlan
Latva dics6ségét, leve kiséréje nyomanak,

Es a’ nem siet§ rabnak mardosta bokait.

Melly jol jétt, mi kivant torténet az ormok’ uranak !
Egy kedves helye volt, halom,almai halma gyakortabb
A’ csend éjjelein. Maga allt az réna mez6ben
Villamtél mentem, ’s zivatart6l meg nem Qvoltve.
Fennyen emelkedvén egy idds tolgy déli tovében ,
Domboru zodld tetejét futamd arnyeékival 6rzeé.
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Itt az 6rok tenger morajat, harsogva leomld
Hegyvizeket kéll§ vegyuletben hallani. Tavol
Latszanak innen azok , s a’ szem’ jatékai rajtok
A’ patak is , melly nem tova fut, csorgése zajaval
Lombsuhogésba hal el, ’s tindér alomra vet 4gyat.
Dél vala, ’s a’ gyermek faradtan jott ide most is
ilj két tarsaival. Veszedelmes rabja fat6hoz

Kotve alant allott, maga fenn Gilt, s a’ kisoroszlant
Konny( szelidséggel simogatvan csalta magahoz ,
Es alutt , lankadt testét hamar érte nyugalma ,

\S ezt hamar érte csapas. Minek aiszod el a’napot ? igy
A’ komor éj, ’s felhozta setét orszaga’hatalmat (sz6lt
Kizdeni a’ nappal. Minek aiszod el a’delet ? igy szoélt
A’ duhodé éhség. Hova léssz munkatlan eszeddel?
Sz6lt a’ fergeteg, és elment harsogva folotte.
Haromszor dordult, s fol nem kelthette az ég is.
Csend 16n azon kézben , ’s a’gyermek alutta veszélyét.
Hév szell6 jéve tavolbdl, s egy hii szeret6nek
Hordta séhajtasat. Faradtan elére ez egykor
Széphez ; de hideg kebelétbl vissza veretvén

A’ nagy tengereken bujdosva kereste halalat

Most ide lengedezett, ’s szomorun a’siphoz Utédvén,
Annak torkolatan elhalt a’ gyenge sohajtas.
Tustént megcesendilt a’ sip, nem gyilkos erével,
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Lassudan és gyengén csend(ile meg a’ szerelemnek
Lagy epede'seivel hivan a’ gj'enge leanykat.

'S eljéve az mosolyogva, nem is kisérve vadaktdl,
Szép maga jott el csak ; de Halal’ karjaba kerilvén
A’ dombnal ragyogé lelkét oda vesztve rogyott le.
Ot a’ durva halélfi midén rontotta , kegyetlen

K6 szive megmozdult hangos kopogasra, mosolyga.
Mint lehetett, s lelkét nagy 6rémmel nézte kezében,
’S nézte szelid almat , mert csak szendergeni latszott,
Még csak alig szlinvén pihegé kebelének Utése.
Kellemesen nyugodott mint egy kis habhalom, elmalt
Fergetegek’ partjan, meg sem ringatva szelekt6l.
A’ Kis oroszlan ezt békén nem nézte: hatalmas
Orditassal Utott a’ sirok’ gyilkos urara,

'S fojtogatd kezeit szilajon kapkodta fogaval.
Ebrede a’ gyermek. °S igy tlnt a’ lanyka szemébe.
Ott termett, kezeit rokonul illette kezével

’S monda szeliden : ,kelj , ébredj szavaimra leanyka.
En vagyok itt, ’s édes higomnak mondalak ébredj*
Nem kele az. Sipjat rendit6, hasztalan azt is
Szornyei foltlintek , de nem a’ kis lanyka: Halalfit
Kérte utobb , siketen, s néman, és vissza tolélag
Alla az, a’ ragyog6 lelket markéaba szoritvan.

'S riva, nehéz szemmel nézett ra a’ fi oroszlan.
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Akkoron a’ gyermek gyilkos rabjara rohanva
Harczot kezd vala, es harczolt vele harom egész nap.
Rettenetes kopogas hallott a’ domb’ tetejérdl

A’ mint a* csont vaz’tetemét buzoganynyal Utotte
Sziintelenll , s az még sem akart engedni ; de végre
Ossze rogyott rossz csontaival; a’gyermek er6t von,
Elragadd vad korme kézdi a’ mennyei lelket.

Es megada ismét a’ lanynak , epedve, 6hajtva
Lesvén szemeivel, mint fog meg nyilni az élet ,

S nem lese hasztalan: a’ kis egek megnyiltak el6tte.
Nem sok id§ haladott , testvérek lettek , enyelgék ,
’S kedv esek egymasnak. Folyamoknal jatszva eliilvén ,
Gyakran egyUtt versent suttogtak az esti szelekkel,
'S a’ sudamd halakat lesték Kkis tliske horogra.
Vagy madarat szedtek , vagy egytt telepedve viragos
Pazsiton a fejeikre hajolt fa’ gyumolcseit ették.

A’ tengerhez egyitt jartak , szedegetni csigakat,
Vissza egyltt tértek bérczekre , fenyérre, ligetre.
Nem feledék az er@s istent: leborulva imadtak
Napkeletén , és napnyugotan, s a’ fergetegekben
Es az er6s isten kegyesen nézett le redjok ,

Es szUnyadni hagj & eket, szdn3adni az érzést,
Hogy mig az ifjusadg zsenditd napja derdilne ,
Gyermeki sziveiket kora gond ue gy6torje 's tilos vagy.
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Nyugszanak. Arczaikon boldogsag’ almai t(innek
Szliz ragyogasban el6 nem haborgatja szerelmek’
Ostroma sziveiket, nem sejtenek atkot az élet
Gondjaibdl, az 6hajtasok, ’s a’ csalfa remények
Kinjai , és ezer indulatok’ hada, mint ugyan annyi
Fergetegek mélyen kebeleikbe teremtve nyugosznak,
'S boldog id&tlenség arnyéka boritja be 6ket.
Mennyi zavar, mi veszély, ha csatara kiszallanak egy*
Majd ha setét drvényi kdze iszonyodva tekint le  (kor,
A’ sziv, ’s a’ sebes ész szarnyat felhéknek ereszti
Es mikor azt mélység nyeli, ezt széditi magassag,
Hol vegyen akkor er6t, hol irdnyt, ’shova vészel az
Azt a’szendergd gyermek nem tudja, nem Gzi.  (élet!
Még az Orok sors is, mikoron pusztitani eljé ,
Mennydorgé kerekét gyengén jartatja folottok ,
Artatlansagnak kora, kedves vagy te, viragos
Fahoz , az aldasnak volgyében vagy te hasonld

Azt slr(ién koszorlGzva fedik teli gyenge novések.
Diszes az és latasa remény a’ volgyek’ uranak,

A’ jovevénynek 6rém; de koran megrazza magat a’
SzéI’ zivatarjaiban, ’s a’ vész elhordja viragit.
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MASODIK ENEK.

., Yége nyugalmadnak! kelj, kelj fol az dlom’ 61ébél
Szilnj addz6 gjermek ! ,,Hadadur és Sz(ideli,* Kelj fol
Lass ragjogd napot és indulj sorsodnak elébe “
Hangzik az ég, és e’ szavakat harsogja magabdl.
Uh kik imént a’ gyermeki kort lattatok enyelgd
Kéje’ lefolytéban , halljatok az ifju napoknak
Tetteit is, kik el6bb név nélkiil jatsztanakitt mar
Rettent6 Hadadur, és bajos Sz(ideli lesznek.

Ah fol ! az dlombdl szendergd lanjka , ki hagjna
Tégedet illy gyonydr(it alomba temetve tovabb is?
Fol te szelid alak , ég, és fold nem hagjnak alunni;
Fol te dicsé gjermek, Hadadur, fél Szldeli. Elfut
Rajtatok a’sebes év’szarnj as nj-ila, keljetek immar.*
Es kel az ifju: sugar termettel szép jegenj ére
Vélla hatalmaval vas er( sziklara hasonl¢ ,

Mellj en , mint erdé lombok , bomlottan inogvan
Hosszu setét furtok vergédnek jatszi fodorral.
Batorsag magasitja fejét , magasitja virité

Arcza’ “damsagat, az ver kebelére: szemébe

Az teszi villamat , ’s erejével parosodottaa

A’ riadalmak’ mennj kdveit késziti kezébe.
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Kél a’ sz(iz, mi nem Gagy mint volt almanak elG6tte,
Kél vallan habozé aranyaval sarga hajanak
Gazdagon, és fényben szép arcza sugarai altal.

A’ gjermekkor szunyadoz6 sok baja fulébredt
Termete’ nagysagan, hadité szikra vilagit

Kék szeme’ mennjeib6l; csékok’ rézsai feselnek
Ajkain, a’ gyonyorok’ két kisded halmait , édes
Forrasu kebelét lassid pihegése dagasztja.

A’ két gyermek imgy egy Ujabb kor’ hajnala keltén
Egymassal szives ellenben serdilve folébred ,

Egy tlzes ifja,’s egy a’kegyes ég adomanya,szelid lany
Ott az er6 szépség, itt a’ szépség lesz erdvé.

Félve taldlkoznak szemeik ; ddbbenve lehajtja

A’ szép lanyka fejét, ’s lelkén &radva csapongd
Onnén gondolatit nem tudja nem érti; de retteg.
Edes baj kezd vini szivén, kezd rini nyugalméan,
Mar egymast a’ két szem egy ult sugarakban o6lelvén
Kezdi szOvetségét, majd a’ sziv néma hatarit
Megszegi reptével, s belsé palotaiba hatvan,
Kedves ajandekul egy képet fest le azokban,

S a’ szerelem titkos bet(it langolva leirja.

Eg az er6s ifja, ’s igy sz6l mély hangl szavakkal:
»Ah ne temesd szemeidnek egét a’ foldbe lednyka,
El ne temess oda engemet is, vagy kedves-e a' fdld
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Annyira, hogy nem mast, csak azonnak ne'zd feketéjét?

Im fold és tenger diszét folvette az éggel

S én ezeket mind nem kivanom nézni, ha latlak.

Hugom-e még,ah vagy tnennysziilte leanyka,ki vagy te

Hogy réad kell fiigném szemeimmel, 6hajtva keresnem

E’ szemet és arczot, s ez ajaknak hajnali nyiltat ?

Karjait eg3iszersmind a’ sz(iznek elébe ki tarvan ,

Mint 6z6n a’ foldet, készllt foglalni 6lébe.

Ott a’ fejledez6 lanynak szeme rajt’” megakadvan

Elvesze bajain, a’ tlizes arczok’ déli vilagan ,

Nem tuda ellenkezni tovabb , oda hagyta magat az

Ifjunak , és ajakan a’ cs6k csattanva repilt el.

R4 csattant tustént tilté hatalommal az ég is;

'S kozttok az 6sz tengert mélyen mordulva foéladvan

Bérczei fellegiité tetejétdl sziklatovéig

Megnyilt a’ sziget, és egymastol valva levének.

Szinte pirul még ajkaikon langjaval az els6

Csok, terjesztve maradt kezeik majd érhetik egymast,

Labok el6tt iszonyla mélység nyildoklik azonban,

S ott hol az édes 6rém’ napjat'élné le szerelmiik,

A’ hideg éjszaknak rohan el fagyvéri lakdja

'S régi, szakallos szérnyetegek verekednek azdrban :

,» Szldeli és Hadadur, tova innen tlrni remélni*

Halljak, ’s tdvoznak; mert tavozik a’ hasadott fold,
19
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A’ becsap6 folyamot tengerré téve kozottik.

Még csak az egy szemnek , melly égbél vette sugarit,
All szabad Uta , keserves az is , ’s van telve kényekkel,
Rajta sotéten, aléit leikok’ bus éje, borongvan.
,Szldeli latlak-e még?“ ,,Hadadir megj6sz-e te hoz-
lgy véltjak egymast szavaik,tavoznak azonban (zarni*
A’ szomorU partok , mint két testvéri hajonak
Parja, kit a’ szélvész egymastdl messze szakasztvan,
Erre egyét, masat tova hajtja diihddt erejével.

Egy valonak ezek , nyugatot kozelitve az ifju ,

A’ sz(iz tAmadatot, mint két fejedelmi szobor kép
Allvan a’ parton, ’s egymasra hiaba sohajtvan.

De Hadadur tébbé nem tlri nyugalmasan; &atok
Kelt ajakan, az eget, sfdldet vadolta, ’s imigy szolt;
Eg ! te kegyetlen vagy , ’s nincs josag csillagaid koztt,
Eodld te hitetlen vagy, téredékeny portetem, és én
Melly hitvany! hogy ezen nyomorékot latni kijottem.
Latni! holott vakon, és siketen, minterdei torzsok ,
Mint darabos kd&szirt, nvughattam volna hegyekben,
Mért vagyok én itt , e’ zir-mindet latni, vagy a’ ki
Fé6lhittal, mikoron nem voltam, mért fadarabba,
Mért darabos k&vé nem hagytal lennem, alattam
Akkoion a’ foldnek mondhattad volna: repedj meg,
'S a’ lobogd villam magot orszaganak: omolj ra.
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A' k6 szézatidon porra toéredezve sem aggna.

Vagy ha vagyok laté, szemeimnek elébe miért nem
Undokot allital , mellytél borzadjon az élet

Mért nem szdrnyeteget , mellyet raszkédva kertiljek?
Nem! legszebb remekét kiildé le: szemébe tekintvén
Lelkemet ott vesztém , ez Olemben zartam el Gtet
'S érzettem gyodnyorét, hogy most elhagyjam orokre!
Nincsen erém , hogy tengeren altal elisszam utana ,
Nincs suhogd szarnyam hozzaja repulni: el6ttem

A’ nagy Uzlnt, sok idomtalanok hasogatva bejarjak.
J6 , megy az égi madar, magam attél a’ ki teremtett ,
Egy nyomorult szarnyat nem tudtam nyerni segédul.
Hah ti kik ordittok , szélvészek, iméadjatok érttem,
'S te kdnyorogj villam hogy rontson el altalatok, mert
En e’ kinaimért tobbé nem iméadhatom G&tet;
Testvérként dlelem meg ez Vitait foldet el6tte : —
'S lassa dics6ségét ! — féregként porba vegyilok.*
igy elveszve, szilaj fajdalma’ hevében az ifju
Foldre terdit , mikor a’ lanyt mar nem is érte szemével,
55 varta setét porban, hogy villam , ferget<-g Usse.
Es Ute a’ villam, duhdédétt a’ fergeteg: Otet

Nem bantak ; ing6 szigetével partra vetették ,
Puszta kietlenség fogada ott , sarga févenynek
Tengere , hol~foganat nélkil vetnéd el az élet’

19
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Magva’ javat, hol egész orszag fonnyadna fiivestul
'S rengeteg erd6stiil. Allat nem lakhatik ottan
Nincs forras, mellyhez szomjat enyhiteni j6ne.
Csak maga all a' nagy sivatag , sivataggal ovezve
Hosszan , ’s végtelenll, melly néha viharra folilvén ,
Bujdosik ég s fold kozit, hegyet alkot, volgyeket eltolt
'S roppant nagy seregek’ temet6jét hordja magaval.
Es ha leszalla, halal’ csendével nyugszik el Gjra,
'S hév napjain szél sem lebbenti meg arva hatarit.
Erre midén Hadaddr kinjatol hajtva kilépne ,

Nagy nehezen huza tantorgd labai’ terhét

'S mellyet ra isten kuldoétt, érjasi doronggal
Fegyveres arnyékat borzadva kerilte hiaba.

Szint ekkor csendes partjat a’ lany is elérte

Kony mosvan arczait, kebelét fajdalmak emelvén
Atok ugyan soha nem ; de panasz hangzott ki szivébél
Bus , egeket vivé hangjan a’ vesztes drémnek.

Mint meghajtja fejét zivatarban gyenge viragszal,
Szldeli ugy hajta le fejét blvaban az ormon.

Szép hosszU hajait ragadoban hagyva szeleknek.

Ot pedig a’ tenger nem bénta fergetegekkel:

Lenge fuvalmaval kisérte keletszaki parthoz,
Csillapodd hatan szigetét hordozva szeliden.

Ott az emelt parton ligetek mosolyogtak elébe,
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Hangosak, es zengék patakoktél, ’s lombi madartdl
'S csak neki latszélag , latatlan alakban egyebnek,
Kisded tiindérek fogadak repdcsve , futosva. (gés.
Kisdeden olly gyonyorik; mint egy szép sz(izi mosoly-
Sziidelit 6k lagy karjaikon partjara vezették.

Hol mikor az még is bas andalodasba merdlten
Mind csak’az eltlintért tengerre s6hajtana vissza,
Szerte vildg’ minden részére oszoltanak 6k el

'S annak kincseibdl lakot allitottak el6tte.

Mint ha fuvott habbdl nétt volna ki, gyenge fehéren
Ugy kele a’ szép lak lépcsékkel 6vezve kérosleg,
'S barna feny8k’magas arnyaibdl kitekintve helyenként
Fenn aranyos tetején gydngyot hintett el egy isten,
'S vissza szegényll tért a’ nagy tengernek 6lébe.
Oszlopok 6rzotték tagas folyosoit, azokbol
Nyiltanak a’ teremek, hol az élet négy kora, jo és
Bal folyamataban , harczban, ’s nyugodalma ezernyi
Képeiben hiven volt festve hatalmas ecsettel;

Mind ezek egy bels§ teremen végzédtek el:annak
Nyilt tetejét maga fodte az ég szép csillagi fénnyel
'S délben egy arnyat adé tiindér 6rzdtte nap ellen.
Ottan az almodoz6 szliznek vala nyughelye, mellybe
Tiltva van a’ latas , mas labnak nincs szabad Utja ;
Mert szent titka folott Grt all a’ tiszta szemérem.
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Ott hiviis esteken 6t e'des kin’ alma boritvan ,
Pirholagos selyeméagy dagadd hulldmi fogadtak,

igy van ez itt; de ki bolyg ott a’ pusztaban epedten,
Es sanyara gonddal ? Hadadur az, kit vadan ingd
HosszU dorongjaval kovet a’ kisértetes arnyék.
Mostan el all, ’s &rnyat maga igy szoélitja boszusan :
Vessz el er6tlen kép, mit akarsz te nyomomban? utanam
Csufsagnak mit Gigetsz mindenha? oszolj tova inneni
Es az utalt tenger’ kozepén siilyedj le fenékig.
Vagy rémiteni j6sz ? Hah akkor mondd meg uradnak,
A’ ki ream kildétt, hogy nincs félelme szivemnek
Es ha pokol kiildott mondd meg neki, j6jon egészen
Mert igy szégyent vall,’s kaczajomtdél megreped a’fold.
De ha nem az kildétt nyomorult , térj vissza egedbe ,
Allj meg az isten el6tt,’s nap hold meghallja ha mondod:
,,» Hogy Hadadur nem fél semegét6l , sem pokolatol,*
Ezt csak alig végzé, villam jéve sebten az égbdl ,
S arnyékaba csapott , sigvan egy sz6zat uténa:

., T(irj, dene zagj,’s faradva remélj.” Arnyéka legottan
Foldbe merilt mélyen ; de helyette leanyka tiinék fol.
Sz(idelihez foltiintében termetre hasonlo,

sS gyors szaladéssal eredt csabult Hadadurnak el6le.
Nem haladott tova: barna vihar kergette fovenynyel
Es uton érte hamar, még csak szép ujja maradvan
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Kunn a’ halmosodd févenyen, félnyujtva segédért.
Azt az utana rohant Hadadi(r megkapta , ks kigy6 bér
Telte kezét, mikoron félvonta ; kifogytanak immar
Atkai, nem diihédétt; a’ domb’ tetejére ledile |

'S tompa nehéz hangon sz6lt a’ sivatagba merengvén.
,»T0rj, és varj ! Im varni fogok miig itten az éhség
Meg nem emészt,™ ha fejemre homokhegy esik-le, remél-
'S csak hamar 6t 6nndn vagyanak elérte csapasa, (ni I
A’ napot érzé mar, mar érzeni kezdte hatalmat
Eg6 szomjanak , ’s dilhds éhségének , epedten.

Es oda délve nehéz pihegéssel déli fovenyben

Ult az erGs ifjd mintegy sirhalma maganak.

B latta Halalt, az elestével nagy er6re jutottat
Allni kézel, ’s iszony( harczat elkezdeni rajta.
Ejszarnyon jéve tavolbdl egy nagy sas azonban

’S kis gyermek futa arnyaban kergetve lepéit,

A’ ki midén Hadaddr labahoz elérne , lihegve
Oszve rogyott,’s lepe,’s hiis arnyékelenyésztek azonnal.
De Hadadur éltét még egyszer Odhajtani kezdé,
Folkele mint egy vaz végsé éhsége diihében,

'S ragadozd karjat a’ kis gyermekre Kinyujta.
Sejté a’ gyermek, ’s igy szolt két térdre borulva:
,,E1 ne szakaszsz ifju,ne bocsass szakadottan anydmhoz,
Im ha fejem’ megeszed , majd kérdeni fogja, hova lett
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Gyermekem , a’ te fejed ? ha bokamat ragod cl, egyben
Kérdeni fogja, ki tett santava gyermekem ? a’ hast
Ha leeszed rélam,nem is 6smer ram, de hamég is (hoz,
Olly igen éh vagy, egyik kezemet vedd,’s vigy el anydm-
Kérdeni fogja szegény, hova lett kis gyermekem a’kéz ?
En pedig igy felelek: szépséges anyam te, ne basulj
E’ kezet egy farkas, s nem ez ifjd, ette meg, inkabb
Tas kezet adj ezutadn, azt majd nem fogja megenni.“
Ezt hallvan legelébb kezdett borzadni magatol

'S vissza esett foveny agya felé , bar éhen az ifju
’S sz6la:eredj Kkis gyermek anyadnak 6lébe;nekem nincs,
Kincsen an) am, ki ha elmultam kéi’dezze ,,hova lett ?*
,,Istenemegy volt, most az is elhagy veszni bajomban.*
Bagyadtan mikor igy szélott, zaj tamada jobbrol,
Huas falatot hozvan, harom holléfi replle ,

Azt beteg anyjokhoz napi taplalatra viend6k.

Most azon Utkdztek , ki legyen bevivéje, s csatajok
Kozben elejtették Hadadlurnak olébe az étket.
Mintha ki vermébdl , mclly sirként nyelte be Iéptét,
Gazdagon allhat eld, nem méaskép vette az égbdl
E’ falatot Hadadudr, kegyesebbnek hitte az istent,
Es nem z(ga read. Megevé pedig a’ levetett hust
Félig, s még enyhét alig érzé, hogy szomorodtan
Labainal lata a’ gyermeket GlIni, konyodrg6
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Arczczal: az artatlant szivébdl szénta, legottan
Nyujta falatjabol. A’ gyermek orilve ragadta,

'S a’ holléfiakat kezdé taplalni, kezében

Még egy morzsa maradt, azt izmos konczra nevelvén,
Altal ad4: beteg anyjokhoz vigye a’ ki legifjabb.
'S mentek azok vidoran szegdelve az égbeli dsvényt.
Bamulatos szemmel nézett mindenre az ifju

Es gyonydriiséggel ; de tovabb is térdre borultan
A’ jovevény gyermek még igy folytatta csodait.
Kis poharat martott a’ forré6 déli homokba ,

'S azt mikoron kiemelte, hideg gyongydkre megolvadt
A’ homok , és 6bolét megtelté harmat itallal.

Ezt mikor a’ lakozott ifju enyhére megitta,
Elszanyadt ’s bajain az ital, ‘s nyomos alom erét vett,
11(is 6lelésével fogada szép hajnala Gtet

'S a’ jovevény napnak , mint kedvest, nyajasan adta.
Ebredvén maga 16n; de merészen szegte meg Utjat
A’ gyermek’ nyomain szaporan hagyogatva csapasit.
O mikor igy egyediil a’ puszta’ hatarira torne,
Fekve sivany porban karjahoz sulyosodottan
Mennykdvezd fegyvert, buzoganyat, lelte meg utjan.
Hogy tova ment kardot szemlél villogni, ’s rommel
Szegdeli a’ leveg6t ragyog6 élének ortlvén.

Majd egy kirtre botolt, ’s bele fiva hatalmas ajakkal
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A’ nagy Ures pusztat harsany hangjéval elunté.
Mintha sete't berkét elhagyja anyanyi oroszlan

Es legelébb szabadiba megyen , nem tudja de érzi
Adaz 6sztoneit , tor , dal , rohanéassal izenvén
Harczot az erd6nek , ’s meg meg riadozva szavatol
Harsog egész kdrnyék , valamerre Iccsiirtet utadban.
Ugy Hadadur énkényt erejétdl lelkesedetten

A’ diuhéd6é harcznak , harcz nélkul is érzi haragjat,
Es hadaz és kirtol, fejedelme az arva maganynak.
Hogy tova megy , lel aranysisakot domborra kiverve,
'S lel haragos lobogét tetején , egy fekete szarnyat,
Mellyen el6bb a’ legszilajabb kerecsenfi csapongoit,
'S a’szabad ég’ mezejét nyugatig hasogatta kelettdl.
Most ide volt a’ szarny , emez égi vitorla, szegezve,
Véarva hogy Utkozeten, mint hajdan , elére hasitson.
Nem tovavolt a’harcz ruhais, melly tiszta zomanczi
Kékes aczél szalbdl szévetett, és rojtos ezlsttel
Szegve kevély ragyogast hintett a’ csérva homokra.
Maér ragyogott Hadadur ezen 6ltozetében, érommel
Langitvan szemeit, mikor im a’ puszta fovenynek
Vége fel6l hadi mén jott szaguldozva , nyoméban
Hagyvan a’ szeleket, kik el6tte suvdltve kelének.
Hogy kozel ért, kis sarga fejét meghajtva viselvén
Meg megrazta nyakan teli fodru serényei bojtjat.
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Nyerge finom csont volt, takaroja viragos arannyal,
Biszke pogany lirnak orszagié bibora hajdan ;

'S darda hevert hatan , rettent§ darda korosbél ,
Melly tlizes 6lével , mint arté Ustokds agy jott

’S a’ sebet , és viadalmi halalt csillogva kereste.

K’ mén (szell6 volt) hogy elért Hadadlrhoz, el6tte
Foldre boruit, s készllt a’ hést hatara fogadni.
Meg 16n az és a’ mén szilajodva repiile uraval,

'S vitte setét estig. Mar a’ sivatagnak ut6jan
Bokrok tlintek eld, forras ontozte toveiket,

'S néhol egy arvavirag % halovany fi lenge : tovdbba
Dombok emelkedtek , tdvolb drjasi hegyeknek
Bércze nyomult szigordn kéklé ormokkal az éghez.
Mar fenn a’ magason vadat (z6 héja kerengett,

Es nyoma latszott a’ tévelygé vadnak alant [is.
Eljott a’ vad méh , kérésé a’ puszta’ viragait,

'S kebleiken Kipihenve , dalat dongotta magaban.
Végre flives dombon hat gim jéve sebten elébe

'S éles barna szemét szilajon ra vetve, robajjal
Vissza szokott ismét taplalod rengetegéhez.

Itt megeredt & 16, s a’ melly folyam’ arja hatarui
Foly vala, altal usza, ’s partjan megszalla uraval------

VOROSMARTY.
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NINCS MAR A’ Ml VOLT.

Sorsunk, mint fent az ég
Akként valtozik,
Az, ki jot var mindég,
Ah csalatkozik!
Fénye mert egyiknek
Sem tartés kord,
Arcza mindeniknek
Hol vig, hol boru.
Mint a’ szép napot felettiink
Rut vész valtja fel:
Ugy legédesb érzeményunk
BU enyészti el
Tegnap foldi sorsunk
Egit is ganyolt ,
Mara felvirradunk
'S méar nincs a‘ mi volt!



Oh ha volt egy boldog:
Voltam én nem rég!
Ollyan kevés volt még,
'S leend mint valék.
Egy holgy , kinek pérjat
Még anya nem szilt,
R&m idvesség arjat
Ontani készilt !
Tudja a’ hold! s egy szép estve
R4 tanim lehet,
Hogy bogar szemében festve
Lattam mennyemet.
Sz6t, csokot, érzetet
Télem , viszonolt :
De mind ez alom lett ,
'S méar nincs a’ mi volt.

Imadott szeretett
Aldé , 616 kar!
Kér.yed mért blntetett

Engem illy hamar ?
Valljon elfelcjtéd
A’ koszorukat i



Hogy meg bé sem tdlte'd ’
A’ masodikat?
Hogy lelkem veled érzetben
Akkint osztozott ,
Mint ama szentek , kik ketten
Birnak egy napot?
Banod-e , keblemért
Hogy kebled langolt ?
Miért 6h szép ! miért
Nincs mar a’ mi volt ?

Baj alak ! ki adtad
A’ jo napokat,
De ki elragadtad
Koran azokat:
Es hagyal helyettek
Bénatot és kint,
Szanj-meg , hogy lehessek
Boldog én megint!
Latom téled fligg egészen
'S mint kegyelsz , vagy nem,
Akkint éltem gy6nydr lészen
Vagy bu ’s gydtrelem.
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Oh sorsom’ angyala
Add az elrabolt
Idvet nekem vissza ,
'S legyen a’ mi volt!

AZ UJITAS’ ELLENSEGEIHEZ.

Ti ti az Gjitds’ megrogzott ellenezdi
Osmerlek ranczos homloku tisztes urak !

Lattalak! agg bundaitok a’ szuglyaba temetve
Ittatok 0j bort és ettetek Gj kenyeret.

S nem kéretek e mind egyirant Gj, ifju menyecskét
Szégyen! az Gj hold is f6n rala lakzitokon.

p.
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NEPDALOK.

1.

Szép a’ fekete szem,

En azt is szeretem ,

De még szebb a’ kék szem ,
Kék szem( szerelem.

Az én szeretémnek
Illyen kék al! szeme ,
Valahanyszor nyilik,
Ibolya kél benne.

'S hej mikor benézek
Mélyen kozepébe,

Latom a’ szerelmet
Mulatozni benne ,

Akkor azt gondolom ,
Kedvem’ nagy voltaban,
Nincs tébb boldog ember
Nagy magyarorszagban.
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Szép a’ kék szem nem tagadom
En a’ kékre sem haragszom ,
De a’ barna szem* sugara
Emlékeztet éjszakara,

A’ sltétes éjszakara ,

Boldog szeret6k napjara.

S nekem nappal éjszaka van
Napom delem éjféltajban.
Pillants egyet, édes rézsam,
Fekete szem( violam.

Fekete szem’ pillantasa ,

Ollyan mint a’ holld’ szarnya,
Ha benézek tukrot mutat,
Jatékival szivem mulat,

'S boldog vagyok , mint viragszal
Melly sz(iz ledny’ kebelén hal.

VOROSMARTT.

20
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A LANTOS.

Lantos, lantos ! mi baj talalt,
Meért hallgat éneked ?

Jer én hozzam , majd én adok
Sok szép .aranyt neked.

Kevélyen igy szol a’ kiraly ,

De a’ lantos csak szétlan Aall.

Vagy tan magash fény 6sztén6z?
Vedd hési kardomat.

Te léssz els6 vitézim kozt ,
Bird legszebb varomat.

De a’ lantos csak szétlan all

'S haragban igy zug a’ kiraly:

Hah ! szolgavér, csekély keljem?
Bortonbe hat veled ;



Hol éj s inse'g Olelkezik ,
Ott légyen lakhelyed ,

Ha ennyi dij read nem hat,

llettegd ¢ erezd hatalmamat.

'S Zen6 esd, a' kiralyi szilz :
Ne flizd vad lanczra 6t,
Hideg dij nem hevitheti
A’ forrd éneklét;
Adj érzetet s gyul kebele ,
igy zeng, igy él a’ fulmile.

De nem hall a’ sotét kiraly
’S dilyfoés boszuat dérog,
A’ szép Zeno eped, konyez
'S a’ zar midon zorog
Séhajt Zeno, szliz arcza vér:
Szegény lantos szivem Kisér!

Haléalcsend &’ lantos kordi
'S komor dohos falak ;

20°



De sze'p csillag dereng felé

'S egy kedves fényalak.
'S mig érzetén a’ dal hévil,
A’ ba, a’ sors elszenderiil.

Zenl Zen6 hangzik mindég ,
Eltének szint ez ad ;
Szerelmet konnyet énekel
Mig szive megszakad;
De lantja él % kiért heviilt,—
A* vad kiradly mély kédbe ddilt.

KISFALUDY KAROLY.



309

Ré&kos! bolyongdk partjaidon, ‘s vized

Hulldamit ittam ’s keblem emelkedett ,
Kony forrt szememben, ’s érzeme'nyim

Szivem alatt tlizesedre vivtak.

Kordlem érzem egykori héseink’
Arnyékaiknak gyénge fuvallatat ,
Az égi szellem flrteim kozt,

'S arczom el6tt suhogott csapongvan.

Hajh , latom 6ket satoraik kordii
A’ népesulé térre tolongani ,
Buzgd kebelt latok hazamért,
'S langszemeket dagadd kényekkel.

., Fegyverre! Jon az ellen’ erés hada! “
'S im villog a’ kard, tarogaté rivad,
A’ biszke 16 szokdel , nyerit, fav,
A’ lovag @l diadalmi tdzzel.
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Es nem keriilnek mély sebeket ’s halalt,
Ki halni tud, nincs jarom erdés nyakéan ,
Neked, teneked szent szabadsag,

Aldozik a’ nemesen kifolyt vér !

Magozz fel, 6 vér, puszta meznk felett,
'S teremj magodbol szép csemetét nekiink ,
Ah szélveszek kdzt nyert honunkat,
RUt puhasag’ 6zonébe fojtjuk.

Habzik borunk a’ tag kehely’ 6ble kdzt,
Tolongva zdgunk tanczpalotak felé,
'S fertoztetett lyany’karja kozzé
Szérja vadul erejét az ifja.

Romiasz , magyar nép, romladozol, hazam,
Es titkon 6rl6 féreg emészt bel6l,
Ha fog kigyulni magzatiénak
Szlik kebellkben az égi szikrai

KOLCSEY.
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A’ HAZASSAG EGBEN KOTTETIK.

Szorny(iség! kidlta Doctor Body, feltort
levelet tartvan kezében, ’s falusi lakja’ szala-
jaba lépvén ; szorny(iség !holnap érkezik harom
higom, és semmi készilet! Jancsi, Jancsi!
kiadlta a’ bejové inasnak , szedj rendbe min-
dent, hdgaim jonnek; azt a’ szobat ott éjszak
felé, az oregebbiknek adod, Malinak, ezt ke-
let felé Bettinek, s amazt délre a’ legifjab-
biknak, érted, Lindnak. Hatha fenn azt a’
harom egymasba nyilét ? monda Jancsi —
Mentsen isten! esik szavdba a’ Doctor, nem
szabad egyiitt lakniok; csak foganatja legyen!
— ez szokott szava’ jarasa — frissen, Jancsi,
frissen, holnap reggelig minden kész legyen.

Tudjatok e mar, mond a’ Doctor, belépd fiai-
nak, Adolfnak, Karolynak és Laszlonak , hogy
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holnap h&rom higaitokkal fogtok megismerked-
ni ? Harom legény, harom lyany! Hm, ebbél
me'g lehet valami, csak foganatja legyen, mit
gondoltok ? Itt majd valaszthattok. Mali egy
kissé' elvir(lt ugyan mar, de tud minden nyel-
vet, minden tudomanyban jaratos, ismeri a’
mathematikat, nagy csillagvizsgal6. — Betti
tiszta lyrai természet, fél éjekig &brandozik a’
hold’ fényében , ’s egy kellemetes tajnak lata-
sara olvadoz érzeményekben — ellenben Lina
mindég nevet, ha a’ félvilag szétfolynais ko—
nyékben. 'S igy mindegyiktek talal koztok
egyet, kivel sympathizélnia kell. De mar most,
tréfan kivil, kedves fiaim, reményiem , udva-
riasak lesztek hagaitokkal, ’s falusi mutataso-
kat fliszerezni fogjatok. Tudjatok, hogy batyjok
Déky’ halala utan tltorjokk& neveztettem, a’
mivé ugyan mingyart a’ szegénynek kimulasa-
val lettem volna, ha akkor épen franczia or-
szagban nem utazom. Képzelhetitek, hogy biz’
én azt a’ szerencsét Déky bardtomtol nem irigy-
lettem, harom leanyt felnevelni, kivalt mikor
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mindenik ollyan maga fejli! ez nem csekély
feladéas, ugye ? de csak foganatja legyen. Lassuk,
hogy illink majd 6ssze. Gyonyor( tajékot nyujt-
hatunk , ’s bizonyosan nyajasan fogadjuk.
Csak attol félek, mond Karoly, hogy hegyi
levegbnk nem lesz egészen nekik val6. lde
egészséges nem elkényezett lelkek kellenek,
Bettit kivévén, a’ ki, a’mint mondjak, a’ ter-
mészetnek nagy tisztel6je. Mit! levegd! ter-
mészet ! mond L&szIé, nem hallottad, hogy Mali
a’ tudomanyokkal foglalatoskodik, hol teheti azt
tobb nyugalommal, mint ezen maganyban, itt a’
mi volgyeinkben— Tanulni, épen bizony !persze
majd! — viszonza Adolf— vigan fogunk lenni $én
Lindval minden hegyeinket 0ssze vissza jarom ,
ropilém, nevetlink, tdnczolunk, felitdém megint
thedtrum - satorunkat , muzsikdlunk. Akkor
— mond La&szl6, — alkalmasint magad fogsz
tanczolni, mert Mali’ szelleme illy enyelgések-
ben kedvet nem talalhat ; reményiem & egy
vélasztott konyvtart hoz majd magéaval Pestr6l
a’ literaturdnak minden Gjsagival™® melly éle-
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meny lesz az, mellyet idedink’ cseréjében fo-
gunk talalni. De mar ebben a’ tudos csereben,
édesLaczim ., senki sem fog részesilni rajtad ki-
vil, monda Karoly, mert Betti egy csupa lyrai
természet, neki jo gazdasszonynak kell lenni,
’s reményiem , hogy annyira elhagyott tollas
népiinket 6 végre egyszer rendbe szedi 5jéven-
d6ben magunk fogjuk gyolcsunkat feldolgozni,
’s szolgéaldink érezzék, mi az, egy hazi asz-
szony alatt allani.

Helyesen, kialta a’ Doctor, a’ mint latom,
mar mindegyiktek védelembe vette egyikét a’
harom leanynak, csak foganatja legyen; tulaj-
donkép egyiteknek sincs igaza, de hogy a’ do-
log épen ellenkez6kép volna, azt sem allit-
hatni. Mali Laszlonak , Betti Karolynak ’s Lina
Adolfnak termett. Most isten veletek fidk! én
Ujhelyre megyek — délre megint latlak.

Body Dr. egy igen jo érzésl ’s valodi cha-
racteri ember volt. Tudoméanya, Ugyessége 6t
a’ leghiresb orvossa tették kordi belil,’s 20 év
alatt meg is gazdagitak. Felesége’ halalatdl
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fogva harom fijaval jo'szagan lakott, melly a5
megye’ legvirdgzdbbjai kozé tartozott. Tdb-
bire egyike volt a’ legritkdbb emberi origina-
loknak —t. i. enthusiasta ! mindent, a’ mihez
nyult, langolé enthusiasmussal (z6tt, de melly
természetesen, mint minden lang, hamar elaludt,
de més nem( szikra &ltal ismét hatalmasan fel-
lobbantathatott. Csak a’ gyo6gytudoményban
maradt hive a’ régiebb iskolanak, és semmi
nemi véltoztatdsrél nem akart tudni semmit;
kilonben minden tudomany polgari just nyert
fejében, de csak addig, mig mas 4&ltal onnan
ismét ki nem szorittatott. igy 6 valtva torvény-
tudo, mezei gazda, mathematikus 9ko6lt6 és m-
vész volt. Enthusiasmusaaltalment fijai’ nevelésé-
re. Mindenik jeles sikerrel végezte el tanulasat,
’s most visszatértek az atyai tlizhelyhez, mert
Rody magahoz kivanta 6ket harom esztendére,
minekel6tte a’ vilagba lépnének ’s téle valtig
elvéalasztatnanak. igy tortént, hogy harom egy-
mast kovetd esztendbkben, fiai’ visszajovetdk
utdn, mas meg mas tudomany lelkesitette az
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Oreget ’s altal ment hol erre hol amarra, ’s
ennél vagy amannal uralkodo lett. Mikor Laszl6
az Egyetemrdl haza jott, atyjalépen buzgéma-
thematikus volt ’s a’vidék’ legjobb foldmérgje.
Csuda volt e hat, hogy fija is megszerette e
szép tudomanyt, ’s kedvencz tanulmanyanak
valasztotta. Legkozelebb vald évben Kéaroly jott
vissza, mikor atyja a’ gazdasagnal egyébbel
nem is gondolt. Az istalléi hizlalas behozatott,
a’ juhok megnemes/ttettek, szarvas marha Hel-
vécziabdl hozatott, mindenitt 16here termeszte-
tett,’s a’ legUjabb szantoszerek probaltattak meg.
Kéaroly mindég atyja’ részén volt, megkedvelte
a’ foldmivelés’ tudomanyéat, ’s egy esztendd
mulva nem volt munka a’ mezei gazdasagrdl,
mellyet 6 nem olvasott ’s meg nem emész-
tett. Harmadik évben Adolf hagyta-el Pestet.
Ekkor atyja’ hdza az 6rom’ temploma volt.
Minden a’ kinek legkisebb sejditése volt mii-
vészségrél, oszve gyilekezett nala az egész kor-
nyékbdél. Concertek ésjatékszini el6adasok 6rok-
ké valtogattak egymast ; maga a’Doctor igen je-
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lesen adta az atyai szerepeket, ’s concertekben
a’ violoncell6t mesterileg jatszotta. Adolf vi-
gasagra termett lelkl , ’s minden tarsasagi jeles
tulajdonokkal kikészdlt Iéven, ezen kdrokben
a’ legbuzgobban vett részt. O jatsza a’ szere-
téket, szép tendrszava ’s lelkes el6adéasa a’
flotan mindeneket elbdjolt. Atyjatol, a’ miivész-
ség’ enthusiasti kedvel6jétél feltlizelve , talen-
tumai mind inkdbb fejledeztek , vidamsaga al-
talment korotte levdjibe is, ’s az életnek el6tte
tobbé sotét oldalai nem voltak. Hlyen volt Dr.
Body’ familiaja, mellybe most meghalalozott
Oregbik batyjanak harom leanya volt Iépendd.
Ugy latszik , a’ sors Gket kiiléndsen kiképezte
ifju Bodyék’ szdmara. Igen kordn arvasagra ’s
Déky’ nevelésébe jutvan, ki mivelésokre nem
épen a’ legnagyobb figyelemmel volt, 'se” mel-
lett igen gazdagok Iévén, mindegyik’kedvencz
hajlandésagat koévette; igy lett Amalia tudés,
Betti egy idylli abrandozoné , ’s Lina minden
szeretetre méltd mivészék’ legelevenbike. Hol
lelhetének hat e' harom lednykék jobb mene-
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déket, mint nagybatyjok’ h&zénal, hol harom
ifjut taldltak, kik hajlanddsagaiknak oily annyira
megfeleltek.

Nagybatyjokkal hajlandosagaik Oszve nem
ltkdzhetének, mert hiszen & egykor mind ezen
hajlandésdgoknak héduit, ’s most épen a’ leg-
jotékonyabbnak: a’ philanthropisinusnak. T. i.
egy esztend6t6l fogva Dr. Body epen kizéaroélag
azzal foglalatoskodott, hogy jobbagyait boldo-
gitsa ’s emberszeretd intézeteket allifgasson.
Kisttédek’ iskoldjit, vakok’ €'s siketnémak’ hazat,
ispidralyokat €'s &riltek’ intézetét Aliittata a
kornyékben: ezeket tapasztalasai és pénzbeli
segedelmei gyamolitottak. Csak ezen Szegé-
nyeknek élt, ’sugy latszék, hogy ezen legszebb
enthusiasmu& a™'sok kozli a’ végsé lesz éle-
tében. *

Feszitett figyelemmel vprd most a’ harom
ifji azon napot, melly a’harom leanyt hozandd
kozéjuk. *«itt vala dél , a’ postasip hangzott,
s a’ hugocskak poros kocsijokbdl kiszalltak
Body’ udvaraban.
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Itt vagyunk, édes Uram Batyam Kkinjara
’s magunknak 6réminkre! monda egy csinos
feketécske, jobbik kezével gitart tartvén, a’
kocsibol kiszokvén ’s a’ Doctor’ dlébe futvan.
Ezek batyjaink ? kérdezé 9 a’ kocsi koré gyflt
harom testvért. — Szolgalatara! felel Adolf9
lehet e szerencsém karommal megkinalni Lina
kisasszonyt, hogy szobajaba vezessem 5 mert
hogy ez neve, gondolom. Mig a’ kett§ fel-
menne a’ hagcson, egyandalgé nefelejts szemi
szOke lépett ki a’ kocsibdl, egy kalitkat tartvan
kezében két kanari madarral. Edes nagybétyam !
kialta megfogvan kezét, a’ varos’ tomldczébdl
jovink ide a’ természet’ kebléhez —* fogadjon
szivesen. Hol mink édes higom, folytaté a’ be-
szédet Karoly, szavaba esvén atyjanak—min-
dent fogunk tenni, hogy a’ faluhelyi életet f(i-
szerezzilk. Nemde Betti hugocskamhoz van
szerencsém? folytatd, 6tet a’ garadicsrakésér-
vén, ‘s a’ kalitkatoél megszabaditvan. Aeon kdz-
ben egy Jundi alak lépett-ki a’ kocsibdl, sotét
szemekkel ’s lefligg6 barna haj furtokkel, ki
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egyik kezében Beudant’ és Bathyanyi’ magyar-
orszagi utazasaikat hurczolta egy nem Kisded
perspectivummal, hdna alatt pedig egy folio—
réti thékat vitt. Tisztelt gydamom! monda a’
Doctorhoz 1épvén, védénk vég kivénata szerint
e’ pillantattél fogva &r szarnyai ald léptlink, ’s
halaval ismerjuk-meg a’ teher’ nagysagat, mel-
lyet magara vallalt. —mMicsoda teherr6l be-
szélsz hugocskam ! viszonza a’ Doctor, félre
az udvarisagokkal, édesem !jer melyemhez $
én mint leanyirnat foglak tartani. — Nemes lelkd
férfid ! monda Amalia, kezét szivéhez szoritva,
mit csodaljak inkabb , szivét e vagy szellemét ?
szabad e egy kisded szobacskat kérnem lakomul
’s egy szalat kényvtaromnak ? — Engedje-meg
Mali hagom! monda Lé&szlo, méltésadggalkozel-
getvén feléje, hogy karommal megkinaljam
’s tanulészobajaba vezessem! — Jésaga pirit
viszonza Amélia, mellette, de nem vele kar-
Oltve felmenvén a’ hagcson.

Ej nézze-meg az ember ezeket a’ ficzkokat,
kialta Dr. Body, utdna nézvén a’ harom parnak,
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mint kerllnek 0Oszve ezek a’ j6 gyumolcsok.,
csak foganatja legyen. Alig éré-el mindegyik
a’ maga klszibe't, méar is mindegyiknek meg-
volt a’ maga lovagja. No, adja az eg a’ maga
aldasat. Az gyonyord ha ebbél a’ fiatal ne'pbdl
harom hézaspar kerlilne-ki $ fiaim akkor itt
maradnanak., ’s mindegyik mas meg mas inté-
zetnek lenne igazgat6ja. Laszl6 az iskolaké,
Kéroly a‘gazdasagi szerzényeké ’s Adolfispita-
lyaimé igy Orokke' élnének inte'zetim gyerme-
keim’ szelleme &ltal.

A’ hason-érzés(i lelkek valamint els6 talal-
kozaskor egymasra ismertek , agy viszonos haj-
landdsdgok e’ naptdl fogva mindég szorosbba
és szorosbbd lett. Laszl6 Malinak megérkezett
konyvtarat rendezgette, mutatdjat készitette , ’s
egyutt tanulgattak hol ezen hol amaz 4gaban a’
tudomanynak. Karoly egy halomrél a’ masikra
vezetgette Bettit, felkeresvén a’ legszebb lat—
pontokat, ’s mind a’ kett6 édelgett ezen Eden’
nézelésében , itt viranyié sikok , ott sz6ll6par-
tok, amott tavak’ tiikrei. A’ dis nydj’ megje-

21
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lenese, mikor haza tért mind kett6t’, noha kiilén
okokb6l —egyirant gyonyorkddtette ; ’s Betti
irigylette a’ pasztor’ es pasztorné’sorsat, kik —
képzelete szerint, idylli maganyban boldogab-
bak, mint fejdelmek és fejdelem nék bibor szé-
kiikon. Adolf es Lina ellenben mozgéasba hoz-
tdk az egész hazat. A’ foldszinti széla, melly
eddig egészen el volt hagyva, nekiek engedte-
tett altal 6rom’ csarnokaul. Alig vétetett-be a’
reggeli, méris concertdarabok gyakoroltattak,
kovetkezett a’ bilyard, abroncsjaték ’s egyéb.
Kbéd utdn declamaltak, szerepeket prébaltak,
este magyart huzattak ’s tancczal zératott-be
a’ nap’ vigadalma.

Tavollevén a’ harom lyanyka’ itt 1éteiének
elsé hénapjaban a’ Doctor, philantrop foglala-
tossagai végett, a’ harom fiatal par minden aka-
daly nélkil Gzte kedvencz hajlanddsagait. Nem
is tortént koztok legkisebb ellenkezés hanem
mindenik gondatlanul jart a’ maga palyajan. De
most kozelgett egy alkalom, mellyel igen nehéz
volt mindnyajokat egy koz elhatarozasra birni.
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Hire jott, egy orosz grof keresztll utaza-
sanak familidjaval egyitt azon keres mellett ,
lenne neki szabad a’ Doctor’ hazanal ejjelezni,
’s egy napig hosszU Gtja utan kinyugodni. Mivel
a’ harom kisasszony Pesten tobb jeleit vette a’
grof figyelmének, kotelességiiknek tartottak itt
muiatasat a’ lehet6ségig kedvessé tenni, de ennek
maodjarél egy hénap 6ta meg nem tudtak egyezni.'
Mali és Laszlo6 azt javallak , hogy mindenek el&tt
vezettessék be a’ helybeli iskoldkba, megmu-
tassanak neki az ottani mez6kon kidsott romai
régiségek , ’s estve mindnyajan 6szvegyd(ljenek
a’ nagy szaldban, hol Laszl6 a’ romai masszak-
rol és pénzekr6l, Mali pedig a’ legkdzelebbi
listokods csillagrél el6adast fognak tartani. Betti
és Karoly ellenben egy hajokazassal akardk a’
vendég familiat megkinalni a’ tavon Altal &’
hattyUsszigetre, egy paraszlléfuttatastrendelni,
estve pedig a’ kozel hegyek’ leginagoshikara
felmenni, ott éjjelezni ’s onnan méas nap a’
napkoltét csudalni— Adolf és Lina végre egy
nemzeti bandat 6szve szerezni a’tdnczhoz, estve
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egy muzsikai és declamatori mulatsagot adni,
’s maszkos cotilyonnal az egészet bevégezni.

Lina €s Adolf épen forgattdk a’ nagy kér-
de'st estve a’ foldszinti szalaban, midén Body’
kocsija bezdrgetett az udvarra, ’s 6 legott jo
kedviin €'s épségben koztok termett. J6 estvet,
gyermekim, monda, ambar meg voltam elégedve
utam’ sikerével, még is mindég kozétek kivan-
koztam. Bezzeg elfogtok bamulni, ha uj ispo-
talyomat fogom nektek leirni —aztan tudjatok
e, hogy én vagyok az els6, a’ ki Uj csinaltu-
ton jottem Szemesr6l; ’s hogy holnap fogjuk
elészor hajéra bocsatani buzénkat a‘ most elké-
sziilt-csatornan! Ugy van, egy par év mulva
egy szegény ember se legyen tobbé az egész
koérnyékben, mind mind, boldogok legyenek,
csak foganatja legyen.

Edes bacsi kialta Lina, arczait ezer csokkal
behintve, az egész vilag’ ispitalyait leirhatja
nekem, csak most hallgasson - meg, hacsak
egy pillantatig is. A’ bacsi’ elhatarozadsa most
a’ legszikségesebb $ mar hetektél varjuk a’
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legnagyobb vagyédassal. Mi baj hat, gyerme-
kim? felele a” Doctor. —Mingyart e'des bacsi-
Azt irta, hogy az orosz grof egy napot fog itt
ndlunk télteni, ’s hogy ezt neki lehet&ségig
kedvessé tegylik. ime az én planumom ! csak a*
bacsi’ megegyezése legyen-meg, ’s az mingyart
életbe 1ép. A’ faluban egy parasztbalt rendeliink
— brévo! kialt a’ Doctor — aztan kovetkezik
egy muzsikai és declamatori akadémia — bra-
vissimo!—végre egy maszkos cotilyén. —Pom-
pas ! gyermekeim! Hat helyben hagyja bacsi,
kérdi Lina—Tokéletesen, mond Body, ’s hogy
is ne ? Egy kis Unnep, muzsika, tancz, decla-
matio , hisz ez még mindég elementumom!
Persze, hisz tudtuk mi azt, Adolf és én,
azért is rendeltiik ezt; de csak gondolja meg
édes atyus!Laczi és Mali nem akarjak. — Hoh¢ !
kialt a’ Doctor, mért nem? — Istenem, mond
Lina, tudja, mind a’ kett6 kilénben igazi an-
gyal ; csak ne volnanak ollyan szérnyl tudo-
sok : gondolja el csak: a’ falusi iskolaba akar-
jak vezetni 9mit banja az a’ falusi iskolat! —
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Epen nem, viszonoz Body, hiszen nincsen me'g
Ujonnan elintézve; mig a’ Lancaster’ modja be
nem lesz hozva, egy léleknek sem szabad azt
latni. — Aztan, atyus, a’ rdbmai asvanyokat
akarjdk neki megmutatni, a’ szegény ’s (ttdl
elfaradt embereket arkokon és koveken keresz-
tul Kivinni @’ mez6re , hogy labaikat is eltor-
jék. — Majd bizony, mond Body! mig a’ Mu-
zeum tokéletesen el nem készil , ’s el nem
rendeltetett, egy idegennek sem szabad ezeket
a’ kincseket bamulni — Végezetil estve holmi
rémai gorongyokril és pénzekr6l és Ustokos
csillagokrdl praelegélni! Istenem, hiszen sze-
gények ugy is el lesznek faradva az 0ttol,
orok alomba akarjak &ket illyen leczkékkel
ringatni? — Jol van, Lina, illyen régiségek-
rél nem kellenek leczkék, ha még is rij inté-
zeteimr6l papolnanak, de mit gondol a’ grof
a’régi pénzekkel, néki rijak kellenek utjara; ’s
az Ustokos csillagnak, a’ mint méar bizonyosan
tudjuk, semmi befolyasa féldiinkre nincsen, ’s
igy nem gondolok vele; a’ mi az emberi bol-
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tbgsagra nem foly be, hid semmi. Szarit e az
Ustokos posvanyokat, melegit e, hivit e? Az
egy kevely bolygo, hosszu fuiggetyuvel, ki sok

larmat csinal semmiért. — Hat nem javalja
Mili planumat ? kérdi Lina—mentsen isten ! —
’S iz enyémet? *2 Tokéletesen. — No Adolf,

megvan. Edes Betti, édes Kéaroly !'monda a’ bc~
Iép6dhez , megvan mar hatarozva mint fogadjuk
a’ grifot, majd a’ bacsi megmondja nektek !’s
gyermeki nevetéssel kiszOkelt Adolf karjan a’
szalabd.

Ug} van, fiaim, mond Body, a’ gréf sok
baratsagit tett familianknak, nekiink azt le
kell fizettink nyajassagok altal. Mar arrdl mi
gondoskodunk — kialtdnak Betti és Karoly,
’s ha atyus el6re nincs ellenliink elfogddva —
Ellenetek éligddva? Hogy a’m.. — viszonza
a’ Doctor, esik Mali és Laszld’ komoly terveit,
nem javallom. - Tehéat hallgassa meg! monda
Betti, a’ miénk*.

Ismerem a’ gofot ’s az Ovéit igen jol 5 6k
a’ legérzékenyebb lelkek kozé tartoznak, ’s
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csak a’ termeszét’ oromei fele' hajlonganak
Azért is olly méddal fogjuk fogadni, melk
leginkabb felel-ineg erze'seiknek. Egygyodnyori
sajka all készén, melly tavunkon a’ bacsi altil
csindltatott uj csatorndhoz fog vinni. — Ujy
van! mond Bodj”, azt kell latniok! — aztan a’
parasztok az epen most elkésziilt uton futtatlak
— Helyes! kialt Body, csudalni fogjak csiiult-
utunkat — Végezetil estve hegyink’ csiksara
vandoriunk, ott ejjeleziink, ott varjuk be a’
nap’ kélte't, ’s onnan csudaljuk majd jiinden
Uj inte'ze'seit a’ bacsinak: utait, csatornait, hi-
dait, e'plletit, mind egy pillantattal atal ne'z-
zlk. — Mind egy pillantattal! balt elra-
gadtatva a’ Doctor. Ez a’ gondolat gyerme-
kim , sze'p, nagy, felse'ges, isteni e’ mellett
maradunk.— Ugy e, folytata Bett? egy illyen
hajokazas a’ tavon csak jobb , pint amollyan
egy paraszttancz a’ kocsmaban. — Elhiszem ,
mond a’ Doctor, hogy is ne ! ilyen tancz el-
rontja az erkdlcsdket, a’ fiata/nép elmulasztja
iskolait, az oregek ispitalyb' szorulnak —
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az a’ l6futtatds az Uj csinélt uton, folytaté Betti,
csak tobbet hasznal az emberi tarsasagnak, mint
egy concert egy komor szobaban. — Ki is két-
lené ! esik szavaba a’ Doctor, egy illy sere'ny
lovag’ replilése ama’ szép utén utazasra édesget,
a’ concert dlomba ringat. — Aztdn egy értel-
mesen elintézett falusi joszadg a’ hegy’ orma-
rél, a’ kel6 napvildgosilasaban csak tobbet er,
mint egy &rjongd cotilydn egy gyertyag6zt6l
ellepett szaldban. — Hahegy cotilyon, kialt
Body, ki ajanlana azt.? ki ama’ professzor ér-
tekezését olvasta, ki azt poganynak, veszedel-
mesnek nevezi! Foganynak, mert a’ Pompeji-
béli falképek azt mutatjak, hogy mar a’ Ro-
maiak is gyakorlottdk — veszedelmesnek , mert
Pythagoras azt tanitja, hogy egy 46 Iépésnyi
kor, ha atmér6je tizenotdt tesz, egy éjjel an-
nyiszor megjarva 16,000 lépést tesz , ’s ennél
fogva masodfél me'rtfoldnyi szdkdelést, ’s hogy
e’ szerint Ot év alatt az ember minden lélok-
zetét kiszokdelteti. — Hat édes bacsi azt gon-
dolja, hogy mindent a’ mi planumunk szerint
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intézzliink? — Bizonyosan mond Body, mit le-
hetne okosabbat tenni* — Hat lassunk hozz4 !
jo , hogy jottok , Mali, Laczi — Kkik épen be-
Iépének — bacsi meg fogja mondani, mint 6hajtja
a’grof’eljottét ilni, ’s reményiem ti vele egyet
fogtok érteni.

Edes batyam! — monda Amalia — akar-
mit végzett, meg vagyok gy6z&dve, hogy a’
maga ’s a’ grof’ lelkére semmi egyéb nem mél-
téd , mint a’ mit mi-j*vaslunk. A’ grof ’saz 6véi
nagy mértékben mivelteks. O a’ maga jészagain
nagy kiterjedésd philantrop elrendeléseket vitt
véghez. — Hah, Ugy hat neki az enyéimet kell
latni, viszonza az enthusiaszt, meglassuk Ki
fog e rajtam. — Hisz’ igen ! épen errdl akarjuk
6t meggy6zni. Hagyj legyen meglepve 6 is, de
batyam is. Egyholnapi tavolléte alatt az isko-
laban a’ Bel-Lancaster’ rendszere hozatott-be.
—Hah! aztneki latni kell, mond Body. —.z-
tan, folytatd Amalia, &satasink kdzbe egy ro-
mai Utra akadtunk, melly azt fogja mutatni,
hogy Mac-Adams’ (tépitése mar a’ rémaiak
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el6tt is isme'retes volt. — Romai Gtra! melly
talan dszve kottethetik majd az enyémmel, azt
is kell latni, hagyj itelje-meg, mellyik érdem-
li-meg az elséséget.— Végre, mond Laszlo,
egy kis el6adast tartok ezen asatvanyokrdl. —
Rravo ! de szilintelen az enyémre val6 tekintet-
tel — Befejezésiil, esek szavaba Amalia, ro-
videden az Ustdkds csillagokrdl fogok valamit
olvasni, mert a’ grof egy szenvedelmes égész,
’s igy mar csak kell ne'ki egy Kis aldozatot ten-
niink. — Aldozatot! Az philanthropismus! Em-
bertarsaink’ gyengeségeit szeretetleniil meg-
itélni nem illik; agy van, tegyink neki egy
kis aldozatot. — Annal marad hat? — Annal,
fékép a’ philanthrop aldozat miatt.

ime, ime egy levél a’ groftdl! kialtanak
Betti, és Lina beszaladva’s a’ levelet Bodynak
oda nyiijtvan. Csak hamar, bacsika! mond Li-
na, olvassa, hogy tudjuk, mikor lesz itt *—
Lassuk mond az 6reg, de a’ mint feltori, fel-
kialt: Jaj jaj gyermekek! — nem — lehetet-
len — halljatok csak — nem — halljatok ! dj
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csinalt utamon felfordult kocsija, 6 labat, a
grofné pedig karjat se'rtette meg, ’s most gyo-
gyitads végett Pestre mennek vissza. Hogy a’
manoba lehet az, rij utamon felfordulni, ez
hallatlan dolog! csak foganatja legyen- — Mit,
at, gj itt, mond Amalia 7 de el6adasainkat nem
hallhatja most! nem magunkat, de 6tet szanom
— Ajaj ! s6hajt Lina, nem lesz semmi tancz,
sem muzsika , sem maszk ! Illy szerencsétlenség
csak engem érhet, — °S a’ tén nem lesz majd
sétacsOnakazas — mond Betti — nem latja a’
nap’ tdmadtat, szegény grof, melly gyonyord-
ségt6l foszt*meg egy nyomorult Gt!

Micsoda, nyomorult G t, kialta a’ kedvetlenil
kimend6k utan Body, mar azt kikérem magam-
nak ; holnap kimegyek latni azt a’ helyt, hol
a’ kocsi felfordult. Azonban csak most jut eszem-
be, hogy még orilném kell, hogy a’ grof el
nem jott, mert a’ mint nekem latszik mennykd
enthusiasmusom altal annyira elhagytam maga-
mat ragadtatni, hogy mindegyik hdgomnak
megengedtem terve’ végrehajtasat, igy ugyan
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szép zavarba jottem volna! mellyb6l most ime
lij csindltutam mentett-ki, de jovendében so-
ha tobbe' nem engedem magam altal olly en-
thusiasti indulatoknak — csak foganatja legyen!

Ekként szerencse'sen el volt mell6zve az a’
vihar , inelly a’ hdrom péar’ ellenkez6 indulatit
fenyeget6, isme't el6haladtak tulajdon megszo-
kott palyajokon, ’s viszonos kdz hajlandosagok
mindég szoroshan csatolgata 0szve. igy mult-el
a’ lyanykak ottlétok’ masodik honapja is, ’sa’
Doctor 6rommel varta gyermekei’ Ginnepesdsz-
vekottetésik’ napjat, midén a’ sors hirtelen
igen kiilonos és varatlan fordulatot ada terveinek.

Tikkasztd volt heve a’ nyari estvének, és
sotét fellegek hirdet6k a’ kodzel égi haborut,
midén az egész familia a’ parkbdl a’ kastély’
szoldjaba vonult, szorongddva varvan-be itt a’
vihart. Laszl6 és Amalia épen Clapperton’ bel-
s6 afrikai utazésait olvastak , midén a’ menny-
dorgés azt jelenté, hogy a’ villam kdzel suj-
tott. A’ Doctor a’ masik két parral kivancsian
rohan ki megtudni a’ dolognak miben-létét.
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Laszl6 es Amaélia pedig olvasasokba elmeriil-
vén ’s alig hallvan a’ beltést, tovabb olvaso-
nak , midén egy hazi inas bérohan ’s t(iz-et
kialt. Ez riaszta-fel LaszIot almabol. Hol van
tlz ? kérdezé — lenn, felelt az inas — a’ ko-
vacs’ cslrjébe tott-be — Micsoda ? hat lassa-
tok hamar a’ tlizolté csévekhez , ki a’ vizszeke-
rekkel , fogass-be — kialt L&szl6, messze el-
vetvén a’ kdnyvet — Hiszen maradjon, mond
Amalia, végezzik-el ezt a’ czikkelyt, mi gondja
avval a’ larméval, a’ parasztok majd oltanak.
,» Mi ? mi gondom hozza ? viszonoz Laszld, mi
gondom a’ szegény paraszt’ kunyhéjahoz ; meg-
Orilt e, hogy ezt kérdezi ? Csak ki! ki!44 ’S
evvel az inassal egyiitt elsietett, maga szokott*
fel az oltécs6re, megragadta a’ gyepl6t s el-
vagtatott. Megérkezvén kozel a’ t(iz’ helyéhez,
Linoval talalkozik, kit egy sereg kis gyermek
kdvetett, kiket 6 vigasztalt és batoritott.
Honnan ezek a’ gyermekek ? kérd6 LaszI6. Itt a’
tiz’ helyérdl; szileikt6l vettem &ltal hogy a’
kastélyba vigyem ’s addig is gondjokot visel-
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jeni. Szép! szép! kiadlta Laszl6 ’s a’ tliznek
ment$ minden megfelelt a’ kivansagnak, ’s
nem sokéra a’ tliz el volt oltva. Megnyugtatva
tért haza a’ Doctor harom fidval, ’s mindnya-
jan, kikkel talalkoztak Lé&szl6nak Eljcnt kial-
tottak. Mikor a’ kastély udvaraba léptek ,
Betti az éietkamraban volt, ’s ételt osztogatott,
Lina a’ gyermekek kozt 0ilt vigasztalta ’s etette
a’ szegény megijedt kis teremtéseket.

Hah! tudtam én azt, monda a’ Doctor a’
szalaba lépvén, hogy rij'tzoltdm a’ fekvé cs6-
vel és angol billentyGvel rendkivil val6 hatasu:
tiz perczben meggy6z minden tlizet, csak fo-
ganatja legyen. Azt az észrevételt kell tennem,
mond Amalia, ki épen a’ terasszrél jott-le, ’s
a' perspectivumot kezében tartotta, hogy ezek
az olté intézetek még sok jobbitast kKivannak.
Felulrdl igen jol lattam a’ tizet. EI&szor is
minden héazban a’ fabdl all6 részeknek tlizel-
lenes mazzal kellene bevonva lennie, aztan az
olté embereknek abba a' vasdrét Oltdzetbe kel-
lene beburkoltaknak lenni, mellyet Milanéban
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Aidini 0r talalt—fel , ’srsgre —Hiszen ez mind
igen jé volna, esett szavaba kedvetlen(l'LaszI6 ,
de mivel az nincsen, a’ kéznél 1év6 szerekkel
kell tenni mindent, mit csak lehet, s a’ sze-
rencsétleneken segiteni; igy gondolkozott leg-
alabb Lina, mikor a’ tliz’ helyére futott, az
elhagyott gyermekeket haza hozta ’s gondjokat
viselte, a’ mint ebbdl az ablakbdl lathatja, ha
mar nem akar benne részt is venni. Ezen sz6k-
kal elhagyta a’ szalat ’s Linahoz ment, ki épen
ajandékokkal megterhelve akarta a’ kisdedeket
szlileikhez vissza vezetni. — Jovok mindjart,
kiadlta utdna Amalia , mihelyt megleszek Clap-
perton’ két utolso czikkelyével
Ettdl a’ perczt6l fogva L&szl6 mind ink&bb
idegenkedett Amaliatol, ’s Lindhoz kiizelage-
tett. Néki jol esett, mikor a’ komoly tanulméa-
nyokat el-elhagyvan, Linénal kedves mulatost
talalt, s az o6rdk enyelgés és muzsika kozt
folytak-el. Mindég inkdbb és inkabb atlatta,
hogy a’ tudomanyok emelik ugyan a’ lelket,
de hogy az 6rom a’ legszebb isteni adomany;
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s Lina is kedvet lelte az 6 tarsasagaban, mert
minden kérdéseiré hamar és kimerit6leg vala-
szolt ’s meggy6zte a’ felél, hogy valédilag mi-
velt ész szép tulajdona a’ férfinak.

Ambér tehat Amalia és Lasz16’ szovetségok
sz(inedezett, a’ masik két paré fenmaradt, ’s mivel
LaszI6 egy par napra ama’ torténet utan tavol volt,
Body annal kevésbbé vette észre Amalia’ ma-
ganyos létét, mivel figyelmét egyéb dolgok kotot-
te'k-le. Kozelgett tudnillik a” féprébatétel’ ideje
az altala ujra elrendelt iskolajiban a’szomszéd va-
roské&nak,’s mivel ezen alkalomra minden kordi
beliil Iév6k meghivattak , ’s egy estvét az § haza-
nal voltak eltéltend6k , sokféle dolgai valdnak.

Itt volt végre a’ nap, ’saz egész familia az
iskoiahazba ment, tudvan, hogy csak igy mu-
tathatnak a’ Doctornak valodi figyelmet. A’
probatét Body Orémére igen jol ment, ’s befe-
jezésil kelle valakinek a’ tarsasaghol targyat
adni az ifjusagnak , hogy bel8le levelet készit-
sen. Bettit érte a’ sor. Ez soha sem élvén e’

foldon, hanem idedlis péasztorvilagban, itt is
22
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idyllioni ihletésének engedvén egy piros pozs-
gas parasztfiut hitt eld, ’s ezt mondta: ,,Da-
mon ! irj Daphnének egy levelet, ’s panaszold
el neki egy juh’ elvesztését.“ A’tarsasag han-
gosan elnevette magat, ’s Karoly, a’ ki a’ haz’
szOgletében alla, nem csekély zavarba jutott,
latvan , melly balga szt bocsatott-ki az 6
abrandozo ’s a’ falusi életért égé baratnéja. A’
nagy fejd fil meredt szemmel bamulta Bettit,
’s azt mondta, hogy 6 sem Damon sem Daphne
uramékat nem ismeri. Body elpirult boszlsag-
bol félvén v hogy tanitvanya balog huga miatt
szégyent fog vallani. De szerencsére Mali segi-
tett a’ dolgon , azt mondvan : hdgom csak kevés
szoval illette a* feladéas’ targyat; ird meg fiam
anyadnak p. o. hogy a’ viz kiaradt, a’ gatokat
elhordta, a’ vidéket elpusztitotta, de hogy
isten’ segitségével nyajadbdl csak egy juh ve-
szett-el. Body és Karoly ismét szabadabban
leheltek, ’s a’ tarsasdg elnémult. Csak hamar
megvolt a’ fil, ’s Betti megdicsérvén Gtet, tovabb
adta a’ levélt. Amaélia keresztlil szaladt rajta,
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’s j6 okokbdl elakarta rejteni, de Body Kivé-
vén azt kezébdl, szerencsétlenségblii egy oreg
kisasszonynak adta altal, ki nem épen a’ leg-
gyongédebbek kozé tartozott nemébbl- Ez és
szomszédnéja olvastak a’ levelet, hol egymaés-
ra hol Bettire néztek, végre kozonséges kaczaj
lett bel6le, mikor a’ levél korés korul ment.
Szegény Karoly azt hitte, hogy el kell sil-
lyednie szégyenletében, mikor kezére keriilvén
a’ lap, egész egy sereg hibat latott. Pirult ma-
géért ’s baratnéjaért, ki csélcsapkodni tudott,
de nem beszélni, abrandozni, de nem irni. Er-
zette , melly nagyon felilmdalja 6t M ali,’s melly
gyengéden akarta ez annak tudatlansagat el-
palastolni, de a’ mi, fajdalom, el nem siilt.
Haza menvén a’ tarsasag, annyira fel volt in-
gerelve , hogy két honaptol fogva most legel6-
szO0r nem Bettit de Malit kinadlta-meg karjaval.

Ugy tetszett, mintha e’ nap Betti szeren-
csétlenségére kélt volna fel. Az estvélyi mula-
tokorben tarsasdgi jatékokrol lévén szd, &’
Betti’ javallatai olly balgak ésizetlenek voltak,

22»
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hogy a’ felelet mindég csak csufolédd nevetés
volt, mig Amalidnak minden szava lelkesnek
talaltatott. Tanczra litvhn most mindnyajokat
a’ muzsika, Betti kérte Karolyt, hogy jéne
véle a’ park’ terasszara, hogy ott a’ deli hold-
nak oruljenek. — Mindent a’ maga idejében !
monda Karoly; ina vigadjunk; latja mint forog
Mali is ott a’ tarka kdrben, ki még is egyéb-
kor olly komoly! Téanczra kérem most; maga
azonban andalogjon bi'zvast a’ szelid hold” fé-
nyében, ’s panaszolja-el neki a’ mai nap’ tor-
ténteit, mellyeknek én illy kilénos felfedezé-
seket koszonok.

Betti elbam(lva nézett utana ; fogta gitar-
jat, a’ parkba ment véle a’ szunnyad6 termé-
szetet Olelni, inig Karoly vigan lejté tanczat
az éber Amaliaval. Altallatta most, hogy ez nem
csak tudds de szereteti-e mélté is tud lenni, ’s
hogy az illy nyilt elImével val6 tarsalkodas csak
kell6bb, mintolly sz(ikkel, millycn Bettié vala.

Ez az estve 16n Betti és Karoly’ frigyok
felett az elhataroz6; ez Amalidhoz szitott, ki
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mind inkdbb érzette, hogy egy illy csupae'rze's(i
ember is kedves lehet, ha nem bir is Laszlo’
terjedt tudomanyaival.

Valamint ez a’ nap vigsagok kozt toltetett-
él a’ kastélyban, Ggy a’ jov6 vasarnap nagy
fontossagu volt az ege'sz vidékre nézve. Az
Ujonnan megjott prédikatornak elsd beszédét
kelle taftania. Ot megel6zte a’ legjobb hir, *s
igy kozonséges volt a*kivancsisag, 6t a’ szo-
széken latni és hallani. A’ Doctornak egész
familiaja a” reggeli utdn a’ parkban jétt dszve,
’siinnen a’ templomba ment. Adolf nem latta
Bettit és Linat, ’s felkereste a’ nagy szalaban.
Ott lelte ezt a’ klavir mellett, midén épen egy
Uj darabjat tanulta Herznek. Lina kisasszony !
monda belépvén, még maga hijazik a’ tarsa-
saghol, melly most ar templomba megy, az Uj
tiszteletes’ els6 beszédén felépiilni. — Hat nem
latja — felelt az — hogy épen ezt a’ potpour-
rit tandlom a’ maestvéi concert’ szdmara. —
Hisz ennek maskor is van ideje; a’ legnagyobb
szilkség’ esetében mas valamit is jatszhatik. —
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Nem, nem! nincsen ma kedvem predikaczi6t
hallani — micsoda ? az isten’ igéjét hallani
nincs kedve?—viszonza komoly hangon Adolf.
—* Bizonyosan mennék, mond Lina, de latja,
el nem tudok most valni klaviromt6l. — De
ha mindnydjan mennek? mond Adolf — Betti
sem megy; Ugy e te sem mégy ? monda az e'pen
szobajabol lejové Bettihez? — En? biz' én me-
gyek ! felel ez. Hogyan ? folytatja Lina, hét
nem varod be az emberiinket, ki a’ véarasbai
azt a’ két svéd galambodat hozza-ki az &j ka-
litkdval egyultt? — Piha ! mond Betti, hogy
gondolhatod mar azt9 Lina, hogy én majd il-
lyen aprésag miatt elmulasztom a’ templomot —
Hat nem jon ? kérdi Adolf, Linat érzékenyen
felgerjedve — nem lehet, ne is kinozzon! —
Menjink hat! monda Bettinek, karjat nydjtvan,
’s elbusalva Lina’ kénnyelm(ségén néman ment
a’ templom felé!

A’ prédikéaczio jeles volt, ’s minden hall-
gatokat meginditotta. A’ sz6noka’ felebarati sze-
rétéir6l szolt, ismervén a’ foldesar nemes tu-.
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lajdonsagait,’s eleven szinekkel festette-le azon
jeles embereket, kik nem abrandoznak, ’s a’ vi-
lagi boldogsagokrél néni csélcsapkodnak , ha-
nem szép tetteket visznek végbe $’s megvetette
azon puha érzelgést, melly senkinek sem hasz-
nal , hanem maga magat elkényezteti ’s el-
rontja.

Haza kisérvén Adolf Bettit, ez lassan és
gondolkozva haladt mellette, ’s midén amaz
a’ szO6t az épen most hallott beszédre for-
ditand, ez mélyen meghatottnak latszék a’ sza-
vak’ igazlététél. Adolf is igen el volt lagyitva
az épiiletes beszédtdl, ’s Betti kinyilatkozasai
mély benyomast tettenek reaja. Altallatta hogy
ez nincs mely érzés, csak fentebb miveltség
nélkil 5 ’s hogy, ha lelkének a’ megkivantatol
irany adatnék,' hogy az életet valddi practicus
oldaléarol tekintse , neki meleg szivénél fogva
igen szerctetre mélténak kellene lenni. Hason-
litgatni kezdte 6t Linoval, ’s ez nemigen nyert
az altal, mert ennek™ mint'mondé maganak,
csak mulatozéasra és enyelgésre nem az élet’
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komoly mélységére vannak érzékéi. igy meg-
hilt szive Lina irant ’s anndl ink&bb vonzodott
Bettihez, ki igen Orult tarsasaganak, mert &l-
tala izetlen andalgasaibdl kiszakasztatott, s az
élet’ der(iltebb oldalait tanulta ismerni.

fgy 0j fényben egyesult ismét a’ harom par.
A’ tudés Laszl6 mindég a’ jatszi Lindval; K&-
roly, az érzékeny gazda a’ bolcs Malival; ’s az
életének oril6 Adolf a’ holdi &brandozonéval
volt 6rokké, Bettijével. Ezen ellenkez6 termé-
szetek egymaésra a’ legjobb befolyéssal voltak ;
a’ charakterek’ elvéalasztd vonalai lassanként
mind inkabb el-enyésztek , ’s naprdl napra ha-
sonlébbak lettek egyméshoz.

Body mind ebb6l nem vett észre semmit.
O sokkal inkabb el volt foglalva intézeit6l, mint
hogy a’ parok’ cseréjét felfedezze, kivalt hogy
mindnydjokat a’ legszebb békében latta.

Egyszer, 6szi id6 lévén a’ Doctor’ fiai va-
daszatra mentek, ’s igy a’ harom leanytestvér
egyedll maradt a’ kastélyban. A* déli nap’kc-
leszt(iltor6 sugarai Amaliat hivtdk sétélasra;
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fogta kend6jét ’s kalapjat ’s az Ujonnan megér-
kezett (ijsagleveleket. Az erddcske’ szélin egy
asszonyt alak vonta magara figyelmét, ki egy
leddilt fan (ilt; beteges szine ’s szegény Oltozete
egy nem csak igen megszorultat, de kolduldnét
hagyott volna benne sejteni, ha termetének ne-
messége ’s egy el nem rejthet§ jeles viselet
mast nem mutattak volna- Amalia akaratlanig
felé vonatva érzé magat, ’s részvevlleg koze-
libe hozzaja; ajanlott volna neki segedelmet,
de nem mere neki azt nyGjtani. Talan nem jol
érzi magéat, mond Amalia érzéssel. lgen nem
jol! felel az asszony, ’sisméreteslévén el6ttem
Dr. Body emberszeretete, kérhazaban batorko-
dom segélyt keresni. Az meglészen bizonnyal!
viszonz Amalia. Ugy latszik hogy az asszony
nincsen a’ mi vidékinkb61? — Nem, felei az
asszony, én a’ szomszéd falubél vagyok, hol
férjem tiszttart6 volt, ’s én haléla 6ta egy cse-
kély kegyelemdijbdl éldegélek — Tiszttart6?
kérdi Amalia csudalkozva— Igen is , kisasszony!
Csudalkozik Ggye, hogy engemilly kornyilmé-
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nyék kozt 1at: voltam igen is mar jobbakban 9
de artatlanul szenvedem szerencsétlenségemet.
De nem artatlanul; egykori kevélységem’ es
hivsagom’ dija ez!— Erdekelve monda Amalia:
Az asszony szerfelett szigorG 6nmagahoz! —
Nem én; ’s ezt a’ kisasszony nem mondana,
ha ismerne. Kegyed olly jonak, szelidnek lat-
szik , hogy ellenéllhatlanul érzem magamat b(-
ném’ megvallasara birva. O csak mondhatnam-
meg fenn széval minden leanynak, hogy egy
se légyen hozzam hasonlé soha. Atyam tekin-
tetben levd statustiszte volt, nem birt ugyan
nagy értékkel, de még is annyival, hogy gon-
dosan neveltethettem. Fajdalom! a’ természet
némelly kevés talentummal ajandékozott-meg,
’s ezeknek mivelése nem sokara almiveltségre
csabitott-el. Atyam kedvét lelte azon dicsére-
tekben , mellyekkel egyetlen leanya tetéztetett,
’s a’ tuddésné hire, mellyre szert tettem, hi-
zelkedett ugyan szegény atyamnak, de minden
kérbket elijeszte. Haldla utan fejem tele volt
ugyan sokféle tudassal, de értékem nem volt,
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*5 igy kénytelenitettem a’ kézel falu’ tiszttar-
téjanak nyudjtani kezemet. De egyikiink sem
lelte e’ hazassdgban V reménylett szerencsét.
O érzékeny szivii egyszer(i férfi volt, én egy
tudoés asszony, Ki csak konyvekben, ’s mester-
ségekben lelte kedvét, a’ hazi gazdasdghoz nem
értettem, ’s igy tobbet artottam neki mint
hasznaltam. Ertékiink rendetlenségbe jott, mit
csak akkor vettem észre mikor a’ bl é&gyhoz
szegezte szegény férjemet, ’s én, mint arva
Ozvegy csak hamar sirjanal alltam. Most feléb-
redtem &lmaimbol 5 egy silany penzidval sze-
gényul és elhagyva kell6 élnem, elhagyva, mert
ifjusigom’ virdga elhervadt, ’s tudomanyomat
senki csudalni nem akarta.*Ifju ’s oreg izet-
lennek tartott; az asszonyok szerfelett mivelt-
nek , a’ férfiak pedig még mindég kevesbbé tu-
dosnak , mint hogy bennem kedviiket talaljak.
Betegségek jottek ram, ’s allapatom csak hamar
olly szegény lett, hogy szinte taplalatigondok-
kal, kezde kiizkédnein.— Hat nem tudott sorsan
kézi munkak altal kénnyebbiteni ?kérdé Amalia.
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—ualstenem! felelt az asszony, nem tanultam én
azt; fejem tudadkossaggal volt megtomve, de
kezeim eliigyellenedtek. — De —siirgeté tovabb
8zorongddva Amaélia — nem leihete valamelly
nemes hazban talentumai ’s miveltse'ge mellett
tarsalkodoi hivatalt? — Ah hijaba kerestem én
azt mindenfelé. Az egyik familianak nagyon
fiatal voltam, a’ masiknak kelletinél Oregebb ,
mindenik pedig el6szor is azt kérdé, értek ea’
hazi gazdasdghoz. Meg is prdbaltam egy par
haznal, de fajdalom olly kevés sikerrel, hogy
le kellett ezen gondolatrdl mondanom; bu és
gond mind inkdbb megemésztettek, mig ezen
elhagyott allapotra nem jutottam, mellyben
lat a’ kisasszony, ’s mellyben most idegen ko-
nyoriléshez kell folyamodnom.—Vigasztalod-
jék 'mond érdekelten Amalia, lesz segedelem! ’s
ha egészsége helyre fog allani, gondoskodunk jo-
vendéjérdl is. J6jon vélem, magam vezetembé a’
korhazba ’s a’ legnagyobb gondokba ajanlom.

Soha nem ismert érzemények tolultak 6szve
Amaélia’ szivében».’s néma tlin6désbe merilve



349

kisérte el a’ beteg asszonyt a’ kérhazbha, hon-
nan legott vissza siete szobajaba. Elvété maga-
tél minden kényvet és Gjsagot, a’ szerencsétlen
asszonnyal foglalatoskodvan elméje sziintelen*
Szavai’ valdsaga er6sen meghatotta ; neke 6n
értelme és szive azt sugta, hogy nemfelel-meg
asszonyi rendeltetésének, ha eddigi péalyajat
folytatja, ’s hogy egyéb tartozadsok vannak,
mellyeket meg kell tanulnia*

Egyedil Iévén a’ harom leanytestvérek
ebédnél, és Betti, ki honapok 6ta vitte a’ hazi
gazdasag’ gondjait, ezekrdl beszélgetvén, Amalia
—el@szor életében —érdekkel hallgatta, tanit-
tatta magat, ’s altalvette a’ kulcsokat’s minden
foglalatossagokat egy id6ére, de kikérvén maga-
nak buganak tanacsat és tapasztalasi segédét.
Orommel igérte azt meg Betti, noha tudds
nénje’ illy gyors valtozdsanak oka el6tte
titok volt.

Asztal utdn Betti egy kis sétat javallott
a’ kozel hegyekre, de Amalia azzal mentegette
magat, hogy neki mingyart altal kell vennie &’
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haz’ dolgait, minden utan latni, —Lina pedig
egy gyermeksége’ baratnojahoz volt mar igér-
kezve, ki a’szomszéd falu’ prédikatoranal volt
férjnél. Azért Betti maga ment a’ hegyekbe
csak Jancsi inastdl kisérve 5’s ma azt tette-fel
maganak, hogy a’ legmagosabbra megyen-fel
mert az ott-lételt féld felettinek képzelre maga-
nak. Ezen gondolattol eltelve batran meggy6-
z6tt minden akadalyokat, mig egy o¢rai verg6-
dés utdn czélpontjat szerencsésen elérte. Itt
egy favagd’ szegény kunyhdja fogadta, Vpi-
henésre hajlékot ajanlott; benn egy serény as-
szony ot kdpczos filcskanak egy tal tejet talalt,
mellybe fekete kenyér volt bele vagva.

J6 reggelt kendnek asszony ! mond Betti;
megengedi hogy egy perczig itt Kipihenjem
magam ? Szivesen nagy jo kisasszonyom ! felel
az asszony, de hagyj torliljem-meg elébb jol
ezt a’ padot. Megbocsasson a’ kisasszony ennyi
gyermek kozott nehéz olly rendettartani, minét
kellene. Eleget igyekszem hogy kis' hajlékom
tiszta legyen, de ezek a’ pajkos fidk valodi
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ostorok rajtam szegény asszonyon. Nem mentek
rogtdn félre! kialta a’ fidkra, kik Betti’ ruhajat
kivancsilag tapogattak keziikkel. Hagyja kend
6ket, mond Betti nyajasan, de egyszersmind
aggodalomnal torlogetve ruhajat, mellyen a’
gyermekek 0Ot Ujainak szennye volt lathato.
Mint irigylem én a’ kelmetek’ sorsat, mi bol-
dogoknak Kell itt lenniok ezen halmon. Bizony
jo magas hely, mond az asszony, de istenem
mit csinaljon egyebet az ember, férjem itt a’
hegy haton fat véag, ’s szerencséseknek mondjuk
magunkat, hogy atyankt6l ezen élelmet is 6rok-
I6tt fik. Mi egészséges leveg6 az itt! mond Betti.
Igen, a’ leveg6ben nincs hiba; a’ szél eszten-
d6t at haromszor is eldontogeti a’ haz’fedelét,
de férjem mindég megigazitja. Ti boldogok,
mond Betty, ti minden nap bamulhatjatok a’
nap’ keltét és nyugtat. Ba&mulni? kérd6 az as-
szony csudalkozva, hat a’ varosban nem kél a’
nap ? lgen, -mond Betti megzavarodva , de ez a’
napfény itt? — lIgen, varosban méas napfény
lehet, legalabb nem illy forré , mert ez szinte
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éget ben6nket, mint a’ kisasszony eiégge €sz-
reveheti bériinkr6l. —Mi jé élet lehet egy illy
szalma fedél alatt, —Ah, mond az asszony mo-
solygva, a’ kisasszony ezen sok lyukak miatt
kotddik, mellyeket a’ haz’ fedelén I1&t; az még
az utols6 vihar’ maradvanya ’s tegnap jol ke-
resztiil vert az es6 rajtok ; de majd szombaton
estvére, mid6n férjem korabban jé haza , ismét
helyre allitja. — Mi nyugalomba , mi megelé-
gedetten éltek ti itt egy kedves férj és ng ; gyer-
mekeitekkel kebleteken. Igen,mond a’paraszt-
asszony, a’ gyermeket keblen kell hordani, az
ég ugyan meg is blntetett ezen 6t poronttyal;
Ot évii hazassag ’s mar 6t gyermek! De a’ jé
isten adta Gket ’s az embernek tlrnie kell. Csak
olly falardok ne volnanak, de ha az egész er-
dd taldn kenyérb6l &llna mar megemésztették
volna. Szegény férjem egész isten adta nap dol-
gozik , és farad, de hét szajba kenyeret keres-
ni valéban nem is csekélység. Kend nagyon
szereti 6t, mond Betti nem de? Hogy ne sze-
retném, jo istenem, ha ma meghal jobbat néla
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soha sem taldlok, Makrancz minden férfi-
ban van, ’s hogy & néha kévéssé tdbbetiszik,
azt nehe'z munkajaért meg lehet bocsatni, de
engem meg csak egyetlenegyszer vert-meg.
Megverni'kialta Betti —Igen, de az nemvolt &m
egészen ok nélkil mert Endre juhasszal elfecseg-
tem az id6t, ’s igy az ételt kés6n hoztam neki,
de a’j6 ég tudja, hogy ha az ember egész
reggelt munkéban tolti az evésre nem Orémest
vérakozik, azért engedjen-meg a’ kisasszony,
hogy most elnagyom ’s férjem’ szdméara étket
hozok. O ma éjszaka a’ kunyhdban fog halni ’s
reggel térend vissza. Még sem vagytok készen
kialta a’ gyermekekhez ?’s elkapvan kezekbdl
a’ talat néhany lokéssel az ajton Kitola és
sovany étkét készlle férje’ szamara kitalalni.
Betti eleget halla és latott. Kilépe a’ sza-
badba, de a’ paraszt asszony’ durva beszéde an-
nyira elkedvetlenité, hogy semmi kolt6i érze-
ményekre sem lehete fogékony. Megismerte,
hogy almodott szerencséje e’ vidékben atkozott
prézai alaku ’s hogy legaldbb e’ helyt pészto-
23
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rilag szerencsés emberek nem taldltatnak. A’
magasztalt szép kilatas fel6l t6bbé nem akara
tudni ’s lejottében , a’ hegyrdl a’ legrévidebb
utat valaszta, ’s ezt annyival inkabb , mert egy
zivatarral fenyeget6 boriilat sietésre intette.
Még a’ hegytet6én, szinte felében Gtjanak, hol
nem volt fa és bokor lepte-meg egy nagy zapor,
melly langolé képzeleteit egészen elhiité ’s
keresztill dzottan tért haza.

Itt elborult képzeletekkel tépeldddtt s ér-
zette , hogy ama’ paraszt asszony’ durva visele-.
tében igazabb szinekkel fest6détt elébe az élet
mint minden eklogakban. Csal6dasa annyira
elkomorita , hogy galambjait azonnal szabadon
eresztette , kanari madarait szolgajinak ajandé-
kozd, Gessner’ idylljeit, ’s harfajat pedig, egy
Gti ladaba zarta, mellyet felnyitni nem hamar
szandékozott.

Az alatt, hogy a’ szegény Betti illy gonosz
setalast teve, Lina a’ szomszéd falura kocsizott,
hogyNinéat, a’praedicaior’ ngjét és ifjonti ba-
ratnéjat meglatogassa. A’ pap épen hivatalos
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dolgaiban utazott vala el s Ninat egyedil hagyta.
A’ két baratne rendkiviil érvendett hat évi el-
valas utdn a’ viszonlatasnak. Nina baratnéjat
mar a’ kapuban varta ’s ez nagy 6rommel ro-
pllt élelésére. ,, Te egy kis hajlékba fogsz lépni,
mond Nina, de a’ melly olly csinos ’s nekem
annyira kedves, hogy egy varosi legfényiébb
palotaval fel nem cserélném 4 Ugy hat megelé-
gedett és szerencsés vagy ? kérdé Lina. Végte-
lendl, valaszolt Nina.—Mint 6rvendek rajta,
mond Lina, ’s mint vagyom tudni, mikép sze-
rethetted-meg ennyire sorsodat. Ma vigaknak
kell lenniink, muzsikalnunk, rajzolnunk, fes-
teniink , tdnczolnunk} igen , egy tdnczocskatkell,
édes baratném, szamomra ma estvére rendelned.
Kedves Lindm viszonza Nina, én kivansagaidat
nem teljesithetem. Nézd ott ama’ klavirt, hét
hénap 6ta nem volt felnyitva; fele a’ hiroknak
hibaz, mésik fele pedig tdgultan all. Teh&atnem
jatszol minden nap P kérdé Lina bamulva. Ki-
vévén férjein’ sziiletés és névnapjat, egyébkor
soha sem. Ezen napokra mindenkor valami Gjat
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tamilok , hogy vele meglepjem , kiildnben pedig
zarva &ll. J6, mond Lina, Ggy hat festeni fo-
gunk, ez a’ vide'k itt korlled olly rege’nyes !
nem tart6ztathatom magamat, hogy kényvemnek
egyket lapjait neh&ny rajzolattal ne gazdagit-
sam. JOl emlekezem, hogy te minde'g jeles taj—
fest6ne' voltal* O baratne'm, mond Nina, az €n
festekeimet most gyermekeimnél keresd. Szinte
egy eve mar, hogy &ket az en 6t esztendbs
Kérolyomnak ajdndékoztam ’s ez most a’ maga
huszarjait festi velok. Ot e've, hogy kréta es
ecset kezemben nem voltanak. Sem jatszol sem
festesz ? mond Lina, de me'g is egy Kis tanczot
fogsz szamomra rendelni. Tanczot? ke'rdé mo-
solygva Nina, igen, ha Karolyommal tanczolni
akarsz, mert kilonben & kivile egy fe'rfi lelek
sincs a’ faluban , ki csak egyetlenegy tanczle'pe'st
tenni is ke'pes volna. Ma ¢des Lindm meg kell
emlékezned, hogy nem kiralyi varosban , hanem
csak egy faluban vagy, hol ke'nytelen lesszKi-
naddal megelégedni. Jer, menjink a’ kertbe e¢n
majd ruhat fogok varrni rs munka kdzben elre-
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gélink mindent a’ mi négy e'vi elvalasunk 6ta
torte'nt. Ah épen j6, mond Lina, hogy ruhéarol
szoltal, a’ mult héten jovél-meg férjeddel a’
varoshdl, tgy nekem nehany maodit kell mu-
tatnod mellyeket magaddal hoztal. Modit PKérdé
Nina, én nem ismerek semmi modit. Bozonyossa
tehetlek, édes baratném, hogy hat e'vt6l midta
férjhez mentem ruhat nem vevék, mi nem is-
merink piperét, nem maodit, itt csak tisztasagra
ugyellink ’s €n avult menyasszonyi ruhdmban is
me'g minde'g lege'kesebb vagyok a’ falu’ pérasz-
szonyai kozott. JO istenem, mond Lina, mivé
level te Nindm alig ismerhetek redd tobbe'. Te,
ki valaha csak a’ muzsika9 feste's, tancz ’s
Oltozkodeéseit eltel, most mint hdz gondviseléné
egy faluban tespedsz, eltemeted minden elmei-
det, a’ mulatsag irant tdbbé semmi hajlando-
sagod ’s még is szerencsésnek nevezed magad ?
Miben leled valljon mulatsdgodat? Azt min-
gyart meglathatod, mond Nina, jer velem, ’s
a’ szobgjaba vezetvén megmutaté harom, mag-
zatit, kik élte’ gyonyorliségei voltanak. Imé
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mond &, 6szvecsokolvan kettejét a’ filknak, a’
harmadikat pedig Olébe vévén, ime Lina, ezek
az én mulatsdgom, gyonyoriségem , mindenem !
E’ kisdednek Kkialtdsa az én muzsikdm, az én
Kérolyom’ méazolasai nekem a’ fest6i mdiivészet,
szokdelései a’ tdncz ’s ha az én kisded Nina-
mat melyemhez szoritom, akkor sokkal kedve-
sebb és tetsz6bb vagyok férjem eldtt, mintbar-
melly czifrazattal és piperében. Te is tapasz-
talni fogod nem sokéara, hogy mind azon ifjonti
enyelgések , mellyeket a’ serdul6 kor olly hév-
vel bélvaiiyoz egy j6 hazasszony elétt elvesztik
bees6ket ’s hogy a’ valédi boldogsdg és meg-
elégedés, a’ hazi csendben all, ’s hogy a’ leg-
szerencsésebb mulatsag egy kisded rokon kor-
ben viragzik.

Lina csudalkozassal koveté baratnéjat a’
kertbe , hol az gyermekei’ szdmara ruhakat ké-
szite, ’s elébe azon boldogsag’ képét rajzola ,
mellyet 6 férjének karjain éldell. Linanak illy
dolgokrdl eddigelé képzelete semvolt, s ezek-
nek latasa mélyen érdeklé. Nina elbeszélte mi
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fajdalmas volteleinten a’ varosi éromeket nél-
kileznie, de hogy azokat nem sokara elfeled-
vén férje’ tarsasagaban lelte gydnydreit, ’s
mennyire szerencse'tlennek e'rzené magat je-
lenleg, ha azon mulatsagokkal kellene idejét
elveszteni, mellyeket egykor élte fébb gyo-
nydrliségeinek hive.

Lindnak perczekké valtak ezen egész dél-
est” Ordji, résztveve baratnéja’ munkéajaban,
’s midén estve t6le elvalna, megvalla, hogy
magat némelly tévelygésekbdl kigyogyultnak
érzi, ’s hogy tébbszor fogja baratn6jét megla-
togatni, hogy a’ hdzi boldogsagnak tanuja le-
hessen-

Kovetkez6 napon Lina klavirja zarva éal-
lott} a’ festékek ¢s ecset félre voltanak rakva ,
rokkat és orsét veve el6, megosztdé Amaliaval a’
hazasszonyi gondokat, ’s (gy latszott mind
ezekben nagy gyonyorilségét talalja*

Ezen 6szi nap tehat rendkivdl csudalatos
valtozast teve a’ harom testvér’lelkében ; min-
denike nemesb és kedveltet6bb alakot 6lte ma-
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gara, ’s @’ harom ifju el6tt naprél napra no-
vekedett beesék, elannyira, hogy csak hamar
mindenik niegvalla érzéseit kedvesének , ’s min-
denik elhatarza, hogy a’ gyamatyatol kezét
fogja ke'rni kedvesének.

A’ Doctornak épen sziileiésnapja innepel-
tetett, ’s a’ familia szives kivanatokkal jarult
elébe. Ez épen a’ praedikatio’ drajara vart
mid6n Laszlé belépe, ’s kezét érdekelten meg-
csokolvan szerelme’ titkat felfedezé, ’s kérte
az Oreg’ aldasat. Ez a’ gyoénast rendkiviu or-
vendezve fogadd. Ma Ugymond kedvesebb hirt
ennél nem hozhattal volna, ez vala Onnén Ki-
vansagom is. De hat Amalia megegyez e P Ama-
lia ? kérde LA&szI6- Igen , hat nem Amalia’ ke-
zét kéred e? — Nem, mond LA&szl6, én Li-
néért élek, 6 boldogsdgomnak egyetlen balva-
nya. Te és Linal mond megutkdzve az dreg?
mit fog ehhez majd Adolf mondani. De ime
épen j6 } halkan , halkan, hogy valamit észre
ne vegyen. Adolf gyengéden megfogd az oreg’
kezét s épen olly gyonast teve, mint Laszlo.
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» A’ mennyk6be! mormola az lireg, de héat
Linat megkérdezted e? Azt nem, mond Adolf,
mert én Betti’ kezet kérem. Igen, mond amaz,
de 6t Karoly szereti 7— O nem, atyam tévéd,
ke'rdje-meg 6t, épen j6. Halljad Karoly, itt
két vélegényt allitok el6dbe. En pedig a’ har-
madik vagyok , mond hirtelen Karoly, ha atydm
aldasat meg nem tagadja. Harmadik ? mond a’
Doctor, de hat mellyik kezét kéred? Mert a’
ketteje mar elvan ajandékozva, csak foganatja
legyen. IXalom lesz, atyam! mond Ké&roly mo-
solygva csdkolvan-meg atyja’kezét, adja nékem
atyam Amaliat ’s minden szenvedéseimbdl Ki va-
gyok gyogyulva. De a’ mennykébe ! kialta a’ Do-
ctor, mi 8rtént? Eleintén maskép voltatok parulva
’s most mindeniktek épen azt kivanja, ki nem
neki vald. O atydm, azt ne higye, lelkiink most
all a’ legszebb 6szhangban, ’s ez mint remény-
iem orikodni fog.

Ugy hat meg vagyok elégedve, ’s ha ti
kedves gyamitvanyaim, (kik épen a’ szobaba
léptek) megegyeztek benne, GUgy ma nem csak
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szliletésem’napjat, hanem harom hazasodasi Un-
nepet is fogunk egyszersmind Ulni. De parulds-
tok kozott olly zavar van, hogy nem tudom
mint tegyem 0szve kezeiteket. Azért magatokra
bizom kiki valassza-ki a’ magaét- A’ szereték
azonnal kezet nyujtdnak egymasnak, ’s elra-
gadtatds lobogott szemeikben. Gydny6rien!
mond a’ Doctor, most menjink az isten’ haj-
lIékdba, néki koszonjik-meg, hogy felleltétek
azt, a’ miaz én’stinnen boldogsagtok’ alapja.

Vigan lépett a’ harmas par templomba,
’s ellagyult érzelmekkel hallgatta a’ papi be-
szédet, melly ma az id6’ szellemérdl gyonyord
el6adassal tartatott- A’ szénok méltanyan be-
széle az emberi lélekmiveltség’ haladasarol, de
okos intéseket ada az 0jsdg’ kapkodas ellen,
’s kifejté, hogy a’ régit azért mivel régi elvet-
nink nem Kkell, s6t inkdbb kimélve tisztelnunk,
az elmultakat pedig keresztyéni szeretettel meg-
itéInlnk.

A’ Doctor kiloénoés gondolatokba merilve
hagya-el az istenhdzat. Csendesen ballagott
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egyedil, mert gyermekei ’s a’ pap el6re men-
lenek. Halkan mormold fogai kozott: a’ pap-
nak igaza van, igaza van. Halljatok gyerme-
kek, mond a’ mint a’ szalaba lépe, hol a’ pap
s @’ harmas par read varakoztanak, én azt ve-
szem észre, hogy a’ ti lelketekben, nagy val-
tozasoknak kellett toérténnitk’, miérthogy illy
ellenmonddlag taldlkoztatok egytvé ’s itt bi-
zonyosodik - be igazsdga e’ kdzmondashak :
hogy a hdazassdg égben kottetik.
Ezen férfit, a’ papra mutatvan, olly kézzel
foghatd leczkét tarta nekem, hogy ennek uta-
na vessz6lovamon nagyobb &vakodassal fogok
nyargalni. Bocsanatot, mond elrettenve a’ pap.
Nem, nem, mond a’ Doctor, nincs mit bocsatani
kdszonni van. Ha ezen intést egy év el6tt hallot-
tam vala, talan még akkor megtértem volna,
mond egy levelet az asztalra hajitva, ’smost
ezen atkozott hirt nem kaptam volna, hogy
Gjonnan talalt g6zkatlanom szétrepedt, hogy
juhaklom szertelen 6vakodassal épitett fedele
leszakadt, hogy litam szemes felé jelenleg olly
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rész, hogy rajta tegnap két lovam kitorte labat.
Jovendében vigyazobb leszek, és semmitl ma-
gamat elragadtatni nem engedem, ’s igy midén
benneteket megaldalak, mond & a’ szeret6k’
kezeit egymésba fogva, igérjétek-meg nekem,
hogy béke ’s egyesség lesz jelszavatok, hogy
szeretettel fogtok egymashoz viseltetni , ’s
h&zassagtokban semmi enthusiasmust nem fog-
tok ismerni, mint csupan és egyedil az egy
szerelemét!

PETROZAI TRATTNER KAROLY.



AZ OLVASOHOZ.

A’ jelen kotettel tizedik évfolyamatjat ve-
szi az olvasd kozénség az Aurdranak, de
ezt mar csak félig alkotdja’ és alapitdja
kezéb6l. O nincs tobbé. Hideg fold takarja
azon férfiat, kinek keble csak azimént még égi
gerjedelmekben langola. A’ jelen koszoniba
utols6 &ldozati vannak fiizve , azon utols6 vira-
gok, mellyeket a’ forrdn szeretett hazanak resz-
keteg és gyengllé kézzel sirja’ szélén nevele.

Baratjai meg nem nevezhet6 fajdalommal
jelentik itt altalam a’ dicsé(ltnek kora elhunytét
s benne a’ magyar literatlra’ nagy veszteségét.
Hogy ezen éltala alapitott almanach , minttiz év
Ota koltéslink’ leghatalmasb elémozditoja, kid6l-
tével meg ne sziinjék; 6k, kik véle ir6i 0Osz-
vekottetésben élvén, e’ palyan munkéaval segél-
ték, ’s a’ szeretet’ és barati hlség’ minden



szolgalatival sirjaig elkisértek ; &szvealltanak
s azt hatarozak-el, hogy folytatdsara
egybevetett vallakkal fognak munkalni, ’s el-
felejthetetlen tarsok’ emle'kezete't évenként fi-
zendd viragfonadékkal meg-megujitani. Szer-
keztetének a’ dics6lilt’ egyik legkedveltebb, ’s
legdradgabb baratjat Bajza Jdézsef urat va-
lasztdk magok kozdi, mint kinek a’ boldogilt
e’ provinciat régen szanta, ’s ki a’ jelen kotet’
gondjait is az elgyengiltnek kezeibdl altalvette.

Ennyit addig is szépliteratlirdnk’ kedveldji
megnyugtatasara, s az Aurora’ tavol’ laké
munkatarsai’ értesitésére $ mig annak @j Szer-
keztet6je maga fogja az utdbbiakat tovabbi
szives részvételre kérni ’s felszélitani. Pest,
November’ 25. 1830-
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